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IL 
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il carnwala deli anno 1766 



n. «njS 

Digilizedby Google 



PERSONAGGI. 



TORQUATO TASSO poma del duca di Ferrara. 
DON GHERARDO cortigiano del duca. 
DONNA ELEONORA moglie di don Gherardo, 
jpà ìaarchéga ELEONCHIA pedotm, da9UktP^ 

jtore delia Déchessa, 
ELEONORA cameriera della marchesa, 
DON FAZIO napolitano. 
Mi coffalier del FIOCCO cruscante. 
Il signor TOMlO (i) 
PATRIZIO romano. 



fja scena si rappresenta in una camera di Tor- 
guMOy nel palazzo del duca di Ferrara. 



(i) Tornio ia lingua tfeneMÌana' vuol dir Tom^ 
msso. 
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AiPTO PRIMO 



SCENA PRIVA. . * 
TomQVATo ed ta^òiin^ pémando. 



M 



ute^nore muse, amor,soave ìocò^{ahandoài) 
Umile a voi mi volgo, toì nel grand^aopo ìiìtoco. 
Ho gli ixdmid a destra, :ch» ali^ onor mio &a 

, guerra; 
A sinistra ho cold, che co^beglì occhi atterra. 
MHnsidiano la pace, m'insidiano la vita; 
Soccorretemi, o muse ; dammiy Cupido, aita. 
Scriyasi.E che? ai scrivi», contro un nemico audapp. 
' l^o» Di colei si scrìva, die mi tormenta e piace ; 
Che se torbida invidia m'^affanna e m^addolora. 
Conforto tu mi rechi, bellissima Eleonora. 
A te finor non dis^ ch^io t^amo, e ch^io sospiro ; 
Tacito nntro il foco, smanio, peno, deliro; 
De^miei ddiri il mondo s^accorge, e mi df rìdc^ 
Ma ignota è k cagione^ che me da me divide. 
Se a cogliwe piagnessi delle mie pene il firuttqu 
Raoqpislerei la mente, o impazzirei del tutto; 
Che ambe cagion possenti, onde ragion si scema^ 
Son Testremo cordoglio, e TaUegreiza estrema*. 
Sfogati, cuor ritroso. Di Id, che non ha e^ate^ 
Cinta, ragiona, scriyi, €dle onor • Madngàtè^ 

Coniava in ripa ai fiume, 
TirM éEÌeonora^ 
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S t acqua insieme e i ramh 
Or chi fa che t Onorio e che non tomi 7 
SottQ il nome di Tirii canto d*£leonora : 
Finger che in vane parti VEco rìspoada< enoM. 
Se questa Tersi miei la lace nn & tedranno, 
J eritld faidiacfetl che dìran ? che fiiranno ? 
Coi lirìi^ miei carmi segai ranno il sistema^ 
Con Tipico tienigito n^o f adato poema T 
Cae» Gerusalemme, cara mia liberata. 
Epiteto noveUo avrai di conquistata? 
Sì, questa il mondo vegga sperienza d^intelletto 
Formar nuovo poema sullo stesso soggetto ; 
\% i critici fìen paghi d^aver coi lor cìaraori, 
.Turbati i miei riposi; spremutr i nrfci sudori. 
Stanza del qii>to quinto, ch^ora del sesto è terza» 
Kegli ultimi due versi dai critici 'si ^erza ; 
Che nel mondo mutabile e leggero. 
Costanza è spesso il variaf penderei 
JDicasi che nel secol mutabile e , leggiero» 

SCENA n. 

' Pon GHERARDO dcttO, 

Gh, Componete? 

To. Correggo. 

Ch. Impazzirete^ 

To, (getta la pennate si alza) È vero. 

Gh» Posso veder? 

To. No ancora. 

Ch. Vi prego, qnaldie cosà. 

To* Frenate la soverchia avidità curiosa. 

Gh» Nel veder, nel sapere ho tutto il mio diletto. 

To. Questue in voi, compatte, stucchevole difetto , 

Gh, ha paiaion del sapere è naturale in noi. 
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9 
IW. Saper con ^Uicreùoiie. Tutto ha i limiti siio£> 
Gh, Dunque Toi non rolete ch^io Teda niente, 

niente t 
To. Per carità ... La testa mi aealdo fìuàlmente. 
' Per or non m'^lnquietate ; lo Tederete poi. 
Oh, Sarò il primo f 
Tà U farete. 

Gh, Ben, mi fido di woh 

Ha ditemi soltanto s*è ver, quello ch^iò eredo. 
Che riformate il Tostro bellissimo Goffiredo^T 
To. Sì, amico, è ver pur troppo ; stanco la men- 
te mia 
Sol deferitici in grazia. 
Gh, Cotesta è una pazzia. 

To. Il cayalier del Fiocco, facenimo cruscante. 
Fin qui è Tenutp a farmi ircrìtioo, il pedante, 
£ tanto a danno mio,tantò ha egli fiitto, e detto. 
Che può te il mio poema hr passar per scorretta». 
Il duca mio signore protegge il mio nemico ^ 
Di lui parlar non oso, il destìn maledico. 
Pochi ignoranti, che hanno Tadular per mestiere. 
Sogliono £àr per gala la corte al forestiere, 
Ed ei Tadulazioné paga dVgual moneta, 
L^un dando allMtro Unrane deditissimo poeta. 
Si esaltan fra di loro, indi, non to il perdiè, 
Le satire d^aooordo scaglian contro di me. 

SCENA III. 

TAAGÀ e deid. 

Ta. Signor. 

To, Che oosa c^èf 

Ta, Sua altezza vi domanda. 

To. SI, Traudrò quanto prima; 

Chy Ite pur, s^ei co*iand«. 
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Per hm tion ì^«rr«tta|e; Vatlekidoro corìoi»* 

IXi. saper die h» Y4>Uito. 
Ta. (Eccolo qai il nojoio; 

Vuol 9Bp$r tntle.) 
T«. Aiuiift»0| che $iia altezza ti aipettn» 

7)0. Andrò. 

Ta. Tosto tì Tiiok. 

To, Anderò, non ho fretta* 

Ah maledetto il ponto ebe in eort^ io son Tenatol 

Venero il mio signore,ma a lai non mi ho yendato. 

4jlto^n di quattro lastrì venni invitato in cort^ 

&ptrm co^miei sadori iabbricar la mia sorte. 

Lo stadio e la &tica riposo anqaa non diemme. 

OU^aani ho eonsomati nella Gerusalemme, 

£ il mio sifoore, a coi Fopra sacrar li vede, 

Qaal diede a^miei sudori generosa mercede? 

Misero me ! per kd liticato bo Tingegno, 

£ d^un demente sguardo appena mi fa degno. 

Gli hanno i nemici miei «vveleniito il] cuore^ 

Mi tratta da nemico il prencet il protettore. 
^OB so il perehè... p«9 darsi .^ mano, non è 

capace, 

Fadleasoolta e crede ... chetati, labbro audace. 

Vadasi a tei ^ ma s' e^ ? £gU è di me il pa« 

drooe. 

Se il «emico m' insulta ? Qfi saprà hv ragione. 

Qual ragion, qual ragione? perfida Tingannate... 

Oimè! Fatma deliia. Vado 4 lai; perdonale. 

{parte) 

SGENA IV. 

Don GBimAioo e wàMOà* 

Sa, Del povero paérone nwk so che eosa sia; 
Sèiyjctto volte il gierno lo vedo io frencsi^. 
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Ma tetro diTCOoto mi puro oUf« tt oof^im?, 
Gh, Gibyii^ e|^ «m^ ancora, era in età pu^rUe^ 
Che gravità. mo^truTa sositmot» « fhìì^ 
Narrino ,^«BLti «UHci fiiKir Vhtm oonoKioto, 
A ridere giaiiuiiat non averlo veduta* . 
Questo «20 oinor patQtìo» prìiidpiD ba ddld 

Oilfi<»leèlaeDrti4'iinwiicoii^aìaBict. ,j 
T«» E 9ero, anco^io il provedttto dir più Tolki 

smMTI 
Quando n naac^ matiti^ non sk gnarisca xBak « 

. :. . Ipart4 

S € E N.i V. . , . . 

Si^oì lafrUnofii effetti produr melanoonìft. ' 
Misero chi è «oggetto al mal di faUtana l 

10 almen V inditter«a«a abbi dal eidbo in donsi^ ' 
YmdA ben« rada male» sempre lo stesso io sono. 
f'ariA è dir di Torquato, die la bile lo prema^ 
Or che del tuo Godredo camtàur ▼noie il ipoema«' 
Cnriasità mi sprona rader com^egM è aoeinto».. 

11 jdnodedmo canto iatto è fl dee^moqmiitf». 
(ya Uggendo fùpr» ^Huyft^g^ ckntrmm suitm* 

^olinoli 

gra la n^tf^ e non premktm ristoro 
Coi somo m9€or kJatiòO40 genH% 
§Ìa ^ui il rimbombo del mariti sonoro^ 
Fa€€m i Frmnehi àHm custodia intentL 
Ha catasto, ha caodiiato. Il cambio aeaok> qiu. 
Yediam la corretione< Ora dioe cosi: 
jlÉi ^ui ifmkitndo mlfMrU Ui>oro^.* 
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Eoco dove Mi pai^ chi cB 8^ Ila poca sthoa;' 
La miitazion peggiora ;. meglio diceva in prima* 
. E rintegrando le già rotit mura^ 
M dì^ foriti era comun la cura. 
E^ rintegrando gìanlè rotte mura^ 
E degli egri s^wea pietosa cura. 
Spìacemi di Torquato rinatile lavorò. 
y^ào che per far meglio vuol perdere il decoro, 
Questa non parmi ottava. Leg(pamo, È un ma-» 

drigale. 
Che un amico lo vegga non dee ayersene a male. 
Cantava in riva al fiume Tirsi d'Eleonora. 
Qhtt sento ì e rispondean le selve e V onde t 

onora, 
E V acqua insieme e i rami. Costui di chi fa- 
vella? 
Or chifia che F onori e che non Fami? Oh 
•^ bella! 

Quel ch|(i Toimiato tnrba, lon Tamorosé doglie ; 
Amante è d^ii^eonora? sareU>e eUa mia moglie? 
DueaUn Te ne sono in corte di tal nome. 
Non spiega il madrigale né il grado, né il co- 
, gnome» 

lìa una è la marchesa del duca favorita, 
Uattra é la damigella ; non sarà preferita. 
Torquato, il cuor mi dice, amante d^£leonora, 
Mi u Vonor sublime d^amar la mia signora. 
Dottissimo poeta, una finezza é questa 
Che può d^estro poetico aggravarmi la festa. 
Tu sci, per quel eh' io vedo, per amor melan- 
conico ; 
Io non vorrei d^intomo di gelosia il mal cronico. 
Finor è un mio sospetto. Forse ciò non sarà. 
Ecco, sia maledetto la mia curiosità. 
Fogli mai più non leggo, novità più non curo. 
JU^moi^e ni» inmoioo^ vivo di hd aìcoto. 
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Vorrei però sapere c^ri qoecfa rime sne 
QoaP altra il buon Torcpato onora ddQe dae» 
Voglio portarli meco questi graziosi caqnni. 
Voglio copiarli, e yogUo di tatto assicararmi. 
Non sarò quieto mai se il ver non si «iprà. 
-Questo è zelo d^onore, non è curiosità, (paree^ 

' - . ' • 'SCENA VI. -.- 

' Anticamera della duchessa,. 

La marchesa EtsoNOKA apendo nelle manP H 
jtòema del Tasso in quarto^ e donna Eleonora. 

ilfa.' Grazie alla sorte, al fine da^ tordil- uscì- 
., perfetto 

Il poema del l^asso da lai stesso cort^étt»^ 
In sei' mesi di tempo ne uscir quattro edizioni^ 
Ma su i testi ra^nti pieni di scorrezioni^ - 
Il povero poeta, cbe tàitto ha in queir sudato, 
Penò contro saa voglia mirandolo stampato; 
£d or sarà famosa, grata sarà ad ognono 
Questa edizion del mille cinquecento ottantanno. 

JD. EU Infatti ineritava dal mondo più rispetto ' 
Opera che allltalia accresce il buon concetto. 
Dagli editor stampata finor fu con malizia. 
Non so se per impegno o pur per avarizia. 

Ma. Questo per chi lo gùsta-in oggiè il migHof 

spasso ; 
Ciascun che saplpia leggere, legge e rilegge il 

Tasso. 
n duca signor nostro, dotto, prudente e grave. '- 
Meco passando Tore gostaf le dolci ottave^ ^ 
Gara tra noi Gioendo (£i con maggior franchézzar 
Sa rilevar dei versi lo spirto e la bellezza. * 

A fADitemi, io oonfidenza).ccHne vi piace, amieay 
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Stama^ th% i^ non erro, mi par che eosl d&cài 
Teneri sdeguh « placide e tranquille 
Mefmìse^ € cari pei^ e liete paci^ 
Sorrisici paroleitr^ e 4olci stille 
Di piantOs. e SQSpir tronchi^ e molli baci. 
Ma* Tenero amor à sente ne^ vivi carmi esprem. 
Z>. Eh Dite, tra 1 duca e voi, li ripetete spesso f 
Ma, Donna Eleonora, intendo^^ongermi voi cer^ 

cate. 
M^, Eh Pongervif 1^ mezxana vi farò se'l bramate. 
Vedova siete voi, vedovo è il daca ancora. 
^rjui cosa non sarebbe , se anch^ ei per viver 

quieto. 
Volesse fitre un dolce matrimonio segreto* 
Ma* W altro parliamo, amica ; io son per suo tdt* 

vbre 
Della duobessa madre damigella d^ onore ; , 
A tanto non aspiro; so che tanto non merto; 
Coi versi di Torquato mi spasso e mi diverto ; 
E X versi del poeta, mi dan tan^o piacere. 
Che in leggerli talora spendo le notti intere^ 
/X EL Marcheia, lo sapete, io son d^allegro umore; 

Vi piace il suo poema o piacevi V autore ? 
Ma. Vi dirò ; dell' astore ho qualche stima h 

vero^ 
Ma è troppo melanconico, troppo in volto sever<^ 
Né so come prodotte abbia & dolci rime, 
•Un nom che nel vederlo nera mestizia imp)rime« 
Ammiro il suo talento, gradisco i carrai sui, 
Hf a egual piacer non trovo a conven^rr con lui. 
jp.£/.lo,io lo sveglierei,se non fosse un riguardo. 
Ma> Temete ch^ geloso dì voi sia don Gherardo! 
D. EL Mio marito,per dirla, non credo sia geloso; 
iSì Hdat e può fìdarii, ma è piuttosto curioso. 
Vuol veder, vuol sapere. É ver che giarda e tacQ 
Ib ch^egU latto sappia falche volta mi ^iaee. 
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SCENA m 

ELE050KA C détte. ' 

EL Serva di lor sigoore. 

Ma, Che rolete, £leoiidrftf 

D.EL Eleonora si chiama ella pur? 

jEl' Sì signora* 

Fece tre nomi eguali maraviglia anche a me. 

Chi paga la merenda ora che siamo in tre? 
Ma. Via che volete? 

EL È quivi il cavaKer dd Fiooco^ 

Ma. (a Z>* Ef) Di 'I\>rquato il nemico. 
D.El Di lui nemico? sciocco! 

Ma. Digli che venga* 
D.El Cibò. 

Ma. . Godrete iF helfamopf . 

Z>. El. Sentite, io non mi tengo^ se strapatM Fan» 
. ^ tore. 

El. Anch^io tengo da lui; son proprio innamorata^ 

Troro nei dolci versi la manna inzuccherata. 

Bene o male li l^go anch^io la notte e ^1 di. 

Oh mi piace par tanto, quando dice cosi: 
Semi piaga di strai piaga étamore^ 
E sia la morte medicina al euare. {parte) 

SCENA VHL 

La marchesa blboikmla e donna fjj^m)%kk 

f>. El' Come sapete voi die qnèsto fbres^ro 

SÌ4 nemico del Tasto? 
Ma. Lo fo; pnr troppo h veit). 

Malej^ Ini Tintesi ^ Cagionar col anca. 

Ho timor che Fascolti. 
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Z>.Bl Sarà una fanfaloea. 

Il prence lo conosce, n^ha della stinui, e poi 
Basta, perchè ei lo stimi, che lo stimiate toì. 

ilfu. Aónica, v* infunate.. 

D.EL Basta, su ciò non tresco. 

Ma, Il cavalier sen viene. 
>iD^L f. ' . . Venga, venga; sta fresco. 

S C E N A IX. ■ '' 

// CAviuEBE del Fiocco e detu. 

Co. Servo di lor signore. 

jWa. Sierra sua. 

Ca: Divotissimo. 

Che avete per le manif 
Ma. U Gofifredo. 

Ca. {con ironia) Bellisstmo. 

i>. El Far che questo bellissimo detto Tabbiate 

ironico. 
Ca, Non meno il ean per l^ja ; parlar «ogIk> la- 

. . conico; 

D. EL Voi sprezzate Torquato. 

Ca, Non ho o^Ii occhi il iìgnolo. 

Ha la lucerna sua poc^olio e men lucignolo» 
P, Eie fieUezz^ ha ae^ suoi versi che non ha pac» 
Ca, Non veggole. 

Ma. Colto è lot st^ • > 
n.El. Purgato. 

Ca„ ^ Avete le traveggole. 

Vod ha latine e barbare, egH è lombardo fracido. 

UgPA egU mette in leggerlo stile confdso ed acido. 

Quel suonare a ritrata è cosa intotleraibi|e. 
. l'andini fetzampillij bel caml^mento usabile! 

Quando uiui cosa f|rave prende il Tasso a de- 
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Eifrótl 'toff^nuSi iM imr neUo scrìvere;. 
Latinifmi a bizzeffe mesce, «ciftttor ridicolo. 
Che gli ùeno intbnrdiiati non vi sarà periedo; 
In CaTor di Torquato odo talor deddere. 
Ha deeision lombarde i cruscanti fan rìdere^ 
Ha nello sdlingnagnolo un difetto epidemico^ 
Chi non è della crusca dichiarato accademico* 

JUa. {piano a D. Bl) Che dite ? 

D.EU Ira ni desta. 

Ma. Prendiamolo per gioco. 

SCENA X. 
Z>. OBXAA&Do e detti. . . 

Gh. Che parlin di Torqtìaiof voglio sentirli un 

poco^ 

Ca, Ma ritorniamo a bomba? 

V.Eh A bombar 

Ca. Si, al proposito. 

TotUo od primo rer^o vMncalma nno sproposito* 
Canto ì^ armi pietose. Se dritto il ver si esamina. 
Pietosa non può dirsi cosa che non ha Tanima ; 
Dicendo Varmipie^ detto avrebbe benìssimo* 
Gli epiteti confonde lombardo ignorantissimo* 

/?. Eh Orsù, ^gnor cr«u»caik«e, signor «nfarìnat»» 
FavonjBca» per grazia, di rispettar Torquato. 
Parmi, per dir a vero, un poco troppo audace. 
Chi ^ezza in casa 4^ altri, cx>«a ohe preme e 

piace. 

Oh, (Freme e piace Tmpalo dunque «Ha mia 

signora. 
Swrà del buon poeta Tadorata Eleonora.) 

ma, SI, cavaBer, voi troppo nete in lodar icsilo; 
Torquato è un nom valente, e lo difendo ancJvHo. 

Gh. (A qonfondenm torno,) 
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Co. ^^Wf^w^ iApnéty^^ncriRÌl^ 

Ca, Taoc» Mtt>ìté. 

Lo IO die an&iui a tcoc«, so^Éw ift^^rMìtf ttÌDÌiia, 
fiÉiiil\MBa»MK vnollfiarìr nella feniinina^ 

stefiUA XI. 

e Jon GBBEAmoo. 

iVo. Dond» cvdBamottoi taDfai^^lai derive r 
Z>. JS^ InTÌdià4«h» IVtiinvptWBdàtro d* un uom 

ebe scrive. 

Per maetircP^lmigiia 'vnol «Ili o^nua lo «onoscsy 
E se teraùHelirowfilMwM y t i ltul iw f tittdvo; 
Le crìtka/*« ^Mlmde trovare il pd b^q^^. 
RipiillMK è dè^fMroved^i, usa ^ok sdmceiotej* 

Quei «lM»«ft» ^«MlleMO'lMltlfti» ^Htdig te » liiài. 

Mi ^ tl«tl»Ì/<M^i»!lié %Èsl»>ftdiMtf»««*ètee, 

«A. fN«ttC^Miò^»r4tnp»ir vate èia toredilélM 

3fr.*B m»<r'^ké-^htittdsi»ii MA Mft lii%tta 

* perfetta ; 

Ma stn^HMo ^Hi«y^r soslffm di^lèro il buono ; 

Dei yiz) della lineaa spregiudicati sono. 

La m^na per la mano non corre in Lombardia. 
Scn¥èim,^lalélfe4i}tti«f A6(torcM ha sti^iitito; 
Éerhe ben, perla bene sotrtr «'dgttnh Tofquìtlo. 
•^■fK^wtla in gflHsa parta che di lui pare aoeesa. 
Corìdtfikà mi «pIopÉ.^ll''indbìtlé>«litt tatu^besa. 
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^uant'è chnt li » ! I lii tti op i tt mi gneHettortcf 
GftÀlo? 

€»^. Oibò. Di me parlale male. 

Jfti. Yè iiovitade akanaf 

Gb. ,' Vi porlo «a nuértMle. 

Gfh DidMf ^ Taiso.. „ . 

J9.iS^ Sarà ona con bella. 

Ma. Lo loitirema. 

Ok, {a D.Eleùn.) SI, Io seottrà «leor^tlia* - 

l> KMPoro. Sentite: 4MR*wa £9 rspa ai fiume 

Tiru. d*JÉkonora. £i aoguita il m^mfi^ 
.Caprisìafi^ il propri nome, dalli poeti usato; 

IWe .4^ JDrti-pai^ e fafcHa Torfoato*. 
itf«^ Batta <xiii,«iioii. -vj^o 4Ritir aUfi> ^da toi; 
• Interpretar cbi iofi«w |^ ^olo j carmi siiei. 

Nel leff|;cre tal tctiì n mìe a. hwb rÌToko ; 

Qiiejl chié «al cuor peniate tì ai ravvisa in volte^ 

A^>rezzo di Jfscqo»^ jl iV9riÉ> stdOiiate^ 

Giust^è che IHiomo pamiit à, Tenori e si stime. 

Sola non son<ìbftffagMPjP»rtj|^ risplende in fari; 

A me non son per q[iiesto diretti ì carmi sui. 
^.perid. il m^rig^ se cacn^ d'^lg-o^opi» , 

Altre lU cotal nom&qm jt ne sono 9Bcof%,{par§i^ 

SCENA XH. 

D<mna wbovqka e </os GnftAxoo,. 

.OA. Udiste? canla.il vate d^iuie Ekonorn bella. 
Se -«on è 1« marchesa ... >. * ^ „ 

/>.£;(. . Chi sa cVio non sia qnafia? 

6fÀ. Jlif*g,y^ pbcerel4>e-44ik<^^^:^^<^*^'^ - 

// TVif^ il. l'oS. * « Pooalp 
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ifft 

/> El PJaccion te liJti s fila ' ^ .- ^ . 

<rft. Bravissìrùa, ^sMomlmi 

Godp troTrtpe in k?i ta&U'tiiioerìtà,' - ^/ 
Che Ti^a^U il pregio ecci^ko ùì Iodata hWà, 

0.BL Voi ^arh te da scTi erno ^ io da w«r Vi vikpMbd». 
Torquato é tid |)oeÌa ette non ha p^ri al mpiMls^ 
Fdii^e quella donna die di me laM' U* 9éfpmA 
EgU ^ "vnrl Girmi 8 rispetta rb ìnsegfna, 
Qnanlunque tudngiueraf nata éi iùnpé inftdl^ 
De«ta ainor^ de^ta Invidia aJ l'alt re àonne/irmidm^ 
E Cl^finda infelice^ allor che langue e i 



in chi leege i bei carmi, desta pielad<r e amoMIt 
Se lo ^aWùt lelioe di me fomiasse Uèotììs 
¥ùl pur siaMté anoo a |Mffte d& nia glorìa ; 
Ma i doloe madrì(^ no» pavlerà di me; 
9oiB j^dvoodue SifOBMVC $ MI iMlrle m4HM tvCf * 
L>sa flerte, egfi è ^ero; 'ék M «on ^anftwà» 
t*àkt>a è vmtkìk M doea^ rii^ttafift iMprà. 
^r ctiMo «a tM« «Htor; è ter, ^sdn nifHtfAa; 
Ma ptHrte ì« eigfti iiato la ìH/OAm ooer lodaflB, 

Ho intéso Ben Iko hlt«K>. Offimiià delle te 
Ha fovra ft ivadiflgiÉe le |)fefeii9lòBÌ ^wt* 
Bi»bko die sin pe^S^o ht^i^o letto ; area 
Carìosità d' iotende^ .,. ma «o ^oel che saptAf^ 
jNofi veggo a chiTorfjaato rìyoiga i suoi pensierì, 
M^i 90 die ^I gradirebWmia moglie Tolentìeri. 
Par che di gloria so}o senta nel caore il caldo : 
Efser Torrem>e Amiiilà, ma temo di Rìtiam. 
XjBmOi phe se Gloi;|nda nell'* eroiimo egaaglia, 
Non troyì fl sno Tancredi che I^ sfidi a battagfia» 
Per fo più qaeite 4omie che leggono poeiii« 
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Fa a rart9>H ^^'^^ ^^^ co'earmi snii^ 

N**-, Boo- «aw; joipetta #i«r no» yo\ 1^ .«^o 5 
Jp loift i^ca ,pap& 4<^ 7PgtÌQ e$ser A?;f««>* 
rip5ÌÌ4 malnata ▼lyip^ dan^ riip^l|e»_ ^ 

To^y e(N»e dios A Ta&sq, passarla al]^[rameiìle« 

mmphr Vftf^/n4ekt W m di ìkm* 
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AITO SECONDO 



i 



SCfJjiX PRIMA. 



TOi^PAto CI TÀtGA servitore. 



xr . .^ 

To. {a Tur) V ieai .qui... la mìa $pa<la. 
Td. Signor... - 

To. (crescendo neìlo sdegno) 1^ «^cla mia. 
Ta. Con chi Tarete? 
To/ Efesto. 

!ni. * Questa « uiTaltra pauia. 

To. Taioerano. 

Ta. ì/Pà!Ktìc.d0lo dCio vi arrertisca. 

Quando mi par, signore, cbe il oénrello patisca. 
To. (Uh ààr ITA si fatai V impeto micidiale.) 
Ritirati per dra. 

T^ . Si siifoor, inanco male, (si rùiV«4." 

To.A si Ed èhiiiua 11 duca ; fa che V udiènza 

aspelle j 
Prima dì me aU'udknia il oi vallerà ammelte. 
Kntro; mi guarda appena; pcji con severp ciglio^ 
Che dì Ferra ra iQ parlù,dar mi luol per cotijj|^jo* 
CaDn|lto d'uiì sovrano, comAudo e in ca*o laJc, 
Stelle l si ^m\ ch^ io parta ? Che mai fatlo h<^ 

di male? 
E Ter che dW« colfa, porto macchiata il cuore ; 
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Ma n0tQ;ess6r non pnpte il mio segreto «moff^ , 
£ ài mio^jiìgnov^ te note fosser le mie catene. 
Quella, per coi sospiro , a lui non appaxlpene^ 
Ma a figurar ragioni percìiè in Tan m^affiitico^ 
11 cuor del mio sovrano sedotto ha il mio nemica* 
Perfido! AUuoi disegni troncar saprò la stradai 
Targa, Targa. 

Ta. Signore. 

To. Portami la mia spada. . 

Ta. La spada? 

jfo. f SI, fa presto. 

Ta, £oca> ^f Batti da capo« 

To, Non mi stancar. 

Ta. Badate, torna a |ùarYÌ il capo^ 

To. Misero mei La J^ile sento 4^ p|i 4iX0]ra. 

Ta. Un bicclner dVcqiidi' fresca.^ ' >■ 

Ta. Un po' di sangtie... . -! , : 

To. . Indegno, valine ^Mf non t^aiidmazzjr 
T% (Gpmincio a dubitare éiè i poeti sian pa«z1^ 

TTOiiQiùto^, po/Tk(U; ;^^^ !^^^^^^^^ 

To. No^ ftìor di me non sono j no, non è qif|* 

sia uiiu. 
Che m'agita e ra' accende, didiiarala follia. ^ 
Ma giungere airecc£s^ potrebbe a iwco a jioco',' 
Se 3 sfiegntr io lardassi sicl san dm' Irìi II ìp^o» ^ 

. AnaorT tu mi soccorri, pòrgi sui, irmor*^, ailSi - 
Orme ! cial mio nemico ho (^ impelriir fa *i^^V 
SI, Tamuo conforto son gli araorosV versi, 
Dolce rjmcdm al euofe, benché d* anidro aspersi. 
Legganà ^ue* poc* ìkTaii air idùl mio di rei lì ; 
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9^mm AhfHàètim aét*feaAfeylÌ OBVrefìi. ^ 

B^?èvtt fo^r Mti doféf Piènelritfovo. Otmiè ! 
•Targa, Tafg*. ^ 
fr<f. aigooi». 

«Ta. Il madrìgalf 

Ttf^ -Vi. •:; : fiì^ qadh*) -l • - • • V 

J)bh Boohi veeir lintotì, tUMi bi«te« pòeriai • 
y#j Ca^p enfa ih,^ aa pi i <t # t^dbrè, sel.yolgUs^ ? 
-WgfMà^mtàm OMffals^<a me non le «faùidei». 
Quumàe toì. 4<MBBiidato mìpreto il ^naSriga^* 
Qntàm»f 'tìtmtlÈfMài fldtijto* un orinale. • -" 

Dof^è illo^ioti^v o » , • ♦ -1 . V 

n. {fa kteeia^ ,.,.;., ^.^ vàspcIliL 

Stato) f^^^oB^ Gtefafdo r 
9\»^ Si, don Gherardo, è ^fwq^ 

T». E«^ TaTfà^*-^ •-•* '-^ '^ • : 

Ta. PlgliMo. 

Tu d^ mtdeme cdBto. 

^fV^ Siglari pett<iaak)k ^ 

JV. Potrebbe aT^rl» femt «.* 
JfW. '^^ * * < •' Pef éaa enrioiiilèC 

Sapetc^fNif A* 9^ è «mioso, eoriomitiiie. 
(FbM^to è Ta«o il toapetlo. 

r<i. ' Si «gnore. (//t dm^«^iptor«iiht) 

STo. " f 'i-M» Ito; 

(L'anor per Bkonor» «ome ttascondecò ? ) 
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jRi, 'Somoi (lfiipìèfpoÉitìi9fer9Ìnigo.« lUiewrnii.) 

- ' - ^ ^ {pinrii^ 
S C E N A ni. ' ' 

.> ./il 

.i.'tr :c^ ■ ! 

!Sr<». Dftl consiglio del duca àà it cagion ndn m^^ 
là madnfala( in ^Buk osicelo la Àaauiia oik ( ; 
Gttlosot è don Gitersurdo dctmonn d^£ÌeottQt«f 
Gdoso ette» H ékèk {Mè'dii tdt Mbfeiai andbnu 
liNwo la» montici ^aftro'kiiffoBitii'te im«<HN^ 
AoaJù di me «iettk(*Beà da» ob^ioI» A«iMrt&? 
Se mi dichiaro, acquiate é*aim kufBacìM ^ef^^ 
Ma faltto d* me ofibso sarà meco mù Herab * 
Parmi miglior con^lio' lasciare odVkigàim^^ 
Bitidere il aospettov tiìffdar« FììÉqdoi > a. 
E procmar per ouaiitio potrà la foitea mÌ9«- 
Soaeeiar delTait. deU^altvo >da «tto»»l» ^elMi. 
2n*i«Si§aory 4i«te ricbieato» i-:^ v* • ' < i 

TV. .« <MMÌtt«elet4 ».t 

9%a^ ^ ^ ^ ^ Una ]mS4 

Che chiamai Eteanara^ ^ '. 4 v^ .1 ^ 

Ta* («aia a^iia^o^te) < QUal di lorf 
fca. ;. ^ J :. v/» .',4']^idatt»elhé. 

Ta» (Oimè, scooter rnHiitesitotle k fibte ^ petto.) 
Tch Goat h^ èfi éu^ .:-. 

To, ^msando) Aipetlarvi. -m' ^ ^.^ <' 

Tau ' * ' ^ 9iechtiiiia. - 

To. " ; **• cn^f ii ;»AiHanin 1/ 

To. "-?•*.» A»>n -«.^■. -i <Ait»etl*;> 

Tbi BWé-efnr^ai^- . - 

Ta. Bene. i^m«lhiiiNMilÉti|ile«hitfot 
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To. Di^ehe noa ion tornalo. 

Ta. Hd Mìdé.^i^lgtisi'ìé v^ bisU un» phrois; 
-('L'anmo'coU'amica Tad ttar da salo a aoto.) 

S€EKA IV. 

YomQuATO, p«i BiJBDirMiA cammerQ. 

To. €)»tti,*^cke òr tSeoe* '68909 giovi 'fidtdm- 
* ' ' ^imiei^; 

CveABté tkt i miei èsmn f«y«y^ di lei. ' 
glielo c^ mondoiii ÙLàÉ^tfféTvHirò a tÉl segti<^ 
ànéké aMIVDiior del ea<»epìròvTederà> Pki^^nòk 

2^. 'Sèrta, ligiior Torquato. 

To.- Baòndl, Eleonora bella* 

2V. Betta k me? ' 

To. ^ BflHa à toi. = 

]Eh * ' • Si^OT) io non «on qoet&r» 

Tatto il belto cV*b tstDtb, è d^£leotiohi il nodfè^ 
Ha non ho éotat l'altre bel tì60 e beUe ebibmé; 
Di ai|nbria ihi manca il prezioso onore ; 
;S81o Tafitar mi posso di schiettezza di coorea 
Onde^ i6 non per akrof almeiid ^ edòr qu# 
Degna di tfiiattrb Versi potrei esseire anchUo; 

To. (ì^n uberardo indiscreto ! Del madrigale è 
. . - Itìtesà.*) 

ti (D^esfter nn po^lodala premio im s«a4« accesa.). 

To, A queste stanze mie qnal motiTo vi gnida ? 

El. Una q[tte»tion'ii brama che da voi si decida ' 
Un oeilo ipadrigale parla d^eonora; 
Aicmio atta marchesa Tapnlica mia signora ; 
Alcun di don Gherardo alla consorte; ognuna 

jP^esserfda tOì «timata aspira alla fortuna ; 
£ mandantei da voi entrambe in conÌkienz% 
▲ rilcTar se posso Taipean^ • la sentenza* 
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To. Qiidi ^e nei seti Yaeehni^ nMi^QMPgo.c^m 

.*: ' • - • , P«»l^- 

Dile alle dae Eleonove, ch'elleito nou son sole. 

EU É'fer'di coUl nome ve ne son altre ancoca. 
i^ esempio ane^r io lio il nome di Eleonora*.. 
Ma .da inetler non sono in para^on di qoelfeu 

To, Gliofl^ 4^Ìl^a<Mn.«^^4li9lli )^^ le don- 
ne belle. 

^L^am^r^ la ienere^iza, U cuor d'agli pr^[iw>, ' 
Può far qualunque oggetto meritevole e degno. 
Tutti iiam dVuia pécUy.ed èmaro aecidente, 
Cha.mu sift la padrona e T altra la wreate. 

Eh È Tero , <è un jMBCÌdtat^ ch^ io lìa a, s^vir 

coitfettJ|« 
l^afo jon .cittad2A&; tuìo padre era cornetta y 
£ a quel cbe dir intasi^ mia madre, se nosvCallc^ 
Era di H^miavacca odi SaipMiegTallo. 

,il',hanno aAevato sempre con tutta ci^iHà^ 

.ìiia?ii(adr^pri(.l»oaya il. fìoi> di, nobiltà, . *" 
]£ snella ncn^ morirà da certQ' nial di i^v \ 
Atrei fibtfo. ^ijma- sotlo la.. di lei scai^ ;x 

VQ' Forse da miglior sorte non siete assai lontana. 

jSf/. Se fÌTeT« mia madreiy ia sfrei- ooKligian». 
Chi sa che noA avessi in questa corte 9uà^ io > 
Un marito mor^to^ 991^ ierA.il ftadre «iot 
Era é$, tutti amato. Facean finezze ogo^ora 
AJqì, alU.c0P4^rt«, «1 «H« .figltnala wiQ^ksu '\ 

To^ (Scorgasi rignorMiui.) Restino i morti in^pace* 
Voi potrete fineuef aver quante TÌ«iMek. 

£/.Da ^?;. : -. , . ■ .. .s ;v 

To., Ba>«h|A'«ppagft^b»e«i<4heiAHiQÌi|tf«C«, 

Ji/«JDlitc: ae» miei qud Tersi t | :> 

To, .¥di«rivie«ii»i«etfoletr. 

£/; Caipf«ri! ifhi^4wlrtflibe ricusar sa l^-dont? 
Sono vomì wncrosi^- , t % ,- -j. i'^. s 

To. 'fifa in quelli io non ngioACtf 

a* 
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a^. tire JMfri», Tttsk ÌfM9 |MilMK« 

iS/. £1^ che w aìétc Tiné; - v ' 

TiK Cy telo dievr . 

JS/L .♦ ' Ueonre. 

Co^qtlelfii ibis'ie obe H i^wlor^lD «dtonu 
To. Lo ptto apcsar dttciirttMrttu^ *' -^ '^ 
/ JK ' " * Oli lo merU? 



^Cbe fioffe imunnorato oottoi^dt'ÀAti trìfà*, 
1>6)N^ «Oitfttriiiiniiler\itt uà uomo eheiia 

Kon ràfti^néll*<biioa ne 11 smugveviièlosUlo. 

Fàm ^ tttébtos a dirla, non son delle più brtt^e; 

£ fiier deUa ricohesaa^ hoendi^ttinltite hMiao 

••t .-1 lotte. 

{ J>. Qwmàa» e i^io. 

tfh, OréìÉ WMt fiè^ovqiiBli», rìBMllerà^ <^ 

■ • -teée? 

Che &le ifaàì 

MI. Sknete, gli altrui fiitti>iicMi eWedet. 

tf& TK^lià, iMi ^^edml»» Cfa» ti nutida? 
JB/. : . ; SW se» 

éKA* Ti mywk Ibi «Mirdiesar 
^1: < .^ ^ Sifttor si e nfiiof «o» 

0ib. Cknne sarebbe • diret * ,'* . 

Et Come comanda lei. 
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Ok. ^aite Iboi^na «n poeo. 

Uno «oMb tì donéf » * r ^ ^ , ^ ^ ^ ^ |^ 
U/. .».,. , *>* ;. Ekl ' ' ^\ V 

érAw EooelO qpd^ taléée^* ^ >. ^ » >^' 

j&/« «, r* ' / ^ .> Ib vi. pvcn^ m paro^. 

£rA. Eoeo, io- scodo è yostro» 

Eh (M^ImI' preio per la gota^ 

G^ E hen^ pèv (fBkàì^iaaaiì^n» ski» Teaiità qua? 

'Mlt ¥f -dìrò^ «i^Im condotta corta eocionlà. 

Gh, 11 vizio delle donne, *È wtàì 

M'k Mi premerà 

Spiento nn madrifplfi^die be» Mt^AuLiaadefa^ 
é^A. Qoal ura^n^ent *'* - * • .<*., 
.Bl. < . -&ii'06fftQ-na»4ri{t^ f^iòroiOi 

Gonmosto da Torquato. 

. JS#. ' » . w . w . ^ y . ^ Alan^ndtoior 

m Non *x ' . ^ 

Gbk . -^ ' ^* Sarebbe qaeilo ^f 

El. Come prindpiat 

Gà. * iSi^t^^ . 

JS^IL È questo, ngnor ^. 

£^. La signora nudieia m^ba detto u eontenvto^ 
Cioè a me non llia detto, ma «D|la T^ttra apoit 

tlnlesi lardlaMfr; èré^pemò ^ariosa 
Di sentir: da Tornato la Tcgra spiefazionf» 
Ber veder chi di loro aveva più ragione. 

Ch. E ben ve l'ha SMgato? . 

Mi. Merha>iegatoóc«ra» 

CJk, Di chi furiati poeta? . r 
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se 

Gh. D Eleonora. parla^ si sente» anch'i© k> so* 
Parla ^cilja matchesfr . * 

^{. Ho p;^»ra di luj, , 

CA. Ah il, sì^ larà vcrp. ^dp di geloaia. . A 
TorquaLo sari iaccesq Sella coiùorte ^lia. . * 
Qìiesto è qjìeì clte^^'acquista a prendere uttt<p9f II 
Che sia di helPa spetto^ di^inrqlU^ |^asiO^ - ^^ 
A firmili p«ng:li, no, non si paò star saldi; . 
La Lìle mi divora. ..,.,, .^ , . ' 

i5/. , Signor, la non li scaldi, . 

C^e se il poeu nostro sepie d'aiapifir Ìlrff>C^ 
Alla di lei conserte molto non pensa ,o poco. 

GA E a chi diiqqaef. . . ^ 

?f m* * ^* ^***^ ^P®*" cHc hon è quél'»* 

€?*. JWa cM wcà? , ., 

*^ _ Non so. . , , > 

9^', DÌtdo^giojÌ|)eHa, . 

Ditelo a me. » r- * 

MI. 



2?* * tr» altro squdo, : 

*H . Eh tia. 

<?A.Etólo^ Vjb lo 4oÌDioif . . , 

^'.*r C0.I7- '■- ^'^ * To^iguoriao . 
^. \ Pcgjji^ 4iirlp; . 

»rQ. u^^t r . . Sì, stpjHo desto, . 
^^ Sa chi ^ U faYvrita T , . , 

f*- l>ite,chiè? ' 

. . ,, {^ iHia riverenza e parie) t^ 



\ 
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Don GnRAmBo^J0Jf tW^IiIato. 

€h. Cott«!^nitit9, dite ]9&i^oh'àKbia al ^e^i iMi 

Vorrei ^^^t;. dtte icodl afleli ho *P€sr^Ìk 
. V^ èSM dte'Tòpqaktó'iìa accèso ai gjjs!^ 

M»t;ome, qtiandò, dò^ef... lattò saper vorrS» 

J^eKxitò " ' " * ■ '* " 

Che cos'i 

TiMuh^ejiéàò éHificio: 

To* Signok", dù vW insegato ghardare i fatti 

' *' ' ^ ' allrtti f 

6fA. G)rap»tite9 v'è notoch'la^^^ftì *dè'*vera a* 

.- «v «P '^ • - - '• ■-' '-.-'■ inante ; 

Stimo le- cose Tostre d^ogni altra cosa inoante* 

QaeUa, che oQa mi porUt, i^on è curiosità, 
. È . amtnstsl ^ lf^snóne\ . . 
To. Unita a^iociTÌlta. 

eh' Voi m^offendete,^ anùco, parlandomi cose. 
To. Doy^è il ima madrigale ? 
€?&/' II ma drif^le^ cfui. - 

To, A Toi chi die h'eenza legarlo da ^ifel leeo?^ 
Oh. Oert^ìm ^par i&lbj' Togato, toì -eccedete . 

. . , - uÀ pibco. 
To, Libero a tutti parlo* se so à* arer ragione. 

Non porterei rispidfto'in tsd caso- k| padrone*^*- 
€rh^ Spiaeerr ohe si sappia V amor che in seti 

nutrite ? 
t^ Qod «mor t io non amo. 
eh, ' ' ' * Eb| che si sa. 

To. Mentite. 

€rk, Una mentita a me ? yi corre tm bcl'divàrio...^ 
To, Perdonate il trasporto; lo so, fai temerario ; 

Ha i primi moti ia-stOLo frenar non mi ^ p^^- 

.messo^ 
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Bastai che ih riòónìpensa m mia benevqlenea^ 

Non ricvwt^ aliii«K>,£)im WiBt^^kfideìiza. 

Goal 9Ìa itodb cl)^ amiit6»tla voi saper io bramo* 
JTo* Amieo; (^M<S (astovpragoii^jgÉpa toootUattié 
|j|/t.;yi«mi^ti4co ; in fàtU, uà qoxuo come vdi, 

ImpÌMiwr non doirel^ ^ inalagli afittii .«léL 

G)i* Uà nomo ^oUa^dt merm fi)(i Ì MlU t 

AjBMt &oiBiiaaà vile t, 

S'o, ' (Or oi^ àkdtìiff U £mo.) 

^ Vii Vmt^ imfft^ì - 
y<K . Basta per canta, 

G(h. PÌteipli à oMq^ ato^ per oiviltà. . 
{ni« IH^q^tfihe a ve» non preme, siate eatio- 

Gh. A»mmn * fw^ flwa^ Ditemi il yeK " 
TV» SsaptMMT.:;.. 

Gh, W9aowt.a».\k spiazza ? ^ ^ ^, 

J»^ (Che la su maledette^ 

2Ìn , * , * ^°i «IttOtt^p nraieto. . 
.V«L «gnor, jn^annójate. 

2:i4<ÌMe;4o«Gherm)i&t4i rendermi n•l€ilii^ 

O Ti darò ea|^ion« d^<;lnamariBÌ «na. h^tiìà^ 

4lrkèSiàÌ!t ma, ii^prato* 
*To. ifremeado) . tt tir». 

Qh^ Un mcÌTÌle. 

». SI- . 

, QJl Ihi tteamaMo. 

OA. Uo ?a- 

3W|mijNNM2Afm^o/o) BasU opiì. 
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ÀyTMizo 9t tatf ìnstàA Tattfàki^'ijmqBai non ihi» 
Gh. Vad<K TÌ». ; ; ; 

Ta* Sari b^nd, 

^h. . ,,,_IÌ]|oli.d tomoprè. 

7^,^ Inegiro ai ^ ' ' . \ * . , 

^o. <|a«ndo d -va^ a|;iioref * : - 

Ofini^ a^tq jgi parU^ Hai ^ ^1 lotvwrèi 

^, , _.^§CJ?Nf"''\nL — • * 

Ta. Signore, tEiÀ .Ibriestiaro favellarvi desia. 
Téu §i traftcng^* im>ìo;tbefìt0. '. . > . a - 
G^ hi ^ar^d) ' ^ DmUnfl' rf Wt cKi sia4 
To. Facmi naBoliteae.» , ^ 

?Vi. ' ... Mù' • 

^/i. (Son enrioiQ. B.^}8terei vokmkgdO 

Jign^,. rice)Hìri4<wò,- fé mi diit# MoewiH 
-^ fbsesitier. , . \ 

CA^ .. i Serjrijevl.coji Ittita 6ofetóeoM." 
2V. ttiò ei»er ch^ei ]S>9 ftgJU» f«r «* ooim>** 
-, sazione. 

AC WjlwU i ibaj.^ io 1^ 

Ty, 1U> yo'rif ever solo, ve Wb da fur cantando ? 

GA. Voi ina m^Aclate lii* ♦'••"•: * 

2V ., _ ..« 4pMé, fi mando. 

Gh. So die scheriaté, amico, p^ràÀ noyi j»^ 
f ii*offen4»; 

Dovete restar solò, è ver^.4^ lo contendo,- 
Ma «lindo ii forortiiMr sur itvto na peiao 90^ 
Potrò venire aUomf "' 

T«, ,. Signor no. ^ , \, 

CA. SiHWiJ«-ft*w*«- 
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•* TOSTATO. ^ , ? 

• ~ '* 

■ L* sofiereifU mift giunta parml aJJ^ eeo^as^y^- 
Fuorì pfr ì atra Bae soglio rfndar di me stesso. 
Sèntiàmi tulPjnterao .moti viototi^ «trawt*" 
Poco mancò non abbia adoprate U |Bfaii7 v- 
^i è di là r «'introibcailìóreslier. CheT«M 
I»» Gherardo con Ji^ J.sa^rà sua 4«|ii09. ,i| 

cred9. 

. s.cE n.a\Vx* ^ -, '/. ■ . ■ 

^Àw Venilc pur, afguore . . * 
rf i j » Schiavo allo si Tòrqua to, 

^«. (« don Faziól Vedrete un upmo grande • 
^. {a don Ch^^rm, V<Mt m*ave|c ftwsciai^: 
•»»• W[ don Fmzio) dignocr.lt> conosceléi ^i^i 
« iK * * *J *^" ^ eon^ vdé veaiH<ft 

X^tf.' Da che V M dato a^ Balia più^ w>^'K agtfi^ 

ara Doa Cher^do, da voi 4aBqH^ si spcfa im 

G^, {à Torquato) Aspettate uà memc^ito. fji 

«. ^. / **"* Fazio) Siete napolitano f 

#«. §1 signore^ . . , . .. 

^Ji» * - '^^ P»^* * ^» s>«^ cè*ic*ttt 

JNdIje parde vostr<ì^ 

S! Ehi! -^^ di after. ^ ^''"*- 

S; nW Gherardo:.. '^^°*^*'*'"'^- 
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33^- 
Gh> Vet gmift, soffrUcm! an- pochino. 

To. (Di rompergM la fiiqdia prarì^ ora x^ì wae. 
Ah .si .freni la collera. Wn facciamo altre sce4 

ne.) {sÌ€ti6no) 
Va, Ta . tei, Torquaby nio, in ISorrieiAo ostò ; ^ 
In Napoli t^ayeya lo patre ^nerato. 
Sili p&l^nn, Ida per i^^abtro , d&iaro se bidè,* 

V dilani/ 
TSaNQ^: non V è che' diceré/tà sei hapoléland* 
uh. Dioon sia Bei^'anuitcb .'•« ' > ^ ^ 

Vo." \ . : ' : ChelateTl an ttom^Éflò. 

i^ Bit Bergamo è lo palre,'la nta^e da Sor* 
^' ' < ri^nto. 

In casa della matnma è nata chissà glofa; 
Quella però, se dice, die sia là^ patria soia. ■ 
To» Signor, sol nascer mio ninnò ftnor pretese; 
fiferto noòi ho, che iràglia a jrisVe^lhtf contese, 
llisero. qual io sono dagP Itali non sperQ 
L^ onoc, eh! ebbe da' GìMirO combiRtÙtò OV 

meroj 
An2i <^Vi^hiii a ^Bre paese sfortanato,\ '.- 
Ttittor ^r mia cagione, quello dov'io sonnfatdu: 
Fa. Sauna i Wàpofé^;^ tìi'tnlte % CéiUVbJ '^ 
.Obé td «e$éf<^i<ttknatd, che tìtì in povertale» •» 
1 pareiHi^ li alzici, él ^polo t^intita "^ 

A pensò, heiiemto^ chiù meglio la tó Tita» 
Qh. M non pobA^^ri^eòìre, perch' è in' oof tè ìm* 

pegnato. 
Fa. Uh ansima la màma^ pori): «he Vì^ fi- 
«^- ' " . liald* 

Uh, BraTQ, eoa lo stile di Napoli a sm&e.; - 
T^. ifùmàm^d&Mheràrdo) ToimeriUtepi^tfgSo» 
Gh, , J^fon me n^ offendo oìentf« 

/^o; Vieni^ Tolgalo mio, yieni alla àkik 1^11^ 
N<m essere ip^iàiogrtito- all' amore (AmàBb^t'" 
SfimiU btft Tcdlito 4a ptitcip^ e mardiesi^ 
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Ami delK carlini, awat delli lomed, 
JSoQgo per t* KeMito^neiì» tm meto.^ 

Ch* cgK non €t Terrà. 
Fa* (a ^OA £?A«rÀfy/o) ^au$ morì de tobilou . 

17/j, Obbligato, iiguore. 

To. {tt ^on ^A<?rf7r^o) Noa al^U ancor coit^nlol 

G/j- li de' NapoliEaui solito complimealo. 

Ftì* Vednii Li graia ci Lia te, cVogni cittate «miut, 
De popolo ripiena, ripiemi d' abboanani*^ 
Abbono a ij^ perfone nobile e TCrluose^ 
D"* omeiil letterali^ di femmino frazione* ' 
Xuili goQ braccia api erte là striano t« ^spo^ 

CiMPHa le 3ei49 diceve4 qpmikù V atriiiuso , 
^. # ' V ' qaannal 

C*. ; Nonci Terrà^ sigifcM 

iPlii, €1^> tis TfiQgai. % xwicimro A mezx» de'ib 

;^'//' «, ^'«* 

Tik% Finezsa a iBoi.doirali, 

Fa. (fi diw, QheMrtitì^. P^mm ettev« aceiao. 

Gh.(a Ta/t^umtoy Sentkel^ ani tal«Ca. 

Fatemi grazia almeno d» dirmi itt'Oerteda^ 
Giacché taato mi onora^ chi è ^ronigiiona t 

fk. WhMÌ £«iova«D^aUMSfìMi1 tepoisaBOj^ 

eUare 
Tanti aaachei^.^aate 1« aaant ^aHo mare. 

.Lo j&itmene te possa pigtià tra capo e caoUo, 
Te poMa aoOboà le lamme de FmeaaoHo ; 
Poaiaer^à eoa tutte pomi le impreoMEÌofii^ 
De tutti ittateiQoli» de tatti i Lazaroni, 
E <puskm Me i«» in braeeìo a Belzebù 
Pois^eiieit ttanaato no^atni Tvota e chiù. 
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5$« 

seen A xi. 

-6^, Chiamatelo, chiedete Métcf^Hk ^^tcófrdbito, 

2*ó: Dirò siétìik dilifi, che ^il!tè'iiàd sff^tijMo. 
Non si tratta coii, (fi voi mi varatila ; 
Opràte-senza sétitìo; 'i^^^^iòiBrl '^comgUo. ' 
Sempns dà Voli mi tocca aoffirhriìèi^é h^vei 
Quel foresti^ vA ftéuà^ JtMm sia peM& d« 

ÌTOfé. '{patte) 

Ghf V^ ih cdHera Tbitjiiàfo « ióà poi ^ 

co 

.Bel beflo il ibresàépe to* seguitare aiuh* io. 
!Da! termini sì lente^ ch^ej^fi • na]^Utaa(i» 
perp qon si distingua se wMm o YiUano^ 
TogUofaper dn è, sopo car^pso ipi ^piesto;; 
^eMemmi) malidi<Às lòffia iaper« S r^to. \ 

ipart») 
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ATTQ TERZO 

' SCENA P^KÌMA. 

; . . T^Q||Ai;0| poi TABGa/. 

S. . ., -.- ^ w. •: ^, . . ..,■ :.. -) ; :^ , _-j 
ì, si; vadasi pture «love miglior prepara 
S^rbw a liife li fórtanà/S^àbbàitSwiì^FePMWi. 
}ù. <)iie^iilaMre corte ftnor fui sfórtUaèto^' 
Spcssos CKlflà^dò cielo; si cangia arictie-lo^^àlé'^ 
A Nàpoli si vada; qddlà ixtià pàtria sia, 
^calcia me profeséa àm&rfe, die m'òllre'corèefia * 
Fuggasi della corte la noja ed il perìglio ; 
Del sìgaoff mio s^adempin il cenno edileottsigtio^, 
E* ver, saran.per questo contenti i miei nemici* 
lift io godrò lontano ffiomi assai più felici. ' 
Godrò giorni felici? Ah no; dolente ognora 
Vivrd da te lontano, bellissima Eleonora. 
E' ver ch^esser beato* teco non posso appieno^ 
5J* ▼eiffo*»» e in secreto posso adorarti almeno. 
Oimè ! Partenza amara! Ahi quii dabbj funesti! 
Tu mi consiglia, o cuore. Vuoi tu eh' io parla 

Ho. già nsoltoi Targa. 
Ta. Signor. 

^- Tutto sta lesta 

Per partire il domani. 
^' , B ^ttl si fa presto. 

Quando vi ho me«so ^iro i vdstrì scartafodèì^ 
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37 
Tiitto^qnelig ohe teslayson Hbri e poelii stracci. 

2ro.Tarfa,fii cambienana|^li avtri per not^sererì. 

TVi.- Lio Togtta il iiàe^ làa l€l3(|0< ...... 

^o. Vhal da sperar. 

Ta, Si speri. 

Ma... 

To. Che ma? Questo ma che 4k tuoI ? 

Toj. . .* .1 rANiente, niente. 

To. Park. 

Ta. Vi contentate r 

To. '^ . Btt4a} Uberamente. 

Ta. Tutta il mondo è paese, p^r t^o j?i Jta bene^ 

.Qaandó|i cervello in casa, CMne si dee, si tiene. 
\ri>i^lbste-6n!iad ^KiMMft^fo 4ri|tù «stoalC^ ^ 

.Sai;^tste.atfuil te^Qpo Tennlorin migKor slatv; 

.Ma dopo.i^he TVu3eese^«^rtoaefwto>adMre%,« t' 

To, lUsta così... r* >, V #.,,.♦» 4,>.iì:- w^«, / 

3Vl ^1a ho^*deW«>.)' e i., . \ 

' Se di «i& tu mi parlÌ5 ah, |^«co al oidi, l^am-' 
. Vaitene, wye Tair Fyeslo il hanle. 

. ; "i ^. •» . • r - : * / . * 

, . j ; ■ . . j . i»w»j^à)wu?'.', '»-%" . 

P^q^bilei ;clìe« t^tt^i«Q«.empia JndiseiralMifa^ 
VoflUan rimproyerarmi d4('£lior4a jcUlK>lezxa? 
Andrò da tai-.lotfUno,. dolci papille e fraghe; 
V Vedrò se lontaaa^2«,i9[i|^/9. .sanar )e. piaghe; * 
, &^«morir dpvepsi per'an dolor à forte, 
tJna .pnena dj i tiaeno . prp v^ipf i(iii}a - moa^^ > ^ * 
lo*^no|i.ian^^ ^rji«^n%) dl<ss^re. «voi. micino, 
Soffr^do dei mio «ffPi^A 4ifHE^o. dci»Unoi 
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Vivrà hfeert^ qòad fnrftfinmin iinìtr»Bi|Tmpi 
iCccone due adQtt traMo/ Ahi qod iacMÉliari 

/ SCENA IH.. ^ . , ..,^ 

ATo. fiinn) Parte il Tawot ' * V 

AjK?.(«3rbn) OiiaKU? .t 

2?* * ^ <.^1' * ^ 1- «omandate, «o vjM^ 
ilfa* (a Tor,) Bi tiòl chi lo poif«^ Yolèr>«tt 

Tb^ Merto avefMntnmBe, odioso è U p*rag«w. 
fia^ (Scalljrp XwpPUde.) ^ * » ; T .? 

Sl^/^i t. . . ^ ^™ *•!*' •* 'P*"^ inVaV^ 
7i^ (Ci<xdu toid 4al0^fa J[9ardi4; non «oopnìtc 

■ ' • • ' '' : * ■ " l'arcano^) 

Ma, Vpno, se a^ toi^^[rBto«.p^lm^ 4^ 

Chetai di \qi cttn tento promosse il partir voj^o. 

S*egU è con voi sdegnalo, m''ÌDgtìgaerò pùcs^f 

Siete di do lìontfl'mof 

To, Vi prego di non fgr^ 

Ma. Per Qora che nort |rra<Iisce, geltaUi ci* fatfE^i 

J'iù cari i buoni ufficj saranvi dev'amica- . 

svila restar t" iinpOQC, che ii, dio dir io v'o^» 

Re»ttt per tìbbidiTfi ? 
^«'^ ^ ^ Partirò in ogni modo^ 

P.&. Sì, parEh^à Torquato più preilo e iion «A4 

. »*• 

DfHé mit jfred tftq^ fe^dMdila «c^. ^ • 
iTjò #9, db* te AileNciuié da lèi «00 dt^^rausale; 
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|»h. SMUifer E^li vi ^o\^à. ' 
5V' ' •^- * ' Nói dissi e non lQ"dio(V 

'f), EL Di lei sarete acceso^ 
jTo. Sono dVfitoimbe amico* 

jttif (l^eiiaiti 'éti ài tic» due la può sai di lui . 

^ove, ) 
Jet gracili màa Yesfa^e, tei elifedn pet MQtty 
A danur 9be tì pcé^pa jrispci^ttrelie wI-.im? 
. iordlirete partire ì Dite, 
2b. ' I3E )>Miséi^. ' ' , ì 

^, f /f A ^oei della marchesa aggiungo i voti imei; 
pe per me non yi^ok, restate almen per lei. 
Orata a me iti ogni guisa sarà Tostra diìnorat 
E ben che rì^oMete J 

T6, Non ci ^» pensalo ^héo^a^ 

/l,f;L-(^e "^cv tion'i&MSBa misd^sla^ di Mi 
I ^ , HdUctiftftèl!) 

, 4ife, (Sfe m' alni, o«ti a is |nyfti\ ^ti^ «km if n 
I T » - ' convinta*) 

I J i n (y irti-ftgtetfatfaf Ali cd^ ns'^piéft^ò «n 
I • ^ ' ptmx «fUo, 

1 ( ÌMr<oiiri#fe«B,|[è.afilrafQdi«£DAll!avlE>^T<l^.) 
, A49I. Db cMto jBmdngBlfi di vpini H toàsmMi 

«Mk tèBOìuà dbe fautore dmma fdtce adora. 

:Tbi ì^mì tator ne' carrai avvezzo a fìnger sono; 
Se N^àkuirfl ^1 ^sU^v-dMràndovtt ptt4oite. 
*Jfc;2^tei|ae*ftilso ohvTìffn£koso^àp(atetiril? 
^ •iK':S( 4^à non credo a' poeti, se a mentir sono 
- ■*•' * ■ '- ' a^vjNi^. 

Té. iAUtii ètaékìàré il UMoae^ iB^K^jàlMftiff # 
.-♦ > ' ' a^rti, 

Tirit iè(p«l(«^ «D|]ttt<S|oit:ttói ^i« outi^i^ 
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JMb. Vera ^ dunque dàVgfi ama? 

To. Vtriiiìmo. 

D.Et Belli Muar 

To. N(J so. 

D.EL Lo saprà Uni. 

To. ' NÓB ((lìe Io domaadUL 

Ma. Né chieder Io potete^ s^eeli è pa^tor sognalo. 

Quello che Tirsi tace, potii STMar Torquato. 
To. Svelar gli altrui segreti, signora, a me non 

piaec. 

Se non si spiega Tirsi, «ndie Torquato taoe** 

SCaSNA IV. 

ELEORÒKA e thaù, 

JSl Signore,^ feeme^Mc ^di^io dicarfira ^ oq^. 

Una cosa die preme. Si mormora di toì^. 

{alla mar.) Bi Voi geloso il 'dnt^à sLÓMlrat in^ 
• perito. 

- (a D. EL)Vu^ <^ sta gelóso aneor vostro allure 
' Smaniano tutti due per un astesso iir|aiiao; 

(Ma queRò che-io io, non credono' o noasaàiio.) 
2V>.Deh il vostro pie, 5Ì^ora,Tada dame.lQtùaQo; 

Non crescano gli sdegni pesr^voi.dd. mio jBWi:mM|. 
•2>.'£/. Punque ha ragione il duca d'esser di- Vi^ 

To,' Ragione io non gH diedi, non maneo ài ^nio 

; ; '. • ' ; I nspeHo ; 

Ma nasce in cuore amanle&cikieiile/ll sQi|>etio« 

' D.JSL. Ite -i, marchesa) àltrove;.voi sietp il ^bk> 

, • ' / ; perigKq, 

To. Ite voi por, madama, ti prego e vi consiglio. 

Ma, (ir D,'El.y Dhiemer don G^tecàrdo av^à j(o 

ragion sne; 
Jhh Pei^(»rità^ vi pxega,: itene: ta|t«<&ie. 
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/>. Et {1^ wimmià caricato intimo la* partenza.^ 
MÈ^ (Nel dlt cViò meni tàda, m'usò del)' in^ 

folt^u, ) 

TVl. Si^ore^ è la giornata questa de' £oréstierì* 

U»alt#(ittià^éttHlidik : . 
STo. Venga pur volentieri 

Ta. Mandato ha ITImbasciata^ ancora è un po' 

lontano. 
To. Sai dirmi cBi ^gUr sjaf '>n , , 
Ta. È un signor yeneziano. 

T^ -Loovtférà molejlikfrtt jini?,.a<afli.Ja nazione» 

Attd^fè<ttdl 4w o m ìÉB>dp.ijCojO v<9s^ra {^mission^^ 
ilfd. <^MMPntM) ^HlU^r^-^gn/^reb ,, , 
JJf. MI {sostenuta) Sì, ser?itévi, andate. 

2^. C%e vaol éi» qoeft- 4s|>rez2a ? Siete meco 
•' ' : , ,,' ,li4jBgoató?, 

ÌX'£il«¥Ml<^«be qn««i ^uasi disciolu Aia 

*/■ ;-'--'*v jì.r. ) .. . ;iLj -.;..,.:,. .'/c<tote5*.;» 

Partirò pgppboém. Kt^^kck^mmilEifas^parpe) 

Ma* S'inganna, anck' io lo so. 

Tomi donali £leoìtQtis:tr'ÌBt^)4o4.ìo.>Sf«'tnr9^ 

/ * (partef 

EL (Rido di tutte due dilhamio ilf^isj|^J«:c«ii. 

1^ MMnòy |W T tB Ìi»e à «4 £lù^ già ci siamo inte^il* 

(partt) 
Ta^ kS^Séoki^kit ii^lBrettifre iton t^rdef a a vemre* 

&t. ^deeete a donne,^ ^anno impazzife.(/Mi':l^'. 
Te. K 'Ver», e son liei^o ad ipjia^oii: per una* 

Dk%à 0tm docW itesfo, eac^m^iMese alcu^v^ 

// Toi^tf, n.** io5. 3 
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Gh, die OGCor che tì scaldiate? Ecco qui, vada 

TÌa. (s*alìont€ma) 
To, S'è lecito; signore, conoscervi desio. 
Oh. (s'accosta) (Saprò scegli ai chiama o Cosi- 
mo o Tornio.) 
Tom* Mi son ». (a P. Gber) se podarìa parlar 

con libertà? 
To. {a D, Gher) Che impertÌQenMk è questa ? 
Gk. A mef 

Tom. Che inciviltà! 

Gh. A me ? Voi renderete conto di tal parola. 
Signor Torqmto Tasso, signor Cosmo Cariola. 

{parte) 
SCENA Vili. 

TORQUATO e TOMIO. 

To. Non so che dire^ intenda. 
Tom. No ghe bade a colà. 

To. Vorrd che si spiegasse. 
Tom, Mo via, tendema a nu. 

Son vegnù da Venezia aposte per trovar ve. 
Xe do ore che aspeto; me preme de parlarvi. 
Son Tomio Salmastreli, son galantomo, e soa 
Uno che per i amici qqalche volta xe boii, 
Me piase i vertuosi, li trato volentiera, 
Conversazion con lori fazzo squast ogni aera. 
No son de quele $ponze che suga qua e là 
Tati i petegolezzi de tuta la dtà; 
No son de quei che perde el tempo malamente 
A criticar poeti, a dir mal de la Beute. 
Amigo son de tuti ; no, voi antegoDista^ 
ì^o disprezzo PAriosto, benché |ni sia Tassista. 
No digo questo et el prkno , quesi' altro xe el 

segòndo ; 
Dd tteritt de tati fazza giustizia el mondo. 
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La bda Terità presto o tardi trionfa; 

Rido de chi se scalda, rido de chi se sgionfa. 

^o digo : questo è boa; diga:4}ae8fco me piase. 

Dei altri iia più glodiuochi gode, fttooUa« taso. 
To, Signor, mi fate onore, spiegandoifi piirzlala 

Di ohe, che di irirtnte non Tanto il capitale. 

11 cielo che pietoso assiste agi! inlelici, 

A me concede al mondo nn numero d^ amicL 

Qaesti per oaor mio ft serbino costanti; 

Compatiscano gli altri me pur fra grignoranti. 

Se sol del Tero in grazia mi sprezzano , ha» 

ragione; 

Basta che non sien mossi da inyidia,o da passione. 

la caso tal sarebbe il lor giodizio incerto. 

La critica sospiBOa, l'impegno^ senza merto. 

Chi parla per passione, perde dd zèlo i frutti, 

K per far bene a un sdlo, fa pregiudizio a tutti, 
Tom, Basta, lassemo andar. Pur troppo semo a» 

vezzi 

A sentir tutto el zomo de sti petegolezzi. 

Sareu perchè a Ferrara son vegaù,sior Torquato? 

Son Tegnà, perchè spero de farye cambiar slato. 
To, Come, sianoti 
Tom. Dirò... Ma! amigo, non use 

Dir gnanca ai galantomeni senteve, se volè? 
To. Compatite^ signore... non son le stanze jnte... 

Andiam là, se y^ aggrada ... 
Tom. Oibò^ staremo in pie. 

To. Compatite, tì prego, la poca civiUàu 

O andiamo, o qui se£amo. 
Tom. Via, sentemose qua, 

To. (va per la sedia) Vi serro. 
Tom, Lasse star. 

To. {prende la sedia) Lasciale in cortesia: 

Tom. Vu portare b vostra, mi portarò la mia- 
To. Fafonte. 
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5V)m. : .SflDfeéve che mor sento 8(9c» mi,' 

Se sa' le cerimonie, el, ^aletpo el MTema; 
Ma «OH i oomplimenti ira sv no se «e^hemp. 
Cossi, eomc diseva^ fon vegnù qa» per vq. 
S'lia4it<> cke a Ferrara no vo^è restar pìù^ 
Che in oorle no slèben, che gh è delie ^ootesCi 
£ ehe gavè iaieozion de scuahiar de paese. 
Quando la sia cassi, aon qna per inridarve 
A una cita più bda, cke no fa ebe lodarre. 

.Venezia ut fi paese de sopire vmwt florìa; 
Sa la Gerusalemme sqnasi tuli a memoria. 
I omepi, le dcgfie, i vechi, i putì, i lioli,> 
IMtercanti, botegfaieri, e fina i baroarioli . 
I Tersi de Goffredo saver tati se TanNki; - 
I lo lez^e, i lo Impara, i Lo spie^ i lo ca>iìta. 

• Ogni tanto se sente citar no. vostra pass<^ ; 
Spesso' se, sente, a Àml^ dhòy ea dise eV,Ta«s^ 
De la moral {»ù soda, del conversar più onesta 
Fato* è el vostro poema regola base e le^to. 
l&enea qaek cita che a Topere ùl onor. 
De posseder sospira el degnissimo, statm* ; . 
£ una partìa de amici, che poi. ohe sa,phe iatoacljB, 
Là ve invida de euor, là con ci cuor v' atendev 
Lasse, lasse la corle, dove baldanza «tuaatfic 
Fa^ come disc vu, perder del cuarh p^ae^ 
Compare, ho viezà el mondo; so qaalcojsia An- 

catini. 
Ho pratica la oorie per mia. desgraua un. d|> 
Cariche non hp avudo« ma poder dir me vanto 
Qqelo che «disc d vechio in tei setimo canio : 
E benehè fessi gMirdian degli arti^ ., . 
F'idi € conobbi pur le inique corti, 

To» Orasie, signore, io reiido «1 beneficio offerto; 
Tanta honta4e.aj^iiiin>, «tanto ^vmr i^nmerto* 
Venezia è nn hél soggiorno,, amabile^ ^elipg^ 
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Ma accogliete rintité pet'oni a ^mt non fit». 
Da Napoli sta mane giunto è un amico espresso; 
M^ inTÌtò, qual v<A hte ; promisi andar con esao^ 
£ la ragion, per cui mi son seco knpegnate, 
£irè, perchè nel regno di Napoli son nato; 
Onde a quel che ricero^ non meritato onore, 
S* aggingne della patria gratitudine e amore. 

Tom, Compare, a sto discorso no posso pie star 

saldo. 
Sta rason, compatirne, m^ha fato yegnir caldo. 
Se se nassa in Soriento, cossa condude? Gnente. 
Se sa che là sé nato solo per addente. 
Vostra mare xe andada a troTar so sorela, 
|L1)a trategnua i parenó, fha partorio con eia. 
Sé nassuo là, e per questo? se nato fossi in mar, 
Coticitadin dei pesci ve faressi chianiar 7 
Dirà M ve pretende, chi ha ìnTÌdia^l Veiitttèn: 
L*è sta genera in Napoli, ci xe Napdlitan. 
Fermeve, a chi lo dise, fermere, ghe respondo; 
De un omo che ya in ziro, xe patria tato el 

mondo. 
Quando Bernardo Tasso a Napoli xe andà, 
A Bergamo so patria pò ateta rcnonstà. 
Xe nati Bergamaschi tuti i parenti soi, 
E sarà Bergamaschi, come xe el pare, i ilof; 
Là xe la casa vostra de Bergamo ai oonfini ; 

- tJtt tempo oom^ndeti, sé ades^ oitadlni. 
bel Tasso la montagna dà alla famegia el nome. 
Napoli tan Torquato? Chi è che lo prova, e come? 
8udito de Venezia ogni raion ve tèi ; 
Co chiama la sovrana, no, mancar no «e poi. 
E una sovrana tal che a tuti è madre pia, 
IHena de carità, de amor, de oortesia. 
ì^o merita iti torti, no merita, dbe ingrato 
La lassa, fabbandona per Napoli, Torquato. 
5avè, che i forestferi core a Veéeiia loti, ^ 
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Co i ga bisogno, e i troTà de le fiidighe i 

frati; 
£ so per esperienza, e ho senlio a cQnfsriiuur, 
,Che Tia da nn se stenta i omeni a impiegar. 
Quel che mi Te oferìsso, xe molto e xe segaro; 
Quel nhe podè sperar a Napoli !xe scaro. 
Concluderò coi Tersi che el messa gero Alétè 
Disc al canto segondo, stanza sessanlasete ;• 
Ben gioco è ai fortuna audace e stolto^ 
Por contra ifp'oco e incerto^ il certo e il 

molto. 
To, Amo la patria antica, quella amo, ot^ io no 
" natO) 

Ma In forestier pa^e finor mi volle il fato ; 
Parca che la fortuna fosse per me ridente ; 
Invitommi alla corte almo signor clemente ; 
-Venni a servir, compito il quarto lustro ap- 
pena; 
'Tenero al pie mi posi dura servii catena. 
Che sembra aver gli anelli d^ oro massiccio e 

bello, 
Ma ferro è la materia impaniata d| orpello. 
Fui fortunato un tempo assai più che or bob 

sono. 
Seco guidommi il duca di Francia a Carlo nono. 
£ qael monarca stesso, dicolo a mio rotsorei 
Segni mi die parecchi di clemenza e d^ amore. 
Or non son quel di prima ; lungo servir mV 

cqnista 
D^odio ingrata mercede, miserabile e trista. 
Ci^ ad accettar mi sprona il ben che viemmi 

offerto; 
Ma te r offèrta accetti, sono tntt* ora incerto; 
£ a chi ragion mi chiede, altra ragion non 

dico , 
Qai mi tica, qol mi vaolé fiero destin nemico. 
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Tom. Diseme, caro amigo, xe rero quel che i due 

Che Torquato in Ferrara |;h*abia le so raise T 
To, Signor^ non vi capisco. 
Tom. , Ve la.dirQ.piùschiet^. 

Xe Tero che gayè qua la vostra strazzeta ? 
To. lì termine m^è ignoto. 
Tom. . La machina, el genieto, 

Gnancora ? Che ve piase un habio, un bd 

Yiseto. 
To. Basta con, v^intendo. Chi è quel, saper vorrei, 
. Ch^ esaminar pretende sino gli affetti miei ? 

Amo, non 'amo. a un iempo^ smanio, peno, so- 
spiro. 

Chi non c^ entra, non parli. (Oimèi quasi de- 
liro.) 
- Ci rivedremo, amico ». per or chiedo perdono. 

Mi si riscalda il capo quando a lungo ragiono. 

Hisolverò, v^ aspetto. Per carità, signore. 

Parlatemi di tutto ; non parlate d^amore {parte) 

S C Jb; N A IX, 

. SÌ(Ut TOMIO. 

Cossa xe sto negozio : la testa ghe vacila 7 
Ho paura che Tabia dà volta a la barila. 
Prima el giara un sospeto cb^ el fosse ina- 

morà , 
Adesso de seguro, el se vede, el se sa. 
Amor fa de ste cosse^ amor xe un baroncelo, 
Che ai omeni più grandi fa perder el cervelo ; 
Ma mi no go paura de dar in frenesia ; 
Tre zorni inamorà no son sta in vita mia. 
. Me piase divertirme, me piase el vezzo,el ghi|pQo, ' 
Bla quando le se taca , le impianto, e me la 

sbìgno- 

r 
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'■■.*'■ 'SCENA X. 

17 cÀvAtiCR DEL FIOCCO, e dette 

AJa, Signor, tì rWerisoo. 

)raifu ' Schiayo suo. 

Xià, '.Favorilcttiì; 

Vossignoria cbi è? 

Tom. Chi son mi f 

Ca, ■ Compatiteini. 

- tln forestiero in corte bon è~ cosa diiìCTole 

. Noì^n renda del suo grado il prence consapevole; 
Conciossiacosaché, le vi celale, io dubito. 
Battere la calcagna di qua dovrete subito. 

Tom, Del Bome e de la patria ve dirò ogni mi- 
..i ntixzoto, 

iTuto quel che volè, caro compare sdruizolo. 
Mi nje chiamo Tornio ; son nato Vehezian, 
Vivo d* intrada, e i disc, che fazzo el cortesan. 
No son vegnù à Ferrara per cabale o per trufe, 
Non ho lassa Venezia per slochi o per barufe. 
Son vegnù per d Tasso, k verità ve digo. 
Ve basta ? voleu altro? Disc su, caro amico. 

C«r* ^^isle per il'Titssd? Il Tasso affé non mériftì 
Che muovasi per lui persona benemerita. 

' È un uomo effemioatp, nel di cui pQttò domina 

' Amor per una donna che Eleonora si nomina. 
Un, che stimato viene pochissimo in Etroiia, 
Che mostra ne^ suoi carmi di termini penuria. 
Che sbaglia negli epiteti, che manca nei iitio- 

mmi, 
Ifon merla che s'am>rezzi, non merla che si iio- 

isiìiìii. 
Nemico della crusca, ,de|n' è di conlnm^ia; 
e>oì gli siete amico? No, no, farete celia. 
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Tem. Gossa yuoI ^r far 6éìiàf 
^Ca> 1 terDiini s^abbellano. 

Pliré celia si dice a qneffi che corbellano. 
Tom. Come saraTC à dir in lìngoa teneziima, 
Me piante una carota, Aie conte nnà pAnchiana. 
Cd. Vari m €>gm paese si sentono i riboboli; 
Altro è il dir di GamaldolS, idtroé il parlar di 

3oboli. 
Cirififi} e il Malmantile ad imparaiH ajotano, 
Ma qnelli per Torquato son termini dEiè galano. 
T(>m, £ termini per mi xe questi, patron car0« 
Che par che i me principia a mover el cataro. 
Volea altro da mi? 

Cfl. Voglioti a josa estendere 

Le imperfezion del Tasso che non si pon di- 
fendere. 
Tom, Diseghene mo nnà. 
Ca. Ecfa ch'io it la ^fife^o 

I^a prima melonagginé suonata à ttton di piflh^o. 

Sdegno guerrier della ragion feroce. 
In taH ^gfiofikgi^ni 11 babuàsso icÉ^egnasi. 
Rapon non è feroce, la ragion non isdegnasi^ 
Scmcehera parados^, squaderna falsf fermine 
Che fa nraoyere i bachi. 
Tom. Che tol teo dìrl^ 

Ca, 1 Termini. 

Toni. Sea fiorentinf 

Ca, Noi sono, ma dielta lingnÀ tantomi^ 

£ oopromi col Taglio e éo\ frtéfdne aÉsAtt^- 

ton^. 
Son caTalìer, son tafe che ht Teste e pbd dfe- 

cidei^e, 
£ appresi la farina dalh crusca a dividere. . 
Tom. Caro* sior cavalier, siben son Teneziaiv 
Mi me ne son iooorto che no gieri tosfsan. 
Usa i Toscani, è vero, bone pardte ep^rt^ " 
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Ma QMt no I bo '/senile le' Yostre eav^ifre* 

. Gaj^ci'eli no xe de dir dei barbarismi^ 
Ma fnailca no i se serve dei coltri fcttinitmki. 
La critica bo sentio del verso de Torquato. 
Son qua, sior cavalier, son qua, sior leteràto. 
Risponderò^ come da me si suole. 
Liberi sensi in semplici parole. 
Sdegnò guerrier; distingue el sdegno del valor 
Da qnel che per la rama ^egenenr in furor* 
Sdegno della ragion; ogni moral insegna, 

^ Che anca k virtù stessa colla rason se sdegna, 
E la ragion feroce wm l'istessa cosa. 
Che dir la ragion forìe, la ragion valorosa, 

« Coi ochì della mente esaminè Rinaldo; 

. Un omo figureve che per amor sia caldo, ' 
Che se ghe leva el velo dai ochi impetolaU 
Che se ghe sciolga in peto i spiriti incarnai, 

* Se sve^a la rason, e la rason se acende 

. I)e quel sdegno guerier, che el so dover com- 
prende, 
E tanto poi el scudo, e tanto poi }a voce 
D'Ubaldo, die de venta sdegno guerrier feroce; 
Onde rason rendendo Tomo sdegnoso e £Drte, 
Rinaldo abandonando de la maga le porte, 
Squarciossi i vani fregi, e quelle indegne 
Pompe di servita misere insegne. 

Co. Cotesta cantaféra è badiale e ridicola ; 
Ma cbi cinguetta allearla, zoppicando pericola. 
Tasso par tatto il mondo, ma il parere, e non 
, essere, 

È come einftamente filare e non tessere. 
Vi provero col testo, ch^ei non è autor dell^opera. 
Che Omero, Dante, Ovidio, e il buon Virgi- 
lio adopera; 
Che veste raltrui penne la garrula cornacchia, 
Che cigQo di palude non moduli^ ma gracchi*. 
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Atto a eoBdur dassezto più the la peni^ il 

Tomero, 
llerta che si coroni di buccie di cocomero {parte) 

SCENA XI. 

Sior TOMIQ. 

Chiacole senza su^o. Sto sior vogio sfidarlo 
£ col Tasso alla man in saco toì cazzarlo.. 
Ghe spiegare de Topera tata Talegoria^ 
Ghe provare i preceti de Tepìca poesia. 
La favola, ristoria, Tintrecìo^ gli «pisodi, .- 

, L''espression, i argomenti e le figi^ire ei modi« 

• Con.icn bon venezian sto sior i^^nol se m^ta» 
£1 resterà in vergogna, ghe dirò col poeta: 
Reriditi vinto; e per tua. gloria b^mi^ % 
Cke^ dir potrai^ che contro me pugnastL 

,. - {parte) 
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ATTO QUARTO 



SCENA PRIMA. 
Sior TOifio 



o. 



^'nanto che panaria saver chi è sta Lecmora, 
Che d Gnor dei mio Torquato, porarazio, i- 

Bamora. 
Quel sior dai alinci e «quinci, me Tha aceaà 

de Tolo ; 
Ma riio sentio da tanti^no l^ho sentio da un solo; 
De Tederla go Yogia; troTarò ben el come. 
So a bon conto qual cossa, so per adesso el nome* 
Glie xe in ti veneuaui, per dir la verità. 
In materia de done de la curiosità. 
Ghe n^ayemo a Venezia pur tropo in abondanza^ 
£ par a chi ne Tede no ghe ne sia abastanza ; 
Se passa un zendaeto^ ch'abia un poco de brio. 
Se tiol el trato ayahti, e se se Tolta in drio ; 
£ quando le se sconde alora yien la vogia ; 
Par che soto el cendà se sconda qualche zona. 
Se ghe Ta drio bel belo per marzaria, per piazza» 
£ pò 7 e pò se scorre qualche bruta yechiazza. 
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SCENA II. 

La marckefa ELfiOMOftA e detto 

Ma, (II Tteiieziatio è cpiestj, che amico è di Tor^ 

quato.) 

ì'om. (Olà! che bel caetol Tornio, no farei mato.) 

Ma. (Sentirei volentieri se parte il nostro antòre.) 

Tom, SetTÌtor umilissimo^ 

Ma. Serva di lei signore. 

Tom, La sensi, la perdoni, son qua per acidente. 

Ma, S^ accomodi. 

Tom. Obiigalo. 

Ma, Serva sua riverente. 

T"m, Se è lecito, eia eia de corte ? 

Ma. , Si signore. 

Son della principessa prima dama dt onore, 
Tom, Me ne consolo. ' 

Ma, Dite, viene ton voi Torquato ? 

T^om. Spero de ù. 

Ma. \àO renda 3 cièi più fortunato. 

Twn, £1 lo merita in fati. 
Ma, Lo merita egfi e vero. 

Spiaoemi che in Ferrara provi il deslin severo. 

Ma quei, che per invidia cercano il di Im danno. 

Forse d^averlo offeso un di si pentiranno. 
IFo/ir.La parla con bontà del nostro autor novello.. 

Scelto che la lo. stima. 
Ma^ Per ginsti^ia favello; 

Tom, Col dir fazs^o giustizia, là ghe fó un bel 

onor ; 

Ma se ghe zonze gnente de brnseghin de cuor? 
Ma, No, sigiior veneziano. Non T amo niènte pia 

Di quel che in hii esiga il merto e la virtù . 

Voi «on mi conoscete. P^mi letterato onerra 
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r pregi ad mondo noti la marchesa Eleonom; 

( parte^j 

SCENA ni. 

JSior TOKIO e Pcn GOBAAaoo* 

Tom, Dorè Tala? la senta. Ih, ih, la xe scampada. 

La marchesa Leonora ? per diana Tho trovada. 

' Questa xe giusto quela, che ha inamorà l'or- 

^uato. 
Gh. (Oh non ho inteso ]i>ene.Tardi sono arrivato.) 
Tom. (Velo qua un'altra volta.) 
Gh, (Quello, che non ho inteso, 

Posso saper da lui. Ma no, troppo m'ha offeso.) 
Tom, Patron m^o riverito. , 
Gh, Servi tor suo devoto. 

Tom, Stala hen? vaia a spasso T 
Oh, Faccio un poco di moto. 

Tutto '1 di alla catena . . , 
Tom, Tuto el di sfadigar... 

^ Gh, (Dissimular conviene.) 
* Tom. (El vien dolce, rae par.) 

Gh. Quella gentil^ ignora, che or or da qui è 

partitai 
La conoscete? 
Tom. Poco. 

Gh. È una dama compita., , 

Tom, Certo me par de sì. 
Gh. Con voi non ha parlato? 

Tom. La m'ha parla. 

Gh. "V'ha detto qual cosa di Torquato? 

Tom. Eia no ha dito gnente, anzi la m'ha pegà, 
. Ma da vari discorsi qnalcossa ho com^nà, 
El nome, la fegura, el parlar troncò e scuro, 
El sito, le premura ..j la xe q«e?a scguro. 
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eh. Qotlrt 

Tom. Qaeliiy ^CQSipare ... no so se m^iulendè ; 
L^ lùoéga de Torquato, 

a fu Cosi pare andie a nie^ 

Tom. L'ha dito elcaTalier, Tha ditoqaalcun*allro. 
Senz'altro la xe quft$ta. 

eh. Qaesta sarà senz'altro. 

Se il caTalier V ha detto, il cavalier saprà 
Forse dai duca stesso tut^a la verità. 

Tbm, Va. noi Savè de certo ? 

Oh, Non era an,cor sicuro. 

Soo nn che i fatti altrui di saper non mi curo ; 
Però questa tal cosa mi dà divertimenlOiL 
Ma di quel) che ho saputo, non sono ancor con- 
tento. 
A ritroyar il duca ora vo presto presto; 
Da lui -vo'far'di tutto di risapere il resto, 
£ per tirarlo a dirmi quel clie saper mi preme» 
Gli narrerò il discorso «ìieabbiamo fatto insieme. 

. Tom, Bla no "voria . , , 
eh, . Tacete, lasciate fare \ me. 

Torquato è amico yostro, un galantuomo egli è. 
Fo per fargli del bene, per altro, lo ridico. 
Della curiosità soQo mortai nemico. {parte) 

S C E N A IV. 

Sior TOMO, poi 4onna elbonoka. 

Tom. Me n'acorzo anca mi, diegnente el xe cu- 

riosQ \ 
El smania per «aver, V è fanatico ansioso. 
Più de quel che sayeTa, da lu non ho savesto ; 
Ma za cne la sia quela persuasissimo resto* 
La parla in so fayor, la ga nome Leonora ; 
Donca condader posso m. chi xe st^altra signora ì 
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t), EL (verso la scena) Vo* andar do^e rnì m 
te: Dove s* è mai tituto 
A numerar i passi alla moglie il manto ì 
'Tom, (LaeHaoonD. Gherardo? che la sia ao 

mugler ì ) 
^ D. EL (Oh questa si ch^ è bella I ^ol veder, 

vuol saperi) 
Tom. Patrona. 
D. EL Serva saa. 

Tom. In còler» ? eon chH 

/>. EL (Ciw» Indiscreto !) 
' Tom. La diga, se poi f > . . 

Z>, EL Èoeoio qui. 

S C E N A V, 

D. GHBRAitDo e detti, 

Gh. [a donna Eleonora.) Vi pre^^ in cortesia ... 

D. EL Vo^- andar doye mi pare. 

O/i. Sì, ma ditemi almeno . . . 
■D.'EL Non mi state a seccare. 

Non vado fuor di corte. Ciò non tì basta aneorat 
E' un voler seccar troppe. . . 

(xh. Zitto, cara Eleonora. 

Tom. (Leonora?) 

Gli. Andate forse dalla duchessa ? 

D. EL No. 

Gh. Dalla marchesa ? 

Z>. EL (E lungfa.) 

Gh. Via, vi accompagnerò. 

, L. EL Son ^anca di "soffiarvi ; non voglio eom- 

pagnU ; 
Tornerò per prudenza nella camera mia. (/»ar£r) 



dby Google 



S G E N A VI. 
iSior Toma % D, gbbeardo. ^. 

Tom. Vòstra mttgkr?' 

eh. Sicuro. 

Tom, E U ^ d BOOM iatefso t 

Gh. (Gioco ch^ noa. Ta iti canora.) 

Tom, Donca . . . 

Gh, ... .< Ee vado 'appresso. 

Ma no, me^^è eh' io Tada'dal principe a vedere» 
A confìH>ntare, a inleadere^ a .cercar di sapere. 

{parte.) 

SCENA VII. 

Sior Tomo, poi TomQUATO. 

ffWf. Eleonora anca qoda ? no so , »to nome 

univoco 

Elpodarave m corte formar furfi un equivoco. 
• Scarto se ejfondaméolo^sui qual mi ho giudica. 

Toi saver da Torquato ». per diana.» eccolo qi|à. 
J>. Di- Napoli r amico ad appagar non basto ; 

Insiste nel volermi, insiste nel contrasto^ 
•Io lomehtar non deggio tale contesa amara. 
Tom. Gossa penseu de fìir? 
To. Restar pensò in Ferrara. 

IToTa. Bravo; no m&despiase sto grazioso. e^« 

diente. 

SeM dir ohe la len^a tra dove diol e) dente. 

Tolentiera in Ferrara, lo so che resteressi ; 
■ Ha «ossa dise «1 daca f come va sti interessi ? 
y«i. 11 principe clemente a favellar m' intese, 

Calmò la gelosia che nel suo petto accese. 
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Spero la mia condotta non gli darà sospetto, 
Tenero la marchesa ; ho per lei del risjfetto 
Ma non può dir eh* io V ami. 
Tom. ^ Ko ate gnanca ^ doTer, 

Che del' so segretario cortegiè la mugier. 
To. Non è ver. Chi lo ^lice f 
Tom. Oh questa sì xebela 

Le' Leonora xe do ; la sarà qaesta o c|uela. 
No m^ftyeu confessa ? . .. 

SCENA VIL 

£L£pi«omA e detti, 

EL (a Torquato) Signore ... 

Tom. (a Torquato.) Chi è sta signori f 

To. Serva della marchesa, e chiamasi Eleonoia. 

Tom. Eleonora anca eia? xelo un nome ala moèf 
£1 xe un caseto belo ; lasse che me lo goda. 
In tun palazzo istesso tre nomi stravaganti! 
No parla una panchiana sul stil de^ comediantit 
Sta cossa scia comedia, se in scena mi la itio^ 
Diffo Ifautor xe mata, noi poi star, > no Jà credo. 

El. Badate a me, signore, son venuta a avvisar» ; 
Dal duca e D. Gherardo sentito ho a nominarli. 
11 eavalier del Fiocco qual mantice sofitatt*, 

.Don Gherardo rideva, e U duca minacciaTa; 
E questo finalmente per i sospetti suoi, 
Parlava di vendetta, l'avea contro di toì. 

To. Misero me ! fìa vero che sospettar ei po^ 
/Di me della mia fede? 

Tom. Credo saver qualoossa. 

To, Ditelo per pietade, lasciate ogni rìgnardo, 

Tom^ £1 ^al Tavemo fato intra mi e U. Gh& 

rarda 

To. Come'? 
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Tom. Un cért^ addente, certe parole a caso. 

Che amessi la marchesa tati do ha persuaso^ 

£ lu, che Tè corioso pezo de una petegola. 

Che rason che prudenza noi ga gnanca una. 

fregola, 

Lr* è andà presto da! duca ; sa el del cossa Tha 

fato; 

Sa el del cossa V ha dito ! 
STo. Ahimè son roTinato ! 

Tom. Gnente; regni a Venezia e b sarà fenia. 
£/. No signore. Torquato non ha da venir via. 
Tome No ? per cossa ? 
MI. Perchè Taffanno e inconcludente. 

Il mal, che gli sovrasta, si: medica con niente. 
Tom. Via mo, da brava ! 
S^. Udite, presto v"* insegno il come. 

Accese il van sospetto l'equivoco del nome; 

Basla el vada dal duca, e dica a aperta ciera: 

Non amo la padrona, amo la cameriera. 
Tom, Brava ! adesso hoxa]^. U idea no me di- 

spiase. 

CosM «liseu, eon^aret 
El. Cosa risponde? 

Tom. El tase. 

JSi. Ben, dil tace conferma. Intendere si può. 
Tarn, (a Tor.) Conferme» 1^ sentenza ? semio 

d' aoordo T 
Ta. No. 

Tom. (adEL) Aveu sentio? 
EL (mortificata) L'ho inteso. 

Tom. [adEL) Via, no ve Vergogne. 

Par troppo de sti casi al mondo ghe ne xe. 

Quel chexe sta, xe sta; fenirla un dì bisogna; 

Qaattdo el mal se cognosse , prencipia la ver- 

gogna; 

Una che semo in tempo,, se podè, rcmcdieghc* 
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A sfa :poken pula quei dò Tersi dii^Ke : ' 
. Sarò tua cavalier, quando coàcede ^ . 
Ùa guerra éPAsicL^ e coìVanor Uftde^ 
Ed. Danqae di me ti boria, dunque mi^reua^ 

ingrato ; 
Io non credea mendace il labbro di Torquato, ^ 
% Ter cb^ei non mi disse : ardo per toì d^amore; 
Ma tal speranza almeno iè ch'aio nutrissi in>ctioi»/ 
]>otca parlar più chiaro al cuor d^una donzella^. V 
Dir dofeac Eleonora tu sei, ma non set qdelbu V 
Delusa, scorbaoobiata, me n^ho per male assai; 
Quando mi ^nno un torto non m^ lo «cordiÉ' 
i ? • mai.* 

Non sono una n)aroheia,'ma alAiie^nftJilhoBocf 
Me r ho legata al dito, mai più gliela pcrdonow 

{paru\ 

SCENA iX. 

TORQUATO e 90«O« .. > 

Tom. Sentiu cossa la dise? iioppr okela tc Aèa^ 
La parla^ Li UMUama eoi termini d^Armida. . ^ 
O mia sprezzata forma^ a te s^ aspetta . i 
{Che tua Vingiuriafa) Volta Piruiettoi. . «-. 
Tb. Dnofmi d^avcH^dato qoaldie iMvnga invvièi.'.. 
Tom, Qhe voleu ben? 

Tp. Amico, non son del tutto insanif. 

K ver che la ragione talor «ed» alTamorè, 
Ma in me spente non sono le m^srime d?oaore. 
Tom, No k sarria gran cossa amar uUapalazx»; 
Ke pezo amar quel altra se el duca Te matMocta^ . 
To, Del duca te minacoie per questo io d*b* 

' piiv««U>^ 
Sospetta, e i suoi sospetti non hanno un ibn- 
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63) 
Faò getòtia n^ prence svegliar b diffidenza, 
Ma la passùone istessa dà Jitogo aBa deaocnza. 
Tom, Va ben, ma aarà anegio che Tegni via 

con mi 
To, Amico, ho già risolto. 
Tom, De Tegnir? 

TV. Di star qui. 

Tom. Yardè bea quel che (è. 
J\>. * Vuol Tonor mio eh* io resi!. 

Farle sob le ragioni. Tari i motiYÌ onesti^ 
Si sa die ì duca irato Tofea la mia partenza, 
Coaliesserei partendo macchiata la cotcieiua. 
De^miel nemici è nota Y ira, le trame, il foco; 
Lor cederei partendo troppo vilmente 11 kioo; 
E la Gerasalemme, che dar degg^ io eorretta, 
Primar die di qui parts| yo* rendere perfetta. 
Questa s** aggiunga all^ altre ragion forti e «n-» 

cere; 
Io me sospetta il mondo fiamme die non son 

▼ere, 
Ma qttando m'allontani; per corà ria ca^ne 
Pon perdere due donne la lor riputazione; 
Vwm cht giusto io pensi? XroTate in questi ac- 
centi: 
JU rafione, il consiglio, dell^nomo i sentimenti? 
Mo, foor di me non aono; ^ errar iion ho ti- 
more; 
il cuor non irà conligfia;' paria ragione al cuore. 
Tntu No dirò, caro amigo, che siè fora de ton. 
Pensè, parie puUiò; par che gabliè vason; 
Mi ^on quatro parole, se m'ascoltè, me impegno 
j Destruzer i argomenti ihli' dal.vostn> inzegno. 



> 



ff^ 



St aodè tia, oaneirero, che reo siè dichiara. 
. Napoli podè dir, Venezia m' ha invida; 
' Questa xe cosa chiara, questo ne un feto certo^ 
'^ Che da la BialdMeaza pot meAerve al coverto. 
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Pubi tè ehe i nemici rida co se andà TÌaf ' 1 

Podè mortificarli se fassi anca in Ttirehia. 

Anzi co sé lontan, podè con libertà 

Dir le Tostre rason pia assae che no fa qua. 

El vostro bel poema tooar no ve cosegio; 

Co le cosse sta ben, se fu mal per far megio; 

Ma quando che gabiè sta tal malinconia, 

Per tnto podè farlo, scrìvarè in cani mia* 

Ar ultimò argomento, sentì cossa risfiondo: 

O xe Tero,o xè falso qnel che sospeta el momio; 

^e amè, co la partenza se modera Tafeto; 

Se non amè, più presto se modera el 90fl|ieto. 

Lifssè, che tuti diga, e tégnì via con mi : 

No suol le maravegie dnrar più iU tre m. 

Kisobi i tre argomenti, vegno a le perénasive) 

Pememo a viver megio quel poco che se vive. 

Qua gVè^. per quel che sento^ nn star de dia-» 

Tolezzi; 

Vu gavarè 'a Yoiezia quiete,, décofo e beud. 

Pese run, pese Taltro, siè de vu stesso amante! 

Finirò él mio discorso, còme fénisse Ar^aAte. 
Tua sia reiezione^ or tè consiglia • 
Senz'altro indugio^ e qualpià f^uoi 4i gngiia^ 
Tif* Son le ragioni vostre convincenti, il con- 

£nao^. 

Ma, ohimè, non sono, jmhìcos ^droi^.tii ,m 

stesso^ 

Ve^go il ben, che m^ offrite, goderlo io non 

son de^pioi 
Tom, Amigo^ v^ ho ca^io. Oh^ è del mail VEt M 

Jb. Che di me^sospettatef 
Tom. No xe aespeto el mio. 

Sé inamerà, ^ramazzo. Sé to', sé iiicUcalio. 
T<?. Ah gioalacieH' 
Tom. Mi' doncn [^lo t^^rt 

♦ 
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To. Aspettale* 

TVin. Via ycsdlvevc, o anttemo o cbc mi fsqgo. ' 
2^0. Àudate. 

SCENA X. 

TAEOA e cfcr^I. 

Ta, {frettotoso) Siffìior. 

T<h Che nuova e* è f 

Ta. • • " • Nuova funesta e ria» 

Toé Via, parla. 

Ta. (a Torquato) Vi convie99ie andar v^ 

Toi. Come.r perchè? 

To,. Conteme, cossa xe mai suc^soT 

7\i. .Del patron nelle stanze evvi- del àxicià. an 

messo ; 
£i yi* aspetta, signore, e ha ordine di dir vin- 
che in tqnpo lU tre ove dobbiate dichiarimi^ ^ 
JD owitQ madrigale qual sia la donna intasa» . 
O andar da questo stato dobbiate aOa^stesa». 

fjfHt^S!^ qua volè restar, sto amor ooo^en soò-» 

vrirlp* 

Taj» Non si sa, non si sap|>ia. Olorirò pria di dk- 

DoVè costui f 

Tm. V'ajgpctta.. - 

'2Vk vattene via di qua* 

Ta. Signor, badate bene ehe il cervello ten va« ^ 
T^ 4^k teinerario ». . 
T*»m^ ZiV>, bisotpu vespelario» 

Col paron tio se burla. 
Ta. M" ha d^fo d* alesarlo ; 

di'* ha «letto ch^ io lo desti quando il oervel gì* 

frulla^ 
Ji Tauo. n.« to5. 4 n t 
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Ma panni o^i di peggio. Con lui non si fa nul- 
la, ) {parie) 

SCENA XL 

TORQUATO e sior Tomo « 

Tom, ( No yoi abandonarlo. Sto nembo el jptts- 

lerà.) 
To» Son fuor di me. Vi prego .... ti domando 

pietà. 

Parto, ma non so quando ; jindrò, ma non so 

dove; 

M' investono per tutto i fulmini di Giove. 

Andrò peregrinando, terra scorrendo e mare 

Vi raccomando amico le cose a me più care. 

ÌJà mia Gerusalemme, Rinaldo innamorato, 

VÀminta, il Torrismondo, e 1 mìo Mondo 

creato, 

li Canzonier, le Prose, le Lettre famigliari, 

Le Orazioni, e '1 Trattato diretto ai segretari. 

Peir arte del poema i tre ragionamenti, 

L*Apologia al Goffredo, i Dialoghi, i Commenti. 

Questi vi raccomando, che a me costan sudore; 

Vi raccomando, amico, il povero mio caore% 
* Ma no, questo è perduto, perdermi deggio an- 
ch' io; 

Mondo, amici, Ferrara, bella Eleonora, addio. 

{parte) 

Tom, Fermeve , vegnì qna. %\ core co fa el 

' Tento. 

"V è mato per amor. Done, me fé spavento. 

iparH) 
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SCENA XII. 
Sala m corte, 
' La marchesa elborora, donna ELfiOROBA, 

poi don GHBBABPO. ' 

D. KL Mi rallegro con toI. Dunque il tempo s* 

appjneissay 

Che pasiBr tì Tedfemo al grado di dachessat 
Ma» Non per il Tan desìo di titoki sovrano, 
• Al principe 1m> risòlto di porgere la mano ; 

fifa ai replicati assalti di Ini, di'* è mio padt^ne» 

Ho condisceso alfine per più onesta ragione. 

Sospetta dr Torchiato, crede ch^ io T ami, e 

ireme; 

11 misero poeta soffice, sos^nrA e teme; 
' Parla ^ noi la i^rte, mormora il mondo audace; 

Quando mi sposi al duca, ognun ù darà pace. 
D, El II fin, per cut lo &te, è onestissimo, il veg- 

Basta, die poi sposata, nòli dicano di peggio. 
Bia. No, amica, f onor mio non è in si poca 

stima. 
D. EL Soggetta a tai disgrazie non sareste la 

prima. 

Gh. ( entra nella camera^ e' vedendo le due che 

parlano^ si trattiene in disparte per ascoU 

Mré. ) 
Muf Che perdanmi il rispetto sì £uule non è. 
D»Ek Anck^io soln conòscinta, e han detto an* 

che di me. 
GFà, {accostandosi un pòco) ( Che parlan fra di 

loro ? ) 

Ma. È vero, e a dir io sento 

Clic bau di wii sospettalo scnz'akim fondamento. 
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$KMi. Dirò; per me Torquato ha delta stima in 

cuore i 
jfia, {VjWBohizkon la seduce;) 
Oh, { Non intendo parola. ) 

Ma, Torquato il suo rbpelto non mostrò per 

^ol sQla. 
Z>. Bh Ne sol per toL 

JUtu Gli è vero, ma di me parla il mondo. 

INle: s*ÌDganaa forse? . 
IP. £A Non so, non fi rispondo. 
Oh, {s'uccosia un aUra poca) (Senop^ento, 

patisQo.ii 

fia. Dite liberamente . . . 

P, Eh I|> non saprei che dirri* Dubbio è ciò die 

. si sente. 

Xfot. E" ^ev) ma si potrebbe . , . {piano) K yii 

▼ostro manto. 
yD. jE/. {piaw^ Sarii qui ad ascoltarci. Vo^ trargfti 
' Tappetilp. 

Ma, {fdarti^ Cosa non è ben fatta . . . 
1>. Eli {principia a parlar forte) D^ amor in ter 

stìmonio. 
Mi consolo con voi del viein mairimonio. 
Yo^dorfi' un buon consiglio da usar col T0sfr6 

sposo; 
Fatelo -disperare quand^ éi fa«se cudoso. 
Se vuol sentir che dite, se vuol veder che fate, 
- A rispettar impari le femmine onorate. 
€rk, i Si ritira un poco») 

0.EL In questa guisa, amica, si troverà la strada 
IH chiarire i curiosi. 

(M. , (Meglio è che io me ne yada.) 

(volendo peurfire) 
if<t ipiano a donna^EUónora) Parte.. 
MEI. V ho fatto apposta. 
Ma.\psstr^ildù la Ì0e/ia}Torquato in questo loco? 
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P, Pìs Che mai vorrà? 

Gh. ( Tot^dato? TogUo'aiCollare on ^oco. } 

' (torna indittrOy^esi ricovera ia 

altra stanza^ 

S G E N A XIH, 

TORQUATO e dettL 

To. Godo trovarvi unite. 

Ma. Godo vedervi aneb^ iow 

^. jS/. €he da noi comandate ? 

To. Dirvi per leaq^ addio. 

Z>. -KA Come? 

Ma. Perchè? 

To. Ch^ io parta vuol Pavverso destino^ 

Andrò peìr Taltai^ terrb disserto {leUegna*.'* 
tih, (esce pian piano^ e ^i va accostando per ch 

seoìtaw^} 
To> Mi vuole il mio sovrano lor^n dalia ma oortc| 

Andrò dov^ mi guida la barbara mia lOftei - * 
Qh, (Vuole andar via, non vuole svelarToccuIlD 

affetto.) 
A ^/. Kon è tirAniio il ptence. SI sa^i^el <^^a^ 

gli tei detto. 
Tuoi saper di Torquato quale la fiamma sb; 
Basta, perdiè restiate, trincar sua gelosia* 
Gh, ( a&itiam cosa rispende, ) 
M^. Basta, perdiè restiate 

l>ir, che donna Eleonora è qudla che ttl* 



<;^^.( Oh la sarebbe kdla!) 
D^l^U Dirlo nottpuò. ' 

^o. I^^arcano 

Dal labbro H mondo tutto cerca 'strapparmi Ift- 

VaDO* 
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Amo* «gli ^ for por troppo; d'amar solo m' ap^ 

pago? 
Son di mercede indegno, son di pietà non Tago. .> 
Par^ che qon s^ ami ai mondis che per goder 

soltanto ; 
D^amar senza speranza Toole Torquato il Tanto, 
£ ricusando ancora d^amor sì strano il merto^ 
Ddk mie fiamme al mondo serbo l' oggetto ia« 

cerio. 
Pietà desti il mio caso in chi V ascolta e Tede; 
Senra d^esempio altrui, V onor mio, la mia fede^ 
Ì£ ognun, die ha cuore in petto, pria che d^ a-^ 

mor sfaccendai 
• A' esaminar le iamme, a paTcntarle apprenda. 
Belle in man di Cupido sembrano le catene, 
Teder non lascia un cieco quel che a noi non 
: * coUTiene^ 

E -quando fra* suoi laod stretti slam dal timmio, 
Allòr di noi si ride, mostrandoci V inganno, 
bitendami chi puote; spiegano i detti miei, 
Ch^ io tal bellezza adoro, che adorar non doTT^ 
Ma tali e tante sono quelle del nobii sesto, 
Che per sé stessa ognuna può isterpvetar Ut 

Oh. (Torno ad esser duhbi<»o.> 

Ufo. Torquato, i Tostri det^ 

Che si^hino non poco parmi gli ocenltt aHettL 
Rimorso Toi proTate al vostro cuor £it^« 
Donna Eleonora è moglie. * 

Cr^ ' (Alle non diee male.) 

^. Interpretar sì tenta gli occulti sensi inTano. 

D. Et. V* ingannate, marchesa. Io ^gfaeró. ran- 
cano* 
$^, che del d«iéa sposa Toi iirete a momenti ; 
E' plmo per il duca di onesti sentimenti ; 

-Però.., 
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7* 
7h. Gbe f h marchesa sposerà il suo sigaoref 
D.ELIa parola ^ lia data. 
To. Quando t 

D.EL. Saraa poch* ore. 

To. {flUa marchesa) £ ver ? . 

Ma» Mara?igliate f 

T(h Dites'èvcroP 

Ma. Si* 

Toé (Ah tofirirlo noa poMo!) 

Ma. Volea^ «. 

7V>. (oìHmutisce) Basta eo^ 

uh. (Zitto che ora si scopre.) 

D. EU (Dabil^ eh'dla sia.) 

Ma. (Si svelerà TarcanO) se di me ha gelosia.) 

SPo. (Sem ftior di me^ 

i>. Bl* Torquato, che vuol dir f vi dispiace 

Ch^ ella n sposi ai da^ ? ' 
To. Deh, lasciatemi in pace* 

Ma. Se^vete dimesitìma, seragioilevol siste». 

Ciò vi darà conforto. 

To. ■ Dehperpielàtacetel 

Gh. (La marchesa senz altf p,; ^ 

T0. ^ Qoal dal mio caor ascende 

Fiamma insolite, atroce, che la testa m' accende? 

Dove son? chi mi regge ? 
D. El Ohimè! diventa matto. 

Ma. Deh, pensate a voi stesso. « 

6A. ( Voglio scoprirlo affatto) 

To* Donne ... pietose donne... ohimè «.. Torquato 

è pazso. 
Oh. Iti rallegro con voi. 

T0. Vattene, o ch'io t'ammazzo. 

(impugna la spada eontrQ don Gherardo^ che 

figge ^ via) 
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?2. • • .... 

SCENA XIV, 

TORQUATO, la Marchesa e^ donna elborora. 

Ma, Nomi? 

B» Ei. {timorosa) Ohimè ! 
3^0. Non temete : non è Torquato insano. 

Odiftphi del ino cuore cerca saper TarcànQ. 
D. £f. Questo di già è palese. 
To. Chi l'ha Sfdato? 

D.El. Voi. 

T(K Non è Tcr, V avrà detto il cuor eoi moti 



Mia marchesa) Voi non sapete imUa.< 
ma. - • : V intesi » mio rossore^ 

STo. Il cuor ve Tayrà detto; vogUb strapparmi il 

cuore. 
jMb. Beh la ragion vi freni, calmi rateine il 

foco. 
jD. Eh Si, si, voi lo potete calmare a poco a poco. 
Ammirerà ciascune della bellezxa i vanti ; 
Là marchesa Eleonora fa delirar gli amanti. 

SCENA XV. 

La marchesa Eleonora e Torquato. 

Ma. Rido de^snei motteggi, colpevole non sono. 
Questo basti al cuor mio. 

To^ Ah, vi chiedo perdono. 

fifa. Di chef 

To. Non saprei dirlo. Dubito avervi oflesa. 

Ma. Capace non vi credo. 
jPo. Siete voi la marchesa? 
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Ma» Deh per aaor del delo, deh tornate m 

Toi Steno ; 

Sveglkteri) Toriato. 

To. SI, mi risregUo adetso. 

FeUcé mé<t se nel morir non reco 
Questa mia peste ad umettar P infimo. 
Mestine amor^ venga sol sdegno mecoy 
JS sia delt ombra mi» compagno etemto,^^ 
* Sani piaga di strai piaga a* amore^ 
Mi siala morte medecina al cuore^ {parte) 

SCENA XVI. 

Là marchesa bIboroia, 

Misero ! qoal mi 'desta pietà del suo cordoglio I 
Tutto quel che far puosst far per suo bene i^ 

. voglK 

Essere a me conviene^ 

^ejui'sola aìtonor sola alle pene {parici 



4' 
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ATTO QUINTO 

'^ ' SCENA PRIMA. '- 

Star TÒv&H, f # i| t^TAi^EB&B l>B^ nocoo, 

U!om* Xja diga C9rosk(r5,xeTQroquel che sento? 

Xe vero die Torquato i V abia messo drenla T 

Ca, {toii metto il beoco in m(^e,,yaole il do- 

Ter ch^f ammutole: 

Quello, che h^ lattp .il dpca^ reputo giusto. ^ 

utole. 
Tom. Utole? nq ve intendo. 
€a. Vocabolo è anlichissinuH 

Dir utole per utile è parlar toscanissimo. 
Tom. Tuto quel che volè. Domando de Tor- 
;, .^ quatta 

ìff^ disen doY el sia, sior caTalter garbato ? 
Co. P^ ordine <^1 nostro signor molto magni* 

noo, 

Credo uà allo i|»edale il poeti mirificp^ 
Tom, Ail^oi|^at l per coss^ 
Co, Per esser cagionevole, 

Babbecl, souasimodeo, bìetolon, miserevole. 
Tom. Cosse sto, strapazzar ? tasè. sior bocM^o 
. ' agevole >. 

O ve dirò anche mi qualcossa in Tenezieygle. 

Torquato a Pospeal ? creder noi posso aneora ; 

Ma se el gbe fusse,, el duca lo farà vegair forau 

Lo pregarò per grazia classa rio vegnir via; 

Se el lassji sto paese ghe passa ogni pauia# 
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£1 goclavà n Venezia zorni. asisac più lelici^ 

£ el farà magnar fagio a luti i so nemici. 
Ca, Vadia doye gli pare, formato è il Taticinio;- 

Fia sempre scardasiato de^toscbi allo squitiiiio. 

Non è per tal bacato il cencio suo lordissimo. 

Mena Toche a pailora, proverbio antiquartissimo. 
Tom, Anca na dei proverbi gavemo in ab- 
bondanza i 

Se dise; la superbia xe fia de Tignoranza ; 

No se misura i omeni ctÀ proprio brazzolar; 

Per esser rispetai bisogna rispetar. 

Travo in nu no sé rèae, ée vede *in altri^ cf 

pelo ; 

Dèi asen!^ se àìie^ là ose no Va in Cielo. 

Ctn proverbi toscani vu me V ave sonada ; 

Respondo in venezian : bota per zocoladg. 

, S C E W A li* ^ 

Don FAZIO è detti. 

Fa. Schiava de vosstorìa. Ditemi a me no poco: 
Torquato dov'è ito ? non c^è chiù in cfaissò loeo^ 
Domanno a chisso a cbillo, nessun no me re-- 

sponne: 

Chi chiaodiera, chi diiagne, chi tace e sé oonfonflfè) 

Tom» M i no «o gnanca mi eossa de la sk st^. 
Domandelo a sto sior^ che la lo savarà. 

Fa, Famme chisso pia<iere ; dimmelo, beité mio; 
Commananme se pozzo, te serviraggio andi'io. 

Ciò. Domine ! qnai smodate parolacce ridicole! 
Castronerie cotali 'mi sèrosdan' ncBe aaricc4e. 
^^ eorhà, tacete. Stattni non poteo d pivoloi 
'Udendo dii non bebBc l^wwna d* tosco tvhào. 

Fa.{a fior %mtb}t:fae mallora de tkroint^ 

T4^m. ' £1 parltf ^Ert^oUtOt 
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Perchè co una verigola i ga sbu» el garbato* 
F» Dimme, daVè Torquato;no me tormenta chiù « 

Me lo bo (lire a me? 
Ói, Siete caperbio. 

Fa» {con esclamazione) Abùt 

SCENA ni. 

Don GHERARDO € detti, 

Qh, Padroni stimatissimi, manchino a questo 

e a quello. 
€h» li 1% die ti dioe, che parlasi di bello? 

Tom. Se cerca de Torquato. Da vn saTcrlo ^lerow 
A ro^nl,xeTero« ciie i Tabia messo? 

Cj6. * ' K Teni. 

Tom. Borarazzo! peroossa? 

Gh. Perchè è na po^paxzardtei 

Perchè die qualche ^gno di.d^ole cenreflo^ 

Tom, Se ogmun^ <^e lui cervel debole, %\\mm 

da seriic^ 
Uà ospe;d grandissimo Hsogneria Còrmar. 

Fa. E ira 1^ pazxar^ de lutti lo sovrano 
Sana chisso citrullo che chiacchiera tosoada. ~ 

Cm, Parlate «Da rispetto 4^ up «oidq «he «^a«K 

novera 
Fin quei che delk cnssca al frnllpne rìcovere, 
D^imo,che deHmea secoW aegoace selanlìssimef 
Farà le fiche al vostro poeta soonrel^tissino^ 
£ proverà cVei dice in tutti i venti cantici 
Cose da dire ategghia allo soffiar de^mantkt» 

Tom, De defender lorquato sarà Timpegno mio. 

Fa, Voqor deslTorquato defènderaggio amÀ'io. 

Gh. Bravi. Starp a sentirvi eon un piacer estremo. 
Or or nelle mie stanze a rinserrarci andremo. 

Ca. Essi diran coveUe; io parlerò coi ternaini; 
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Farò che il lor Goflredo.si laceri^ si stemmi. 
Dettogli di colui, cheba rozzo sóliognafiiolio. 
Potrà pel sa):>iccioUo ser? irai il piziioafiiolo. 

{panel 

S C E N A VI. 

TOMio, don FAZIO e don Gherardo. 

Tom. Mo siesta maledeto! chi diavolo T intende? 

Goss^è sto pizùcaguolo? - ' . 

Gh, Quel che il salame vende. 

Fa, ChiUo che rende in chiazza la carne fl^ané-^ 

• .rf mal«^ 

Salsiccia, GOteghino, prosciutto e capezzale.' 
tPom* Vò se perdemo in chiaccole clie un bagallin 
- v«o.¥aJk; 

tti hk fatto che Torquato se metta a rospeal? ' 
G^ L^ ha -comandato il duca^ . i' 

Tom. Per^è?^ - f 4 ^ 

GAw Perchè Torquato 

L^amM* chVra dsbhloso, finalmente ha svelato: ' 

E al principe che freme perciò di gelosia, .. 

Servito ha di pretesto qnel j^o^di frenesia.'. .' 
Tom. DoAca, per qtiet che sento, sto.amor s'kà 

descovertof 
Fa. Lo core innamorato de chi se sa de ciertò^ 
Gk. S'è discoperto alfine; con fondamento il so. ' 
Tom* CoB4eme>.. . . ' ' 

Fa. Dimme scMtto. 

Gh, Tutto vi narrerò. 

SMan due ore appena:.. 
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SCENA V. 
Donna blbovoea e detti 



D.El .Siete qui? 

iSrk, Che comanda? 

DJEJJn nome di Torquato un messo ri domanda. 
Gk. Andrò quando potrò. 
Tom. (a don Gherardo) Fenì sle do parole. . 
Gh. Ritomando al proposito ... {a />. EL) Si sa 

che lìosa vuole? 

D.EL (a don Gher.) U messo non Tha deUo, 

ma so cosa vorrà. 

Fa, {a D. Gher.) ScompeU. 

Gh. (a don Faz.) Son con voi. {a D. El.) Y* è 

qualche novità? 
D. El. Giunto crtestè da Roma ramico di Torquato, 
Da lui, come sapete, da più giorni aspettato. 
Seco parlò poc^anzi... 
Gh. S^io r avessi saputo. 

Tom, (colla mano tira a sé don Gher, perchè 

parli. ) 
Gh. (a Tom.) Zitto, (a Z>. EL) Dove si trova ti 

forestier venata? 
D. EL S" è portato dal duca. 
Gh, Dal doca? ed ei Tascolta? 

D.EL Parlano insieme. 
Gh. Parlano? 

Tom. {a don Gh.) E coni? 

Gh, Un'altra toIU. 

(a Tornio^ e parie sollecitamente^ 
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S C E N A vi. 

Z>- BUMniOAAf VOMIO. e <fon FAZIO. ' 

Tom, Tolè 90 ; co sto garbo Tè andà via, el n^ha 

impianta j 

L^ha.sentio el forestier. Tutta curiosità. 
FA' Ghisso è no lazzarone, chisso è no mal creato; 

Co'mico non ce parla. Pozz'essere afforcato. 
D. El. Sparlar de^ galantaomini Tonestà non in- 
segna. 

S'egli da Toi partissi non fé' nutazione indegna; 

Fe^ soo doTer partendo. La faccia a toì rivolta 

Ti salutò cortese, vi dis^e: un'*altra volta. 
Tom, Si ben, ma in do parole el ne podéva dir 

Quelo che ne premeva^ de saver, de sentir. 
D.EL Ridere voi solete delli dittiti altrui, 

E nete, a quei ch'io vedo, curiosi al par di lui ; 

Ma che saper vorreste? parlatemi sinceri; 

Se posso soddisfarvi, lo tarò volentieri. «^ 

Tom* Tanto gentil la se, quanto graziosa e bella. 
Fa, Me peace, è de bon core. "Viva la picei nella. 
Tom, Se dise che Torquato abia svela el so cor; 

Yoressimo saver chi xe el so vero amor. 
D EL Vi dirò; non ha molto, t' era, Torquato 

ed io, 

Bravi la mardiesa, ei ci diceva addio. 

Staccandosi da noi, dolente tramorti; 

Pianse, svelò il suo affetto , ma non si Sa per chi^ 
Fa, Diee k>.d, Gherardo, che smmamara la gnora. 
Tom* Che éÀ aaa è la marchesa. 
D.EL £i non Tha detto ancora. 

Parve che nel sentirla vicina ad esser sposa. 

Spiegasse i sentimenti delPanima gelosa; 

Ma ri?olgendo i lumi nel tempo stesso a me» 
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Ei sospirando «Bda^a, né si s^iea perdio ^ - 

Tom» Ma perchè don Glierardo dir che Talira 

la aia? 

Z>. El Per adtdflr sé stesto nd gel di g^oaiia. 

Fa. Sì ^ t^aggio capuioy £ nnomo ch'^^iàeeft. 
Crede nella mogliera, non è marito stiteàò* "^ 

A EL Già la marchesa canta per sé Talta yiUoiia, 
Deiramor di Torquato facendosi una ^oeisu , - 
Io potrei disputarle del buon poeta il cuerc^^ 
Ma d^una sposa onesta noi tollera Tonore. 
Dicasi pur ch^egli ama della mardiesa il toUg, 
{40 so che non è vero, lo so ch''ei non è stello^ 
Ma è meglio che sì dica: ama una vedoT^la, 
Anzi che dir: egli ama una sposa novella. 
Mentre,quantunque invano sperar da me si possa, 
Dal mondo facilmente la critica s'^addossa. 
Non s^ha dftì dir- eh** ip gli abbia fiamma nel 

seno accesa; 
Dieast, aiM^* io lo dico, egli ama la marchesa. 
Sia giusto o non sia giusto, dee credersi qoiI» 
Ì0 » pur troppo il Vero. Voi lo saprete un ^ 

SCENA vn, 

90ÌII0 e don fazio. 



Fa. Marò me! no l'antiennò. Me pare una Sibilla. 
Tom» Mi, compare, V intendo. No la xè una p»- 

pilsfc. 
Im 9K el so conto , e vedo da quel che la ne 

spazza^ 
Che ai gonzi k vorave vender pan per fugazza^ ' 
ÌjA vien co dei partidi, la fa la sussiegada» 
Perchè no la ga cuor de dir, son desprezzad^, ^ 
A mi noi me oonvien, la dise^ e ghe lo las8€^♦ ". 
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i Dira de sta t)5M?òàa; é» cRtc d-nostvo T«tto: 
I yelà il soverchiò (Bu/*dir colla ^m^ogna; 

I ' \BJa manto del veto alla menzogna, 
» Ftfi E' a Napote dioimmo iii stil Napoletana, ' 
I Cfrtù dolce e saporito, chiù bel dello toscano : 
I Tache ^ncesia lo stuomo a tanto piettà, 

I * E là beto a lo fau%o faccia liettó.' {parte) 
\ Tom. In quanto a qaesto pò per dir là ttritae,* 
I Tradoto in lengua nostra el xe più belo ass^e: 
E perchè no ti petri una sjatzada ,^ 
' Mostra de vergognarle^ e Sta shassada. * 

{parte) 
SCENA Vili. 

' ' Camera di Torquato. 

' " TO&^ATO e don GHfillARBO. ^ '»^ < 

€tb, HI l'allegro Yedéryl d^dlòmedafe nsjsltd^ ' 
BH. dite, della testa siete poi ben ^giauritot 

To. yààl ibi H utente mia dirvi non so, signor» ; 
$d ^é persiste ancora la malattia del cnoré. 

Oh, Sono soggetti i dotti a malattie più étrane ; 
Quanto studiano più, patiscono più rane. 
Ole hanno che far fra loro il cuore ed il cervellot 
Le 

To. 

Se 

L^oif gìiie de* nervi die ^ dii'ama onisce. 
Dal' cerebro principia, nel cerebro finisoe ; 
fe se' anta «òrda iste$sa la màCóy^éT^iÉ^òf^Sd^i 
ftà^ofi vuol che toccata quinci e quindi risponda, 
CìS che dà nlolo è éet&d'af WeHri prUid]MaS^' 

Chiamasi ^go nèrTèo,b spiriti anitniélv ' 
K questi di mal sorl^ réiTi (hA^^nn toìettiéSd.' 
Si fa ^alterazione aé jÉeiiète' tietrdMC ' ' ^ 
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Chi stodia^'Chisyfi^oa» <ì)ii yiTe io affluione» 
I spiriti consuma con ria distribuzi'^ne ; 
E niei CHnal de* nervi tal umor s^ introduoe, 
Cile stimola, che irrita, che alterazìon produce; 
Lassezza, convulsioni, tremor, paralisi^, 
Vapori ipocondriaci, apprensioni e pazzia; 
Poiché gii uomini affetti da tal disgrazia orrenda, 
Phisquam timenda timoni, timent quae noti ti^ 

menda. 

Oh, Per me non sarò mai ipocondriaco ed egro; 
Son «tato, e sarò sempre sènza pensiero e d- 

legro« 
Ditemi oom^è andata, che il duca mio signore, 
Dallo spedai d presto v^ha fatto venir fuorc? 

To, Giunse teste da Roma Patrizio amico mio. 
Mandalo per gioTarmi dal ciel benigno e pio. 
Yepiae a Tedermì, e apprese ch% non passava 

il segno; 
Ctm mVtoa chjiiis^ il prence 1191^ per pietà, per^ 

sdegno. 
Hi confortò, mi disse che area lettere tali 
Ì)a presentare al duca de^ nomi principali ; 
Che ben sperar poteva di carcere esser tratto; ^ 
Indi alle sue parole ecco rispose il fatto. 
Per órdine del prence mi si aprono le porte, 
Però mi si destina per carcere la corte. 
Finché dal nuovo cenno di lui, che umile inchino, . 
In brcTe a me si &ocia sapere il mio destino. 

GA. Voi parlate sì bene, si franco e s\ sensato. 
Che fuori di cervello non par mai siate stato. 

To» Della mania non giunsi, grazie al cielo, agii 

orrori. 
Ascendono! talvolta al cerebro i vapori. 
Ma questi indi sedali dal tempo e da ragione, 
Sgombran le'nere larve de^ spirti la regione. 
Tornando T intelletto, pia lucido e sereno. 
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Calmala e la painone die m* agita nel seno. 
Qk, Or che Cir risohretef die dice il Toslfo euoref 
Come anderà la cosa dd disooperto amore? 
To, (irato) Ah. barbaro, ah cradde! a sasdtar^ 

tornate^ 
La fmanìe dd nùe cuore dalla ragion calmate. 
Oh, [mostrando timore) Non parlo pià« 
To. Ma ! oh cido, dunque yagVio rì poco ; ; 
Danqne doTrà ragione cedere d senso il loco? 
Ho, no, parlate pure. Syegliate in me la face ; 
^ascolterò costante, aà, sofifrirollo in pice. 
Gk, Bravo, Torquato, bra?o; così yoi mi piacete. 
Far Teder che sieC nomo, che ragione?ol siete, 
f orta Eleonora, è Tcro, amor negu occhi suoi i . 
£ beUa la marchesa, ma già non è per toL 
U prindpe V adora, ÌM Tnol per sna ooaiofflaii 
Tàu Basta, ohimè! 
^h. Got'dsUto? 

Ta» Voi mi date la morte» 

Ch* Non li goariiee mai quando il cervello è ito. 
TV. («01» isaegno) Stolto mi riputate f 
G&. !90| no, sieto guarito. . 

S C e N A IX. 

TAMA e dati. 

Ta. Signor, una parola. 

To* Park. 

Ta. Da Toi a me«! 

To. (a don Gherardo aceòstandoii a Tatf^a) 

Con licenza. 
Gh. Padrone. (Che novità malese?) 
^o. {piamo a Torquato) (La marchesa vorrebbe 
lavellarvi in segreto.) 
To. (con qualehe movimentò) A rat 7 
Ta (A voi signore^) 
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a>. (QnanJat) 

Ta, ' (Adesto.) 

Gh, (accostandosi un poco) (È itìqiueto.) 

Ta. (Che^arò r ) ■ 

Gh. (Son curioso.) 

Td. (Risolvere conviene^ 

To, (DiUe . . .) 

^h, (ripetè la parola) (Dille . . .) 
STo. (Che Tenga.) 

OA. («^ accoita ancora un poco) (Non ho senti- 
to l>ene,) 
!rti, (Verrà, ma è necessario scacciar qdell"' inso- 
lente,) iparU) 
Té, (voltandosi improvvisameaie) iClie imper- 
tinenza è qacsta ì 
Gh* ' "TJoii Ilo sentito iiìenfe. 

Tà, Don Gherardo^ vi prego partir per cortesia. 
Gk, Non TQ^ lasciarvi solo. 
To. Mi. Terrà conapagnifk ' 

CMvIi'* ambasciata Ti ha fatto? 
To. m* ha fatto fambasciala. 

Gh. Chi è? 

To» Non posso dirla « 

Gh, State sulla parata. 

Non vi fidate amico. Temer sempre conTÌmie; 
Lasciatemi con Toi restar per vostro bene. • 
ito. Non ho biso^o, andate. 
Gh, Venga, chi ha da Tenire^ 

Vi lascerò poi seco. 

Tb. Y . Vi prego di partire. 

Cht Di partir non ricuso, ma pel lasdarTi io du- 

To. Ginfo al cielo» partite. 
érA» ' Sì^fiifQor, parto subita 

(pa^) 
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^ Scena x. 

TORQUATO, poi la marchesa eleoivo&a* 

2V Qoaute paxzie nel mondo son della mìa 

pe^^gori ? 
Che paizì tormentosi son colai scccatoriT 
Ma TÌen la dama. Oiinè! saldo resisti o cuore} 
Prevalga la ragione a ìfronle dell' amore, . 
E nella ria battaglia sian pronte al ^mio pe- 
riglia* 
Del doTcir delP onore le'' massime, e il consiglio. 

Ma. Deh, T ardir perdonate . , , 

To. Vi prego accomodarvi. 

Ma, Serio »Sir mi conduce. 

37©, Son pronto ad ascoltarvL 

{piedoni^ 

Ma, Vorrei pria di spiegarmi essere certa appieno. 
Che sia in vostro potere -dette passioni il freno. 
Vorrei, mi assicuraste die la virtù virUe 
Serbate fra disastri d^on animo non vUe. 

To, Quel che prometter ppsso, a. voi ginro^ ^ 

prometto.: 
Fofza farò % me stesso per soggiogar T àflèttó. 
Voi colla virtù vostra segnatemi la strada. 
Onde trionfi appieno, onde in viltà non cade* 

H», U^Uitani, Torquato. Vano è celar X amore, 
Che voi per me nndriste con gelosia nel cuore. 
Di perdermi sHrl ppntò, da fier dolore oppresso^ 
V arcami custodito, tradiste da voi stesso; 
Ed io nello scoprire la piaga vostra acerba, 
D^ esseme U cagione andai lieta e saperba. 

.■Ftacquemi in fm^ vostra una rivale ardila,^ 
SoofMarto il vostro foco, mirare ammntoliu. 
Fiac^, e in ogni tem^ n^ «ara doke e gratp, 
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Dir eh* io fui, per noia gloria, la fiamma di Tor- 
quato, 
Ma più di ciò non lice sperare a me da toì. 
Voi, che sperar potete? corrispondenza? e poi t 
£ poi ambi infelici noi ridurrebbe amore. 
Senza conforto all^alma, senza merce Je al cuore. 
Di me dispor non posso ; altrui mi vuol legata 
Quella maligna stdla sotto di cni soa nata • 
£ se di sciorre il nodo fossi soverchio ardita^ 
Potrei a me la pace, a toì toglier la vita ; 
Onde iqualor da toì penso disciormi e ^1 hratao^ 
Segn* è, jshe ti son grata, che più tì stimo 

ed amo. 
Si, <TÌ stimo, V* apprezzo, di voi non W scor- 
darmi, 
Ma deggioa prò comune per tempre alkwf»- 

oantti 
Se voi di qua partite, io con onor qui reslo, 
Se qui restar vi piace, quindi partir m appretta 

* Può la partenza mia formar Taltrui martoro. 
Può la partenza vostra salyar d'ambo il decoro: 
Troppo di voi mi cale; voi nel mio cuor leggete; 
Scusatemi ,Torquato, pensate ed eleggete* 

To. Ho pensato, ho risolto, ho nel mio cuore 

eletto. 
(/ alza) Partirò. 

Ma. {sbalza) Partirete? 

jH». Vinca ragion Tafifetlo. 

Quel ragionar ... quei lumi . . . quella virtute . . . 

ohimèl 

Ma, Ah Torquato ? 

To, ' Ove sono? 

Ma, ' Che fia? 

To,' {si getta sopra una sedia) Son fuor di me. 

Ma. Ahi dal dolore oppresso il misero è svenuto. 
Sola, che far post^ io ^ gente^ soccorsofaiuti^ ^ 
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S e E N A EI. 

BtBONORA e detti . 

El Che e* è, signora mia ì 

Ma. Bisogno ha di oonforto 

Il povero Torquato. 

JSl: (Vorrei che fosse jnorto.) 

Ma. Cerca chi lo soccorra. Presto il meschiao 

ajQta. 
El Io noD saprei che £3irgU. Per voi son qai 

Tenata. 

Il dùca a voi, signora, manda qntsto viglietto. 
Ma, Lo leggerò. Tu resta, {si ritira per leggere) 
Eie (spillando contro T.) Restar non vi prometto. 

Crepa, schiatta, briccone, pieno dlnganni, astato. 

Perfido, senza fede... 

To, {destandosi impetuosamente) Chi mi soc- 
corre? 

Ei. {figge paurosa) Ajuto* 

SCENA XU. 

La marchesa elbonoba, tobqvato, 
Tomo e don fazio. 

ilfo. {accostandosi) Che fuf 

To. Dove son io? 

Tom* Coss^è, cosa xe sta? 

Fa, Che ave lo si Torquato? 

Ma, ' Ei merita pietà. 

Tom. Tomelo a dar la volta? 

fa. Tornammo en ciampanelle. 

To. Amici, il morir mio 'minacciano le stelle. 

.Toni, Aailenio via^ de-qiittr • . 

Digilizedby Google 



8a 

Fa, AnnaiBO in altro stato. 

Ma, Al cuor de' ve jj amici arrendici Torquato. 
Ta, Se arrendere nir deg^o ài doloróso cXsigUu, 

Valgami d\ vdi sola la voce ed il consiglio. ' 

Questa è colel,'amici, questa è còlei cKe adoro; 

Lascio in lei la mia vita^ in lei lascio un tesoro. 
'.£JIa che aH^onor sno cbe allVnor mio prorvede, 
. Al partir mi consigUé. Freme il mio caor«' ma 

cede. 
T^ffu Bravo-*. 

Fa. Mo me fa cliiagnere. 
Ma, Questo biglietto aggiunga 

KBgion, cìsc ulta' partenza Vi stiraoli e vi punga. 

It duca vi niiaacéi^; jjgarla a me da sovrano; 

Vuot f:lic siigli occhi vòsiri a lui porga la mano. 

To, Nou più., madama, non più; sì, me n^asdrò. 

Fa, Dove vò ir Torquato ? 

Tomk Doye anderèu? 

'To. Non *>. 

SCENA XIII. 

TARGA t deÙL^ poi il GATAUEE OBL FIQCQO^ 

Ta. Tiene, àgnor padrone, nn altro forestiere. 

To, Venga, sarà Patrizio. (Targa parie) 

Tom. (al Cav. che viene) Addio, sior cavaliere. 

Ca. Ecco, qual le bertucce cinguettano a proposito; 
Diceai addio, partendo ; giugnendo, è uno ^ro- 

poùlo. 

Tom, Sior cor^tor de stampe, mi parlo a wax^ 

do toio; 
Se -cussi no ve Comoda, tire el saludo indrio* 
Ande quando vol^ vègni aliando ve par, * , 
^o ve salado più, ![[jQmt|ld9 r*/4 »dodar. 
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•To. M« il fawrtier dov' è t 

€a. Or or verrà Patrizio, 

Quel qh^appo il duca nostro fe^ per voi Tau- 

spizjó ; 

Verrà, ma se Torq\iat9 oon è al partir o^errji^o, 

DÌTerrà il jpreoce allotta col t^^cotante acerrimo. 
4/a. Si, partirà Torqiiato. Si, pftrtirà a mom^nlì; 

Saranno i suoi nemìd, saran tutti cpntenti. 
Con Vada a purgar U ì^gfi^ 4Qve i 9i»QÌ par^i 

cri|jraiv>» 

E ove le doppie lettere cqI dqppie $uon $ì vibrano, 
ove ferina e cru^ con il f^iUloii si s<:eve«B, 
. Dove nel latte goi^ola chi d^^rno mio $'*abbevera. 
Tom. El vegnirà a Venezia, e el ae consolerà. 
Fa, Napoli è deliziosa. . 
Tom. Venezia è.,ni\a C|tà 

Bela, rica, amorosa; tati el sa, tuli el 4ise. 
Fth Napole è dello munno lo chiù bello pVi«. 
Co. Firenze ha consolevole V acqua , la terra e 

reterà. 
Fa. Vedi Napoli e mori. 
T^mp Vedi Vmezi^ et. cejjert. 

, .SCE.1^4, ?^JY.. ^ _, 

VATWiQ p i/efii, 

^Torgmatp a voi ntp^ic^ ^midi, ? ^i mli^qhinp. 

. To., Che mi recale, amico ? 

f^' . ' . .Fo;r|p. miglior declivo. 

,J|om|^ de letterati conoscitrice è amica, 
,P^ fiell)an)ar vitate snperfi JVopa ^tica^ 
Se a coltivar in essa le sdenxe e le bcH'^ 
SoglipfioJ r?i'\i»gegtìi veirfr ^.nkple P«F^ 
Roma, Torquato apWeXza, loda lo stile eletto, 
li nohil genio ammira» il facile intelletto, 
// Tassoy n. io5. 5 
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Piace {a gentil arte, on je i suoi cartài iiifìor^^ 
Piaccion le scélte prose, onde Tltali-H onora; 
K r opera, per cui' giù «^ne alla gloria estrenù^ 
É la Gerusalemme vaghissimo poema. 
In cui àe* più famosi non ta soltanto appresso^ 
Ma supera gli antichi e supera sé stesso. 
Merito sì sublittie, che al Tebro ilio risnòkiaf 
Giust^è che abbia 4e^ yati degnissima corona. 
Questa de^ nomi illustri certa gloriosa marea. 
Or due secoli spno, incoronò il Petrarca. 
Tasso, che al pai* di lui réso famoso è al mondo^ 

t Dopo il lirico yate^ abbia Tonor secondo. 

- Anzi, se in metro vario ciascun di loro è chiaro. 
Cinti d^egual corona seder veggansi al pai^w 
Ecco, Torquato, amico, ecco l'onore offerto 
A te da Hdma tutta, che ti prepara il serto. 
Tieni «fi tue fatiche a coiiseguire il frutto, 

• Cingi la nobil fronte in faccia al mondo tutto. 
Che pie d'ogiu mercede, più dell'argento e Toro!, 

• li'alme bennateapprezzano il sempre verde alloro. 
Fremano i tuoi nemici, ces^i l' invidia IVnte^ 

• Maggior rispetto esiga l'onor della tua fronte.- 
Vieni del Tebro in riva a ornar la bionda chioma; 
Chi ti promo^ è ilntondo^ chi vuol premiarti 

è Roma. 
To. Ah sì, vengami K<Stiia grato a sì dolce invito: 

Gloria,, mio aolce.uume, rendimi franco e ardilo. 
: Hi^^tte passion feroci cHe m'hai! ferito il cuofe 

Una vinca, una ceda; ceda alla gloria amòrìe. ' 

Donqa gentU, g» il ciclo, ^^nel lasciarvi io peno. 

Ma il bel desio d'onore tatto in'iiifiamma il sei^o. 

{^{uoresi alfine, e morte toglie il bel che s^adojra; 
" Vive la gloria nostra <iopo la morie aàcorà.. 

Ah, che di fema-il pregio, ah, die ^RomaP 

• nolhe 

Tutte te mie' pa^iojai bi sog^g^^'é ÌM^e» 
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tftML serlbata sblo é ptt> del tnio dtteoi^, ' 

Che anela^che sospira Tónordcl sacro alloro. 

Vadasi al Tebro aàgasto. Sappialo il ivgnor raio; 

Cont^ Ferrara, amici, bella Eleokiota, addioi 
Ma, (M'eikcè da^ occhi il piàhlo.) 
jh»i7t. parole pia no troTo. 

Fa. MO) nto^ tit ticn da diiàgherè. 

SCENA ULTIMA. 

' D. Gfei^AatJo é detti. 

Gh, Che cosa c^ di niiòVo? 

Ca, Tada Torquato à RoHia, al suon di fischi è 

baobhere 

Coronisi II poeta di pxai^ì e di Baochere* 

Del róttaAeéco alloro^ più Taglion doe manipòfi 

Di fb^e di gramigna raccolta in pian di Bipoli; 

Cozzar coi nmfioaòli i l'omanetcltt aoglìoao \ 
'Mordere le balene credono i gMn<Jìi«TOg]joiio. 
' Sanno il loglio dal grano solo i Toscani scemere; 

n pmn du melartòcio Roma non sa discernéitei 
. Codesti barbassori si stacciano e criyeUano ; 

Fanno baldoria àlttore^^e da t^A^ cotObeUuià; 
Oh, BnÌTÒ ! questi proverbi, questi bei paragoni^ 

Fan gli nomif&i taloi^a comparir omenoni. 
'Tohu (Iti Torquato) ÌDqnca tu «rè li^ohof 
7o. Sì, non. più dubitate. 
Gh. (alia Jàatchesa) Ehi, die cola Jia ris(^ l 
Ma, A kti n^ dimandate. 
vFà. Roma è la tia che mena allo paese mio» 

Amiamo, ^ Torquato, che veniirsggiò andino. 
Gh. (a jPattizh) Che ? iru<^ andar ^ Roma ? 
7b^. (À ToF'if:) Co M»è incorona; 

La lite ^ le pàlHA Éòka decideri ; 

Se de he^gpxa0 in gragda é^ìri:Mm J«i^«i^t 
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Intenta «0 ^ h«M^ vegAo con va ^ns» «ù. 
QJk. {9 siar T^mh) PuDc^ae U TaxsQ .va a f^v^ 
Tom. kOiA ^wwa^orj) Sìor sì. 
Gh, (a Tor.) $> w^ c^e ancate a Homa? 
Tq» T^mpo è ormai che tacQ[;t)«« 

Gh. {alla Mai^f) P^ cuft cp«9i x^ a ^ma? 
Jlfa. (adirata) Noi aou 

^^ ' Nofa vi «caldaie. 

Parlo con civiltà^ non rubo, ma domando. 

(Tanto domanderà» <^ saj>rò come e qaando.) 
Pa. Torquato ho già fissata l'ora del partir mio; 

&iSLoeitiBr y% piaccia. 
Tq> ^ con voi sono. Addio. 

Addio bella Eleonora, che foste un di mia pena. 

Che ofpaokr lai^t^ al cnore dolcissima catena* 

Vado aUa gloria igoontro, i^^rcè il consì^^to 

vostro 4 

Per rendervi «nstiziji pi^p di valor mi mostro* 

Ma. ohimè ! che nel fasciarvi ii pie vacilla, e 

Talmi 

Perder a me minaccia ... de) ^ valor la psl- 

ma/.. 

Sentomi al ci^ Affcand^r^ dal fondo, ahinutt 

del qiore. 

Di nera ipocondria un solilo vapore . . . 

Ma no, passion li vinca; no^ non n Caccia nn 

torto 

ADa virtù di lei, ch^ recami conforto. 

Begli ocdii, se partendo» più non degg^io mi- 
rarvi . . . ifion Gher, ascolta^ 

Uditemi curioso, voglio aUin aoddisfarvi. 

iano costei, b lascio per for» di virtà ; 

Parlo col ìMào m icnp di i:io« vederla pi^. 

Combattere fiooir lepilii g]|ofia ed amore: 

•f^jr la paesmae è vinte da sliipaoU d'onore. 
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inaurate, e^ irap^i^i ni^ dHiopo, qiral toì/ 
Alki Tirlù nel seno svenar gli affetti sooi; 
Che alle passion nemiche campo facendo il petto. 
Perdere arrischia Tuomo, il senno e TiateUeito; 
£ che il rimedio solo per riacquistare 'ù lumeii 
È la ragion far goida dell^opre e delcostutpe» 
Parte per Roma alfine il imsero Torquato, 
Imperando delFalloro esser co)à fregiato. 
Chi sa ami die destina di me la sorte ultrice ? 
Ma se roiiore ho in petto, vivrò, moivà leKìMl 



tlME. 
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jtj-^'ifea>»a> deserà Kw/ié', è se/ixa- car-ctà 



^ jf. ,. 



Z'ama/t^ e&sre rit»iieirt»>t» ^^ X t/V-.t^ 



dby Google 



L'AMANTE 

DI SÉ MEDESIMO 

COMMEDIA 

DI CINQUE ATTI IN VERSI 



Rapprtsentata per la prima oolim in Uihna 
n$jr estate deW ann^ igiy* 



ii*io6 t 
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PERSONAGGI, 



sttUo Rotondo. 
La marchesa IPPOLITA vedova. 
Donna BUNCA. 
ì/ CONTE delt Isola. 
Don MAURO zio di donna fianca. 
n signor DE'MARTINI agente del feudo. 
IL COMMISSARIO di Castel Rotondo. 
Il signor AJjBERTO ven^ziano^ 
Madama GRAZIOSA moglie del cqmmi^tffiot 
FRUGNOLO hcc/ìè. 
Vn NOTi^tO. 
fj'n servitore di don M^utro.. 



La seena si rappresenta nel castello di mante 
Rotondo^ parte in casa di don Mauro, e parte 
in casa del Commissario. 
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ATTO PRIMO 

SCENA PRIMA. 
Camera In casa di don Mai^rg,^ 

ILtìONTB DILL^ISOLA « MBniTO. 



Co, U o' Qi^rstaF oon- voi aold, amico^ lm ^nM* 
Berem, se no» vi spiace^ la ciocoolala > iitfìcme. 

«ftf'fiior ìA, U««ocol»U par lioaa-clioJa»^' 
Par die la lìesaa mefio beiruda ia eottpa'j^. 
Ch6 vaol dir a proposito^ aiocco^lAmu» payoft, 
IVo la la bere al solito meno in conTcnazigc? 

Co, Mi sento stataaitana lo aloiktaòo indìgélto; 
Gli altri la beron tardi, noi la berem più presto. 

^/. Cìterteca qoaloosseta m'ha parto do aratir. 
Xelo un de que* dio atanta le co^se a digerir ? 

€ó: So*cbo Toleto «tirmi Jeraera reramente 
Mi ha ùlHkt donna Biano^ 'seddai* ttrrìlalttdente ; 
La bile mi è passata p^niltro ia sohmoÉieAlo ; 
Non akero per donna il aio tempèraniffiito. 
Amo con tenefosaa e con oalor nr impegno ; 
Stimo le donne tutta, ma nno a nn certo segno. 
Vo^ohe Tamor mi comodi, non che dolor mi dia$ 
Per femmina, vel giuro , non pian^ in Tita mia. 
Mi piace), mi dileKa la graaia. e la balte, 
Jfa stimo pia di tutto la mia felicità. 

JL Senza dc^ia dei cune samte «n bel^amar; 
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Ma col Ve à» <{ad hon, cqs^ no se^pol far. 
Co. Di qael buono, chiamate,' Tamor che yì tien 

privo 

Di pace, di conforto? Pare a me del cattivo. 

Non mancano par troppo al mondo i nostri guai; 

Accrescerli per gioco affé non imparai. 
JL Donca per riparar da «te disgrazie el cuor» 

Bisogna star in guardia, lontani da Pamor. 
Co. Ma dalPamar lontani star sempre è co^ darà. 

Amore è la più bella passion della natura. 
JL Ma come ^ba da far, caro sior conte mio? 
COf S^ha da amar,- caro amico, ma far come fo io. 

Amare onestamente finché si va d' accordo ; 

Quando si cambia il vento, far presto a voltar 

bordo, 

Io quando ho vn^amiàzia la venero, la stimo; 

Procuro di non essere a disgustarla il primo; 

Ma un menomo motivo che diami di disgusto^ 

Cordarle il suo congedo, prestissimo m^aggiusto, 
^/. Gnente per la morosa? Gnente sofor? 
Co. Oìhò. 

J1. Gavè un bel cuor, compare. 
Co, Né mai mi cambierò, 

Al. Ma se per cussi poco, sior conte, ve muè, 

Disò, come sarala, se ve raaridaré? 
Co. Finora ho sempre amato per genio e bizsarrìa; 

L'amor del matrimonio non so che cosa sia. 

Penso che in ogni caso scemandosi raffetto. 

Restar può per la moglie la stima ed il rispetto* 
Al. Co sti principi in testa, sior conte mio parco, 

Xe magio che ste solo, che parare più bon. 
Co. Basta ; mutiam discorso ; il caso è ancor di- 
stanate. 

Spiacemi, amico caro; che orson senza vm^a- 
) • mante^ 

£ «on ci posso «tare; ui viene il mal di cuore^ 
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^^ std' m^zto giornata sènza far uliWoVé* 
^/. Cossa xe sta giersera co dona Bianca ? 
Co. Appunta 

Di quel oke vdea dirvi siete arrivato al ponto. 

• Donna Bianca è una gk>?ane propria:,, civile ^ 

onesta, 
Ma pormi Àstidiosa^ e debole 'di testa. 
.Sclierzai colla marchesa un po^più dell^ usato; 
^lla in tutta la sera non mi ha nemmen ^uarr* 

dato. 
Le dico qualche cosa, le parlo civilmente, 

• Glùstificaf mi io voglio, mi fa V indiffereutei 
Siedo aj^iresso di lei; s'^alza^ mi ksm'solo; 
La seguito, mi fugge, mostra negli occhi il duolo* 

• Mi sforzo contro il solito di sospirar; la credo 
Tocca da' miei sospiri, e ridere la vedo. 

. Attor sdegno mi prende; ragion chiamo in ajuto; 

Se vo per questa strada, dico a me, son'perduto. 
. Bisolvo sul momento lasciarla in abbandono; 

Ho dormito benissimo, e «libero già. sono. t 
4ÌÌ4 Tropo rigor, sior conte. Se sa pur che xe fìa 

Del più sincero amòi' Tamara zdosia. 
Co. Se della gelosia padre indiscreto è amOre« 
. In grazia della figlia ho in odio il genitore. 

Se vuol eh' io Io rìcovri amorentoaal miopetto^ 

«Sia padre della giofa, sia padre del diletto; . 

Ma unito alla spiacente sua hieooaoda famiglia. 

Lo. mando dal mio seno lontano mille miglia: 
^l. Yoleu che ve la diga ? Yedo,.cogiiOsso adns^ 

Che vu, caro sior colite^ se' amante de vu stesso.» 

Ve parlo da ìQraidelo. 
^» . Io da firatél rispondo s > 

£vvi dell'amor proprio più bell'amor al mondo? 
^A Dom» Ulto l'amor provie^ da l'interesse. 
Co, Vi h dubbio ? Senza speme chi è quei che 

! • amar volesse.? 
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Jl Gfac ne conosio Unti hiamonit fnnia^zi/ 
Senza mai ^ sperar «fntnle. 
C0. Questo è Tamor de^ pazzia 

jiL £ Yemot d^amidzia saralo interessa? 
(Co. Senza qaalche interesse questo amor noif 

si dà. 
Al Me par che andemo acanti; quando la xe 

€ttS^^ 

Coi bea che me Tolè^ oossa speraa da nif 
Co^ Oh spero molto, amico. 
Al Dasseno? 

Co, In un perigeo 

Tale la vita ate^fa d'un amico il consigUó ; 
^£ appnnto stamattina desio di consigliarmi 

Sopra «n certo proposito ; oon voi to* coafi^ 

darmi* 
Al San iqua fNroiito a serTirr^ in qmel che mai 

podesse^ 

Vii da boB veneziaO) de caor, senza interesse* 
Co, Lo so che i veneziani son gente di baon 

caor^ 

Ma so che non son stolidi in matena d^auore. 
AL Certo che no i xe gnochi co i trata' una mo* 

rosa. 
, 9fa da un amigo .^ 
Co. Sempre à spera qualche cosa. 

Bramo nn coosi^io solo, ed eccovi 3 perchè 

La doccoiat» a berer vi supplicai eon me. 
Al Xe nn^ora die parlemo, e no k vien avanti? 
C#. Intanto che si aletta, ragioneremo innanti. 

Sappiate, amico caro, come già vi aooe»nai, 

Che colle passionoelle mi divertisco assai. 

Mi piace, mi diverte questa villeggiatura. 

Ma senza mi amoretto per me è una seccatura. 

Sono però dubbioso fra tre diversi oegetti, 

A qual debba di loro rivolgere gli affetti. 
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Vi è ia marche^ ìppJÈià^ nlà parmi àii |m>c« 

aitisrat 
Vi è donaéBiaiK»^ e «eód n^ 9kMistai^«rsera ; 
Vi è madama Graaioéa atonie àSi conuniisarìo. 

Al Piali, tra «(«està « qatr^llre ghe pàsitL mi 

M ditaridi 
Le prime xe do dame^ questa xe «lia pedina^ 
Che ì6 grazia de la càrìeii <r«l &r la <ignorina; * 

Co, CodeMe <fò3èrente non sono essenziali ; 
Le donne, ae aou beMe^ per me iioii tutte egnalr. 
Non Toglio maritarmi, le tratto onestamente^ 
Ed olti% famicitia da 4oro non ▼o^^niente. 
Se troTO dello spirito- dell^attenzion per nnr« 
Sono, sia che si Togtià,cdntentò tome 'nn re.' 
Ora ch'io ton per scegliefre, ^ital mi «ott^gHe^ 

reite^ 

: Se foste nel mio caso^ a soedlere fra «jtiestci^ 

Al» Mi fé eonsegieraTe a preferir la éàAA. 

Co. Ma quale delle duet 

Al. OcK^a 'ehe |ftù yè àmif^ 

Co. Bravissimo! Mi avete paiiafto in éocdlenuii 
Ad una delle due darò lapreferettca; 
A madffma tìraziosa lei iìire un' imbasciata, 
Ma so ^he «on mi v«^, « ^oeit aMH ^ impe- 
gnata^ 
Ed io, se. trovo ostacoli, prestiMmò mi Maneattoi 
Di già d^e occasioni al mon^o non ne mancanti 
Ecco la cioccolata. 

S C E N A IL 

«teuMNMbo eolfo aiòn^ootàem e Setti.' * 

Ai. "Wà, àat ficKfei *c ortr» 

fr. Signor Albei^, appunto lo tòercà la «gnora» 
AL Chi?^bna Biaaeiir 
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Co. Che «ì, ch'ella parlarti 

' Desidera' di me 7 Sappiate regolam. 
j^L Che ordeoe me drà se la me infra in quéstol 
Co, .Dirò ; sVUa si omptty son caTaliere onesto ;* 

Non voglio d'ima dama sprezzare il pentimento* 
^h Tornevrar 
Co. Perchè no ? 

jii. Ma per divertimento. 

Ca Non so; potrebbe darsi; sentìam quel che 

dirà. 
JÉL' (Che el faza por el franco; Oh se d ghe ca- 

scarà.) 
Co* Che ìm^ caro Fmgtìolo, che sei otfre Tesato 
„ Stamane malinconioo? 
Wr. Signor, son disperato! 

^eri sera nel-cdrfopeho rotto ì miei ssarpiniy 

£ non ho, poveraccio , uè cea^pé, né quattrini. 
téL Obi che baron! • 

fio, DonManro non fi dà il tao salario? 

jFV. Me lo dà^ ma si contano i giorni sol Innario. 
Co, Che tool dir? non ci^msco; 
Fr. Vnot <fir, ch'e^ è cortese. 

Ma neai'ini dà un quattrino se non finisce il 

mese. 
'Jl SmUìo che raooletaf 
€h. Mala viUeggis^iBra 

Non fimttìt degrihoerti? 

Fr. £h sày qualche freddura. 

Co. Per esemi»o,'qoei paoli chlo ti donai sovente. 

Sono pel Ino gran merito una cosa da niente? 
Fr. Youf^Aorìft ilbislcìsNm& m'ha sempre &tto 

graxia. 
f4h 'Editai tatù dncatì, coss'ei, aor malagra^n t 
Fr. l ducati che spesso mi die vossignoria. 

Il leone coBe ali me li ba portati via. 
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Jl£\t fatioio! DaTTcro cS penscr e mi confondo; 
ifr. 3oA sem]^ s«nt» na soldo, e non ho un Tizio 

al mondo. 
Af. Ma Tard^ tàkii d€$««as^l 
Co Vlen qoi, narraci no 'poco 

Gomfi rìmpì^ltt le ore. 

JFV. EK, mi direrto al gìnoGO. 

Co.BraTo ! non sad meaciiino doi» il denarsen Ta? 
^L.Se Aol ga un tìxìo al mondo, poyero d»- 

agraxià! 
^r. Qaesto non è grancosa^ Non troverà un 

lacdiè. 

Clic. sia, glie V assicuro, men discolo di me. 

tion son & quei che vadano sì spessa all\o$teKÌa* 
Qf. JSfa ei vai qualche volta. 
Fr, Cosi per compagnia. 

^L £ 90I f^ un. vizio al mondo., (rimette ìa 
i^iicchera sul tawUno) Tiolè, ùor virtuoso. 
Fr, C aon mi dona niente? So pareh*è generoso. 
^L Sì^ caro, ui|'.allra volta. < id conte) Vad« 

a sentir la dama. 
€0. Poi venitemi tosto « dir -quel ch^eilahraim^ 
^. Se de TV la me parla ? 
Co. Samate regolarvi* 

^L Possio prometter gnente ? 
.Co. Si, jDda sei^za impegnarvi; 

^L Amigo benedeto, tolè sto mio consegio : 

Se ve volè tacar, tacheve aL Vostro megio. 

Le donne maridae le s^ Jia da lassar star ; 

Co le vedoe no digo, jna ghe xe da pensar. 

Per mi se anca la nme un tantinin più bruta, 

Piatosto che pna vedoa, me piaseria una puta. 
.,Ma voleu far T amor ? Felo come se deve; 

O aia vedoa p;sia p«t«> ^osela,e destrigheve. 

{parte) 
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S € £ N A IIL 

coMTii e miairoLo* - ^' 

Co. (Gran cosa ! Tatto il ttoKdo vottAhe té»* 

ritarmk 
€i penserò ben bene innanzi ^i ieganin^ 
fr. (Non la.fiEiisee mai ài he» la cieeoolataé)- 
Co, (Perchè non può trattarsi la donna maritata? 
Sertirk onestamente? Oktnadamanon^ 
Nata 'una gentildonna! che cosa importa a mef) 
(rimette la chicchei^a sul favoìino( Tieni. 
Fr, (pttol partire) <}an ^Vià heenza. 
Co. Vicn qta4 non a^er eretta* 

Voglio discoirr^ teco. 
^r. Il padrone mi aspetta. 

Co, Tiff, tieni tm testonceHo, -e -non ftùàwt si 

' presto* 
Fr, Ecco, metto ^ià H tdnde, -^ iin «he Tude 

io resto* 
Co. Dimmi i è ter cSife ^on Manro ha -d^ 

•ineìiiu^OBa 
Per la ma^esa Ippolita ? 
^'*- ^ Lo fé per «nfiipas^ne. 

La poverina è tadoya , ed ha, se non m* i»* 

gaimo| 
Di' rendita sicura sei mila scadi ali* anno^ 
£ imbrogliata, mesdiina, con tante facoltà, 
E farle il mio padrone Torna la carità ; 
Ma per tpiel ch^io capiscodagli andamenti tni^ 
La signora marchesa fatta non -è per loL 
n lor temperamento non si assomiglia nn pdo^ 
Ella ha H foco negK otedn, «i neHe membri il 

Quando K vedo uniti^ parmr cedere arparo 
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Con lì mete di àgQito< ti mese da genAara. 
£gli cammìn» adagio, nel dir non ha mai fretta, 
£Ua cammina e parla che par una saetta. 
Sfogarsi la marthesi^ gridar ptiàiiiiaiilo Taole, 
Innanzi oh* egli arriTi a dir quattro parole. 

Co. Oh te foss^ io, Terrei farle arrioeiar il na^* 

Fr. Eppure, signor conte, aarebbe ii di lei caso. 

Co, Per me f Frugnolo caro, tu sei male aT- 

TesUlo: 
Vogtio godere il mondi». Per or non mi ma^ 

rilo. 

Fr, No, damerò? Ferdomi il mio pa;rlar. da 

strambo, 
Eppur sMntese dire che si speraTa na ambo 
Fra lei e donna Bianca nipote del padrone. 

Co, E Tcr, ma si è mandala a mpnte Testra- 

Al lotlo delle donne la sorte spesso Taria, 
Quando che non si pigliano i numeri per adbu 
Conosd tu la moglie del oommiisaiio ?. 
#V. Certo. 

Che giovane di garbo che giovane àk .mertpj 

Soando, eod per grazia, mi misero prigione, 
i £scea la mattina portar la eola«icne. . . 
E quanto ben mi ha fatto, signore , e qnatfte 

notti 
. Andar mi fece in camera a farle i pappìgliotti ì 
Mi aveano processato; ella il marito istesso 
Obbligò a lacerare le carte dd processo; 
£ posso dir che in grazia della sua protezione, 
Bili fecero innocente uscir ilalla prigione. 
Co. Cosa avevi tu fatto? 
Fr, 'Cose di gioveiilà. 

Portava lo stiletto, ma non Jo porto pia.. 
Co. A madama Graziosa mandai^certa proposta; 
Fiaora attesi in vano il messo e la nsposta; 
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A tè dai^bé 1^ animo t So clié un grdódVòtaà- 

tu sei. 
Fr, Non ho difficoltà ; per me la servirei. 
^Petò al commissariato andar non mi è per^ 

messo, 
Perchè pagar mi resta le spese del processo. 
%" ver die i suoi diritti donommi U commis- 

sarìon 
Ma quel che alui si aspetta, pretende rattaario« 
Potrei eon uno scado sperar di liberarmi, 
Ma se non ho lo scado non posso assicurarmi:. 
Co. Galantaom ^ v^ ho capito* Eccovi bello « 

nuovo 
Uno scudo di peso< 

Fn Subito andar mi provo* 

€!o* Portati bene^ e bada condurti con destresuui. 
-Fr. (accenna lo scudo) Aprir con queste chia- 
vi m^impegno una fortetza. 
• Se torno colle nuove 4^uom valoroso e scaltro, 
Mariterem lo scudo? ' 

Co, Te ne prometto un altro. 

Ft. (da sé come segiuocasse) Vada due scudi al 
sette. Va paroli sol tre 
Sette a levar sulF asso ; sedici scudi a me. , 
' Va tutto alla corona: Tutto? Non son sì'toiado* 
Co, Ecco, tu pensi al giuoco. 
Ff^' Oh noìi ho un viziò al niohdo.(;i0rf^) 

S C E N A 1 V. 

// CORTI. 

'^vt r uom $miA vizj ; basta ,chi più, chi meno) 
N^ha la sua parte in mente, n^ha la sua parte 

in seno* 
lo posso dir pev altr» à" esseme senzraffiiltoy 
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ìfa non ne ho ^i i[aelli clié fan diventar matto, 
'GÌ9C0 taloF, ma il gioco non ^anse. ad impe-» 

gnarmi; 
Studio sorente ancora, ipa senza riscaldarmi. -. 
Gli- esercizi ▼iolenii mi piacciono per poco; 
JL* aria variar procuro in questo o m altro loco. 
Amo, finche mi piace ; sto saldo, finche giova ; 
Non pongo mai per <{uesto la mia salute a 

prova. 
In somma quel mi piace dì^ esser miglior mi 

addita 
I40 studio e la ragione al ben della mia vita. 
Senza pescar afiiainni v6* vivere giocondo ; 
Qnaodo aon io perito, tutto perito è il mondo, 

{parte) 

^ G C N A V, 

Giardino,, 

D. BìAmiA, ed il . signor alibsto. 

z^/. Con mi là se confida senza riguardo alcun. 

Con totta segretezza; qua no ghe xe nissun. 

Taserò, se la voi ; parlerò, se bisogna. 

Ma via 00 sto fifiir, che la xe una vergogna. 
K, Ma quando che ci penso, sif^or Alberto caro 

Quel che inghiottir io devo è un boocon trop- 

',po amaro. 
^L Tia se tol de le volte 4e le pilole amare. 

Ma le fa ben al stomego, le quieta el mal de 

ittare« 
Bi> U conte,*. 

^^ La finissa de dir; cossa xe sta f 

Bi\ E* senza discrezione, è senza carità. 
Jll. Chi. ama.de le. ytlU per iroppo amar zavanai 
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X« ma( iute U mokdièj chiàpur die va pev mnnh 
¥a altrft pale «n slomtgo g^vè assae d<iltca£to; 
£1 mondo, cara fìa, sarè òome el xe fato» 
BL Se aVete'imciior pietade, se siete. 'Da uom 

Itenuàto, 
Abbiate compassione del misero mio stato. 
Questa è k prima volta' eh* amor proTai nel 

petto ; 
11 conte mi ha obbligato amarlo a mio dispetto. 
Quali aCteitsIoii^ mal nKe^non ilsè il IfacUtore^ 
Per* mettermi infelice una catena al cuore ? 
yel corso di due ombsì^ m, selle Tòlte il ^iom#, 
O nello ster|u> a a piedi venia nd mio contorno. 
Andassi dft'con^nti, o in altre luogo umIo, 
Me lo Tedea mai sempre dietro le sp«ille o a 

iato. 
In casa s^ inttibdnsle, é colla saa maniera 
Guadagnò di mio zio la confidenza intiera. 
Non eravi la sera .dnbbiov die altrove andasse; 
Godea di starmi appresso, parca che mi adorasse. 
Diceami tai parafasi tali >jqì dava oochiate ... 
Qnali donzelle accorte ah non sarian cascate f 
.Che non fe^ die non -disse canfli wifiztt sud 
Per essere condotto a villeggiar con noi ? 
Sui primi gtocni ^ei stava (pian le notti inlere 
Sotto le mie finestre, con gio}a e*OQu> piacere. 
'Tittt la maediesft Ippolita^ eoa klpasaeggia e 
* - : parla, 

,1^ della vedovanza principia a consolarla. 
Scherza con Id di cose che- fì^ià non intende; 
< Coàoece «hit od spiace, conoeoe die mi offende, 
.£ jflguita la tresca Tardito in facda mia. 
À simili disprezzi chi può star saldo, alia. 
'«Sfila passeg^o: e taodo^ egli mi segue allora ^ 
Col riso sulle labbra^ protreata ohft mì.adfuM. 
1^ n<Ni è tpitsla '^-tìioén di mittantanB a&Llò 1 
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(M^bve ad tina dama pia aaiove e pia lupetto. 
Per me l'ho conoscutto, f& lui pìÀ ^oa.inifido; 
£ so che il di lui cuore della menzogna è il nido« 
Mi eooteva b Hìm, lo so pev mia ivcaiwi, 
Ma -yogUo dal mio coote staeoarmdo a drittara, 

. Hpiangey 
.PìaBfero qualche giorao, por troppo per- suo 

Tanto, 

Ma fimràv À ocvto, finirà anche : il pianto* . 

^é. (fi asciuga gli occhi) (Mo cospetto del dia* 

▼al Ae a9B latQ c«sà« 

Me wn^ co vedo 9 pianzer, le kgreme ano^ 

a mi.X 
Dona Bianca tiBiìssima, re peil8rò..iiniQerQ^ 

.£ pò Tardeme i oohi^ ▼edaiè jie xa^veio. . 
Digo anca mi che el coiste .., 

fiL Zitto^ ehe wtt i^ÌQ zipt 

jiL Go Togia che parlemo. 

Bi' Sì,, che n^ ho Toglie: tmV jo^ 

idi. V^ ^la, Tè capace de andar drio de le ore, 
* E ogm i^nalro: palese e) dir^: Si sijytùr^ . 
diau» Qh" campagna, campagna... che tu sia be- 
nedetta ^ 

Ogni gbmo u Teda .qualche, novella erhetta..». 

Qua spunta «n fior... I^ un fratto., qua, si 
.* . . ^ . . , . signor, r ortica... 

Oh campagna, campagna ... che il ciel ti benedica. 
*^« Siw do» Mimroy pavone 
MfaUé 01^ sdiiavoM.t amico mio. 

?JipoU, T> saltttOr • 
^•^ Serva- may signsr xid 
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Jffau- PensÀTa ... medilayà ..*«! ^gnor,'fra di ràè^ 
Che .- noQ li è della villa ... più bel piacer 

non vi «, 
]tfi figaro i villani che levaji di buon'on. 
Oh sarà il bd piaoere... lerarsi àoU^aiirorft!.». 
Al, No Tal ga mai sto gusto f 
Mau. . Io no, perchè mi piaoiia* 

Star a goder in lett«, d signor, la mia pace. 
/il. Afa per star oon più comodo gfae mancarl» 

una sposa«u 
Mau. Diecianni, « signore, pensato ho a qae- 

Ita Qosa« 
Pt E per me, signor zio, ci i>enscrete poi? 
Mcui, Eh d... altri dieei anni ci penserò per t<^, 
AL Sarà da «pia dies^anni un pochetin tardeto. 
JBi, Per me, signor, so purè che avete dell^af&tto. 
Mau» QoML spunta la violetta, là spunta il geU 

a(ràaaino« 
Bù (piano qflAl,) Andiamo a ritirarci in fondo 

del giardino» 
AL Con so bona Uoenia. Àndemo. 
Mau. Si ngnore, 

PL (lo muojo, se non posso sfogar il mio dolore.) 
Andiam, signor Alberto, andiam per carità. 

(/Ntnis) 
AL (Oh ste paté, stepute, le me & un gran pe^ 

cà.) iport^ 

SCENA VTL 

D. MAimo, poi OS HAmTan, 

Mau, Si vede la campagna .» Irattifiera per tallo. 
Io -solo son un alberoy si signor, senza frutto. 
Se la marchesa Ippi^ta... volesse fevorire. 
Vorrei £ir qaakhe còsa ^ innanzi di morìr^ . 
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Mao* (colknoÌitaJieinitH$ aitando ìa mano òl 

cappfiUo) *^9^àmm ... 

Ma, Soa oui TamOo 

• W«< dirvi falche cosa di an fatto che bo saputo^ 
JfoBt Soft ^ui ... déY« obt jpo ... 

Ma. Certa' si>;g*io# Mtitihf» 

• Ch» avete in casa vostra» egli è un beiruniormo. 
Tenta lédotmeoAefie cen arte/tetterarie, "^ 
Tentò oon imbasciate madama eommissarìa. 
jBllIa è una savia femmina, che merita rispetto. 

Mau. Si signor ... 

Ma^ Non rfceye nessano nel suo tetto. 

E 41 dico, e lo sostengo, e sono un nom d'onore^ 
E mi (arò conoscere chi sono ... 

Mau, • SI signore. 

Ma. £ dalla commissaria se manderà li lacchè, 
Gospjetto l il signor conte Tavrà da far con me. ' 
Basta: m'*avete inteso«j|pn sono an cavaliere, 
Illa son chi sono al nne, e ho il modo, ed If 

potere* 
Mi. la Castel Rotondo In affitto condJsSb; 
£ sono piùipadrone del feudatario istesso ^ 
Poiché se Tuoi danari, dfpeudercf ha da me, 
K cenando cosi parlo, parlo col mio perchè. 
Capite ? 

ìdfau. Si signore... 

Ma, E posso a TOglia mia, 

Ciascun quando mi piace dal feudo mandar via. 

Mau, Non credo, si signore..:' " 

Ma, Perchè^ perchè bel bello. 

Può darsi che mi riesca comprare anche il ca- 
stello. 
E non sarebbe mica un caso estraor^narios 
Che un agente ^.alzasse, cadendo un feudatirio. 
Parlo con voi che siétìe buon ^Bmtuoma, amico, 
Vdm* di se med, n. 106. >> 

Digilizedby Google 



£ late capitale di quel ohe ora vi dico* 
Vi vedo volentieri, per beoe vi awertisco. 
Faccio poche parole, signor, vi riveriapo. (parie) 
dtau. Questi è un uom, si signore, che per me 

è latto apposta. 
Mi parla, e non ho briga di dargli la risposta. 
Vuole ch^ io dica al conte ... Oibò , noa me 

n^intrìeo. 
}o sono, sì signore ... della quiete amico, {parie) 
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ATTO SECÓNDO 



SCENA PRIMA. 

Saia, 

La maroàesa vf^vtrA. 



N 



on sa che tom ingabbia , nioii so die cosa sia* 
Mi par ({oesta ftiatlitia cl^vo^ melaiicbiiia, 
Son fedoira, son ricca» chi sta meglio di me? 
£ppiir per istar bene mi manca un non so ehe. 
On siamo le gran pazze noi altre sciagurate! 
Q para wèbl gran eosa qnell^esser maritate. 
Alfine una fanciulla (mù di co^ noii sa ; 
Saffica alla eieca la propria libertà ; 
Ma io, che ci son stata tre anni per disgrazia, ' 
Dolina catena simile dovrei esseme sazia. ^ 
£ppcire nd ebeondano oerti pensieri strani, 
£ppiire a maritermi ritornerei domani. 
La libertà è preziosa; so die dd^ cielo è^tta 
• "" dono^ 

Ma ha il malriiiKHUo' àasiùìni la mn parte cfi 

buono. 



. i. 
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SCENA IL 

// con» e détta. 

Co, Oh signora marchesa, voi sola in questo locof 
Ip, Coste, son malinconica; divertitemi on poco. 
Co. Che ci vorrebbe mai per ianri direrlire» 

Per rallegrar ^m^^kì 
Ip, Noi io, no! sa]^ dire. 

Co, Eh so ben io, ngnons per voi che a vorria. 
Ip, Voi mi Terrete al àòlitò a dir qualche pazxia; 

E poi se donna Bianca vi sente a dir così. 

La Tederete M' grwgftò aitar per tutto il di. 
Co, Donna Bianca è una dama ch^io rispettare 

intendo, 

Ma^ logsfriPf * W per ifiei4o,io>B0g miprendo, 
tp, IM^qKM^ 4iW»4<W»*Va»WléwolBW- 

lieiiAere, 

Sigillali c9pM»<^ ^mi^-, 4a. H^ «ih» ib 4ÌMi- 

■ dne, 
<^Of PipeffA^i^ Tafpwloi in <mw» ooMoIndMi^ 

Non VI 9PAI 4j^i»HM« 

(7. Dipemkf offrawirtUr^ 

//». PoTMsn^lr 

Seaii^st^ a fitr POR m^ ouroiilab hai MBljtto, 
Star peit ^m^re» Q^a,for»i nUaipatfìoikdéiKi^ilIfl. 

Co, Ng^t cii liaré»^ aì|SPOf«« 

Ip* Oh oh, se ci stareste ! 

Co, V^ ?.iD|teiUi|.gi^mi:iie»i»^Jbfie4b, ibMà- 

fesso; 
Ma qual faccio coU^ahre, con voi farei lo stesso. 

Jp, Ed io dopo tre giorni, contin, ¥Ì mandereL 

Co, Ed io dopo tre giorni, marchesa, me n'andrei 

lp*%h^ quando si tuoI bene, non si può dir così. 
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Sctvzé teìoftiìr Sl^inàre «pialch'e passione ìiuòriib. 
Ip, TAit che vuol dir die tante passion cambiap 

té avéii» 
Co. VM iUr die JM^ 1è iI-óii^ àSi pò^tròpp^ 
• «i!^ . . , . ' iiicliièrefe? 

^. . Dico la Velila. 

Un Ji>'« ;ioggMÌoinB « vm po' ili lifcèrtl. 
i^. lA>nt mi dispiace^ a dirla, mi par-la ^oota ^ 
/ néstà* 

€b. Ohe ^iMda b che ^ali{óaocia la mia raMon^ 

• e qiiesla* 

Dico t!otì, <3ic fUùote noù d ha da recar doolo. 
Pria, dké «oà aliti jàingete, vo* rider ia me 

«rt. is* Una massima buona. 

^Sl. f^jiii.. P*etètidoHÒ fe Mie, 

Clic i itM>ia tutto il (porno a «ospirar per cUe» 
Che d stia come sUtlie: liòfa tedòn c(A pen-^ 

.TU «. . «ero, 

vn« ^li, amante si stancano 7 

^' ., ^ . ,. ^ Non ditemi, è vero* 

Atélé èertc Wgt»Ié.>la ferne capilak. 
Fra noi, a 4bél t&' io v^apvVn iJ «fa'^è, 

Co. SI MtsktkVbé ittaliésimo. 

^* ' feluche? 

Ch'io boti Mi «(Oli; ìi facile da sUr*a'ilf ^ 
- ^^ , ^ sione. 

X* V*^ j^ P^ *^ *ln»«» ^ y' ingannat»., 
Ci>. Io sefatò 4od the dlie. Non sé poi quel che 

siatSi 
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A. Sqi) ima,,€he i^' iaconlri w^ jmoijar 4 •><« 
^.* Questa non è,' per dirla^ ctM^vfi ^puditàt ^ 
Perà d^ yoì sentito ho cento ^olte e tento 
% dir che questi amori non sono j^ m^ ter* 

Che ninno in questo mondo legar non vi potria.M 
Jb, Quante cose si dicono co4 per t^fiarri^ ! 
Co» £ vero, e pnò anche darsi, cbe sia un bia^' 

wum QfB^re» 
Volante, passeggero, il dir ben dell^amore. 
Jp. li bene, il mal, d^ ^ufpre anph^ ìp ^d^|tì|igoo 

j e tedo. 
Toi mi piacete assai. 

Co. Oh adesso^ non tì crtdo. 

Ji>. Pertihèf 

do. Quando le donne, prìncipianpajkiiflarm^ 

Ho snbito sospetto che vogliano ingannarmi. 

A». Dunque s^tia da sprezzare per rendern 

oontei^t^ 
Co. he d<mne eh» mi sprezzano, le pianto sd, 

. inomepta 
Siete tm belT nn^orino. 

Son cosi di natiira. 
Jp. Che n, ch^ tì fb piangere? 
Co. Non mi fate paura. 

Jp. Gli ^tshé per dir il yéro, perdere non Torrei 
Per Yoi là miglior traccia delli disegni miei. 
Co. Volete marìtarri f 
Jp. Qh signor caTil^, . 

£lla0 con sua licenza, non è mìo consicliere. 
Co. Altro ci vuoi, signora*, che li consigli mio, 
t*er reggere una donna bizzarra come leL- 
Jp. Parmi, signor contino, troppo eccedente U 

Co, Va non mi ayete detto che yi diverta nn 

poco? 
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* . . ai 

( Ip* Sìfpkotn 10 VI coHìiigìio anlar da donan Bianca. 

Co, Vi andrei, ma a dir il vctì), troppo voler 

lui stanca. 

* Ip, So pur che «enza amori vivere* non polete. 
' Co. Ne posso degli amori trovar auanti volete. 

1^. Il merito del conte n« trova da per tutto. 
Co, Un merto troppo sterile non può sperar 
' • _ buon frutto/ 

Ip» Certo che mai non fruttano, o fruttano assai 

F • t 1 meno^ 

Zie piante che non durano tre giorni in un ter- 

renoi 
Co. Ma se un terren trovassi) che fosse con&dente 

Vorrei le mie radici fissarvi eternamente; 
Jp, Dunque si può sperare vedervi maritato ì 
€h. Io non giurai per anche serbare il celibato* 
Jp. Fatelo. 
Co. E' un po' difficile. 

5?' ^ :. » . Non ci pensale su. 

Co. li quando e fatta è fatta, e non si disia più. 
Voi che legata foste, ed or libera state. 
Perchè, t'è cosa buona, non vi rimaritate? ' 

2>. Perchè laccio a {Proposito peno trovare anch'io. , 
o. Ditemi in.confidenza : sarebbe buono il mio? 
Jp. Voi scherzate, signore, e certo più leggiero 
Ili parete del vento. 

^o. £ a voi preme davvero. 

Jp. Mi prema, o non mi prema, non deggio a , 

, voi svelarlo^ 

Ma 11 modo, le ne ho voglia, non mancami di 

' . « ... farlo. 

M J j ** ***" giovane, non ho bellezza alcuna, ^ 

1 Ma ho dote, che può fare d'un uomo la fortuna. 

I Non cercherò nn marito nel eeto degli erpi»; 

• Mi basta non trovarlo sprezzante come voi. 

f- {part^ 
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SCERA «I. 

•Il OOtrtEt poi FBUCVOIO. 

€o» Ornella, per dir il ^ero, se isà Soffila ne 

«Vene, 

Sair^be tHd matrimonio per far il mio interesse. 
Ma |>na di mtritairmi t«tlo {>co»r coivriefié;. 
Il tntltrimonio è un laccio, la libertà è an gran 

heméf 
Son -solo, e la famiglia vaol ch^io lo fiionia, il so; 
Ma la catena al piede piò fardi die «i póò. 
Mi piace b marchesa binante nei ^peojàen^ 
Farei i'amore nn poco con etta yoleiitìari, 
K bendìè meslrì «Itera ^pres^ami ^periameole 
Mi par, se non m' inganno, piacer^ à»lertoa- 

meule. 
OH fton dererà molto, perch'è una donna tca\lra. 
£ tnen, son sempre a ttm^ di fAiaTumié »- 



J^r, Eoiomì ^i, signore. 

Co. Chec^èTT'èdeirimlirogDc^ 

/!V. Madama cemmìssarfa le manda questo foglio. 

Co. Sentiam cbe «osa dice. 

/>. Se potesse ^rawriìii» 

AfTei necetiilà di f'Rsto liberarmi, 
Ck». Obe cosa vuoi t 
fr. Mi par, signor ... co» all' intomo •- 

Che m' abbia un altro scudo premésso al mi» 

ritorno. 
Co. È Ter , la mia promessa defiraodar ne» 

voptto, 
Ma lascia pria eh' io legga quél ebe oiMittese 

M foglio. 
Tuoi tu, s'ella mi sprezza, ch'io ti regali ancora ? 
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Fr. So lo qniJl cfae di voi mi ha dello la «. 

Co, KartBttti qualche cosa. 
Fr. Dal to^o tetitlVete. 

Kotf k (iat d^es$ér de^a. 
' Cd. ; ' ttcidèverr ' 

' Co. da an gi-ah btùtlò èiàràUéré. 

Fr. ' flàtóViWo Ih fretta in fretta, 

Potrebbe, VéAl graiìa, daririi lo «cudot 

^^f- . . Aspetta. 

Signor éòìité {llùsénssimà. Intendo a discre- 
i , iioiiè. 

Sòìià^érva obbligata ; lei sono mio padrone. 
Le dico come quandi disse il signor lacchè 
Vuol esser favorito vossignoria da me. 
Perchè vossignoria vuol esser favorito^ 
Mo detto la cagione di queìto a mio marito, 
E perché mio marito^ cK" è il signor commts" 
.% * sarìo^ 

X ih tosa più non vuole Tagente temeràrio. 
Perchè fui come <ì'utlndò vide il signor lacchè 
Dèi lust rissimo conte ha strapazzato me ; 
E io gli Addetto asino^ signor conte illusiriS" 

r» f • V . . . Simo. 

*r lui e andato ih questo subito viàj/ìresiissimo 
E coirne </udhdo vuole^ le faccio questo invitò^ 
E il signor commissario ancora mio marito, 
E scrivo questo foglia, è il signor conte mando^ 
E alla sua buona grazia san serva come e 

^ 5e vuote aver t onore di venire da nie; 

> E condurrà con lui anche il signor lacchè. 

i Che lett^a, che lettera da mettere in eorniee! 

} Se tratto questa donna, ho da essere felice! 

f Io, che fol diTertirmi cerco qualche momento, 
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a6. 
DoT« ma» 4royar posso miglior 4ÌTarlimeBlot 
^Prendi, che te lo meriti. {gli dà uno scudo)*' 
Da madaq^ Gmiosn, 
Annerò .quanto prima. 

Fr. Signore, un* altra ^^osa:" 

lo fin di quella lettera ha detto, pare a ine, ^ 
E, condurrà con lei anche il signor laochè. 

Cfo, Temerario! lo so. che yoi akri bricconi 
Volete esser, a parte talor con i padroni. 
^ ardirai di por piede mai più au quelle scalè. 
Da} mio baston sul dorso ti sentirai far male. ^ 

/V. Non d andecò, sonore, si, fidi pur di me« 
Quando non mi chiamasse a torcere il toppe! 

(parteji 

S G E N A IV. 

// CONTE. 

Sfa che diran le dame, se yedoìi che mi getto 
A fare a una pedina la corte a lor dispetto? 
Dicah quel che san dire ; non manco -al mio 

doTcre, 
Trattando alle ore debite con lor da cavaliere. 
t:irca ali^afieito poi, posso con libertà 
Disporne senza offendere la loro nobiltà. 
Donna Èanca è sdegnata, è ben troncar V im- 
pegno. 
Che un di potria condurmi a perdere P ingegno, 
mi è ancor della marchesa V inclinazione oscura, 
E madama Graziosa è pronta, ed è sicura. 
Credo impiegarla bene un pò* di servitù ; 
lo bramo divertirmi senza cercar di più. 
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SCENA V. , 

▲lbbato e tUiio* c> 

Ai. Amifo, aon da tu con de le cosse tante. -^ 
Co. Amico, in questo punto mi ho troTato^unV 

mante. .• 
Ai. Dona Bianca, gramazza ! Taba&donè cussi ? 
Cp. Che dice donna Bianca? 
A4. I^a pianze tato el dì. 

Co. Ecco, codeste laf^rìme mi seccano all^estremo. , 
Ai» lie dise ben le done: gran oraeni che semo! 

Se una dona ne manca un atimo, un momento» * 

Se cria, se disc roba, se fa risentimento. 

1^1 sesto luto intiero se sente a mailedtr; 

E de nu, poyaraxze ! cossa no porle dir ? 
Co. Io non son slato il primo. Ragione ho «uf- 
ficiente 

Di staccarmi da, lei. 
Ai. Ma la lasse per gnente. 

Co. Per niente? ho da soffrire per sciocca gelosia. 

Che mi perda il rispetto ? 
At. Tolè, la xe pentia. 

Co. Pentita? non lo credo. 
Ai* Conte, da quel che son, 

9fi Tho rtdota infina a dimandar perdon.' f 
Co» Perdono? Ad una dama tanto non si con-> 

vien.' 
Ai. Eh die no xe mai tropo, quando che se voi 

beni 
Co. Chièdere a me perdono? 
Ai. Siben tra de nu tre. 

Co. Ma poi non lo irebbe. 
Al No lai faria? perchè? 

Co Te io digo mi. 
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Co, Sarebbe un bel trionfo 

Questo per un aniaBt». 
^7, DeTentaretsi tgumlb. 

Co. Finor Qualunque ifonna eoslrelta a dUtaocarti, 

L'ho veduta crepart piuttosto che umiliarsi. 
^L E qiDesta la se anuTia, questa M far de pid 

De t«le le altre àùxM. 
Co, È una bella virtù. 

\/il Via, an^emola a trovar; no le che la utraCfa. 
Co. Mi ha mandato a chiansar inadasM commi»» 

sari*, . 
/il E voressi lassar per sto peleg^lésw 
Una pota de cuor che al mondo no ga pretool 
Co. Per dirvi quel cV io ptaso^ ^ «mica om* 

fideate» 
Del cuordi donnaBiantia son tocdo i»leina««ite; 
Ma ora t^ io venissi a rsrgionar ecm le^ 
lia sentirei a piangere e mi nrttrìslefm» 
Fate eosì; trovalo, dite, che non mi avete; 
Ditele che sperate, che alfin mi conoscete V 
Che son un che si pfeca, quando un amico paria* 
Cercate a poco a^ poco la viii di ùoliSDlarHr. 
Quando sarà calmata^ verrò pia folentitri: 
Vedf«m se soil'costanti frattanto i suoi pensierL 
Non dico cV io pretenda cK* eHs petdov mi 

chieda^ 
Ma dite che non pianga, c^ tacdi^ e che mi 

creda. 
Intanto da madama voa trattenermi un poco; 
Non vado per amore, Vadòvi sol per |;iooo. 
VadOv perchè la visita è da madama attesa; 
Se noi sa donna Bianca, non può chiamarW oflbsa; 
Non fo che a me scemare la noja di quel pianto. 
Finché voi la placate, vo a diveitimaà inlunto. 
Quando sì può uh momento aver di quiete al 

momdoy 
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S'ha da lasciar per piangere? Signor Ao^ 4 

ri^fKmdo. 
Io tono un galantaomo, fero quanto vi dico ; 
Ma ^of^,4hènum&i jBLÌrifftd«r«l| tomo* ìparie) 

SCEK4 VI^ 

àMMAJÒ. 

CùA tata Taniotxla ai per itmiT àé. dtft^ 
Che sto curo sior conte sfoasi lo Baadaria» 
mi die aen de boa cnor^ chd là soft artetà, 
Dove ie pregia tali d'aver dela pietà. 
No me posso dar paso, cbe d traia in sta mit* 

niéra. 
Un» die gbe voi ben^ ohe pì$mitj é se despera. 
Go proprio el cuor sera ; eh malo che son mi, 
No gb^lnlvo^ per ito bezzo, e aflizzerme ciAsì? 
Se Unto ne dà tonto^ ae ao^ apsBsidnà, 
Coesa faratvki alora^ se finse ÌBamora ? 
Creperave, ho paura. Donca sBomefiso ti dhr, 
Chr ci coQEte ga raeon d'^andarse a devertir. 
Ma el ga torto, el ga torto. Chi voi la libertà. 
Se kesR atitf le piste. La ite «oa chidelfà. 
Àvaiifti 4e taesrso Insognar wter nnegao ; 
Dopo, chi è galantomo , neo doe lassar 1* im- 
pegno. 
O d coitte In d» resohtr de lar <|«elehe gbe 

digo, 

in mi, glie lo protesto, el trova nn so nerai];o. 

1 omeni Ottorafi im> i poi soffrir sle ation : 
Son venezian, né vogio far torto a la nazion. 
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30- 

SCENA VU. 

Cambra in casa del Cognmissatio. 

Madama otJàiéUL ed il oorte. 

Mad, (alla dritta del Co,) Favorisca, fflastrìssimo. 
Cq, Oh formiamo i capitolù 

'Primo, che fra di noi s'*han da lasciar? i titoli. 
Mad, Compatisca, son osa cosi titolegigiando. 

Perchè teda, anche me mi yan lustrioìmando. 
Co. Bene, tutto va bene, vi Tenero, yi «tiroo, 

Ma da una banda i titoli per capitolo primo. 
Mad, Come comanda lei; favorisca sedere. 

{piMSSa alla sinistra) Oh no; da onesta parte. 
Co. Oibò. 

Mad. So il mio dovere. 

Co. Capitolo secondo; fra noi vi raccomando. 

Che vadano per sempre le cerimonie in bando. 
Mad. IHustrìssimo si. 
Co. Vifi« mfl d a'Ti a oariHÌmftì 

Sedete. 
Mad. No, s'accomodi vossignoria illustrissima. 
Co. Oh va Ipnga F istoria. Se devo venir qui, 

Tocche irattiam del pari. ^ 
Mad. Illustrissimo A. 

Co. Dunque alla commissatia per fare i dover miei 

Darò anchMo T illustrissima. 
Mad, Come comanda lei. 

Co. (Oh me Tho da godere!) Che cosa mi co- 
manda 

Vossignoria illustrìssima? 
Mad. I titoli da banda. 

Co| M adama, è qualche tempo che aspiro a que- 
sta onore 
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3i^ 
tv «ssere iroslro aaxica '^ 'Mostrò ArfMte, '' ) 
Jlfad» Se andate su nel eerabaH« ng^nor, non ?i 

rispondo; 
he cerìinonie a porte. CajfMido secondo. ^ 

C^ Così mi 'piaee, e il terzo capitolo sarà^ 

Che abbiate a comandami con tatta libertà/ 
Hfad, Ancb^io se in qualche cosa potessi £i^orirla... 
Co, (PoTcra •ommissaria ! Bisogna compatiria.) 
Jlfad.^^iaxk molto da noit 
Co. Sì, spero di fermarmi. 

Mad. Mi iaià sempre graziai, se verrà a incomoi^ 

darraii 
Ì2o^. Ma voi ?i confondete in vanì complimenti: 
I capitoli nostri saranno inconcludenti. 
Jktad, Siccome sono awezsalegger continuamente. 
Imparo i buoni termini, e me li tengo a mente. ' 
Co. Che leggete di bdlo? 

Mad. Non mi ricordo più.i 

liCggo ... come si chiama? Ah si, il Fior di virtà. > 
Co, Non avete commedie scritte sul stìl moderno? 
Mad, Oh che son tanto belle ! Le ho lette <iue-\ 

st^ inverno. * 
Ma non erano mie; se le potessi avere! 
Co. Ve tarò venir io. 
Mad. Mi farà ben piacere. 

Co. Sì, scriverò a Venezia. 
Mad. ' ^ Scrive a Venezia? Aspetti, 

Faccia venire ancora un. poco di fioretti. ^ 
Co. Ben volentieri. 

Mad. E... senta, potria coll^occasione 

Ordinar delPargento per una guarnitione;' 
Dieci o dodici braccia. Me lo fìirà mandare? 
Co. (Eh per la prima visita mi posso contentare.) 
Dirò; l'argento, i libri, i fiori, tutto insieme 
Farà troppo volume. • 
Mad. Dei libri non mi preme. 
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Co. ScallMvMli ii«lioni,TO(tlt»1>Mlto^ liftf«H<n 

Fev«4mi «Q oerto/tgWD dVniMirtt e di rifpetto. 

^011 mweiieTi son tale, cbe il tao dorer lo ta^ 

Che contundente, ho datdy eeb tutu fiberlà . 

Ma tóB ttom e^nriooioA). Ot>do iitfinifateetfte. 

Che fliringttib le eoM eòa imptovtisanientè ; 

Ved#ò «tei che vi jpSaoè, «9* éninto «li hi^ 

Senta Ae W pra»«àtè ttstidto A ddntaandaHò. 
ilfa<2. Oh non son io di «[uèie thti tosano do- 
mandare ; 

U eìela me ne raardil Non MpteS ec«ie fare. 

Quello che mi bisogna^ me lo fa mio marito ; 

Stxm due settimane che mt com]^rò< un Vestito. 

Bianca la gnémiiione ; tedfà ch^è necessaria ; 

Ma non domando niehie, non son s} temerarhr. 
Co, (A. fiur i coia|>KbMnti non ha tàoìUj iihparaeo. 

Ma per tirar dei colpi JMi^ ntf libro stampato.) 
Hfàdk Lo TÉol ^der quest'abito ? 
Co. tiO tederemo p(n; 

Or madama carSsiima, mi hasfa Tcdei^ voi. 
MiuL Vede poco di hnono; 
Co, Eh, vedo un occhio scaltro. 

'Vedo,odi veder piartni.v. {erééó non ci sia altro.) 
Mad. Come sta di amorose, s^gàor contino mio. 
Co, Non son veutiqnattr' ore che libero sonr io. 
Maé. Caspita, il ferro è caldo f 
Co, Un ferro indelxdito 

Da Toi più facAfanetife pH^ essere Colpito ; 
Mad. Se potessi rispondere l 
Co, Dke, son^ preparato. 

Mad, Direi, che daB^amore il ferro è logorato. 
Co. Cospetto, ««està frase è affittò romanzesca- 
Midi Che crede, mìosignov'eT anch'io son Pe- 
- ' iraréhèsca» 

Co. Sapete far sonetti t ... - 

Mad. ' Oh, tì signore, in letto.- 
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11 signor l^e Mrtrfilri ^àm 4a iwi? 
ilforf. No, tignare. 

Sorà che ii4n>«l tki^v.^ 
C«. <^tt«ifto Mtfà ? 

ilf«i?. Sei me* 

Ce, Madaffm,iri ho^9iit»kb f^>iitt»t«lIlf^ido«t•» 

E w 41 mk» ferrò è^ciWIos M irosltfo feivo «eolla. 
Mad, Kob Io ^li6 f i4 «ttfto <<fi0|i|>raMHitw»o 

ardito . 
Co. <^ ^eo» •* i» *fett ttKot 

€o< Z^'^illNi) Oli ^tÉét «MHbkMlto) 4i ^[fiaelÉ 

«i«om«mi 

JJb fjMMia i Miei diVòli ^Mélfri aompliiMlllI^ 

A lei) ì^ tanto atimo, permetta, che c^riica 

Serbila «eHM faies « ch^ H Hnidcft. 
Com. 8ìgB^ t»o(ftt ma énètt, tiw n i ài 4il ^qil«- 

me logli* 

A favorir la caaa, a Ikl^òrlr Alif Mogif*. 

S^aceomodt, le pr^ò^ là ffTego, signor mio* 

Co. {il conte vuoi pronthi- ^ li >^'^ £l« 

la Vaol tutto piedi t 

Com.ifitàm. ktptméé Oa tè^ É iM&m) MI»» 

tè «ft i^bee Mieblo. 

GÓm itiiiaino di nooTo d^e cose del mondo? 
Co, lo ooQe noTilà darrer non mi confraidD* 

J[^ novità che tthno in questo dì felice, 

E ramidiia vostra. 
JiiiuL Oh signor, cosa dice t 
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t Nottiroonor che si defsdì Voiutfè in qtelU qifiurli/ 
Com. Da brava, commissaria, fate ?oi le mie parti. 
Co» Gentil mogUe b marito ! Dite^ signor, vi 

prego« 

E molto, che godete Tpnordi <}aesto impiego? 
Com. lì tridonio è vicino a terminar ben presto^ 

£< non so dir poi dopo, se resto o se non resto. 

Si M|>etta il feudatario da' noi oggi, o domani ; 

Vorrei mi confermasse ; ciò sta nelle sue mani, 

Ma ho- dei nemici moki; con arte e con ma- 
lizia 

Hanno disseminato, ch^io vendo la giustizia. 

Ciò DOtt è'ver, credetelo, non sono interessalo ; 

Bla siamo malvednti da tutto il marchesato. 

Bfia modie,ch^è la donna più amabile del mondo, 

Xi^inyidiano, Tinvidiano quei di Castel Rotondo. 

Dicono i maldicenti quid «he lor viole in bocca. 

Ed è la mia rovina, se andarmene mi tocca. 

Oggi, o doman si aspetta il nostro feuAatano^ "^ 

Si^ìor« Bom vorrei esser ardito e temerario. 

Altri dbo voi ..» non...* pnote far che il sienor 

mar^ese 

Voglia un altro triennio tenermi nel paese. 

VI prego, "égnor conte, di questa grazia, e poL.. > 

Signora commissaria, pregatelo anche voi. 
€b. (Oh fon bene impicciato j ) 
jaad* ' Non ho merito alcuno . . . 

Co,' Voi meritM! molto. 
Com. {s*aba4 Signor conte, io son uno. 

Che non può lungamente parlare, e star seduto. 

MI mccomiuido, e basta. Vi abbraccio,^e vi saluto. 

{parie) 
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. • -, SCÉNA pL 
ms>MU otAuofA» €d ii coira». 

Co, (S^ tenuto in bilon^ ora») 

Mad. . . £ beO| sperar potrò 

Che parliate al marchete f . 

d^ Signora, io parli!r6« - 

iiad. Si Tederà da cpiet to^ secete on yero amica, 

€o,iUo da cercar fastidj, io, che ne son nemico t 
Basta» oi tono.) 

JfadL ,A dirla, poico lei mi consola. 

fio. Soncavdiar, madama, vi do^. la mia j^aroku 
Parlerò col marchese con forza e con impegno, , 
Sol della grazia vostra per reAderml j^ degncT^*. 
WmoÒQ però io sforso, maggior di -vita mia ; * 
Son uno die mi piiMoe b ^ete e V allegrìa. 

Jltai, Oh caro signor conte, non dubiti di niente, \ 
Sta];em<^ in avvenire, staremo allegramente. 
Da me non averete altri fastidi al moiido. . 

Co» lo pento a vìver qnieto, a vivere giocondo* - 

\ SCBNA X 
ii signor De maethh « detti* 

... A 

Ma, (di dentro,) Si paò venir t 
Co. Chi è inetti ? 

Mad, Costai pie non lo voglio* 

E il signor De flfartini. 

Co, (Oh questo è un beli' imbroglio 1} 

Ma, Servo di lor signori. 
tìf, ' Servitore obbligi^o. 

Ma, Favorite ^ don Mauro, signor,* non vi ha 

parlato» «, 
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Co. Di die doTca |>arlaniii ì 

Mar, /D!ué 4akf> non io die. 

Che v^ interetsu voi, qoMta signora, e me. 
Mad. Oh signor De ìiaifliiiiiy ^i diob afWfemente, 

Che qui non mi Teniate a far Timpertinente ! 

Finor se vi ho MSet\a^ idpeie dème f*; 

Te Iq iktto^ in iàoda, non ci venite pia. 
Ha. Oh cospetto !.. « 
4I4I1/. Porii^ ìrispetto al commissario. 

Toéca«Toi, idfnor eonte, pttnir q«K^ teìfoefaHo. 

\part^\ 

SCENA XI. ' 

il mmi tàiì sl^nò¥ é^wkitm. 

Jlfa. V«^ fiidiliM»lonek 
Co^ tOràè, IpWMa «MI ^ 

Cms^ |lèr '^Ufel ^1d Vélo, 4* fi^Aienfu'^Ak iftè.> 
Ua.V^sBàà tiÉ MhBnt6 «ttiMier A WjMdéàlé 

«"■«^^ Vo|jil6 sèMMi^ònéb 

€ku £hi,sipor De Martini, zitto, che siamo indoe; 
Ognuno m questo calo {ino fai* le parti sne. 
Bla io, se i pari vostri vogUon soddisfazione, 
Zitto, siffttòir Mftrtffi^ é«b^ il biétte. 

ma. Vossignorìa illnstrissimt, non sa qnel die 

te^hinfièUb. 

%Mh Fer mèi irl patio schietto, non vo'divenU» 
„ ■ • , matto ; • 

Non vo'soaldarmi il sangve, « còfe f e lo dico; 
|è ww* eDm^ìacéHi. vi àa¥d bnoh amico. 
Sofl&ile un giorno solo loflfaà it qneHot^tK», 
£ )Mi la casa libera lasciarvi io vi prometto. 

»»* Perdio un giofn<> I^niaAo ì 

^^ Candidamente io parlo; 
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Son corso in aa impe^ao, ^ voglio cousamarla. 
A momenCf aspetta che vettg« ir. Feudatario» 
Promesso ho di parlare a prò del commissatio. 
Può esser che una Tolta trai di venir m*accada, 
£ findiÀ ci son io, votstgnoria sen vada. 
Dopo, vi tomo a dire, tornate francamente. 
Ve Ioprometto«;egÌQro, t^on men'Àmporta niente. 

Ma*. Ritornero domani. 

Co. Bene, ma intanto andate» 

Ma. 4a(peHo il coipan^ls^rip. 

Co, ^ ^ ^ No, qui non T aspettate. 

Ma. Servitor omilissimo. 

Co. Amico, vi son sehitv*. 

Ma. Non SOB nom dì paura ; naìio i&l rispetta. 

{parifi.^ 

Co. Bravo. 

Diee benei}]^roverbio,ld^rovo ini|uesto ^ornp: 
Alfio» s^inforina eh» dtlmi^in Va attorno. 
J}bA o^^ dài^Aqmani, cambia, ticaidbia amori» 
Alfin si trova qiicKi che costane sudori : 
IVnpegfiti oon signori^ impegni con amanti, 
Pencolò alfa vita, perieofa ai contanti; 
Per me, che. san nemico di affimni e di tormenti« 
Sta volta ho ritrovato buon pan per i miei denti ; 
Mi consolo per altro, eha dcìrerè per poco;. 
Grand^acquanontivoole'per spegnere il mio foco. 
Baita che trovi ostacolo al|a mia pace vera. 
Mi aèeehcb h mattina, son libero la sera, {parte)^ 



dby Google 



ATTO TÈRZO 



SGENA PRlttà. 
La iiARCHvu VPoifiVA, poi don Mitaio 



E, 



ippnr li 4aniiQ al mood» 4fi colpi $tra« 

▼aganti. 

Nascono delle cose non pre?edate ionanti. 
Chi mai creduto a?ria^ che avesse ad arrivare 
Quel diavola del conte a farmi sos[^tareT 
Ji^ppure a mio dispetto da poco, temj^ ia qua 

* Provar questa mi tocca graziosa poviti. 

Ho detto cento volte, eh* io non, sarei ^pazM^ 
Amar un die superbo le femmine strapazza. 
Conosco, so benissimo, eh* è un spirato volante. 
Un cuore che non ùu»^ un animo incostante. 

* ^pur, ch'il crederebbe ?.£ppure a mio disp9tU> 
Jtfi ha fìitto innamorare, ch^ tu sia maledetto ì 
"Ma che sperar poss'io da questo. amor nofeUo ? 

Vedermi, se n^ spiego, piantata in sul più b^Ho. 
^Ho ùnà ragazza a ìfronté, ch*è prima in preten- 
sione ; 
Ho il dubbio d^esser posta dal conte in derisione; 
(vedendo venire don Mauro) £ poi ho questa 
bella testacela mammalucca. 
Ohe a forza di finezze mi stucca e mi ristucca. 
Hàu, {in disiane) Posso? 

Non è padrone f 
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Mau.(€KHm%andositinpQeti^erakBUt U dgnonJ?. 
Jp. khrtn ptssi^e mezzo d metterete iin*ora?!!! 
Mau. Allor quando mi accosto ... a quel ?ez- 

soso ciglio, 
(s'apanza) lo tremo, a si|;nora . . . qual tmii- 

-, - , , ^^ cQiri|^|o» 

//>. Ma don Mauro carissimo, voi lo sapete pure, 

caie sono iiumìcisttm» di tai caricatore. 
Mali. Eh marchesa, marchesa ! Se dir qaeOo, 

^ , che hvtmo ♦ .. . 

' Potessi apertamente . . . Volete, che sediamo X 
Ip. Tutto <}uel, ohe vi piace. . ■ 
Mau. (caricato va per ìe sedie) Vezzosa oom- 

piacenzi^ l 
Jp. (Con questo seccatore ho mia gran sofferenza!) 
mau. Ecròne nna. 

^P' Bra?o. Vìb^ siate srelto e krto, 

Mau, Ecco qui, ^ signora ... AhJ non ho fatto 

■ „ . . ' pretto?/,. 

Io, Bravissimo... 

*^ff- . P» voi, te fossi in alto, in alto,.. 

Sollecito saprei predpitap d'un salto. 
Aji, che vi par f 

^ C5 • i? ^ ^^^ ^^ presto la parola. 
Mail, Si, mi faro prestissimo sottova vostra «cuoia. 

Oh venendo a propositi., si signor ... son venuto. 

E pero . . . vorrei dire ... e non è, che un tri- 

n •-» bufo, .. 

t'crchè . e . sono avansato ... ma sono ... di 

r. •• . ,« ^^ cuore . . . 

Come vedete alfine . . • e posso . . , si smore . ,. 

non so se mi capite. 
^- Poco. 

^"^ . Mi spiegherò. 

Won ho mai . . . preso , . . móglie, e parenH 

uou> ho, 
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. .». .'.«t j .. lai OC dftr^«^«i^ 
It .,^ é iiétlO«s.^V3^aliaB I]|o Miei fiwplU^ «^ 
£ dMuaU non tono ... e il medico nù«bi| 

. % ii§noi:e.. . roi-teftdèttoiU ^ev^on ho qmh 

Vi SQ» « q«M (Ole tpné»^ lifWW fpit ^l» Olà*» 
Mft bt (Batti del'iSìelo. . ..bo.foidti«&oÉlàA' 
. fib MMt: sl,]^ftrh . • . Inilla • . « concludo . •« ^ 

fer «lempio . . . poHiet^^en:. . ., il sifooraM*^ 

//h Sinnpr^ per Tostra regola^ ti: ilu», e ¥i ri^ 



(Stiìe pIFù' ilre^M parlate, io.menoiTÌ cipaMan, 

^ ,■ «OKlaiaaaÉk 
Soaojìagpooo confttso . . . ma . . . parlero^plà 



^. t,Cl^ «)^ dk^ tnl" Wpl dire lo sciooco k 

MùìU prlacipiamo da capo. /Son un poco im«> 

^ - ^ bffogliaife;) 

Ofp «Mail tt« annif. . '»' ** . ; ..i. r 



Quel eb ^slBltf dimiir 4Mo^piett9r«^ ^k^- 
4faa; (5to un poco guardandola senza narìa- 

. Quello {QtfnAie èfiyo..ì che voi mi aY«tit 4etto, 
, li^.dMe» A Anoob.^ ptt bwìih ^^ itfuto? 
i^. NoU'airdirei bnrlafe jm^jainH^ icmm «ofe 
ilfaM. [sospira esiaetèsta un poco pia colia 

tp^ Gl^e «T^te^ don Mauro?' 

Mmi^ t Orrà, viniano n- .noi. 
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Mhm. Sono tre «Bn».^ 

j^ C%e «omT 

2^ Clit Ti «imra^M 

Mmf ^}«tl die ▼! «Mu*. 

j^ • Siete Tolf 

jtfM. ^fn<gé§oi$nda$i} Si sonora. 

Ir, 1^ 4vò .... 

Mtm* Ma di grana due parolette sole. 

ÈPerciiè andar per le Inaghe ? 
Mf. Ufi apìocio in due parole. 

Vorrai * » . 
& Gota? 

Jfuo. Vorrei . . « 

In, Effere mio narhor 

Mmt, Va rìngranato il ciclo^cifte ai arate cafótot 
jb» Arate alUro da dirmi t 
Jfa«« i^ ci aar^blxe ancora... 

Jp, Temete chlo H^iondaf 
ifMf. Se Ti par, ^ signora* 

//;. Voi mi onorate troppo^ signor don Mauro 

amabile^ 
Credendomi una donna che na dcnderal^. 
Arele, lo confeiio^ nn merito perfetto ; 
Siete di booaa età» siete di bdl^aspetto. 
( d4A MauTQ si accosta un poco pia colia 

sedia). 
Per hexik di Ibrtnno siete nn imo ncnore, 
E a^ete a^ fortuna nn animo magpore. 
Cento donne Torriano a£f«r per loro sposo 
Unnom cosi ben fatto^ nn nom si generoso; 
{don Mtufrm raceoeu^ 
Aia In (pianto a me, signore^ n svelo i pen- 
der miei. 
Parlo libera e sebìatta, io non ri pigfierti. > 
VAìn. di sé med» n. xo6. 3 
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4^ 

{thn Maura si ritè^u un poe^ 
V<MÌ «iete un uoin fiemknkliiK», io ton doima 

biliosa ; 

"Voi oetè oft ii*m pacifìco,io son tro)^ sUzamb. 

(don Mauro ^ól ritinwsif 

% ver, «he si sqo) dive«cbe il trc^po unito al 

i pò*» 

. Pnè tìiDierar sòytente gli estremi a poeo à pooo; 
E TOtjqol vostro gelo scemando in me il Ixi^ore, 
^ciDglSefidibe il mio caldo il gel del vostro cnore; 
{idat^ Mau»o s*aaeatu^ 
.fifa ti|ttì 4ac (avemmo una fatica estrema, 
£d al pensarfi »oio -sento che il caor mi> trema. 
QndC) signor don Manro, parlo Uher^ente^' 
HAeglÀ per voi, per me, sarà non ne far niente. 
'' ' (don Mauro si scosta} 

Siete voi persuaso di 'mia^^ sùloerìtè? 

(don Mauro si vd strofiniamo lafaocimy 
Man. Non troppo. 
Ip, Kifl^ttet». 

Mau. i . Non mi i^ffsnadevliv 

^IBayeste toi oon^e^tq tl^na cjMporle alleni ? 
ifam ^Perchiè no f 
ìp, ' X^oBa donna per eaempio ciarlier»? 

€he a; mol parola mostra ne rispondesse lelt 

Che spesso andasse in collera? 
Jfotfk ^ lo -i:)€>n le baderó, 

JJp^ Una che far volesse in casa da padrona ; 

Oiypotire a ' npvt taitnio ^ 
Mau^ Quando non' mi l»à4M¥i* 

Ip. £ voi non godereste, sentendo ad ogni af- 

tioolQ 

OppoT canfvadditìont f 
Man. . : ' ' Gridar? non vi è pe^icot». 
J^. M».io^ quando mi orende la bile, vado aid^ 

£ quando iiónrisponaonO) vo in' celkim d»pi#< 
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' "^'^ ' ' , » , r M r'^wo t^itn^nlo;^ 

9p.^^yJù^^ySinotfi4^^ h non 

.. . • fobrei.) 

Mi». Io SDA un, d àgi^oi^« », <^ )n4q ,'6i*- 

> 3M^ !pìac<ni »osÌiW Tdlto, ber fbì?ko dcà'a|fert<^ 
' f^oii «réSftfef voiéste giiaare anche nel idttt». 
fr. Pèrdkè nof Poò'amvaniii là «nocnr évakbe 

Màù. B ^tWi; jtfsf^ore, soQHiìó coti paiidi^ * 
i>;(?Q6csfi^r uir.if yerg è 1livoomQs|raorlb- 
•' ■ 'SCÉNA. «. . - .' ^ 

Se: ( tt don Maura) Sjgomret X» qaert|> paù^ 4 

Jjfau. n marchese Rinaldo? Che farne io non sa^ 

' ■ • ì- 

^, £ ho ta^ !fir Aetwiga «^iAqigfiar da lei*. 
Aiau, Da me? T * 

Mau.{Mh tdticmri) Oh i,>o7fcia«Uiric^ ^gli 
».. ««^ -^ ton*c«édhbl5|aiél 

*r: ?!»?»^7' (• "n <wioi^ non confidi di^pre^t- 
«» * ' ^ ' terlo 

M^n. Quest'onor, ri signore, pottTa rìmrmiarloi 
Sto qui con libertà, so» woche xtà p^tié * " 
Gh amici coniìdf nU godermeli eoa pacr, 
Epoi, «ira màriihétó,hb altro in «ìp*»éfl8* ^^^ 
*Sont) «a poeo confuso, e sapete perchèb 
Ip. Srare affegrcr, dotì Miniro, che non si'può sapere 
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4* ' . . . 

Fhio t^ sUtmo tìtì quel che ci paò accadere. 
Jfotf. ih furbetta, farbetto! Va dal mastro dì 

casa« 

Dìgli,»che fàccia, lui . . . c^e accomodi la casa ; 

Che h taTOtla ... basta ... aT?isato noq fui; 

Digli, che, n signore . . . digli, che faccia lai . . . 

£h!...fli^aUa eoTernante.. die nietterrai Torrei.., 

Che toi faon qq abito ... digli che (accia lei. 
Se. E órca alla credenza vuol qoal eosa di più? 
Mtui. Credenza? sì signore... direi... basta, & tu. 
Se. (partii 

Ip, Fa tD? Deve il padrone Tedere i fatti suoL 

Se fosai vostra moglie!... 
Miiu. E ben fiueste you 

Ip. (Oh che marito amabile ì ) 
Matti. £hi« mi par di sentire. 

Jb. Arrivino le sedie, andatevi a vestire. 
ifau. Anirè... basta, vorrei.,, si signor, risolvete. 

Via^ penjir non mi fate... Già so che m^ inten- 
dete, (parlé^ 

SCENA ni. 

I/m marchesa jnoLTTJL 

Non vi è meglio di lui, se si fa &re aroosta; 
Ma io con tutto questo non s^n^omi disposta. 
Lo so, lo so chi è il conte; pur di buon occhio il 

veggio. 
Disse pur ben chi disse, che ci attacchiamo al 

peggio; 
Ma V occhip, che lo gn^a, è un occhio tradì- 

*tore» 
E t^vò bene in guardia contro gli sgoafdi il 

core; 
Che si & presto a dire nn n senza consiglio, 
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Che forma eternamente di femmina il pet iglio. 
Vuol divertirsi il conte? Ben,mi diverto «nch'io, 
V amor sao è pasieggiero ; tal sia con, esso il 

mio. 
Vicn r amica; non so sé sia pacificala. 
"Vofflio spiar qna intorno, girando inosservata. 

SCENA IV. 

Donna bianca, ed il signor albiwo. 

Al Mo cara dona Bianca, ghe T ho pnr dito 

* avanti» 
* YX conte no voi smorfie, el conte no voi pianti. 
La me disc: Signore^ non piango^ vel promet- 

E pò ghe vedo sempre ai ochi el faisóletto^ 
^i. Se Coste nel mio caso! Basita, mi sfawetò. .; 

Ma il conte non si vede? dove sari?? 
AL Ncm^o. 

( £1 sarà n fiir d mato sto sior senza giudizio. ) 
^i. Eh, questo sao ritardo è un bruttissimo in- 
dizio. 

Voi con bell^ parole badate a speranzarmi. 

Ma il cuor mi & temetene il cuor suol ingan- 
narmi. 
^/, Mo za vu altre done gavè «ta'ftntasia, 

Qie el cuor ve diga tuto; oh i^e malinconia! 

Volèu che mi ve spiega cossa che x» sto cuor, 
. €hè-^i^ e che desdise, secondo el vostro umovT 

In ógm dubio evento se setfte per natura 

Un iKKX> de speranza, un poco de paura. 

Co vien k bon^ nova d^ana feliiàtà, ^ 

Se disc per usanza el cinor tf ha indovina. 

Co Yien la nova trista, oimè, mortttìcad». 



dby Google 



46 

4e dise^ 1^ jh^ !^^B0i5^ mot me Tha proiiostic«44l 

^1. Un segno e il non yederlo, che meco ha ckl- 

^?.T9uanilo clipei vegnìrà, sarà ènio sto sdegno. 
^L Vedrete che In U^t' oggi il^osttienon^Tercàl 
•rf/, yia, cossa vederogio ? (assérvundofra le sce- 

ua' » ' rivederlo . . . 

•^ , ì ... 4 ,^» .. P6 (»;IM & «i»4Ì#9||etM 

Non abbia 4i ^egn«QsL4 delH>le<pi!ttiitor 

/->' • .>u- •♦'* j 1'- f» f» f • 

// COITTB €,dmU - 

qj4 {iSon.trpTo ppi i^i jaeg^ (li 49a|ift.Bìiiifii^' 
•^A . . ... QhioW . 

^^' -, . £oc(HnifH)hi mi •Tllo'^ 

^/, I^ fUK^ i|i|,i|4qW a mef 

Co» ^p.tfnritar divido» Come au donna Bianca! 
BL Bei)(^fiewfi»9M rf^CifU». fMtf»r4. jacftta #i-' 

' .• . <» ^"' • < ,■«'..■' >.^ • I >'' i4o|lc 

Se S9R9 ^g^zia Tostra. 
«f»^ (di conte) Sentiqf 
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h Cut Oh mia tìtfnóira. 

^l. Oh si^or*) iig»«r>f Gosn andea SipkormtM 

^ fio me fé «toniie^ézzi, moleffae o che ve mando. 

•g Co, Donna ttuMa sa bent per lei se ho dell^ af- 

u feUOi 

g Bùimeae^ii fuutokito ogUoceki) Trattetermi 

^ non posto , - 



n 



j «##. Ipùthe ttdtmna Bianca ) Mo zo quei fazzo- 
' . letto* 

C0i Ma le sarà anche noto il mio temperamento» 
Che fltospettare A tono SQdl firre ^ mio tor- 
mento} 
& credere ttott pétso cife TMltiH d^amaritti. 
Chi amttm fondamento oongiora a toiteelltarmif 
lo fOB di va coor à tenero, che i piànti ed i 

sospiri 
MI tooDMMvte^hre^ nù portano ai ddiri$ 
E peiMOon corapaTtre ridict^o ed insano, 
f^i(aft»ni di nalaf a,<nli atmggo, e )aiì aikmtanò» 

Ak ^à^mna Bianca) Selttela^ 

Si. Non credeavi, sigtiei», à hilioso; 

^ {m Janna Bianca^ Da oosù vien sta bile? Da 
uù enor fhit se amorosot 
(«/ <wt«^ No xe*tWr6f^ ' ' 

Co. Sì aerto ì, ho mi enor di ttoa tal pasta..^ 
S<Mft« é. «lelicalo.a non sta a me dirìo.u basita^ 

Ah Qoa no ghe xe bisogno de baratar paroki 
Va diseghene cento, ghe ne ^ dit do sole; 
Ghe f>ofiii èen^ sior •^nte t 

Co. Altri ^e lei non omo» 

«4f7. <>^ 'v^eaben^ piHronaf 

Bt. Akri che lui non bfàmo^ 

Jli. ^0am ■»» oeor^aUfor Sem nn «mtg« onestò; 
litote firto el mio dover $ tocca a tu altri df 



-' - i 
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SCEMA, ti. 

Co. A'vele aqcojE.scfociatdjdaLfo ^lelm^ittoii 
Che mi tormenta. raaùaaa? 

Vpi siete di cuor teneco, io aonrko men fio- 

. 1^ poi son donna alfine, di xoi jttù compatibile. 

Se tapto non tì amaasi, sarei m^n tormimtoia, 

Amor mi fa stuocheTole, am«r mi Ùl sdegnosa. 
, y.ef]é^ siigU occhi miei i». miai via» n^n To^an- 

na|ar?i. 

Che ,npn farei, meschina^ aflBn .di soddislwm? 

Voi ^i^if il prìmier iifiimo,-onde ad.^NPatv hQ 

apfireso^ 
.(Tyi^nu ayi^te iielVftirinv» il.pri^ft . fecji^ wmm \ 

£ se da toì pretende la ricompensa il QaQf% 
. ^degjia j^opèj , johe il.diù^de, Te 4o domnida 
A ,[ amore, {pisagg) 

Co. No , cara , un pianto tenera 4 n9 i^gniljir 
che {4^. intano un ppCQ ammmtoÓtil 

scE N A vn. / 

Za marchesa isk>ut4 « 4[e/(A 

Jp. {in distane) (Vamor, per qoel ch^io Wto, 
li fa dormir nel. foco. 
La carità m^ insegna. <;he li riffRgU^tlivpfitf^ 
Co. (Nojo-^o che dir; non trota ragion per isoa:* 

sarmi.) 
J^. Vi fon serva, signori \ è permesso atantarai? 



dby Google 



49 

BL H laogo è taato^p«l»bkco, ohe p^ò venir ehi 

' vaole. 

Ip. Ma penhè, ^[oando io-vtiigd» so^nder le 

parole f 

I là^te soggeiiofie'd} met MI Afe torto. * 

Vi farò da pilotò per efifrettàiii al porM. 

I - Che non farei, amica, per non vedervi in dtìolo? 

I ' B p«|> Il 9Ìgiiéfr<«oiBaèf ^è ^eàMal^adri figUiiok>r 

f C^ £h! la marchesa Ippolita sempre è bizzarra 

\ •• ■'■ • ' - ■ ^ ■' ■ .•-.*..;!». '^'^meno, 

il^ • ^è Ì9ÒII' li 'pud iDàseCMblekt qtiel tìi^si diiin^ 

• ' "' *' ' '• '^ ^ de in seno. 

Ogira»'sa dir^ amidaiio,* e'id ihardiésa an- 

ch^essa 

Tin^nén^'sarà-'ttieilò dii^csta ^peliéf i$t«8$a. 

fyiQemtf^ Ci^dete^ ttyi ehe^^mi 11 ^odtitio an- 

•^ ' ch'ioT 

Ar.Oà ittoft'è éiò^ che inten^ di dir ctìi lab- 

ll«»^ è^ii'iiel nkondo? Itfa dù scasar si 

Fa<i«der die #-$eiife i«j««r dove gfi duole. 

//i. SeMfawer mi dolesse, pìa»|ìer farèi'pnr tanto! 

^Mà £h! Chi sa che per TOi ijfttiltoii lionabhia 

\r» «. . pianto? 

Co, Signore inic... ' '- -* 

^« Codesto sard}]>e troimo onore 

Per Hke, ehe noft.ho làéilto. 
^'- , . Unbeironor! : 

'*l?V.l,, . ^ ^ ^ Signoare, 

..l'Ostiori^^^iie non poKano darsi due donne unite 
Senza die al promova miotivo dTuna llteT 
f ,Ib, Caro ecmte^^rbato'! < 
' #/i '*' Io sono in casa i^a% 

l '^'^iott^té ir hnójftsrtiesim^ó. ^ '^ * 

•^.. ' - . Signora, anderò via. 
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Se qi^ Ì0WfÌth\^ qHaftì W afttwltb )m% ' > 

A' lue)' gMié «Uà sbHtf, À -iflfe^^Wuhtiwi ^Q(»^ 
Sema un tale nmpxoy^rQ poSr\x da donna Bianca; 
£ se mi cai d'aUÉmti, te IfdrtieÀiiHa al la^Bao? 
Se perduto ho no. marito, non ti^Tarò il «e* 

'- ^ \-''^ *;•'■ '^^ «ondo? 
È il conte un amorino? è ijd mncipe d'alleviar 
fri ridojf) de"'cori, T idea dellji bdlez^at 
È tal, che non lo stinio, e giic lo dico iti fiotti r 
Tenetelo, jEfodetetf>; per me buon' prò vi fetìfci^/**^ 
BL nispODdtrn non lice a una fa nei ulta one^ia*» 
Jp. Oh oh, M non arete altra ragion che mtertaP 
Ùo. St vi siete sfogata, posso sperare acfcssiri^ ' 
Che mi sarà, xn^d^rna, rispiinderTÌ concessa- 
Sou uà che non mi slima la signora manA*5a. V 
Quello che dir s'intenda, non Tho pw ftnch* 

2p» fibUi ocoor che mi spieshi. . ^ 

Co. ^ '' ScRÉ iiit'cMt'ikrtif itia^mttat 

Quando cod si pada, si d rifletta in nrima^ 
Sàprl dbe ht èbJm ttsai non titàé in itobaa ., 
A quelle ch^ SQstehgofto Fonor éìBa dM^' ; 
^oa ìqì prence d^ahem, mHiEeadb d^il> 

Ha tale indipendenta^ ^e. a im prì«QÌpe non 



Non sono un amofìnOf aà Tidolo. 4e^ ooii, 
Ma non penai 'tfrati cosa a mendicar fiiTori; 
£ per mia gloria somma so die di me s'è a^oesa 
Fra tante e ttmte dame la neaonL taàtébtsk^'^ 

Ip. J».r. Ifentite. . 

Vo, Una donnii, sia semplice sia avdl^' 

A un ima impunemente può dare una iiietitir|L , 
tlbpòndervi saprd; ma taccio è néà m^ln^ftio^ 
Con fe mmi q e mi soddo per altro chepèir idégtibw 
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Se fossi a, te^U a testa^ io vi mpoaaw:e|^ ... 
IHiÒR i^cer^f jiHca^ Scaldal^TicoQ.lQ^ (^^ 

Donna suròl < il oosteì" 

BL Ceri^^ mi cti^oLn^n^anima, caro coiltulo if|tt6Ìt0» 
Che 791 p^.co^.oùii ri jìate. io^ieUUii., ',. 

C*. Mp» m* ii^Q^tai per questo. iDistingticre 

^» j . ^ .. . . / . . ^^ - . / .contiene 

I^'.iiigjimA di |)arQi^.dfii.l4l>biCo donde. n<?i^e, 

t^ dopua adirata può dir quei cfie le pare; 

n uii0^ per si, p^ noà vpgUomi fUAslàr^ * 

^<. Peciei aoo TI ««ùrate^ ebe- tBttlo diss$ e tanto, 
£d io vi movo a s^Ugnp petftnp'ooT ou^ ^ato^ 

C#. Questa e la d^erenza, questo ò d,** amor u 



C^^dimn^ cb^ JDon ulfiot di deatvo tKMk ^ 

£ ae 4i Tot AIA,, accende «ft f;eaSo,^m|(a Rafo|a« 
ProfieQ perdìè V^aaoro teneramente' e ^la. 

Bi. Qoando è 00^ .pecdkmo> Autte le teatr1t«. 

C9. Qa ballatilo U veleito è lam di «oimvtfa?(*1 

SCENA Ì3L 

Fa Siipnor. 

^^ Che cola moi? 

f<r« È ffiunto il féadalario^ 

I <>, Varia. "^^ ' ^ ^ .. , 
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BL Che DOSA' dici? maAnna «be oonuméa? 
Co, Vattene. 

Tr, Al signor conte ^. coor si -rtaxHiiaiidi. 
Co, HoB Tuoi andar ? 
JPr. Si^^iore «•• '• 

Co. Altro sentir non TogicK 

fFr* Basta; ^noUr» una lettera} le sue pregiùére 
ifl Bianda in «petto rogfio. 
Co, Reàdo e dii tei dicde^ 
Mi, {fuoì jfretukr la lettera) Eh, diamogli nna 

occhiata. 

Co. {strada la lettera^ e la getta in faccia a 

Frugnolo) Eh maledetto Ù foglio, il messo e 

Timbasciata. 
Fr,(»arte.) 

Pi, Or che yi vedo acceso d^ insoHto furore : 
SigiM>r,'<(iiel ohe ^ accende, ditemi è téegho 
...... . . o-amot^ 

€o*¥orrdibe ch^ie padani al marchese Feraanido. 
9i, Sarè, <at9 lo figaro, éj — dnnJii mn •emaado. 
C!9.'£'il marito che chiede d*essere confermato. 
Bi. Ma "^aivktà, m^fanroagioé, madamar slqp- 

fditato. 
C^ Di <|iMite teccatnre non coroie non ne. voglio. 
Bì. Avete fiitto male a lacerar quel foglio. 
Co. Non TaTrei lacerato, se stiana io ne iàotaaL 
Bi. Potreste arerlo-fetto perch'aio non lo leggessi. 
Co. £eeo un sòq^to nuovo. , 

Bi, Uroniea) • . < E^sensa fondaneirto. 

Co. Eccoci qui da capo col solito tormento. 
Bl {piange) Vo^tà mei 
Co- Piangete r 

Bii Almen se mi tradite» 

Lo ifbyo delle lagrime, crod^ non mìbape^te. 
I^on TI è tiranno al moodo, legge non vi òsi 
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Cke-^dv'vietdwaarfisQii {E efictti di?^ natura..,^. 
So, che non dotrei pian^ere^ so « oke iug^ 
. , . * ; . . ; dolerti 

Un barbaro che gode tradibK fH jiSettì miei;;: 
Bfa na l'inatìl s<kgno, ^ìa debolezza o amori) 
f Le fegvime non posto racchiudere neìcuor^^^ 
•'^nd^'^oel oiie'far po^so im^o§axi^ dii«il|>eà^9 
.^^^é tògliorvi dagli occhi un odioso oggetto. 
£ perchè dal mio piàiilo noaskte l#«io^t«t9t 
'Andtè da Voi lontana ad isfegatsMi i«gfat(^j|. 

{parte) 

// Gonz, 

^PftiHra> donna l^nca! Ho rotsor <& me stesso. 
. : Gbe ^etijbfaà >fihc>'pTtMnlfiìr«àl4D|ìtt ^^isiM^ nNi bf«^, 
' H»dioafoeU?.i^kntt |àaQtoy m» b«» eott'alU*lai 
.- .. ■.. '..■ :--;.) . - ■ " . .<'- -v, '.,'■■■ .pene. 

^ ti«de> «dr.badmsm^ il 4ÌI0ÌO d' titttatai. ^^ 
' EsaMniam noi stessi, cuor mio, Thai meritalof 
tt qoBnte ^ona» d momkv di yiwt^ donne 
• ...■■'-*. -amai, 
A -questa la |Mà tener», h» som die Ii«a trovai. 
Mellita iben «he Jul essa sagfìficfai l'amore ... ^ 
Ah dorrò finalmente taci^mi^ie ii^nofef , 
H «nor che ai -geloso serbai per me- finora 
CedeM^^ ad ihm donna ? «qo, non lo eedo a^MNtfa. 
Dubbio mi resta in seno') ^ ti pianto ed i 

SQS]>kÌ 

Sìan «rti^ sian Insinghe, sian sogni o sian deliri. 
£ a^ dò fiMSCv^e un giorno tEudKatfiftHir m" 
/ avessi? 

lialcdifei le fiamme) abhorrirei gH awplesiii 
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Morirei diipacKto. Pace^ mia cara pace, 
Deh non |asaarmi ancora per «o^ desio fallace! 
Se d* ana sposa al ftanoó pace goder sL spera^ 
Attdiam la destra a porgere ad laccio ìdiudzì seni; 
Ma se la donna un §io«io pap £ire il mio 

tormeoto^ 
Pria di penar tì^^ |Q|^;jnorir oonteato. 



t •■ rr .i-v '•.';. :.-ff> i ■■■■■ ì. i .- .- ^ .•• .*- 
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Giardino in casa di don Mauro» 

Jl gignor comnswLEio, ed il signor />« maitiki 
jUnantiere» 

Ma. ^!^igQore, una parola. Vorrei saper perchè 

Madama vostra moglie tratta si tnal coq me. 
Com. Domaadateio a lei. 
M^ Che serve U donandado. 

Se perdepai il rispetto allora eh' io le parlo ì 
Conu Madama non è donna di mala inclinazione. 

Quando eosl vi tratta, avrà la sna ragione. 
ilf«. Non <:red0f per il tempo ch^ io venni in 

casa tostrtt 

Che dolervi possiate dell^ amiezia nostra. 

Madama è onesta moglie , voi siete on oneit* 



Io watMO im hoon amico, ia sono nn galantuomo. 
Ma temo che mi sieno frttl gl^ insulti e Tonte 
Paediè si è in c««t vostra mtruso il «igomr 

eonte. 
Com, Non dico che per lui voi siale il malve- 
dato» 
Ma dJrvi la regione degg* io perdi' 4 venuto. 
Ma. Lo io, b so il pretesto» Per esser con* 

lermeto 
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Nel posto dal nuwclyefe a ciù fostt «ediMftfift. 

Buono p^ tali uffizj me voi non gindicats T 

Sapete ch^ io rìscaoto di Ini tutte le «tirai». 

Sapete che del feudo ho in man tatto il .Aia^ 

neggiof 
Com, Amico, tutto quesjto lo so ; na so di peg gio> 

£ p«r ben vi j^vvertisco. Sontilo ho » jn&oc- 

morare 

Ohe vogliavi il marchese dal feudo lìceozìa^re. 
Ma, Perchè ? 
Com. Perchè voi pure siete da gente trista 

In faccia del padrone mes«o in pcjsima vista. 
Ma, Che ponno dir? 
Com^ Si dice, compatiti^, amico; 

Non credo che «ia vero ; ma <jueL che 'seitto, 

io dioo. 

Si dice ohe il contratto che feste oolmarch^eie. 

Gli ruba almeno aimeno un terso del paese:; 

E che per tal ragione sia nnUo T istjtom^olio; 
Ma, Gli si potrei]^ fsure ha qoalehe àcerescì- 

mento. 

So di non esser reo^ potrei gìnsttDearml ; 
* Bla cosa più e^dita saria I* aeeomod^rmi. 
Coivi, Troiate un qualche mezao. 
Ma, Di cbà potrei servirmi f 

' Se il conte vos^ amico volesse £iv<»ivmi* 
Curri, Oh io non gliene parh>: e po<^ non sari 
' Se appresso del marchese per me s^impiegheri 
Ma, Se madama volesse* 
Cinn, -' ' Ha da pensar per kL 

Ma* Cento doppie di Spagna sagriiicar vorieL 
Co, Sol perchè gli parlasse? 
Jtfal Oh no, noA aon id mailp; 

Ceykto dop|>ie jlarei, sì, ma a kieg^asio U^Juh 
Com, Si può ve^r, . . w . ^ • ^ • ' 

Ma, (osseryando fra le scene) Mi pare . . . 
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C^0U II conte « qael che Tléiw. 

JPéi^Soy ob'^ im Imotf csfVaiière, cliè ^cHoa a 

• far dèl'bene. 
f»ciliM|j8 l^i, il ^8Ò m} i^iif A In qtkeste àò^ie. 

Cb/m I^^ silij^éadete, atftko ; gli pail6Ì^à mia 

' ' * ' modie« 

M^if^àk itidnò ddlé dóppie fatile 16 trotaiV 

.€mm f Cedilo ddppiè 'di Spagna non le 'ho re- 

'' *'' djutc mai.) 

SCENA n. 

JlxòWat ^ ietti. 

€0, (Il MUttistario è qiri ; so che yorrà seòcamL 
Diedi k ix^a|>an^;c<^fficile è il' ^ttrai'óu:) 
€kniu Serro del signor conte. 
Ma.* ; Servitore diToto^ 

..€om. £ gìtttilo 51 Amd^Kariò ; <ìredo yi sarà nojo^ 
C« SI t^aor, i^ •vedtifbJ'Si e desinato insieme. 
^emmUsumme^, Satpéle, sf^jb^ quel' che mi 

• preme. 
Anfti ài rfsfiettb jùtób^ ^éip^otettòr vi chiante, 
I cateifàkosttk^ ancora tuùscò di madÀmà. 

Co. Ringraziate inadunà ; difeie, che perdoni. 
Se non verrò- da lel^ perchè ho le 'mie ragioni. 

Coiff. "Siete padroh <fi casa, quando venir vogliate. 

*•• Ofgi,-domaiai*e'««mpre,qoandòvl piaccia, 
' andate. 

Co, (al sigTwr de Martìnì) Se atìdar io vi v<^- 

♦ , lessi, non prenderei consiglio. 

Comu Sigtto» conte amdtis^nio,' vteiifó è il mio 

perìglio. 

M^. Andie^ raie,<àgnore,èhesono uomo,oBorato, 
So,ciie il «gnore-marchese ^ nkk iniTnressioaàlb, 
E per rìpràfttinaarmi nel cuore ^et padrone, 
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Ardisco. d^lmpìoirar^ Uitostrà prot^ioné. .j 
Co, Oh il signor De JVbrCmi pària usai gHtiÌk 

»entc; 

li SQÌito suo caldo cal^oò placiaameniif . 
Ma. Ognuno è sottoposta, «t^ei tra^ojr ti iiatoi^ . 

Signor^ dW cavaliere mi gettò nelle mani; 

La so ì{ùatitO «Lest<»ide 1« inostra avtoijtè^ V ^ 
Cgm. Le grazie, (Àe dìieaete, nessiln tì nechcràé 
Ma, Non può jperir chi gode la s^a protaioiie. 
Co, (Se iarlo mi riuscisse» ci avrei. 4ell «mbi-* 
^ ' ' none. ) , 

Còm. Voi siete tal signore, da coi esAer pvegato» 

Sarà per il Hjrafcheaf jqì <mQ^ segnalato* 
Mu, E sa òke se tma grazia oggi per voi di« 

■ ' -t ' «P««sa» 

A^tr poò in Cisi stniiU ^^ voi la ffinomfìftnsa4 

Co, Basu, parlar m^impegno. V un* e r dir* 

sperate* 
Coiti, (fiaìio al Cànté^ Filma per mé^ ftgnové* 
Ma. (piano al Conte) Prinui p^r.mc parUta» 
Com, (Cerco il tiào ben. Di hu noa. me n^sa>< 

port^ un cavoloO ^pa^^ 
Jfi. flùrAo jbei'l'iiiterèsie Mxoouiìiaiària ài 4tt» 
; ; tolo.)(^fi^ 

SCÈNi. HI. , '/ :*' '^ 

Cff. Qudl» ctie a uà ea^fOiiré f«ò ^ cipota* 

E n pòler esser utile, y^efléoJ^Qceanone. 
A im mio nemico istefis^^ potendo jg^oferet 
Fer far parlar il uiondo '^è^e-4e*fatii mtai. . 
Pensare m ^ maniera clu mi sentisse ààm^H 
Birebbe.il Ixiiò sistemi^ a mone I4i me alisfaa| 



dby Google 



i 



5» 

% tps^ào a|l*altini Wt^é iin tale «iitiQr.im 

J QllAtld^tile si rende, la mia mssion che importa^. 

j^l. Se domraitilà) iSqf coiàè^ de lài4 io^ver^à^tjonV 
i Ca, -Donna Bianca^ éov^èJ ,. \ ,' .'"'. 

t •^'- . Senladla, ii| ipiji cantOD< 

Co, P sterrutté, che à tavola n^n mi Ha f uar^- 
' ^, « . « . . daltp.in ijjlsof 

I -r#A. Ho ti^to^e m^ anvada sta 'cos«a a rimprovisQ, 
Da chi Tknla, conlptfreT 

^ ». - « ^'**®9 nessun mi ascol^a- 

Ufdtttó io d'avedo il torto questa yolta. 
j€1. CqptcmeJa, d"*«ne; soh qqasegh'è bisogno^. 
Co. Oh noà.TÌ dico niente. 

^^- s. ?ì*Oi perchè? 

Ctr. (rWerté^) ' ]jti tergognó j[p«rf^ 

I tì ride, ^ se.fe god^, ghe par d^yer|jmen4o , 
S «^j^*^ '-e paté. Che M lemtierimeafot^ 
Se ni cola morosa sapesse d'aver torte, 
E la vedesse a (Mana», aaray^ mezzo morto. 
De le Tolte gbe pensS e «Kgd tf » de ani : 
Coss è quel che divi^si (% i pmeni Cttsiì ? 
L'alma xelUsfessà, e jMilr Toperazion 
Del aiiima e diversa per V(|ric ii^inasione» 
l com! No lei tati rofmadi d'uria pastài * 
I* eilucaiioB, k A&unl;j ? La fa^ss^e^.maiiQ banlai 
I organi, die forraa, sta machina mortai, ' 
Xe qnelì che produse diverso elnalnraU 
Wo digo la, che i sfori» le opei^àuon del caò'c* 
( Ma i xe pmicipLi feri del sd.eguoe de i^amo*.^ 
j Mt so, che h r^sou comandai da Mgtnà^' 
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£ a 1^ passìoo resiste, dove la forza incUna; 
jlla un omo, che abia. f^Tido el sangue in' o- 

gni vena, 
A superar la colera el sentirà più pena, 
£ un altro^ che no sia de fibre ben complesso, 
El sarà per natura pacifico in sé stesso ; ' 
£ mi, che go le viscere che a tenerezza incKna, 
Bisogna dir che gh*abia le fibre de puina. 

SCÈNA V. 

MADAMA G&AZIOSA e dcttO, 

Mad. Signor, la riverisco. 
AL (Tja tenerezza a monte.) 

. Patrona. 

Mad, Mi sa dire.se ci sia il £gnor conte f 
AL £1 giera qua za un poco. Comandela ùkt 

el chiama? 
Mad, Sìr signore. 

AL Ho da dirghe da parte de una dama? 

Mad* Come comanda lei, alca la commissaria. 

AL (Adesso la cognosso. Dna dama ordinànf.) 

. Mad. La prego, perchè ho fretta. 

, AL Se mai el ralle domanda, 

Vorla che se ghe diga cossa che la cólhandat 
Mad* Vo^dirgli una parola. 
AL La compatissa, a caso 

La porla confidar? Za la sepia die taso. 
M^' Voglio parlar con lui, caro signor gari>ato. 
Jik In verità io sto punto me se vc^nù d nkio 

fiato. 

No posso caminar co me vien sto dolor. 
MiM, Ma io gli vo^ parlare. 
AiL L^aipeU un servitoc, 

M($d»yoì non siete dà casa? 
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;4l^ $im oijNfe anca mi. 

Mai, Ospite . . . forestiere f ' 

M. ^ Giusto, CQS^ e csaxi, 

Bfad, Lo ooQosGete il conte? 

AU^ . L*è sta c(tta ftti allesso;* 

E pò semo do amici che forma an cuor isfesso. 

Quel che sa In, so mi ; quel che mi so, tu sa. 

La se poi confidar con tuta libertà. 
Mad, Volea dirgli una cosa. 
AL Xela mo d^ importanza? 

Madn SI; gli ToleTa dire éh^ò im uom senza 

creanza, 
AL Fin qua me dago debito de dirghelo a pon- 

tin; 

Ma la prego per grazia spiega rme sto latin. 
Mad, Fatemi yoì giustizia se siete quel che siete. 

lo son la commissaria, queslo già lo sapete* 
Al. {incìiinandosi) Eh lo so. 
Mad. Or sappiate, che gU ho mandato un foglio 

Per certa protezione, per via d^ mi certi» imbro« 

n lacerne glie Io porta di donna Bianca in facda, 

Ed egli senza leggerlo ya in^ccdlera, e lo strac- 
cia. 

Oh s^era fi presente, gli avrei menato un pugno« 
AL { Adesso so el perchè V amiga ha hìo d gru- 
gno.) 

Teramente V ha hto un^aiipn poco bona. 

La lassa (ar a mi; ghe parlarò, patrona. 
Mad, fifa fatemi là grazia almeno di cbiamarlo. 
AL Mo per cosse? 
Mcui. ^ Per niente. Solo per strapazzarlo; 

Per dirgli impertinente, uomo senza rispetto. 

Senza riputazione, bugiardo e maledetto. 
AL Credela ch'el sia muto? £1 ghe re^m»- 

deria. 
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fiiad. Gote potH« rispondere davanti a una p«r 

41' Che Jtt hviA soa e| tiesse sperar se po<H- 

Ma mi se fosse in do, so che respondaraYe. * 
^ftfA^Jés^dfmteVttf se ibitè Ilei stio caso? • 
4i' IHrd per òbe^i^haj la senta, ^ ghe pfLo. 
Dirla, se fussft^ «fcj éadrotìà revfeHt^ 
La parla toopo fìhjseaffe parla fropo *r«tio. 
^ ^ede la so nti^tW ^1 so parlar istesso. 
£ se de ptà i|6 dJgo, cihe la rihgr^^ia el- wc$a^ - 
H te* ^azrò <jaèla lètera, ha abù le mie lason, 
•^te^ésse le dissi]<iEHila chi ^a reputn^om 
"Se cerca con politica desti^nzer el sospelo, 
E aoi^ viéii'ilri f>rtblfca Vpeirder él cwceto.* 
•A i»at« 4é ita^èòrtè kf corda ii^cenana. ' 
^^npito^-Hn^HissìBao, slgfnpra comisiaf|^ ^^P^À 

Madatna ^4z]os4«. _. . 1 , 

Jiwhenii^iig^'isfeipirrtat nonio fees^ * > 
Won so come in scniirìo. com'io mi trattepeaiw 
A «na aénna i^. «paH ntf^mife sli^pai^of 
Cwmii wtlòh^ 'I p3ssa «otto' a bkfcon;lim^' 

W £Hte atìijfcr'prt^ioh^^, tdf^ftrld rirbifesS?»!*^ 
Una ^BteTfelfe^fca. se è^dii «TinveriTar^r^^ 
Ma sellai toWdhcsato siam beW t Itcénrfatl, 
&ìrederanno^m f^mp tulli i dis^r iodati! , - 
PttM arte, seftia pojrt», époi senza quattrini ... 
4nr manderò a chiamare ii signor de Martini. 
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S G E 29 1 VII. 

Sah. ... 

U marchese pbrdikavdo, dot^ xapbo e la mar-^ 
cheta m^cfLtìh sedendo da uria parie. Don' 
ita MAscA, ^piàindietrvr sedendo; il pdvT^ 
passeggia accostandosi, gualche vol$a f 

èsi, : ^ 

-Scosaleiti], ti pre|»o. 

iiftf». '^' ' ' / . Npn SQ ^ compUmeAtj^ . 
Jftfr.'Ttn^'qtia' tl^inproVyìio ^ald^s afkriAw ha^ 

^p«(e, che il castello è antico e roTinato. 

Bastami aYer <}a voi discreta ab^zi^ne \ 

I>a menn nòti intendo di profittar, 
Metti. • ' Padrone. 

Mar. Un nem^^é vòS siete per. onestà predato* 

Onora il mìo paes^^ oqfo^ il marchfsai»'; 
•Dal sangue il vostro .cpore disfiaoHe sk^h è. . 
JAnr. dènte, fàteiàr^Àia^ rispondete p^ ^^>\ 
0< {passeggiando ) t}r méh di tot capace surei 

,ner eompUmenti. 
P(. (Solc»|«jeè rinfr^^^) disarmi jcféi^toTmenlI,}' 
Co ipassj^tunÀ]) 0^^ !io la t^ta m$ di miSn^ 
' ''-^ • • , , sensato ^al parOf 

Man. (Coé ne lc»sse senza^ gbe Pàtèrei pii caro. > 
Mar, tò9i^fàaà d^qné 4^ parte, i!aro dlon flilaura 

\ . ^, ."^'"^ 

I ^odipKinertfi ìho^H : neson nemico .anch^ io. 

•IKl^ml,' com'è andata quesfanno la ricolla? 

I>eil*nTa in sulle viti speriam ne sia di moUaf 
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Mau. Dire . V rtHiva ^o^'a^nó . . . p<i* iUnS.^ 
■ ' , u < ji«gnore*.;\ 

Con un poco'diii^l^o . 1'. il Vm ooìi V {nicAil. 
1 contadiai dicono ... ma . . . mi capiice. . • •*- 

BO... 

Eh non ci sarà msile . ; . srufpfefe dà bnooo . • . 
Oh on buon bicchier di vino . . . un vin da ga- 

M'intende? Si ngnore^ .^^ è la tìU ddl'uomo. 

Mar. (Fa un po' di pena in yero. Ma oga^mo ha 

_ n . , . ** ^® difetto.^) 

Ib4 le mi Yorresli m inogfief che W»b béne^ 

. . . detto; I 

ji{i«, ?^w«;yc-^, ,,. :' . ; /. '" ,. ~^ ,: 

Mar. .. . ^t^T^J^^^' . . 

SSi. " ;AÌ»4^ir,cpnpe«nu8ioi»e. 

èià^ . . . ib^io il 4m» o noi dica . . .,. Sì sifaoce» 

, benisrimo . . . . 

Casa mia e casa sua ,» . '• (dopa^^qudlcìiBpofisaSi 

Servitore umilissimo, (s mchtàa p€r 

andarsene) 

i^Il,bnpo i^mo,J ' ^ .^-^^ 

Mau. . iaccmandósi a let) VUtaM^ * * l?**^ 

aTcrlaTOreina... 

Ùellagraw-.^difei... ^^ 

,^. (co» 7aa/<:Ae (Uspré»zo senza comr^^àar 

Mau, {incamminandosi { Ha la Ipna. ) 

{aeeostandosi a Z>. ^i^f «) Co» avete, nig^ r 
* State (nu... poveraccia. 
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M^' 0«caiii»u>iaiirfo</)(Uhchelaiiaccia!> 
(S CoWr Vói Vàvèfé la luna t 
c<L ^ P**' troppo. 

^^1^/::. -r ... -. • • Vino. (rirf««^«> /'«'''^) 

:::ow..-..».cf^.ti:A,:m> 

• vn^^iftift^'*» (^ coffTB^ /e due dame sedute^ 

'.luots^ì... ^/ 90me. sùpfmtf ■• 

!afan Sfa" cW fau cracstc dame, che pajono as- 

^. rr -, . .- * -i^^ .,.. !.. ^',. sorfhate? ' 

* Bpi^eim, mie signore, d'averyi incomodate. 
«,r — , — . „^ *«Te$enza niia 

gria. 




/Ifo^ . Lk signora matche^ 

^ parW «fi Ibuàri iìitórè' à ridere l'ho intesa. 
D^TOst'ro'tuòn c<^ns^i*téf fòl*dòri amico anch'io. 
(Ed óra questa Tédoya sarebbe al caso mio.) 

^^K^m^^^^^ « passerà. 
Favoritemi Toi, conte, per carità. 

.C0,[ " 




Bla ho data 1^ parola j aM >?tl davaliere. 
Farò che non mi sene:) Xti^^ah'doìo in disparte) 
Si^r, non ìsdcgnalc. 
Vo^dtuedcm, u»,<a,vorei . * 

Mar. (piano) \ ' SncOtttc, comandate, 

L^49n.difimed:n.i(S, ' 4 
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Co. {piano) Deggio ruccomaudarvi- due vostri cli« 

peudeht'-i, 

Cbe soa'per3cguitaU per odio delle genti;, 

A prò del commissario ho di parlarvi impei^^o. 
jPi. (most»>a curiosità di sentire,) 
Mar. {forte ) Voi in fayor mi parale d*nn coni' 

miwario iodé^'^?' 
Co. {guardando J), fii.) Bite piano. 
fii, (s'uha) Ho capito, {purtt^f 

Co. (Ho cento furie intorno.^ 

Ip. (Di gelosia la paizapossa crepare un giorno. ) 
Mar, (al conpe) L'altro chi è? De' Martini? 
Co* ^ signot, lo dissesto. 

Max. Non y\ ayresle i^apegnato, se voi li cono-* 

sceste. 

Uno della giustizia fe' mercatura inletme; 

L^'altro per ingannarmi unì sordide trame. 

^on 8on frivcje scense ^ che gli h^ni^o a me 

dipinti. 

Sono cbQ prove certe colpevoli e convinti. 

Venni per discacciarci, e ciò per ^in è pooo; 

À.vran la loro pena dovuta in altro loco. 

Da cavaliere onesto, signor, quale voi siete. 

So ben cl^ dal servirvi in ciò mi scuserete. 

tu altro comandatemi, di me siete padrone; . 

Ma indegni son coloro di vostra protezione. 
Co. Scusatemi, signore, vi credo, e più non parlo. 

(t'cr chi m'era impegnato così senza pensarlo! 

Ah di rossor mi copre ^la vergognosa taccia 

Di facile, d'incauto a un cavaliere in facda.) 

«Signor, non son contento, l'ardir di quei villani 

^ tardo, se non tento punlf- colle mie mani. 

A un cavalier mio pari formar simile ingapQo f 

Chi sia il conte dell'Isola quei perfidi non sanno. 

Non è ritiScito ancora ad uom di questo nvpudo 
, Far sì ch'À9 non vedessi (l'un'imposlunv i]i foz^do, . 
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Nciil 900, grazie alb sorte, sì poco iHunikiato. 
Qocsfji rollai il confesfo^- à^ rasM^^m'ha «6^ 
. , , «etìitov- 

(Vo^ confessar piutU>^ una mia debolèzlar. 
Ansi cb^.nai.4. eroda matMaor per stolr^zxà.)' 

...^,. .SCENA IX. 

/^ marc/i^ti avoufSàt & iì marchese nEtìtsAiDo* 

MoT' fytrso la marcki) Non so da che provengar 

. Fklea di foel fororQ 

Che r anima a tal ségno. 

Ip. {s*aiza): . - . Vel'dirò io, ngnòre,* 
£gli è di sé mftdestmo ti poeo. innamorato, 
Cne freme allor che dubita venir rimproverato . " 
Ma rambizion V inganna, poiché per ÙlT la scnsa 
D^una leggiera colpa, d'altra maggior si accasa. ' 

Man Spiacemi un tal iBcontro. Egli é «aanio^ 

«o; il 'Véggio^ 

/^. Lasoate ch^egli flrattia, die «nervla di' peggio.' 

Mar, Marchesa, ohi d'din «omo pèrla *edn ciglio' 

i ' irÀt<>k 

Fa credere che l!«ni^ o aknen d^averio aifaàtó. ' 

Ip. Guardimi U ciél, ehe amassi* tal che fede 

non fa. 

Mar, Non TaiQaste, e vi è noia di l«t Vikifedèìtà? 

i^. Lo so ch^é un incostante!, chb'ndi^toìar si 

vtanc», 
FerdS di ciò le jprove vedute bo in aonna"- 
,^ o. Bianca. 

Mar. Sg amano queiU dne? 
fy' Sì amavano dappriiiìa»; 

Ma il conte di nna donna non merita h» stima. ' 

Mar» Marchesa, voi ed io fiicciamo a nostra ^ria» 
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Unaidol» di nuQTD, ua^opiu màitoria. 
Xtf. Che prendasi tal cura da me non isperate. 
mar* J& questa renitenza vuoi dir che yoi l'amale. 
^. Ab mi foreste dire dei spropositi taftlL 
mar. Son leimpazienxe ancora fiea iaegni degli 

amanti. 
Tp. Marchese, tai discorsi vi prego di lasciarli. 
idar» Si tratta di piacervi? Di ciò'più non si parli 

In eiò solo mi resta, io parlovi sincero, 

Un, po^ di vanità d* aver dato nd vero. 
tp. È> lunga. 
Mar. . Ho ^à -finito. Passiamo adaltro arjticolo». 

Sapete voi che sono le vedove in pericolo t 
J/i. Perchè? 

Mar. Perchè, sentite. Favorite^ sediamov . 

ìp. Questa mi par curiosa. 
Mar, Fra di.noi.discorriaaKK. 

Già npn abbiam che fare. Fino a domannoti 

voglia 

Degr interessi miei esaminar F imbroglio. . 

Sentite, io vi diceva, cara marchesa mia, 

Xa vedova o sta ^ola, o ^ve in compagnia , 

Se vuol star sola, in casa, se.vive. rilùata,- 

A viver miserabile per sempre è condannata; 

Se vuol godere il mondo con tutti i'piacer suoi... 

Marchesa, non credeste ... io non parlo per voL 

AUora dalla gente si critica, si parla, 

£ la riputazione si stenta a riacquistarla. 

Di voi non vi è chi possa ardit di pensar. male ; 

Ho solo delle vedove parlato tn generale. 
Ip. Caro signor marchese, non vicredea sì déstso. 

Che foste qua venuto per formi da maestro. 

Le vedove mie pari son vedove onorate. 
Mar. Io parlo in generale, e voi vi riscaldate: 
ip. Eh, che la irase vostra, caro signor, Vhi> iiitesa. 

So, che coU'altre vedove io pur 40110 compresa. 
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Mmr. ìShà io dw »; dall'avite id iliMi fi ho 

Ma se sapete d^ estere coir altre incorporata,^ 
Quel ebe di taste io dico, parlando qui fra noi^ 
Tem^eohè dal mondo non dicasi di Tot 

In. Siete venato apposta per fiirmi delirare? • 

Mar. A lotti 1^ ammalati son le paiole amarèc 

Jp^ Sono slanca di udinri. 

Mar. Ma no, non yi sdegnate. 

Vttóièj cura maroiiesa^ non yi iJRMrhate f 

Jp. Ho da rendere a voi conto de' àittìmieif 

Mtu Ti ofiendo, se contenta vedervi io bramefeir 

Jp^ Il partito dov'è 7 Voi mi movete a sdegno. 

Mar» S|a ringraziato il cielo. Arriveremo al segno. 
I partiti non mancano a chi ha cpial voi, signora, 
f^resea età, vago' voUo, e ricca dote ancora. • 

Jp. Don Mauro si ofièrisce. 

Mar. Egli non è per voi. 

Jp, Anche il conte perdSiia avevi» i gnui sooL 

Jfar. Ma an giovane incostante voi non lo prenr 

dereste. 

7n. Sigiioi«, io tal proposito che mi consigKevestè? 

Mar., Conlesntemi il vero, e vi oonsiglierò. 
b'amasle? 

Jp. SI, una volta. 

mar. L'amate più? 

ip. Non so. 

mar. Di Toi dir non ardisco sia indegno il cava* 

nero; 
Ma non ha degli impegni con donna Bianca ? 

Jp. ìt vero. 

Mar. Per onestà, per legge vano è dunque il 

pensarvi. 
DHemi apertamente volete mariUrvi? 

Jp. Perctò no ? Se la sorte mi offirbse un buon ' 

partito . . . 
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inat^ Marchesa, tiMCe dtta. Ti* troVerò tt mavItD. 

fn, I« aveste già in mente ? 

ifcir. Chi»? 

ip. Chi è? 

Mar, IndoTÌnntelo. 

£7. Non saprei indovinarlo. 

Mar. {s'alza) Quand'è coiL.. «apettatelo. 

Jh. Posso saper il nome? 

Mari Bella domanda è questa! 

Jp, lì nome dello sposo non è domanda onesta? 

JMar. Parti di già d^averlo... 

Jp» lo son cosi, signore. 

Quieta non posso TÌtere , qpiand^ bó ima cosa 

in core. 

Se rindo?inoy il dite? 
Mar. Kei lib^/dd dasfino 

Voi non avete letto. 
Jhh ' Che ^ che T indovino ? 

Mar. Non è tanto difficile. 
^. . QnalehecDsa ca^sco. 

Serva, signore sposo. (s^inchina e parie) 

Mar, Sposa ..• ti riverisco. 

(*' inchina e partéi 
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ATTO QUINTO 



SCÈNA PRIMA. 

Camera, 
Il CORTE ed il signoP" albeìltoì 

AL ^migo, y' ho 4ar una nova belissìmai . 

Co, Anch'* io ne fio quàlcheduna. 

Jl, Ma la mia xe freschissima. 

Oh* è la marchesa Ipolit», che proprio ia.seuiH 

pizza. 
Co, Arde per me di sdegno? 
j^I, Oibò ; la xe novizza* 

Co. Sposa di chi? 
Al. M* impegno, no indovine in tun mese. 

La sarà quanto prima magier de sior marchese. 
Co. Del marchese Fernando? 
jil. De In ; negozio fatto. 

Co, Vi sarà stato in prima fra lor qualche con- 
tratto. 
Al, €ussì digo anca mi, qna no ghe xc risposta. 
Co. E il marchese Fernando sarà venuto ajpposta» 

Col pretesto del fendo e dei ministri suoi. 

Ecco, dgnor Alherto^ quel che san far gli eroi. 

Egli pur, per amore o^pur per interesse, 

Mostrò le islesse brame, le debolezze istesse. 

Ora più non mi dica che sconsiglialo io fui; , 

Ch' alfin son di qualch* anno più giovine di lui. 
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Ancor mi slan sul core quei nmproTen amati; 
Seco farò lo stesso; broglio che siam pd puri. 
M. Ma quel bocon de dota intanto el p<»ta TÌa. 
Co, Eh, la marchesa Ippdita, se voleTa, era mia. 
, Al mondo barba d^uomo non ci sarebbe slatQ, 
Che me T avesse tolta, ^ io ci avessi aspirato: 
^è il marchese Fernando i né cento altri sii«i 

pari 
Ma io? eh, che non vado in traccia di denari. 
Non me n^ importa, no, non me n'importa un 

fico, 
Son della pace mìa, son del mio genio amico. 
Ma vo^al signor marchese la nuova sia recata, 
€h^ ei sposa la marchesa, perch^io non Fbo cu- 
rata. 
*Ah Che bisogno ghe xe de fer pet^Ieiuf 
Co. So che questi ngnori sono a sprezzare av- 
vezzi. 
Crédono di esser soli in merito, in grandezza, 
£ sian lor tributari Tamore e la b«lU»za. 
Però franco vi parlo; se avessi a e^r niarìta|, 
ViJ più della marchesa donna Bianca in un dito. 
<(^/. Fin qua ga;rè rason; richezza, nobiltà, - 
Spìrito . . . cosse bele; ma stimo la bontà. 
Dove voku trovar, caro el mio caro amigo% 
Una puta pù bona? sentì quel che ve digo; 
£ d*'un die ve voi ben, da amigo e servitor. 
Pese ben ste parole, e lighevele al cnor. 
Vu sé un, che «è stesso conosce e se cavezza^ 
Lasse che ve lo diga, ve amè con tenerezza; 
Ma da sto amor medesimo ave da tor oonsegio. 
Per iar, per procurar quel che per vu xe megto. 
Finché vive cussi da maridar, saltando 
Come de palo in frasca, in ogni mar pescando, 
Peif furbo, per acorto che siè, vecnirà el zorno, 
^be amor ve cazzerà qualche malano intorno^ 
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ÌEt-^be n^avè reiekàpio de quel che mi ve digo. 

QjmI de la<oomÌMferùi xelo sU oq bet^intrìgòt 

So^aoloy s^^in ti «un}, obi tavdi tol magief, 

ContalaaMMi dai itoli xe difìciie arer. 

Donpé dft ste iircBnste oarvao da- la mia teata^ • 

Varrè da mandar, la coofegaensa è questa. 
Co. Dite bene; ma quando fiioeast un passo tale, 

'i*o farei per accrescere l'amor che in me pre- 
vale. 

Per aver la mia pace, l' noica bciv ch^ io diieg- 

gio» 
A2, Tòlè, m?Sarbàa&^ podes cercar de megio? 

Dosa Bianca è una pota doke, bela, amorosa. 

Sincera, de baon enoiv 
Cm, Ma è un po^ troppo gelose^ 

<^/. £1 md xe remediabile, caro cmsgo e psiron. 

Voleo ehe no la dobita? No ghe ne de ocasion. 
Cd. Può dubitar per nulla, 
^i. nietè le man al peto. 

Cavea dà Gsk adesso motivi de scopeto? 
Co. Peir dirèil ver^ ho avuto poca attenzione in 
> t qoestow 

^L Bravo; cussi se parla. Sé un cavaMer onesto. 

La verità par bòn m ogni tempo e logo, 

Donca xe compatibile de dona Bianca un sfogo. 
Co. Lo sarà,' ma m^^ incomoda*' < 
^/. Oh questa la xe vaga? 

Voler la bota piena e k serva unbrìagff. 

Fé da «imo una v<rfta ; pensé, che sta damiua 

£1 ciel per vn Tha £a«a^ el^ielve la destina. * 
Co, Ora è sdegnata meco, né so come atchetarla- 
^ii £h che» con «lo parole £è presto a comodarlav 
Co. £ poi quando credessi la fosse al caso toìo . . . 
' Oonveitebhct di onesto discorrere allo zio. 
^L Xedmì Per st^altra^ parte logò l'impégno mi, 

£ son squali fegoro che ^ me 4ixè de si. , 

4* 
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Co. Per qoal i^òn dovrebbe rispondere di ndT 
Don Bf aoro S9 chi sono; sa T entrate ch^ io ho. 
Sa le mie parentele, e nn nom die noa è cieoa, 
Ha da desiderarlo d^ imparentarsi meco. 

Al' Tato qael che ayè dito, xe para verità; 
£ so^ che sii riflessi non i & per vamtà; 
Co F ami^o se poi parlar con confidenza. 
Aht Che parla a don Maaro, conte, me dea li- 
cenza? 

Co. Peasiàinoci on po^iàeglio. 

AL Per mi go ben pensè. 

Questo xe d vostro caso... don Blaoro ecólo qo^ 

Co. Andiamo. 

j4U No, parlemoghe. 

Co» Ma voi mi tormentate. 

Jì, Pailarò mi per va. 

Co, Bene, da voi parlate. 

Al. Ma vardè ben, compare, no me mete in in- 
trigo. 

Co. Son cavalier d^ onore. 

{incamminandosi^ poi parte) 

AL £ mi ve son amigo. 

SCENA IL 

n signor ALBu^To e don ìL^imo. 

Mau. Oh signor veneaiano . , . 

AL Patron; v^ ho da parlar. 

Dueme, vostra nezza la volen. mandar f 
Jtfau. Nezza? Chi è questa nezza? 
AL Voi dir vostra nipote* 

Parlo col mio lingoagio. 
ilfotf.. Nezza vool dir nipote? 

Oh, oh quanto mi piace il parlar veneziano. 
AL Anca mi co bisogna so &T^9r toscano ^ 
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Ma el sili del mio paese el me par belo e bon, 

El piase, ci se capisse da tate le nazion; 

E benché abia viazà, mai m*ho volésto usar 

De la mia cara patria la lengua a baslardar. 
Mau» Feridhè poi ... ^1 signore ... può dirsi ... ^\^ 

lo sproposito. 
Ah Lassemo andfar ste cose, e tornemo a pro- 
posito. 
' La Tolen mandar sta puta ? 
Mau, Perche no t 

Al. Cossa ghe dea de dota ? 
Mau, Di dote ... Vi dirò ... 

Averà ...^ signore «.. Sua madre ha avuto fa 

dote M. 

Suo padre le ha lasciato ... alfine è mia nipote... 

Averà ... per esempio ... in tutto ... sì signore ... 

Quindici . . . venti ... in circa ... e forse anche 

maggiore 
Al' Quindese o venti cossa ? 
Mau, Scudi romani. 

Al Sior? 

Vinti scadi ? Burlemio o pur Femio Tamoi^f 
Mau, Eh' migliaja m^ intendo T 
AL Oh adesso v' ho eapio, 

Aiiraressi ai trenta, se U fusse t^l buon partio? 
Mau» Perchè no ? 
AL Quel parlio, che ve oferissomi, 

£1 xe el conte dell^ Isola. Ve piase ? 
Mau, Oh signor sì. 

Ci aveva ... sì ìsignore ... quasi, quasi pensato. 
AL £1 xe, per dir el vero, un cavaKer garbato. 

Nobile, generoso, rico, picn de vertù. 

Seu contento ? 
Mau* Si, ho detto ... Io non ci penso più. 

AL Se poi far el contrato ? 

Mau» Oh sì signor ... ttd^éaì. 
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Jl GugVeldiràa la pula? ,; 
jKfaxi. Se Toieté^.«. anche toL 

Io dirò ... se bisogna . . parlando ... si signore ... 
AL Se me de permission ... 
Mau, To to ! Mi ùte onore. 

AL yado a dirghelo al conte. 
filau. Ci ho tutto il genio mio. 

Ehi . . . dopo . . si signore ... eh ! mi marito 

anoh^ io. 
Ah Bravo ! Gran noviziadi gavemo in sto paese. 
Don Mauro, dona Bianca , el conte , la mar- 
chese* 
Eiiya el matrimonio. Staremo alegramente. 

{parte) 

S C E N A III. 

Don VAUEo, poi la marchesa iPMLrra.. 

Mau. Che san della rbarchesa ? . . . Io anoor noa 

dissi niente. 

L^avérà detto lei... Oh eocx>la che viene. 

Da questo, sì signore ... vedo che mi vnol bene 
Ip, (Le mie risoluzioni non so se gli sien note.y 
Mau, Marchesa, lo sapete? Marito la nipote 
Ip, Col conte ì 

Màu» Sì signora. - • 

7/7. (Un pò* meno imprudente 

Potea pur^ esser mio ,* ancor V ho nella mente.) 
"Mau. £ voi . . . quando volete . . . risolvere una 

volta . . ; 

Sì signore ! . . 4i farlo ? 
Ip' ' Alfìn mi son risolta. 

Mau, (ridente) Ehi ? Me Than detto. Brava ! . . 
IP' Siete contento? 

Mau, Sì, 
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Pativa ... ai signore. ..• a tederrl così. 
ìp^ £oco dìinqne abbraociato il rostro buon 

, consigKD. 

Mau. Non passa neandie *nfx anno cbe voi ave^ 

te no figlio. 

Ebi, chi è di là? 

SCENDA IV. 

FRUGNOLO e det^i. 

Pf"' Comandi. 

^<^u. Al signor commistario 

Dirai, che favorisca venir ... col^ attuario 

Per far certi contratti ... 
P'^' ^ Sappia vossignoria. 

Che il signor commissario è già scappato via. 
Mau. To! Perchè? 
Fr. Disperando dVsser rimesso ih grazia. 

Si vedea sulle spalle qualche peggior disgrazia. 

Prese quel che ha potato, gli argenti ed i 

quattrini. 

Ed e fttggtto via col signor De Marliiy. 

Ma essendo il commissario uom puntuale e degno, 

Lasciò per i suoi debiti la commissaria in, pegno; 
Ip. Non perirà, me^jHìna, «vrà il suo protettore. 

11 contino dell' isola è un uomo di buon cuore. ; 
Mau, Eh . . . che venga il nobro . . . gli detterò 

l'estesa. 

S' kaa da far... sì signt^e ... ah ! non è ver, mar- 
■K -o ' ' jihesa ? 

ip. Per me d ho qualche dubbio; ma si vedrà 

mf ^ .. fra poco. 

Mau, Dubbi ! dubbj ! che dubbj.? oh, oh guar- 
* le un poco.. 

(a Frugnoli^ Che si chiami il notaro; sì agnoj, 
. ' Venga presto. (Frugnolo parie^ 
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Oh che dubbj 1 che dabbj f dubbj, tóarchesa ? 

* 'io reato. 

Eh non avrete dubbi... Vai», TnaK<ihesa, e toruo. 
Ho da far cento còse ... e tollc^ questo giorno. 
La la . . . G)me si chiama? k^ ... la nipote an- 
ch' ella. 
Non voglio perder tempo . , . (Oh che tu sei 
por bella.) (parte) 

SCENA V. 

La MABCHBSA. 

E^ molto, che s^ accomodi cosi placidamente ; 
Convien dir che di donne non ne grimporti'niente. 
Credea con questa nuova dargli un disgusto 

a/naro;^ 
Ma quando a lui non preme in verità Tho caro. 
Ma! mii vo immaginando le nozze assai vicine, 
■E ancor di questa cosa non è sicuro il line. 
Quando si vide mai che un simile contratto 
Fosse con due parole subilo detto e fatto? 
^lo credo die il marchese sia venuto per questo; 
Peraltro era impossibile concludere si presto. 
Ma come si è introdotto? Che cavalier garbato! 
Si può parlar di peggio di quel che mi ha 

■ parlato? 
Farmi ancora impossibile col mio temperamento 
Di aver sofferto il filo del suo ragionamento, 
'Eppur ci sono stata» e ai forza d^insnltarrai 
Bel bello mi ha condotta dove volea goidarmit 
Alfine è nn gran partito. Non vi è eccezione 

alcuna; 
'Per me sposarmi a lui non è poca fortuna. 
Basta che non m^ inganni anch' egli il malaa- 
' drino. 
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' Vi è poco da fidarti dtì sesso rmstiotiiK»* 
Noi siamo capriceiotfe, parlar chi sente gli ob- 

mini; 
(con caricatura) Specf^iatevì nel conte, signori 

galantaoraìni. 
Oh quanti ce ne sono' in cento e cento bande 
Amanti come lai del lor merito grande! iparh) 

Scena vi. 

Sala con tavoiino è sedie. 

Donna buttca, poi il coittb. 

Bi. Che Tao! da me V ingrato, che mi circonda 

e tace? 
È meglio che mi lasci, e che len rieda in pace. 
S'^accosta, epoi tremante al guardo mio s^asconde; 
Segno è che la cosdenza lo morde e lo con- 
fonde. 
Ma se pentito ei fosse dei tradimenti sai? 
Sarei, s io resistessi, pia barbara di lai 
Ah fui seco altre volte la prima ad omtliarmi, 
E dallaf mia viltade apprese a dispfezzarmi. 
; Non vo* guardarlo in feccia; pianger vo^a suo 

dispetto; 

Chi non ha convenienza, non merita rispetto. 

Co. (Qà mai mi avesse detto, che avessi a sen« 

tir pene? 
Ma ! CQnvien mol^ spendere per comperare un 

bene.) 
Donna Biancp. (Non senl^, o non sentir s'infinge. 
^ MJaccosterò. Buon segno; di bel rossor si tinge.) 
Via, donna Qiapca a^iabile, via serenate il ciglio; 
Delle mie colpe andate il peh^mento è figlio. 
Se recovì mi trionfo nel domandar perdono, 
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iPer .Vói h o(^ Ukem firn onjfaili^jioi» ^nc»i 
- Fiaor nel m^r 4'amore io fui corsaro auda^^ 
Che depredando andava gioie, dflelti e ipAce; 
Ma^ ogni bene unito ini]ad<bel'«iifOBevaU«n(lo^ 
D^altro desio mi spoglio, e da yoi sol l'attendo. 
Bi, Conte, Yoi vi scordaste nel nteiidi^r piapeiji» 
Che d^un bel ouor più degni 9^ sejBipre i pra 

sinceri. 
L^arte non ho di fingere per allettar gli amanti. 
Ma Teritade ho in petto saldisnma e costante. . 
Più di me c^te e vaghe eento ne avrete e cento; 
Poche nel seno adorne di quelPardor chlo sento. 
Paro, discreto ardore, pronto a. «ofiini; per voi 
Tutti d^amore i pesi, tutti i tormenti suoi. 
' {piange) Ecco runico peso chMo sofièrir non 

vanto ; 
Veder Tamante ingrato, e non sfogare in pianto. 
Co, Lagrime portentose, che faan la virtù possente 
D'avvilirmi, di rendermi e misero e dolente. 
Eccomi a voi già reso ; ecco per voi la gloria 
D^aver colPamor vostro sopra del mio vittoria. 
Ma no, nell^ adorarvi amo ancor più me stesso, 
S^ emmì ogni ben possU)iie. nel vostro amor 

concesso. 
Vi adorerò eostante; sarete mia ; son vostro ; 
Ecco negli occhi il pianto; ecco, che il cuor. 

vi mostro. 
JBL Deh per pietà , signore, deh per pietà cessata 
Nel favellar sì tenero, ah che morir mi fate. 

(siede) 
Co, (Ah non prorai nel mondo gioja più grande 



ancora 



Son pur belle le lagrime d^ un ciglio che inna- 
mora 1 ) 
Consolatemi, o cara, cessi quel dolor rio,- 
Finché per me Tamko sposa vi chiede al zio. 
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Bi {aliandoti un poco) Gome^tSgnorf Wn^hledet 
Cà, .Per me, Biitnca, ?ei«oii^ 

A chi «li voi dispaine, orft yi diiede in sp«S9. 
Bi. {toma a sedere) CKmè ! 
Co, Non è piò tempo, che tnfiggeie il leno. 
Bi. Deh in libertà lasciatemi di respirare almenov 
Co, S), re^nrate, o cara; meno di toì nel petto - 

Non sentomi confuso fra il dolore e Tafiétto. 

{si aecost<0 

Ah mi pentOf mi pento di qaefl* indegni ardori. 

Che ad infettar mi Tennero da mille e mille 

enorì. 

Vorrei poter vantarmi d^aver nndrito in coore 

Un S€Ìo amore al mondo, ma di tiltti il maggio- 

• re. {sinhi 

Quanto mai e* inganniamo 1 

S C E N A Til. 
ALMETo e de(iL 

Ah (Veli ^ tali do. 

Xeli in colera o in pass? Adeno 4 saVàrò.) 

Paront reveriti. 

Co. Che «nove, amico mio f 

Ah Le nove xe bonissime. Xe contento d fior zio;. 
Co* {s'* aha per abbracciaHo) Oh Alberto ado- 

ratitshno ! 
Bh (/oiSta e^awicina oàAhyOh amteo tema paril 
Ah Oh U pase xe hul 
Co, TsJè amid fon rarK 

Ah {al Co.) Oe, vintimOe scudi. 
Co, Bastami tal consorte. 

Ah Eh anca cpiesto, compare, è un articolo forte. 
Co, Vadati da don Mauro. 
Ah L' ha da tegi^ q«» elo » 
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* El ic tato Contento ; el par giusto un putdò ; 

E anca de la marchesa d mostra un gusto mate; 
^, È. poi ver cKc si sposi? 
^j S'ha da far el contrato. 

Wo man(^ che el nodaro, dareslo gh*è d bisogno. 
01 É per me? 
M: Se gh' intende. 

jD^* Ah die mi par un sognòl 

SCENA Vili. 

^on ftiAtao, la marchesa ippoLrrA, il marcJtese 
FEBDnrjjrbO) un nota&o e detti. 

Uau. Sposi , sposi , Siam qui. li sposi che ora 
, ' tengono... 

Salutan, sì sijmore, auei che qui si trattengono. 

Ah son anch^io brittmte ! Atnor la... si signore. 

Animo, due con^ttt stenda il signor ... dottore. 
Co. Don Mauro, d» toì nomadi zio chiamar 

m'è datj^ 

AlTanwrJ diemi^oye, sempre ilntfo cuor sir 
* • grato. 

Con giubilo in isposa aécetto b nipote: 
Mau. E ventì male scudi... ^ signor, per la dote. 
Mi. Foste sempre, signore, padre per me amorosa. 

« vi amerò qua! figlia congiunta ad. uno sposo, 

iSposo che riconosco dal vostro amabil cuore. 
Mau. E ventimille scadi di dote ..; sì signore. 

In facda del notaro... in fitcda ai testimone 

Si faccian... sì signore... i nostri matnn^onj. 

(al notaro, guai si mette a scrivere ad un ta* 

/ ■ volino indietro) 

Via, scrivtJte. - * j » 

Mar. Don Mauro forse Sarà creduto. 

Che ad arte in casa vostra sia per amor venuto. 
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Mattone vef^s^fi^ove^ io gioì» e lo proten^ > 
Uè de^ nèpoo mentire an caTaliere onesto. . 
Venni sol per pnkiire èvie trim seette^ati.;^ 
Ftiggiir^ ma saran presi, condotti e castigati* 
Trovai qui la jiiavcàesa , the in cataria ho e^ 

nosciiita^ 
Mesta^ di dnol tifimm^ senta pMrlar «ednta. 
: Pietà djftstommi in iena Tafflitta TedoTelIa, 
In età lìreioa anowa, nolnle, ricca e bella. ' 
Formo un diseerto a caso, il dialogo s^avaata^ 
S* inoltiran le par^e, mi tenta una speranza/ 
ABn, idie^ù volete t s'accorda insid momenla, 
£lla di dò mi onora. Io son di ciò contento. 
gfeat* E poi dioon eh* io parlo confiuo... si si«> 

gnore^ 
Se ho inteio^ die dir jroglia, mi venga il mal 

di core. 
Presto, signor «nQl4r0>.si|;VI^ Aottore presto. 
Jfo. Ho steso Toccorrente. la casa Curò il resto. 
tHaa por •.(p^n^o^QQm9li4anP la omo in mia 

presenza. 
Jfau, M^rdiesa... à signoreM. a voi, la pi^renza. 
Tp, Per (Bompltmento addetto là gri»ia generosa. 
{data maHo <tl mar.) Qoesti è I& «poso mio. 
Mar. {dà la mftuù Ma inarcherà, tmoNia) 

É quésta è la mia-spoSa» 
jMfon. To, tal €!be cosa è questa? ... scherzate, 

A signore? 
{ad fjt^ Non siete... -voi..* mìa sposa ? 
//>. Vostra i siete in ei^re. 

Finora si è parlato di me con ti marchese, 
jlfau. £ B signor veneziano, èhedissC? ... Di tAà 

intese P 
^/. Anca m ho sempre inteso de q«ei die sMmi 

sposa, 
Mau. {al Co.) E jiàì 
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Coi» ' Aftck* V* tóioi -. ^ 

JVaU'^ Ok bella in Terital 

ilfar. Signor, testo sor^Mreso! 
Mau» Aach^io soo stopefi^tto! 

fy. Ma ¥oi, 3re^tB bone, «he ^pid ch'è fstlo è 

Jliau* Vita* mai i^ho^m^Mo^. Credeit^ 



Paùensm-Jl fl^ore, non «urà Icmpa anooia. 
BùrifBl>*Mmm.) Signoi^poreo la knaiia? 
Mau* . Ob lo Boo fon pia io; 

C^^ (coi> rwlmi^ne},E jO^tji I» mi* tposa. 
^'- -^ ' ' QaesU è lospoao mio. 

Co. A voi locca, si^ore, di stend^e il contratto. 
Abr. So quel che far conviene. 
Mau, £ quel db^è fiitto.*. è fattp. 

SCENA ULTIMA. 

Madama gbazioia e detti. 

dfad, Edco^ signor marchese, a domandar pietà 

Una povera sposa, che sposo più non ha. 
ilfaii. (con un poco àfallegrUi) 

Madama, siete vedova? 
Màd. Ah no, ma si è sottratto 

Colla fuga il marito. 
Mau. Ah! quel ch'è fatto è faUo. 

Mar. (a mad,) Avrò pietà di voi. 
Mad {al mar.) ^ So die avete un bel cuore. 
Ip^ Eh che oaon vi è bisogno. Il conte èilpro- 

tettore. 
Co. Marchesa, il vostro labbro tende a rimpro- 
verarmi . 

Non tocca a voi, signora, ma vo' giustificarmi. 
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Sappia nuKlama, e sappialo diianqae mi Te4e 

e seste. 
Glie oggi cambiar intendo il cuor perfettafaientej 
E chi a calcar mi guida la via men perigliosa, 
£ un amico fedde, è im^amabile qpoaa. 
Fui di me stesso amante, esserlo posso ancora^ 
Basta cambiare i messi, che segnitai finora. 
Prevalga in me Tonore, sia fonestà il mio nome. 
Affaccenda e m^ innamori un docile oosinme. 
Odio m^ ispiri in s^io ogni volgare eccesso ; 
Posso amar la virtnde anche in amar me stesso* 
Basta per aocertarmi che quel ch^ io dico è vero. 
Di chi mi asoolta il plauso veridico e sincero. 



FI». 
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PERSONAGGI. 



DON GIOVANNI TENORIO ^waìitre napon 

litano, 
DON ALFONSO jtrimo ministro del Re di 

Casiiglia, 
IL COMMENDATORE ^LOJOliA castigano. 
DO^N'AJXSkfigUa del COMiVIENDATORB 
DONNA ISABELLA napolitcma in tihito virile^, 
IL DUCA OTTAVIO nipote dei Re diCasti^ 

glia. 
ELISA, pastorella coHigUana, 
CARINO pastore castìgHano amante (it ELISA. 
UN PAGGIO del COi^MENPATOWE, 
SERVI <?e/ COMMENDATORE cAe non parlante 
GUARDIE reali di DON ALFONSO che non 
parlano,. 



La scena si rappresenta in Castigliay ed in una 
campagna nelle sue vicinanze. 
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ATTO Primo 

SCENA pRlìAki 

Appartamenti di don Àìfoiisé; 

Ì>; ALFONSO è Z>. ìmMké 

b, 4h ' J^ if lìii (àè ceti tal nome ìd ^o^chiii^ 

marti 
Per quél tetiero amojr clie à toi ibi lega, 
Carico pia càt inn di «berti e fregi 
11 vostro i^enitor toma in Gattiglia) 
£ Toi spola sarete in si bel giorno. 
Il nostro re^ di ctii miniftro io à>nò, 
Ama, ed apprezza il paiii'e tòstro. e a toi 
Serba eguale la stima, eiroal FaMto. 
A parte io son de^luoi disegni ; éi bnmià 
La iì^ e il genitov mirar ^lici. 
Pàrmi vedere il vostro cuor diviso 
Ff^ dne teneri oggetti, e cpinci ài padre^ 
Quindi allo spolo compartir gli affetti. 

/>. An. Signor, pel padre mio tenero affatto 
Tntto ingombra il mio cnore^ e non appresi 
Ad amare finora altri die lai. 

/>. AL Tempo è perés che vi -sìa noto qnalé 
Sia Tampre di figlia e qval di sposa. 
Sono fiamme distinte, e ponno entranM 
OOcnpare nn eoi petto. Ad iinit «em 
D^julimealo il dovere^ é serve airaltra 
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Di fomento, il èetio. $<m ambe oneste^ 

Ambe son degne d^im iUostre cuore. 
Z>. An. Di qaestp amor parlare intesi, e fNirmi, 

SHo non mi oppongo al Tcr, die genio sia 

Quel che lega due cuori in dolce afietto. 

Ad un Tolto che piaccia, ad un gentile 

Tratto di caTalìer, narrar inlesi. 

Che può sentir gioTane donna amore* 

tfon appresi però, che sconosciuto 

Forse odioso oggetto ayesse forza 
' Di destar in un sen fiamme amorose. 
V. JL Aman coin Falme Tulgari. In esse 

Non fiitella ragion; ma Talme grandi 

Amano quel che lor destina il cielo, 

£ beilo sempre a lor rassembra il nodo» 

Che può £ir loro fortuna. 
Z>. An. Il ^nodo a cai. 

Signor, son destinata, è dunque t^ * 

Che può far mia fortuna ? 
Z>. Al £ può inntharn 

Al «rado di sovrana. 
J). An, (Oh me felice 

Se inTaghito di me fosse U Re nostro 1) 

Fate che questa all^altre grazie aggiunga ; - 

Ditemi il mio destin'; lo spoao mùo 

Non mi celate. 
J), AL Al padre vostro io deggio 

Parlarne pria ; s^ei T^acoonsente, allora 

I«o svelerò. Per or saper vi baiti 

Ch^è di sangue reale. 
7>. An. Un Ee clemente 

Può inndsar mia bassezza in quella guisa. 

Che solleva dal suolo umil vapore 

Provvido il sole, e gli dà fona e luce. 

Povera son di fregi e di fortuna; 

Ma due fregi, riserbe : onore e fede. 
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£ fdice surà qod i»e in ispoa» 
Merìtasvi l^trìL 

1>. An. (Noti l]iQ[«UìtriBt 

lioàngt. di zi«[iiar.) 

S G£N A. IL 

t^À PAGGIO Jì ì). UJStatiQ e 4€UL 

U fenitore 4t donn^Aiui^, e prima 

D'ire a^pìè del MoiMurca% a Toi seti Tiene. 
IK M. Pasti il ooBUBeDdatore^ (panl9 ti paggio} 

e yoìy doxm'Ajmà 

TraUéneteti meco ; essere a pirte^ 

Vo^anckVi4e& piftoe» vostro; 
2>. ^n. Al ptdce mid 

Svelerete lo sposo f , 
D. Al Si, saprallo 

Pria che da me si parta ; e eonke mfei 

Sollecita ti rese in mi istante 

Qoell^amQr che pop^ anzi eran ifnpio ? 
1>. Ah fTale ambizione, e non amor mi ha rene) 

E" il delia di saper, passion comune . • » 

SCENA Ili. 

ti COSlKHnATOU t ÀtÙL 

t), AL YenUe, amico, a oonsoìnr chi T^q^a. 
Ce. {abbracciandosi con D. Alfi^ Dolce la pa^ 
icìa rifcder, dolcissima 

Teder gli araid suoi ! 
J0. An, {al C91R.) Signor,. la mano 

Concedete che umil baciurTa io possai 
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Ó», Fiflia^ al tédo ^ stfUifo. Oh opttie IWta 
Qai Yoi rimiro I )o per Batuni sono 
li padre Yostro, è Ter , raa per «Q^tto 
(a D. Jl.) Qòeit'aittfaD fedéf padre yi è pnre^ 
Signor, de^ Siciliani il fier<ft orgoglio . . . 
Z>. JL Loto, fiaccaste, e ad impetrar perdono 
In Castiglia Terranno I promotóri 
Dell^aodace oonffiura. Or di riposo 
Uopo averet». l! aoalro re dcgia. 
Che pensiate soltanto a cnstodinri 
Per ticavisn d^la soa corona. 
Ca. Questa é troppa bontà. Merta assai meno. 
Chi JcrVcndo al suo r £i eiò che dere. 
D. Jt Et t\hii6 sempre^ ed or s\K:tfretde in lui 
L^amor, BOdome in.Toi s^accresce il merto 
Per eternare il neue TOttro. EqiMfstire 
Sutna eriger ri ftoe^ e Mae laammii 
L^atilo onorato deU^illustre marmo. 
"L^oro Toi ricusaste, ed ei di q^estÀ 
Liberal non Ti fò. Acfto tì siete 
Il più j^eriOio caralier, ma kìrieaie' 
De^beni di fortuna il men felfioe. ' 
Co. A ehe Mrrono qseati? L^uomo -saggio 
IM poco ri contentai Le rie(^aKe 
Son de'mortaM il pie fiital periglio» 
/>. Ah Findiè toì tòste solo, aTrebbe lode 
Questa Tostra Tirlà, ma póiehè il cielo 
Una figlia TI diede, a lei doTete 
Pensar pia die a toi stesso. E^ è ormai tempo 
Di darle stato, e cooTeneTol dote 
Le si dee, che risponda at grado Tostro» 
€)o. Dote che basta è la Tirtude in lei ; 
£ se questa non giora a meritarle 
ConTeneyole speso, ella à Taga 
Non è di eangkir stàio, onde inridiara 
Possa Tattral fortuna. 
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/). Jft. (Ah il genitore 

Troppa ùffàrà nel mio scn TìMude^ 

D, Ah CptomendaCorè, il re alla figlia TOstra 
Pensa con più ragion ; sposò le scelse 
Degno di voi, degno di leii La do le 
Daralla ei slesso, e sol per me ti chiede 
Il paterno volere. 

Co. È il mio sovrano 

Arbitro del mio cuor. Disporre ei pnote 
Come del sancrne mio, dèi mio Volere. 
Non ricuso il bel dono , anzi mi è caro^ 
Perchè a prò della figlia; amico, io Fama 
Quanto la vita mia. Donn^Anna, udiste? 
Della regia bontà del signor nostro, 
Che vi par? Rispondete. 

J^. An. ^ Io non saprei 

Al voler elei mio* re mìa vogHa opporre* 
Lieta son di mia sorte, e lieta incontro 
Il regale favor. 

D, AL Restate adunque. 

Fra podiMstanti giungerà 16 sposo* 

D,An. Come? 

Co. Ma dii fia questi? 

D. Ah 1} duca OtUviUv 

D, An, Ma, ano spòso real ? ... 

!>' Ah Del re il nipote 

Vostro sposo sak'à. Non vi sorprenda 

La soa grandezza» U uerto vostro assa 

Compensa i suoi natalL 
D An. ((Mi me infelice J 

MMngaanai, son delusa, odioso il duca 

Fa sempre agli occhi miei.) 
J>' Af' Del re alle stanze 

Tornar degg' io. {a B. An,) Voi disponete il 

cuòre 

Ad amare il contorte. 

• • DglzedbytoOgle 
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D. Afu (Ah che Imafi'ite ' 

Sono le mie speranze!) 

B^Ah Irapalliditet 

Fjssate a terra i lami? A toì discaro • 

• Fors^ è il nome del duea T 

Co. In quel pallore^ 

In quel timido ciglio, ecco Tiisaia 
Verecondia del sesso; il suo piacere 
Simula per modestia^ e il lieto annnnxio^ 
Che altrui fora cagion di Tano orgoglio, 
Rende il suo cuor per riverenza umile. 

Z>. Ah (al Com,) Con toì sen resti; il suo destre 

al padre 
Potrà spiegar senza rossore. Io spero 
Qh^ ella comprenderà la sua fortuna. (parte) 

s c E N A rv. 

// commeudato&e e D. assa. 

Co, Figlia, al cielo la mente ^ e il cuore tdtale; 
11 ben yien di lassù. Propizia stella 
Destò nel cuor dd nostro re il desire 
Di compensar, col soUeyar la figlie. 
Le fatiche del padre. ES vi destina 
Uno sposo, éh^ può di questo regno 
Esser Terede, e lo sarà, se il* zio 
Seguita ad abborrir di nozze il nome. 

Z>. An, Comprendo il mio de8tin,ma qaal pensate. 
Lieta già non Rincontro. 

Co. * 'E che- sì oppóni 

Alla vostra letizia? 

D. An,^ Ah non so dirlo. 

Co. Aprite il vostro cuore. * 

D. An. Io per lung^aso 

Avvezza sono a dimonàr xen voi, 
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Né siaocaiihi siÉprei dal fianco Tostro 
Senza un aspro dolore; 

Co. Amata figlia, 

Piacemi il Vostro amor. Risento anch' id 
Nel pritarmi di toì staccar dal seno 
Parte di qaeMo cuor. Porq m^ è Ibrzà 
Soperar il cordoglio, e umil là fronte . 
Al destÌBto indbiaar; , 

/>. Jn, Facciam noi stessi. 

Padre, il nostro destin. Non è tiranno 
11 ci^. epa noi^ e violentar nòìi osa 
L^ arbitrio de- ijnortali. 

Co, Égli dispone 

In tal guisa però, che noi dobbiamo 
Ciecamente ubbidire a^ cenni suoi .^ 

D. An. Ed il ciel so&irà, cbe la mia pace 
Abbia ti s^criftpar ppr uno sposo 
Che il mio cuore abborrisce? 

dà, .E jpar poc^aiui 

Di gradirlo mostraste, ^l tim Alfonso 
Non ne deste Tasaenéof 

D, An, Finii aflorai 

Per riyéreliza ; al genitore or parlò 
In i^à liberi sensi; al dùca OttaTior 
Stender la deitra mia nop. acconsente , 
Kepugnianta del cuor^ ch^io non intendo; 
E se il desila ... 

Co, Noù pia; del daca OiiaTio 

Sposa sat^te^ il prometteste. Io stesso 
I^ promisi per toì. Se il rostro coore 
Non acconsente al nodo, il padre rostro 
Faram acconsentir, se in fiero sdegno 
Non Ti piaccia ?eder Tamor eifngiato. {parte) 
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D. AURA. 

Stolta, incauta ch'io lui! Come n tosto 
A una Tana lusinga io prestai fe^«!- 
Ah mi credea, che oo^ suoi eletti, AlCnisn 
Un talamo real mi proponesse. 
Il duca può regnar f Chi ci assioarà. 
Che il re sempre abhorrir yoglia le nozze, 
£ che figli non abbia? Ma sta fatto 
Che regni H duca, io Todio, e Todierei 
Benché sul crine U corona aresse. 
Piacermi non potrà* Nascon gli affetti 
Deir amore e dell* odio dalle oeciÀte 
Fonti del nostro cuor. Faccia mio padre 
Tutto quello che può. Faccia il re islesso 
Tutto quello che sa ; non fìa mai vero 
Che all'odiato imeùeò steodlà la mano. 
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ATTO SECONDÒ 



SCENA PRIMA. 

Coihpagna nelle vicinanze di Castiglia. 

C4AIS0 ed BLIIJi, 

Ca. (in atto di partir^ JCilisa, tM»* ' 

El Ferma, Carino iligralc»; 

Co^ tosto lasdarmiT 
Ca. 11 sol rimira 

Come a gran passi Ter V occaso inclina. 

Se più qni tardo ^ingoerà la notte, 

E dalle tiine i fieri lupi uscendo. 

Delle pecore mie scempio faranno. 
El- Più pensi al gregge, die ad Eliso, ed io 

Tntio darei jper te. Fin la mia cerra 

Dimestica, vezzosa, e delle ninfe 

Piacerole diporto, ancor darei 

Pei^ Io dolce piacer di starmi teeo. 
Ca» Ci riTcdrem fra poco. Assicuralo 
' Che aTrò l\)yile, e dalle poppe il latte 

Premuto atto delle giumente, Elisa^ 

Ritornerò. 
Bl Deb fe che bricrè, o caro. 

Sia la tua lontananza ; io pon ho pace 

Lungi di te. Nella capanna mia 

Passerem della notte una gran parte 

Fole irarrando. Sai Tantica madre 

Quanto goda Vedermi a te vicina. 

Digilizedby Google 



Ca, Chi di me più fdice! lo nott iniriclio 
De^più ricchi pattor fortuna amica. 
Ma dimitJ, EUsa mia, codesto affatto 
Semprt a me serberai ? Mi sarai fida f 

BL Mi offende il dubbio tuo. Vedrasn prima 
Starsi col lupo Ta^dlino in pace ; 
Dalle spine frutUir pomi soavi; 
Volger al monte il loro corso 1 fiumi, ^ 
Ch^io ti manciù di fé. l'u sei, Carino, 
L^ unica del cuor mio pace e conforto. 
Per te yivo e respìiro, e toglid teco 
O titer lieta, o terminar miei giorni. 

Ca, Oh soayi parole ! Oh cari accenti 
Che il coor^m'empion di gioja. Idolo mio^ 
Y6* che finiam di sospirar; vedrai. 
Se l^amor di Carino è amor ànceroè 

SCENA II. / 

E tempo ormai, che nna costante fiamnia 
Nel *ùo seno s^ accenda. Amai fi|iora 
Quasi per giuoco^ or yo^ cambiar costume* 
Di Titiro e Montan, <Ì^£rgasto e Silvio» 
Di Licisca, e Megade, e di Fileno, ^ 
E di tanti altri, che mi furo amanti^ 
Finsi gradir per vanità V affettò : 
Carino ha un non so che fuor dell* usato 
Che mi penetra il éuor. Quel suo modesta 
Soave favellar, quel ciglio umile, 
L* onestà de^costumi^ U cuor sincero, 
Lo distingue dagli altri, e nel mio seno^ 
Serbogli 1 primo loco. Io 1^ amo, e voglio 
Questa glona donare a^ marti suoi^ 
D* aver reso il cuor mio costante e ndo. 
iytrsQ la scena) Jtfa qufi grida son queste? 
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SCENl III. 

D. oioTAKiii « éleita. 

XK (}ù{di dentro) Ah scdknti ? 

^/. Cielo^ che mai sarà ? 

/>. GL {di dentro) La 'vita alnaio 

Non mi togliete. 
JSI, Un uom corre^ « n Ugna* 

i>. 6/. (/^ori) Oimè infeUcel S0I05 

Delle Testi niof^to, e degli arredi^ 

DoTe m* aggirerò ? 
JEL Quale srentùra, 

Signor, V accade? Poss'io darvi aita? 
J). GL Èmpio drapel di masnadieri indegni 

Mi spoglio qnal Tcdete. I servi miei 

S^ ìnvolaro al perìglio ; il mio destriero 

M^ hanno rapito, e cpianto dì pretioso 

Meco aveya perdei. 
E2' (Misero! quale 

Pietà in seno mi desta !) Io tal non soviOt . 

Sicché possa recare ali* uopo Tostro 

ConTcnevol toHJàeyo* JJttìL eapanna^ 

Un rozzo sajo, affumicato pane^ . 

Acqua pura del fonte^ e poche erhette 

Offerirvi poss'io. Se ciò vi basta^ 

L^ arbitro toì ne siete. 
/>. Gì. Ah si, mia belia« 

Voi ben potete alleggerir nnei malL 

I^on ricuso V offerta, e sarò grato 

Più di quel che pensate. 
£L ^ A Toi non offra 

Per desio di merce lo scarso ajuto. 

Pietà ia me desta il naturale istinto 

Di gioyare agli espressi, f il ti^atlp vostro, , 
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Ch« fra i dìtaitrì il nobtl cuor non cela. 

Tatto mMrapegna ad ofTerirn quanto 

Dalla mia povertà mi fia concesso. 
Z>. Gì» (Atta mi sembra a compulsar costà 

Ogni perdita mia. La sua bellezza 

Vai più ^ qaànto i masnadier m^ han tolto.) < 
£/. Che parlate fra voi? Sdegnate forse 

I miei poteri doni 7 

D. Gì, ^ Ah no, ^ apprezzo 

2uaato là «tdftsa t4ia. 'Od maggior bene . 
ozi tfero da toì. 
JBL Ò'*è ÌA mio potere, 

Negar non, lo saprò. 
J). ùL Del vosero cnore 

II prezioso dono. 

BL E ehe farcite 

Del mio pOTero cnor? " 
D. Gì. Vorrei riporlo^ 

Cara, nel setto mio* 
EL Mal si coQTiene 

Ad un nobile sai rostioo cnore. 
Z>. Gì» L^ oltraggio della sorte assai compensa 

11 Tostro ^ MÌtk thxo tesoro. 

Al primo balenar de^f ostri sgvai^i 

lo ferito rimasi, ìb tanto strazia 

Non fecero di me qne^ masnadieri, 

Quanto voi ne fttceste del cuor mio. 
Èl. { Se creder gli potessi ! ) In eotal guisa ■ 

Sogliono &VeIlar tutti coloro, 

Ch ban desio d* ingannar sémplice donna. 

Nerina di Nìcaìidro, Elia d* Ergasto, 

Ambe restar da cittadini amanti, 

MeschineHe, ingannate ; ^1 loro esempio , 

Cauta mi resi. 
1> GL (É pur doWa cadere.) 

"^ non ban lo stesse cuor nel petto! 
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£ il perìglio Cartel teitè ineoBifaio 

Non paò fami mentiir; U pietà nnin. 

Non men che la b«ltà mi rete aaa»le. 
J?/. (Sorte noa mi traiHr.) Signor, se aveste 

Amor per me . . . (Che fo del màò Cadilo t 

Seorderommi si tasto?) 

/>. Gì, A fi pr<Mii»t«» 

Un^eteme oostama« 

EL Imponeinente 

Manchereste di fede a nnMnfélice. 
/>. Gì, Non sa tradir chi ha nobil sang«« ut swto* 
EL Siete toì eavaliero ? 
Z>. Gì. Io aapqu talt, 

£ tal morrò. ' 

MI Dove la onlk areste 7 

J), GL Di Partenope in seno. 
EU I rostri passi 

Dove or ^ono indrìmti ? 
2>. Gì. In ver CastigGa. 

Eh Per qnal cagionf 

Z>. Gì, Per inchinarmi al trono 

Del vostro Re, che aJk Castt^ inpenk 
EL II nome vostro f 
Z>. GL II nome mio non c^ ; 

Don Oiovanni Tenono. 
El Ah doi( Giovaci i^ 

Z>. GL Sospirate f Perchè ì 
EL Sa il «iel, se avete 

Con voi tutto portato II vostro oaore. 
D. GL Tutto meco sinora ebbi H.cuor imo. 

Ora non più che fu da voi rapito. 
EL (Vorrei far mia fortuna. H mio Carino 

Mi^^ nei euor.) 
D.iiL Siate pietosa o bella ; 

W tranrovvi dal boioo. In nobil Utto 

Posso guidarvi a comandar» altmi ; 
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Le fotte ìaae «tngnrèlé in M; 
E di gtmitte fotoita, o^i piacere 
Sarà ia sottra balia. 
El. Se iton temessi 

Rimanere delusa ;.. 
Z>. Gì. Io non saprei 

Come meglio accertarti, ecco la ìnanOk 
BL Fra noi s'osa giurare, e soldo i Dei 
MalleTadori ddla fè. i 

Ì>. Gì, (Si ginrii 

Per posseder questa beiti noTella.) 
Giuro al Nume che al cielo e al mondo imperi). 
Voi sarete mia sposav 
EL E se mancate r 

/>. (Sri. Cada nn fulitain dal cielo, e l'alma ìARdà 
Precipiti agli abissi. 
£/. ( li caso imo 

Compatisci, Carino. ) Ah si tì credo ; 
Ecco la (kstra mia. 
Z). Gì^ Destra ^entlK 

Che. mi penetra il cuote. (Amor pietoso^ 
QuanJo ti àe^f^o mai, Et fra le sélve 
Una preda si bella a me concedi!) 
EL Che pensate fra Toif 
/>. GL Vo méditiandò 

Le mie felicità. 

EL Se un cuor fìedéle 

Potrà £irTÌ fdice, in me Tavrete. 
Z>. GL Bastami la tua fé ; qnesU jot bitoMi 
Mi serbi^ idolo mioi 
EL Quanto m^ècafò 

Del mio ]iposo adorato il primo cènno ! 
D. Gì. Deh non tardiamo più; lieta Tivrai. {pattéf 
EL Consolati^ Carin, s'io ti tradisco, 
Che tu il primo non sei. Ania la donna 
Più dell'amante suo, b sua fbHuna; ipurtf) 
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19 
SCENA IV. 

2). isABfcLLA^ in abito da uomo^ difindenioti dà 
^ari masnadieri^ poi U dueaofrskrìQ* 

D. Is. Aita, o deli 

Ou, Contro d'uà solo, indegni? 

Qual furor, qual TÌhade ì (li masnadieri entrai 
no incalzati dal duna Ottavia) 
J). Is. Amico, io deggio 

Tulio al vostro valor. 
Ott, Gli empi chi sonq, 

Che d«Ua vita vi ban tenuto in forse ? 
^. Is. Masnadieri son quelli. A chi gli arredi 
Tolgono, a chi la vita. 11 mio destriero 
Già mi levaro; ah! perchè mai distrutta 
L^empia turba non vien daU'armi re|pe ? 

Così presso CasligUa il Re la soffre 7 
Ott, Loco spesso cangiar .sogliono i vili, 

Ma li raggi^gnerà. 
Z>. Is. Beh iate alìneiio. 

Che sappia a chi dell^ mia vita io deggio 

L^opportuno riparo.. 
Ott, n duca Ottavio 

Son io del Re nipote. £ voi, chi siete f 
Z>. Is. Al mio Uberator svelar m' è forza 

Tutti gli aroani miei. Mentilo sesso 

Coprono queste spoglie. D'Altomonte 

Isabella son io ; trassi il natale 

Di Partenope in seno, in nobil culla. 
Ott. Perchè il ^es^o mentir ? Quale avventura 

Alla patria vi toglie? £ perchè sels^ 

In si tenera ctade, errando andate? 
P. Is. Oh numi , qual crudel domanda ! Piire 

Tolto a voi narrerò, tutto sperando 

Impegnarvi a mìo prò. 
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Ott, . Mìa fé, mia poìisà^ , 
Miei consigli e me stesso offro ii| Aiùio 
DVgni Tostto dìseouoi 

/>. Is* Io Mm tracÙta, 
£ il traditoFv che neU^ouci" mi òàete^ 
Ter GasiigUa addrìzzo forme Aigacii 
Riavenlrlo desio. 

OH, Bla chi è Tin^to f 

i>. IJr. Don GioraoDi Teoorio, tmico germe 
D^ana iUuftre fiimìf Uà» anch^egli nato 
Sotto il barbaro ciel che mi die vita; 
Destinato mi fu Tampt^ in consorte^ 
£ alla bella stagioo, che i prati infiora, 
t^nir ^fea le nostre dèstre amorci 
Troppo io ramava, e mi parea che meno 
Gorriiposta non §o»^ ogni momento 
Era eterno al mio eaor. Firemea Tamante 
Della Urdansa, e quante Tolte, ingrato, 
LHnnocente «mor mio scherni giurando 
Ardere per me sola! Oi^ quante Tcdte 
Nel dirmi addio ei si patti piangen4o I 
Feliee io mi credea : ma il traditóre^ 
Senza mia colpa, ed in novelli affetti, 
Che tardi io seppi, a danno mio perddtd 
Furtivo mi lasciò, seco portando 
Le sue, le mie premesse, il mio dofofe^ 
La mia speme, il mio cor, la mia vendetta 
Deh voi, signor, d^uaa tradita amante 
Se sentite pietà, la giusta cansa 
Proteggete vi prego. Al Re demente 
Sia 4>alese il mio caso, e il traditore 
Se innnge in poter suo paghi il s#» bXUié 

Ou, Donna- IsabeMa, il caso vostro amaro 
Compatisco, e compiango. O don Gioyamìl 
Fia vostro sposo, o colla morte, il giuro« 
Risarcire dovrà gli oltraggi vostri. 
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p, Is. Voi (Ielle tate iyrèniiàft fin» gran piir|6f 

Mi togliete dal seno* 
Ole. (Un ^ bel T<^to) 

Non meritava iih infedole amante, ) ' 

Sopra del mio dtfttriev iaìir potete. 

Altro per me ne sèrba il juio sctidiepa) 

Pochi passi lontaiHQ, Aii4ù^> tìeioa 

£* la re^al città, 
JP, Is. Sia grato il cielo 

A W^ ^ me. Soccorrer gfiièfielici^ 

É ta) TÌrtù, che Tuom pareggia ai namL (partono) 

3q«NA V, 

Grazie al ciel son partati. Itì ii«li Torrei 
Incontrarmi giammai con oimìl gènte* 
Cittadini ? AUa larga. Hanno cotanta 
Orgogliosa superbia, ch^ lor sembri 
|1 misero ViUan^ s^Taggia fera. 
Noi lor prestiam eoi sndor nottro «1 pané^ . 
DaHf oosfre latice han quanto forma 
'Le lor ricchezze, e poi ci Q^ttah peggio 
De^caTalli e de'^esili* Ha^ pev proverbio,. 
Che il yillaii • imliaeféto. Oh si» che àem 
Discretissimi sono ! 11 ^iriUan tvàtà 
Sogliofeli> 'ÙV) ^ i^ oitUdin ncm raba^ 
Molto peggio di noi?... JSfa qui Mm Tegfpot 
Presso l^a^»lo lb»te il n&tlo bel sole. 
Elisa, dove se^ d«^ ti cehT 
Nascosta é aarà por iafoggire 
De^cittadini l\>dioso aspetto. 
Tieni, rum tormentarim. Ah, ah Ibrbetta! 
Ta se^dietro quel foggio. Io t'ho scopèrto... 
Elisa mi parofiu Al c^Ue forse 
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Alicia per p^i^r de^ielfagi^ fmtlì. 

Al colie andrò». Ma fià sen Tiene, Elba, 

Corri... Che miro ? Un pastorello ha seco ? 

No, die non è nn pastore. Ai rcazi panni 

Rassembra tal, ma i finti crini ornata 

Il bianco volte e U camminare altero, 

3ono di dttadin sicuri segni. 

^telle^ chi mai sarÀ T TraSsce E\m 

Cosi tòsto la fé ? Qol mi ritiro. 

Non Tcdnto, vedrò. {si ritira) 

SCENA VI, 

D, GfOTAMin in abito rustico^ elìsa. € clmpko 
in disparte. 

p, Gx\ Nin& cortese, 

Son grato al vostro amor. 
pi. Perchè non darmi 

11 bel nome di sposa ? 
€ki, (Aimè! che sento?) 

D. M Tale ancor non mi siete. 
EL £ die Ti resta 

Il nodo a stabilir? 
D. GL Ciò che eonviene 

Al gradò mio. Le cerimonie nsate, 

Il ritd;, e tntte\ie imxìali jpompe. 
Jj^l. Andiidn dmMpie a compir cotesti ritìv 
Ca. (Pfa sedkmu!) 
jp. Gì, ^ ma non conTteoe 

Ch^ora meco Teniate. Io deggio prima 

Tutto dispor. Fra pochi giorni, o cara, ' 

Vi atttndo allt dUà. 
£/. Come \ Ingannarmi 

Pretenda voi forse ì 
D. GL V Tan timore 
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Discacciate dal aisie. Io nóii potrei 

Esservi Àisleal, quando il Tolessi; 

Giurai) tanto tì basti. 
J?/. . £ i numi stessi * 

\i Tpvmtm^jÈt me tradir pentate. 
Co, (Te poniraD, che traditrice or sei.) 
p, GL (Allettarla convien per non sofiìrire 

11 noioso clamor di sue querele.) 

Cara, ti lascio il cuor. Col pianto agli occìhi 

Mi divido da te, ma porto meco 

Dell^amoT tuo, della mìa fede il pegno., 

Elisa, addio. 
]El Sono fperarvi, o caro, 

Neir amarmi costante? 
/>. Gì, Un'altra volla 

Giurerò, se bramate. ^r* ' 

EL Ite fdice; 

AnoVio vi seguirò. 

P. Gì, Ma non si tosto, 

Sicché albrui se n'avvegga. (In vano speri 

Hìvedermi mai più. ) filia cara, addio. (parte) 

S C E N A VH. 

ELISA e CABUIQ. 

Ca, (Occhi miei che vedeste l Ab che kr deggiol ) 
jpi E se poi m- ingannasse ? Al sim Carino 
Tornerà questo cuore. Ad ogni evento 
To"^ d^un amante assicurarmi almeno. 
Ca. (Oh nera infedeltà! Voglio Tin^da 

Rimproverar; vo' abbandonar Tinde^iaa.) 
£L (E cavaliec; non mentirà.) 
Ca. Sì tarda 

Ritornare ti veggio? 
£Ì. Odi, Casino. 
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jLa caudidn eerreUii a taucfitéàil r. m\x i 
Belar ìsIbmì:; t Iti ooni tremante •., 
Qoalche mal dabitai noniè flMmBMMfi /» .: 
Ca, Dimnli ; eUtlei sarebbe un daino forse^ « \ 
Che ti avene belando a sèinviUtorft t.i .^ ^ 
El, DaoMM ^om^ mn» finiise. 1 1 

Co, . ' fipfìiriié'pliiar» A- 

Teco Teder' mi* anima]^ cbe oerva ' 
Cedàmeilte non era. 
J?A . . Eà, t' inganaesti, 

Ca. N0y lyei iiottKi'kigMMlaÌ>;'4ni m^hmié 
Come sia9 noi, 

£iL Un inm Tenni fa dir»? 

Co. Appanttf. 

El (h wn.tùktìme. Era iJ hmiffto. . 

Di CuBJihB» che dì Neria»:i.t&.dflin^l . 
Quel zotioo pasèor, che dà toveale 
ÀÌtroi piacer coi toìoechi detti* v 

Ccu Intendo; . ^ .v^ 

E to naocM pift d'«fni'«lfra avesti. 

Ek Rider odptotisi<feì.. . i. . '^..^^t. 

Ca, Chi sa, eh* piavgefu. 

Forse na dLjf0n ti ft^cik? J ^ ^ 
^/. £ perchè mai? * 

Ca. Basta . , . CoMe ù> 44mm^ • ■ ;, a 

J?/, O, che mi chiedi IT 

Non oenoioi Pagìbi^l r. . ,. : u'. ,. '%\ 
Ca. ^ . lo^neffrld Fidi' ,!;,.** ^-i, 

Mai TeSMMi doél jim.#Qtt aU^Mi ) - ^ 

J?/. (Ahi» eomilH^ a tomer, aitatoti wsa^pttìàj 
Ca. Ma fìheiótar^pC^)tti^ a (die ^GQt|i- > 
Di .ftr per. MI? . ; ■ '» 

El, Promte.att* msar.oeiva . ..; ..T. 

Ritrovar jtn Doflftpa^^, . . f 

Ca. (Aflètla^evriÉi , .*i " 

U oompefao ADiiw.) Qlii^wr dÀ #po»» ..J^ 
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Parténi «^ il bmm. 

EL fibW, la BltoM. 

Sari aAì^ ia ittiv cerva* 

Co. A ^r Tmlcu», 

Che ta ipMè sane. 
i5l. - Qaeéto anooTL dìsieh 

SoéBott tnKA le ninfe all'uomo stolto 
Esibirli in iiftèM, ed^ei gel crede. 

Ca. Pattato è aHa dttii? 

^. Si , di Nerlna 

AbJ& a vendere i fiori. 
Co. E aeoo il caore 

D'£^ba «i j^<yrt6i 
El Comef 

Co- T'aocheti* 

Totfo MT^'Mtto ibtcrf. Empia, mendace, ' 

A me iffvatfo t» oelt 
Eh Aimo, GoTino 

Meos pvla miAf? 
Ca. ' Park in lai g «i» 

B ini^ Carino alb «pcrgmia. 

Dinaai, Gtuàtà^ non ti sovvenne allora 
Di quatta fe die •• me ^^huBsti ^ Ingrata, 
Non sapeali: tfn sol ^rno esser costante? 
EL Odimi ... Iloft Pensar ^ 
Ca. Tacif non voglio t 

Udir le Tod tne. So che vorretlì 
Con knitfgllè'mendad na nnovo inganno 
Tttsei^ dk milh fede. Ah^ s^io sporgessi 
Nuo^amÀte l^éiftcdM «i taì menio^M^ 
fy essere aB«r meriterei JlradHo< 
JE:^ (PIÙ nàseobéer non posto y fallo imei)^ • 
Ah Carino, taia'Vitar! è-^r.pnr trof^iò; 
liUsingarA votisa «nel ebe^^ipedcsti / 
Ar^ eav^kr. lieta ni mosse 
VeAWi itrf, die( dil ^étam ipoi^to 
S^ QioV' Tm* n. 107. a 
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QìkÒM toecono ; indi b detira ia'{ivt«iki 
pi mia pietade ìl eaVidier in''oflferse, 

£ eoo vezzi e losinghe, e con mitt'^arii 

iD^acoortp cittadio, qoasi m^ indusse 

A seco Tanejfgiar; ma mi sòTTemiQ 

Di te, Carino mio; oostante e fido 

Qoes^ onor ti serbai. 
Ca. Oh me feUee, 

Se tne parole non aressi udito ! 

Ti bscio, t^abbuidoiio, e male<Beo 

Il dì che ti conobbi. 
pL Ah no, t'arresta. 

Misera me! Non mi lasciar, mio caro; 

Non ti soTTÌen di epe* soairi giorni 

Che a Ticendà fea noi t . . 
Ca, Si, men%«o»deQe 

Per mia pena maggior. Qoaqlp li aiW* 

Giuro, ti abbonirò. 
^ Mira prostrala 

loL tna pomperà Elisa a' piedi tuoi. 

Chiedo perdono a||Mnnocente errore; 

Caro, piefir. 

Co. Non la spesar giammai. 

JPI Se tn sei la nua yita, ah non poss^ io 

Viver senza di te. 
Ca, Nulla mi cale 

D^ fiyer tao. - ' 

^/. Saprò moHrti al piedif 

Ca, Mirerò con piacer la morte toa. 
jpi (Provisi rodio sno.) Con (ptesto dardd, , 

Mira, mi passo il scq. 
CajUseMza mirarla) B^^ visti f^!ty(à'. 

Passa r indegno coor. Lr?a la macchia. 

Che facesti a mia /ode, e airampr ^io- 
jS/. Non pavento la morte. Il sqI tao sd^^lfo 
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Senz^ almeno iràraniiv H ipi9rip volgi,. ^ 
Una ▼ofu,piet9sa9 e poi m^ocdidoJ , 

Co. Qò da* me non sperare., .^ ', ^ 

EL .. . ^ Ah msiAn'aiio! ; , 

Un sì tieTefxmforl^^ ancor mi ìfàcghi ? "^ 

Non li m^òie ,a pietacle il pianto mio T, ' 
È pax picciolo il doh f^e ti doniàndp ;V, \ .' 
Gnardami una aol .yolta, e Jpoi mi s^iétìù,' 

Ca, {M* intenerisce.) MireroUng^ ingrata.; , ' 
Che pretendi perciò,? (Vista ùfafé!) 
Non mi muo^ a pieta^e. (Ah non resisto.) " 

BL (k cedere comincia.) <%^dl^lion pos|o' 
Reggermi più; l%ttt)e^ ^W^i dok^re .»^ ' ' 
Toglie al jCerro T^ffizio^' io cado, io moro. . 

Ca. Elisa, o i^hmif €he «irà? Sei morUt 
No, che mor|a non è. Dal tidn fonte 
Corro Tacque a raccofre; agli sV^nnti / , 
Soglion Tacque p9Tar spruzzate in rotto, (pffrph 

ELISA, poi ckmo^che \orna portando un ws^ ^ 

]SL n credalo jp Raduto. OH quanto giora 
Saper finger a tempo ! B Tamif; j^neM», 
Più felice del sesso# £ocQ ritoma ; 
Segnasi a simidar. (ritorna nella posiimra di 

prima. ) 

Cd. Numi del cielo. 

Soccorretela roL (/a bagna) S'ella perisce. 
Misero, che lajròt Mosse ha le labbra. 
Panni eh'* ella rinvenga. Idolo mio, 
yiigy che il t^o pastor Oama e soccorre. 

El, 9>dMU^P mi fooi morta, e poi t^cfipoiii 



dby Google 



SC-.ENÌL' Ili '■ • 

' i>. OTVATIO y />. tt4BBLLA da UOmo^ 

Ou Signore, «n cenno 

Del monarca clemente a voi mi gioda. 
Z>. AL Ecco il regio voler. Questa è doM^Amia 

Che in iiposa vi elesse. 
Ot. (Ainiè} che aentor 

Donna sposar, per cui d^amore in rece 

Avfersione ha il caor f ) 
I}. An, ^. (Lieto non pernii.) 

'Jy,AL AppressateTÌ Duca^ e tJ hhbro T05tra 
' Del Toserò amor la icaga sposa accerti. 
€H. Dònna Anna^ il mio sl^qot (U me dUpr>se ; 

Venero il cenno, e la mìa destra io i\olTcó, 
J), An, Signor, non déggio ricusar t^jjà nodo 

Cui la reale autorità prescrive, 
D.AL (ftlducaj Signor, più caldi) gii amorod 
^ . V ., accenti 

Sperai ndir d^ una donzella in faccia. 
Ot, In pi^ tex^éri sensi io non saprei 

Scioglier la lingua al dolce amor Tion osa. 
2>. An, Yi di^nso, signor, da quello ;^rxo 

€he costarvi potria soverchia pena. \ '^ 
Z>. Ah Dnca, dii è il oavalièr che ood vo{ mìrof 
Oe, Questi, o sighóf .«,Ma Ul arcano io deggio 

Svelarvi in liii che a segretezza impegl|a; 

Con voi sol, me presente, ci parlar brama. 
Z>. Art, Signor, vuole il dover dv^io m^aHoaUm; 

(a don Alfonso) Lo farò, se v^aggrada* 
D, Ah Ite, mi avrete 

A momenti con voi. 
Pj An. (Donna a me semltfa. 
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GitìiiU eiiriosità a séa^t mi sprdha^ (si ritira 
soltanto per non tssere^ ascoltando , QSftrvtita) 

Ot, Sotto qpogHe vidli a toi presento 
Donna, signore, per natali, illustre^ . 
Da tin ca^alìero nelF- onore offesa^ 
Iti Castiglia lo cerca, e s^ ei. V è colto^ 
Contro S vile'offensor cìastizia chiede« 
D, Is. Signor^ donna IsabeUa, nnicò germti 
De^ dndU' d' Altouionte^ a toì s^'indiina^ 
£ il ixsGf Tostro in suo soccorso implora. 

D. A li Tutto farò per yoì ; ma chi è V audaci 
Gavalier che ¥Ì offese e tì abbandona ? 

jy Iti Don Giovanni Ténorìoi 

D.AL È a me ben notej 

Mcdto degù avi suoi parlò la lama^ 

J^k lii. Di lui non narrerò che il tristo ingaìibov 
La fuga vile, e '1 mio tradito amore. 

Ot. Ddla dama il àéìot me^ta pietade. 

D. AL Se quiyi giugne il caTalier, giustizia 
Dal Ee Vìmpetrerò^ • ■ 

^, An, No, don Alfonso, 
Fede non date alle inentogne àltmt^ 
Quella donna sarà del duca Ottavio . 
VrC amante celata. Averla seco, * 

Senza il Re provocar^ meglio non pùotó 
Che eoo si vago ed opportuno inganno^ 
Prevenuto il suo cuor conobbi allora » 

Che appepsi mi ^oardò^ che tardo e a forzàl^ 
IHsse ofirirmi la destra. A t6m|»0 iì cielo 
Scopre gr inganni suoi. Non voglio il duca . 
A un nodo violentar d»^e^li ablK>rr^soei 
Ami pure a sua voglia ; io gliél conerò» 

D. AL Troppo presto, donn^Anna^ al van lo^^to 
Vi abbandonate» Era miglior ooniigUo * 
Riqiettar il mio cenno. -^ 

.(>// . (L' ire ade 
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3» 
lYon MH Hglie 4'amór^ 

Voi di me svettale, li duca Yosiro 
Oggi solo Tid^io. Pietà lo i|iQ9se 
A prestamù soccorso^ e u»n Ailìor« ; 
Lo giaro al ciel. 

D,An.. SI, crederollo a voi 

Che dègU ingBmii anoi complice «eie! 
Non si scolpa Tainaote, e non si cura 
11 Botpeito sgombrar dal seno mio» 
£ quaL prt>Ta maggiore aspettar deggio 
Della^sva iadifiereaza» anzi ddl^odio^ 
Onde il mio cuor, onde il mio vollo ^Mìajncf^ 
Grazie,; o mimi del ciei, scopersi il veci». 
Parto per noà tiiiraiio. ^A tctopO' io colsi 
L'i^pportmio preteste all'odio mio.) {parie) 

SC£NA nL 

D, AtFOHso, i7 duca ottatio « /}. UhnsXk» 

X). Al Dèca, orala è donn^Anna. A tot s^aqielte 

DisiDgannarla, e renderla placata» 
Oi, Come ciò fiur potrei f Non vidi mai 

FenUkuba pia leggera e men prodenle. 
1>. Ak D'on forte amor la ^doaia « oompagHa. 
Ot, Di si tenevo amor poco eoo ^ge. 

Fricgoti, se di me pnnta ^ cale* 

Non mi astriDgldate ad nn tal nodo. 
JKAl . Un noda 

Stabililo Ad re teior wm si dere. 

Doan'Amia è ToHra sposa, al padre ano 

Ha impegnata per voi la vostra fede. 
€>/. Ma se il cuor non consente — 
JK>. Ah 11 eiwr. rasM t n ti 

Non il Tano d«iiOy ma il sno dovere. (fKsrlt) 
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SCENA IV. 

P. Js. Dii^b oh onanto »! dùol d^l dc^òr tos^! 
Io soni^if^. die jfoì penate ; 16 soiìo 
ìi'Hiaoc^té c^gion d^'^YOStri idègv^. 



Or. Donna Isabdla^ io più de^ Tostri cad ' 
. Che de^mi^ prenao cura. Altro ikon Ijramò 
Che rìnVenit diii Vc^ìtraggiò. Col brando 
SajMTÒ sfidarìo, e Vegli c^de .estinto, 
A Toi non mancberà forse lo sposo. \part^ 

SCENA V, 

Z>. Js. Vdess^ il cid, che senta scorno o maodiia 
Delfonor mio cangiar potessi aletta! 
Forse il daqa .saria, la aegna fiamma 
Del, nrio tenero éiior. Stélle, èhe mirò .* 
Ecco il mio traditor. .Sì, lo raTtisò. 
Lo presentano i qnmi agli occhi m!^ *' 
Mi .trema à cuori. Che far non. so. Consi^^ 
Prenderò dall'amore e dafio' sdegno. '{'Siriiiray 
Z>. èri. OTuncpe g^ri cóiioso il guardo, 
, Splender vegg' io la ^aestade ibera ;^ 
Ma ancor non s'*apprèsenta agli occ^ miei 
Bara bdtadé a tiiéatenarmi il ciiore. 
Le catene d'amore io prendo a giuoco, 
Pokhè costanza nell'àmar non serbo. 
Ama ^l^giùnto ^ giovami desiò 
Secondar mi com&icei e'Vtfó apprezzo 
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QatUa bdU cImi poindcre io spero. 

Pia€quemi un di donna Isabella, e qoast 

Mi sedusse ad amarla dire il costume ; 

Ma credendo T incanta a^ mf6i«os(liri« 

Sol di mia Vk&tik mi resi amante.^ 

Co4 lar paslerdl»! ed allre cenl^ r . 

I^usbi^te ^ me.*. Ma anale oggetto 

Si presenta armici lùmir O c^^ìo traTefgd^ 

O cl|e donns^ Isdi>eUa in viril nwgiia . 

Jmportona mi segue» Ali si, cìA dessa ; 

Quest'incontro si fugga, {in atto dipartire^ 

J),ls. Cavaliero, 

Non isdegnate trattenere il passo ; 
FavellarTi degg'io. ' ~ 

Z>. GL Quakuique siale, 

Incognito a^ miei lumi, ad altro tempo 
Serbatemi Tonor de^ Tostri cenm : 
Trattenermi non posso. ^ 

D. If. Ah, doa Gioranni, 

Cosi Teffigie mia come ,dal cuore, • -" 
Dalla memoria cancellata a^etef 
Non ra^sate in me quell'infelice,^ 
Che ingannata da ¥oi, da toì tradita. 
Spoglie pambiò per inseguir?!? Ingrato! 
tòn opttoscermi fingi? 

D.jGL In yirii spoglia 

.Dunque femmina sietet Ed io^foi quegli^ 
Che Y':mgannò,.che yì fradi, che Sade- 
Ti promise, e mancò? non mi sovviene* 

Z>. Is, Non tì sowien donna Isabella? Il ctmdo 
Fiero dolor, le lacrime, i sospiri. 
Le vigilie, i disagi, il ^ran viaggiot 
Aver potriano il volto mio cangiato ; 
Ma un nonpe t^tj dovria, destarvi in seno 
11 rimorto, il rossòr ; dovreste, ingrato^ . 
3€uotÌNE|i dd letargo^ e i'^giorameati 
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Rammentai Aé ÙMàke al cielo, ai itnmi. 

2). QL E.pur «y dò.noa mi sorviene. ancora. 

2>. Jk* Perfido^ toì la fé non mi giuraate) 
Noa nù gioiaste amor? 

Z>. QL So che il mio euor« 

filai t^ impegnò dì serbar fede a donna. 

D, Is. Ah i^ Intendo. Dir Tuoi, mendace, infido. 
Che se tua sposa m^appellasti un giorno, 
Lo dicesti Col labbro e ]^on col Cuore; 
Che fingesti d^amarmi, e che rapita 
DalTincauto amor mio soTerchia fede, ^ 

Or me deridi, e il mio dolor schernisci.- 
Sogno non è la fede mia tradita^ ' t 

Sogno non è il mio Tilipeso. amore^ 
In yanó, tjraditor, fìnger procuri 
n mio voHo, il mio nome, i nostri ardori 
Non rammentar. En^^no, t^ascondi in rano ; 
Ti conosco. pur troppo, e se ricusi j 

Render giustizia al mio tradito amore. 
Farò col sangue tuo vendetta almeno^ 
Sa TÌa, quel ferro impugna. O To^la vita 
Perdere teoo, o risarcir miei danni. 

ZX. Gù Non soglio, amico, a mentecatti, a insani 
Prestar oreouiio. L^ impugnar la spada t 
Contro di voi saria viltà. 

/>.//• * Se insana. 

Se mentecatta io sia, noi lo vedremo 
Al paragon delibarmi. O quel tuo ferro 
Impugna tosto, o ti trafìggo inerme. 

/>. Cri. (Ole risolvo, che io?) 

2>. Is» -^ Se cncNT avesti 

D^ahbandonarmi^ sarai meno ardito 
Nel 4armi morte? Ma che dij^mi morte? . 
Tu morirai, SeBone^ . 

/>. Qù (Eh, pera ormai 

Qoe>ta liPfortaQft tax)>«ttic« odiosi 
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/7. /f . Véiwvo il Ve^ nodifri tfd tln ui iiéttno 
Dtpongo il'fei^idv e l^e» mia 4os|^do. 
Tempo T«rrà die* il traditDt^ ifìdogimr 
Pagherà col ma sasgae i tmrti miet. jj^ w^ J 

SCÉNA VII. 

FOKSo^Àf i^KCa OTTAVIO -e. guardie^ . 

< Co. Sì, sì, tempo verrà: ma, doa GioTaiini, 
' I^on.vo^tardar dì presentarvi ai piedi 
^ Del mio àgnor; venite meco; io spero 

Grato rendermi a lui per ^ bel dono. 
2>. GL Dalla vostra bontà sperar n<m poasOf 

Che benefici effistti. 
Co. Io mi rammento 

Di quanto il vostro' genitore illastre 

Fece un tempo per me. Quanto ha perduto 

Lltalia in Imi deUa sua spada ancora . 

Si rammei^ano i Mori.,. À noi sen viene 

Ì3on Alfonso, del Re miniatro e amico. 
V. Gì, Lo eonoacok per fama ; un eavaliearo 

Egli è, che amare e che temer u è latto^ 
D, AL Commendator, per oggi, vi dispensa 

11 Re dai primi rispettosi umzj. 
Co. Un nuovo efiètto della sua clcimenM* 

Amico, a voi un cavalier' pveaento . 

Degno del vostro. e dd real amore. 

Don Giovanni r Tenorio egli s^ippella \ 

In Partenope nAcque... 
/>. Al II nome iUustre 

Rammento ancor del «enitoi^ suo. prode. 

{piano al duM Ottavio) Quel, che tradì don- 
na Isabella è qoestL 
Ot. {risponde piano) Sarà dosao senz'altro. 
J>. Cri.) aJhn Al(9as4i^ / A Toi «'MM^ùpa 
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Ttfl che ti stima, ed uBbidinri Anela. 

/>. jil Dìiponete di me, né vi pensate 
Questa cittade a^Hindonar sì tosto. . ^ 

(Chiarirmene saprà.) Commendatore^ 
Conducete donn^Ànna al mostro albergo. 
Ella andarvi desia. L^amìco vostro 
Meeo resti per or. Fra poco ancb>gli 
"Vi aegoirè. • 

D. GL (ed Commend.) Sarò da voi fra poco* 

Co. (a ZX Gip.) Deb nqn fate, signor, c^'io sia 

deluso. 
Parca mensa vi attende ^à mk gr«n cuore. 

( part€ ) 

Z>« jiL {piano al Duca) Ritiratevi, Daca« 

Oe. (Si, frattanto 

Donna Isabella a rintraceiar io volo.) {parte) 

SGENA YUI. 

Z>. ALVOHSo, D. GIOVASSI € guardie in lontano. 

D, Al Don Giovanni, voi siete illustre germe 
Dì segnalati, ehniosi eroi. 
Degenerar daUe virtù degli avi 
Non potreste volendo, onde non pnossi 
Da voi sperar eh^opre famose e degne. 
Por violenza d^amor, che vincer soole - 
Gli eroi senza riserva, jc i saggi opprime, 
Potria spargere in voi qne! no vdeno. 
Che alle menti più diiare usurpa il senno: 
Né appellar io saprei sfregio e delitto 
Una tale sventura. Il molle istinto * 

Dell^inferma natura, il più bel fiere 
Di gìovanil età, vezzi e lusinghe 
Di femminil sembi^te^ han forza tale, 
Che «e Aoa fugge im cuor, resiste appena* 
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No, èoiy Qiot«imi« apnc chUmute «l .? ^9. 

L'impprtAna rqsw; io ^MiimMMco 

Le amorcvie foUie. Ma Toi 90I c|ìiedo. 

Di Yoslra4^Uà sii;icjei^ (pro:ve. 

Ditemi, è ver cl^e Ip^ipgbìeipo ami^ 

Di JPe mapcaAte a jr^sioeUa Hli^tre?. 
Z>. Gì. ftir.trfiajpp w»4^ Ì^J"«?»W» «srflp^m 

A parte fui nel seguitar Cupido. 

Janai, ,edl ^o, nnfior^. i|m Tampr inio 
, ^^iCpIpevol ^A mi rende,, ami rqiiesi» 

ji^lafgama m^accende di pudico amore. 

Amo la /|M)9a mia, qn^la^f^ il cielo 

fii deftiao, quella il cui nodo piacque 

Alla patria, fi eongìunti, M , sjL ,i?|io, ^uofe. 
D. Ai. Powo il i^^me W»? , ^ „ 
(jP-Of. JJpitfmitoWla. 

DeMuchi d^Altomottte. 
D.Al -Elfurlcnowe 

Stabilite fra toì ? 
J>^Oi. TqI«Me..41cklo! 

Che or non sarei datfidol mìo lontano* 
A^/l JIMijfir^^ljb^ndowla? 
Ì>. «I. Empio destino 

Mi divide da >i; Mi ofiefe addito. 

Un ministro, 4eL Re. D^'ira ,acc?so 

L'invitai coll^ .^pada; ei ir^nne, e il ^to 

Lo fe'ca4er ^tto.U mìo l^^cc^o <al fpolo. 

Spkcque al jRe |a(Si^.JQ(io|:te;,ip per soUrasmi 

DaVM ^egpi i«M^:A^3cy Ja {^1^; 

Mi sta^icai |^1 mio b^||e..^tJi^ menzogna 

Sostener npn si, può, soii'altre .cento.) 
D. Al Donna^ I^bf Uà v^^is^uisoe, e pian^ 

£ al tradito ^mor 4uo vendetta, chiede. 
A Gì. O che dom^^^sabella èfupr di senno, 

O codesiaié Olia lanw* 
V.dl Jo st^Q^.bo seco 
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Favellato poc^jioir 
2>. Gì. e fWl cevtittHk; 

Avrà colei, <sht fiilfc ilfiMfttt:« ti fVMlo^ 

Perchè voi ie CNkialct 
Z>. AL Aiiai.4&lte$i 

Sa sacrar i s«oi cui. . , • 

D, Gì. UnulttoitìiBotiib ^ 

l^llaoe trofipo è della éonaa il: labbra. 

SCEI9A.IX. 
Il duca OTTAVIO e dettì^poi dBinEMit atiaitetA. 

Or. Signor, donila f sàMia ^ ifù dla|lpfctio, r 
Che fvàuxi uImIa. r 

•Z^- ^l' fikuige joppamiia» 

O/. (Don Giomnai à «onftuo.) 

(pa ad inàrodmxs AAna lioUim 

D.Gr. <Ortì Vèd'»ofi6 

Oi sciolto labbro e ooreggioao «Hiiw^ 

Z^ /x. (Ecco a jBÌo.tMidilear4 

^- ^'' Boy' è colei 

Xlhe di donna IiabeiU tamwpà'^^t^a^ . 

D* AL Eccola innanxi a voi. 

^- ft» Si, ^etta-io ;sQiio *é. 

D. GL Perdonale, stgàor, x(ac8ti, .ch^io mico« 
Uomo o doana san m» imflntitèeiil^natnay 
Favole sogna, e può ttaolìre 3Ì -aesso. 
Altro volto .lecgiadrov aitrfr .pupiMa^ 
Altra maestà di portunanfto^alliao 
Serba donna Isabella^, attfei .foali|nii . . 
Ornano il di Id anor. Ije altrui lusinghe 
Vinaere non potclano il. soo -cìfoiM. 
Comef donna Isabella >int.vkiLsp(%lMi, 
Sola Itior delia patria* andare^an/AMMicia . 
D'un.foggitfvor Una dona^^Stnitra > 
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Di hticà etik» dPoncflo «noi» «òeeo^ 
I^on «tt£Me eotemo. Ab se non foste 
Dal voflr^ à^tt» il mèntitor difeso^ 
Lo Toriei di mia man: stendeiie.al.niolo. 

Z>. Mi. Ah perfido i ab cradel I Signor, que?deld 
Son dolili barbaro ooor studiati inganai* 
Cdpe a eolpe raddoppia il traditore, 
Moltipliea gì*- insulti, e al primo #q|Mino. . 
Ora aggiunge il secondo. Ah non mentisco t 
Io son donna Isabella. Egli è lo sposo. 
Che mi fa destinato, e che spergiuro 
Mi aUbandond. 

Z>. GL Facile è U dirlo , audace. 

Ma provarlo ooopea. Qoal testimonio 
Addnr potrai die ogni tao. detto ^approvi ? 

Z>. Is. Tatti i nomi del ciel. 

J). Gì. GH seellenti 

Orror non bannaa profimar >gU Dei.) 

/>; Is. Soettcvato ta foli, e i Dò scherniti. 
Per lor per v|ne Tendicheran le offese, 
(a dottdlfonio\ Gimstiiìa chiede^ T amor . mio 

tratto. 

2>. AL ¥€t giastizia ottener « porger non batta 
Mal fqndate querele. Ove ai tratta. 
Di giudicar, le prove si richiedono 
Chiare, qaàl chiaro è nel merìggio il sole. . 

Z>. GL Dirottassimo cuor giusta sefiteos»! 

D. Is. Ah. lo vegga por troppi Jo «oud^ tutti, 
Misera, abban&nata. I numi stessi 
Divenuti mi< son nemici ancora. 
Deh, signor^ per pietà ... 

B'AL fifa che. vorreste . 

Ch' io facessi per voi ? Fra due eh» al pari 
Negano in iMscia* saia, che i testimon) . 
Seco non hanno, a chi dege^ io frattanto 
Prestar M» maggior ? Qualunque siate. 
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Itene al fostro ll«. Ik ^liltlb tà^Ae 
Sovra li enor dtfio» ^oso el la eottriiiga 
A ierbarri ft ibi vi 

j}.Ig. Stette! degg'io 

L* òHr»sgio tiflleirar tenta ^vendetta? . ^^ 
Dooi^.^vftfei'tintrl'.'.i' ' '' * ^-^ '•«:•' 

O^ ì^ì^n: X - A '4el «veatofa- -^i * 

RìpanurUOB fapirei. > > 

//. .- '.-^Se-la'iaia^vHa ^ ■- ^ - 

Altro «MMi yàlndt ebe a eerìiar V indegno^ ' 
Cagion dd' titf^^lore ^ah^queila «ncorp 
Offrasi ia sacr&io al mio.tirannp. 
Sì, perfido; ibofrd* Se^nòn v* è in terra» 
Chi ti sappia punir, faranlo i noìmii» 
Lo fiaurà a tuo flottò e il too rossore, {^rtèi 

SCENA X. 

/>• ALtollOy JP.'eiOTAiiifv • ^ d(tfoci<.as«ÉfN>;» 

2>. 6?/. (adonJHbnsù} Dobiterete cbe «olni sia 
. stoHoJ 

D. Al GJbe dubitar non so«. Seguite, o dèca, 

Qaell^infelifie« e w i^uardala.m igasa 

Che non perisca* 

Ot. Lo fero. {pari^ 

D.QL La morie .. . 

U minore saria de^'snót disattrì. .' 

Yiyer senta sapedo è^ detta morte 

Male anoora peggior. 
J}.AL Sì) ma diMiama^ i 

Preserfare la vita anche agl^ inasni. 

D«m Cvioyanni, de^jio per yo^troiMiie^ 

Che stolto sia chi traditor .yi fidila» . ^Mirlr) 
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La feie un tempo il Jiet«l0i|o ««ieB9« . , 

Misero ine»«aejiiica «Mr^ggio a^etti 

Nel foftener che udì' ordir, ^'ingumill'; . 

Mon mi fidaiiiirò ì^ntnoUr semj^ 

£ ai| altff» isòomio ^^neiittff m à foiAn ;; « 

Altf<MOjm<hd.Jikm(liegwiÀ<l^rtiitt^ . 

L^ audace ipaffi miei. . > : . 

iS^ , ' B([io>Aieii,]q)iftqK»% , , . 

Par alfin li tvovii^ i ' 

|>.^, . I»l«toJBIj#|ir 

(Ecco un naovo cimento ; arte m' assista.) 

£1. Da che da melS sl{>ttrg|te, tfi qmante 
Lacrime ko sparso decorose i 11 odo 
Scoadlò.i«f»&iàid» Qiiù'fmia Ippici^ 
Ecco yì troTO, e ritroTar io s|*ero 

ijiioiiletio limofv^itt*!* (tdein ìtoi^ 

Pv "Gì Ah si, mio ben, non ▼' ingannaste ; io som* 
F/adde al Tofetop ^ttnoK. (SWltA «» itei!^*^ . 

iS/. Deh, eéi^i amaleydli6^jlAr4a> aA«Q9i 
Le none a stabilir 7 

|9.'.CK. Eigoardi onesti 

Me le fan differir. 

Eh Tolti ìi^vMkB . . 

Sanerà un vwca amor. Toglkte^^cmat 
Dall' amante mb cuore i midi fosjpetti* . 
Vi piace H'Toitor mio f Queste mie lud 
Spargon fiamme per. wtT lOfifroi mio^uores 
SeacoetUilotardbite,il4^fpoitrd>he < 

: Diurne ioKse 49pór- 

Z>. Ol Morrei di pena ; 

JUa se torte nuj^ior per toì si offrisse» 
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AMUk ó&tD^ii^ikrì&ifMìliù fetidi' ^^ ' 
Libertà di- ihì^ dh^ die 96iiiìiMmfì 
Amore arati ha { nostri* e4R>H )(Mr#6^i' • '■ 
Che imiÉ»' àiDor te'Koftre do^ti^ ancorai 

• tUÉtnO e wUit, '' ' 

Ca. (Oh cM, f^ Bihrd ih^iùtèMè BHsai 

Gol nao^ iminm OÌ traijitriòe ikidegtfa !> 
Z>. C^<: Ma Mr bià'fiOQ ìkè... 
^il Eh «étto lìce 

A chi séHba n^NcaòMf onesta? fitrinmà. 

Se 105 atosté, e^dei; e&ìÉi'iò V* adoro,' ^ 

Gerdiereiiè d^taVérinf 'a ^ titìtti. 
Cb. (« don Oió^nnii éardiev ... 

g/- (Betófcllce!) 

•^^^ ' AiùèeheéUidif 

OiK A i finti detti, dk menate irocl 
Di lemmina Héal nèa dalfe Ibdtt. 
Eliia Ti tradisee. Elh ha per «so 
D^ ingannare gli woaa^U^ 
B.GL EJ'ondeUMir 

El Eh^latelo tacer. 
D. Ut ffo, pada. 

^^ lo Stl!ttO 

Deib Mia infódeHà prore ho «care ; 
JBTha gìorAfa là fede, or m^ abbandona. 
5.G1, {0dEn$0) Smti, EMtti if pailort 
i^*- . ^ Nolncfo^M 

Per compiacer U iMire mk. Vói solo 

Amo peid'di vero àmQX» 
DOi. * ifbnlteir^ 
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Incostanti non ^f>a 1^ dkpoe iiotii«*.\ ^ ^, ; 

Bt AlllMMlJNffOylSO^... . ■ : . : ,. 

JD.Gi, , ìS/à.^ì Vorreste 

Per novello desio cangiar b sposo? 

Bèllo invero saijclJbe^'iifi tal^ costarne! 

Oh qnante» ok ipiantt inùu^nci avreste. 

Se CIÒ far si po^essf ! £Ii^~4ate paga 

Di Ini che vi aoeordò la wsedre il cielo» ^ 

JS/. Ml^seberplei 4!|Ni(M ? :,7 -.s > -^ 

Inatte le mie ragion. Sdogasi un ncMla. : . . • 
Che abbpi^ffìspp'iiisat ptì ohejnerfe uéesso. v 
Vostra a^, .pon in^opppQgO|.^f^aib;#sde.;. 
Che V iogi^atar g^ironupii^ a .«voi Àài «a^ia. , v 
Z>. Cri. Gavalter ^^oo MUftà^. sé i.fKppif mtJti 
Superar non sapead. JJL te la ipndio^. ^v ^ , 
Prendila, se i^aggva^a, e ti raimmen'la 
Quìlito c^ 196 die mré» «ottfm»^ <l%^7 

... , CAigno é^atììA- " rr ,'- ♦^^''^ 

£Z. (Àtimèt MT&e riafido^ e «^aèWd^^ V 

Carino^ oh Die ! 
Ca, . ^ Sif a), CariQO'iiiy^ca^ . 

Se ti veggo morir ,pìn non ti cr^dp. 
EL £ tq pur m^ anbandÌMiii T 
Ca. Àhnen son lieto. 

Che vendétta feò de* torli, iirf^ „ . .. ,. ^ r 
Eh Gr infelici 'diraggiar « np^e^^^^^He^ 
Ca, E jl^npiRiioaKe di 'fé sola virtiWiL?^" • • - . \- 
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El Monfò diflptrafs» ' ? 

Ca. Ancor Boguli 

Di YolerU ferir ; &II0 daTtero^ > i 

EU £ avrai eaor di mìrarìo? -, 

Ca. J&ilbr^lidQ I9ià 

Ti {Mreiterò^ ce il tao baster non puotet • 

JE:/. Ah sì tosto cangiata^hlii 1» pleiade . . ^ 
la barbavo rigor ? 

Cat su qpal 1^ «temi: . _ . j f 

Per amante noTel cangiasti il caore* 

SI SteUe! Gbe far degg'iof 

Ceu Fa oiò cbe brami* 

Fa tatto ciò cbe un disperato caore 
Pqò sageerire a nn schemitor achemito* 
Eeata col tao dolor, col too rimorso* 
Se più tomo ad amarti, il inasto cielo 
Strogga ne^ campi vùm. la bionda messe. 
Vada asperso il cregge mio, né trovi 
l^rba che lo satoUi, o par la trofi 
Sparsa di rio veleno; ingrata, infida, 
EMIa tna Tanità jon qu^ ì frnttL 
Ch'io ti miri mai f^ùf Se pù ti miro, 
Chioder possa le laci al sonno etemo. 
ChMo ti parli mai più? Se più ti parìo. 
Arda la lingua mia d'eterna sete. 
£ se più t'amo, e se d'amor mi tenti 
DeKrare per te. Giove sapremo 
Con un fulmine ano m^ inceneriaea« {pafté^ 

SCENA XJV, 



P' irato amante i i^oramenti andad 
Giove BOB ode, e van dispersi al vento. 
rf e' iBfei veaxi confido. Anni son ^pe4e 
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Rade ToIté ìbMoL Ha la nàUit% 

Di lor difeaacp:(gln«dlfli-i parti 

DellÉ terra e «Mdunv^ Ditcfe aUa tigre 

LHigoa rapace, affiÌ8V>1blA« la ferra, 

*S« oaìrafl il^^iotb, al corridore i piedi, 

I denti al eatte^criitaìnniié b gela ai poiei^ 

E penne e tiMM ^ Veliteiaa|fem 

Air aom diede il consiglio, ed afta énaom. 

I BHlti fClil^ i ^è^i' i(tiitfdi> U pigolo. . 
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ATTO QUARTO 



SCENA PRIMA, 

Camerttfn casa del Commendatore con mensa 
prepQirata, 

lì coMMEiiPAMAt, D, iMMA, D, otoTAHm e $ervi^ 
poi un paggio dei C^trtmemdm40rM, 

JYeir aprirti la scena mitàn^i i ire iedénti alla 
mensa; li servii sparecchiata la tapùla^ lascia* 
no gli tuhrnamenii e partono* 

jy OL VJemtiieikbfor, di mie catene il {telo 

La cortesìa del Tostro eaere acere^ee. 
Co. Altiro «Odtifo fl merto Tostro esige. 

Ma pi& darvi non poÀ ehi sempre mai 

Nemico fa di aceamiflat tesori. 
i>. Gì, {guardando D, Anna) (Ole l>el rotto t) 
Z>. jin. (Qtiegii ocelli, dKé ^a^ miti 

Non si partono mai, die dSr Torriattitof) 
/'a. Signor, d^ordine tt^a a ròi sen tiene 

Don Alfonso. Desia da solo a soKy 

Esser con. roi. 
Co. Scendktt le sdite i spHf. 

(il paggio pttt'te) 

Anderò ad tnoontrarlo. Don iHovaimi 

Perdonate, sMo deggio... 
^' GL itene pure ; . 

Non vi caglia cB nye. 

D. Gio^, Ten. n. 107. 3 
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Co. llgtla, restale * 

Stco fine ch'io torni. 

{si pone la spada aljiqnco cA' era tiul ia^ahrm 
epjarU.) 

SCENA II. 

D, GioTimn e Ì>. aitnà. 

D. Oi. (Ah non tornasse 

Più per qoett^oggi!) 

A An. (11 eaor mi baka in petto.) 

D. Oi. BeUistìma donn'Anna, alfin la eorle 
Libero CaTeUarri a me concede. 

A jia, Vimpedia forse il fenitor discreto 
FaTeUar lini presente? 

P, Cri. n padre a^Atico 

Men della figlia mi sarà cortese. 
(sospira) Ah donn^Anna! 

1>. 4«^ Signor, Toi iOvgntvMt 

(Tornasse U geE^torelji 

V.Qù Ah i^on crediate 

Che il Tei| desio di ye^ggiaiB Gattiglia 
Jtt^abbia qatyi condotto, lì coor n4 iKScete 
Detta ìFcistra beltà, fama o 4e8tino. 
Queste ini le ,mte goide, e de' miei passi 
Voi mi propose amor,, regola e meta. 
Giansi a nfiirarri, e ne^ beg^ o^chi yoatri 
Vagheggiai lo splendor, c^i non potìreMM 
AbbastanxA spiegar loquace labbro, 
flè il desia figurar. Fc| «n ponto tolo. 
Bella, il vedervi e il sospirar ^^amore, 
D^ insoffribile fiamma arder mi seqto ; 
A Toi chiedo pietà, 
2>. Jn. Gli accenti Tottrt 

In^ispettati, e forie bM sinceri, 
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M*han sorpreso, il confesso. Io non conosco 
Pregio in me, che di fama impe|ni il grido; 
14è ambiziosa sarei di possederlo. 
Beltà passa oogK anni, e molto estimo ' 
Più di frale bellezza tm cuor sincero. 
J}, Gì. BeUa sincerità, quanto sei rara ! 
Ab ramo tanto, e tante Yolte in Tano 
Binvenirla tentai! Me fortunato^ 
Se ramante cuor mio sperar potesse 
In Toi ttùwwp la sospirata e bella 
Fedeltà sconQsointa. 
J), Afu Un caor fedele 

Altrui talor là fedeltade insegna. 
D.GL Sperar può Faraor mio da ^Tdi mercede? 
J9. ^71. Se una gituta mereè chieder saprete. 
Ingrata forse io non sarò. 
D, Qi. V intendo. 

Voi d'arni casto imeneo parlar Tòlele^ 
£ questi è il fin del iskr pudico amore. 
{yìiol prender la mono a D. dn.^ essa Im. ritiro) 
Questa mano soq^iro..^ 
Z>. An. Ad altro tempo 

Si riserbi padame. 

2>. Gì. Or ebe T^bbikiBo^ \ 

A che tempo aifpeUar? . 
D. An. (Né giunge il padre. 

Né si Tedonò i ^rn.) 
D, GL Ah! rbe in miwrri 

Strugger mi sento in dolce Ìoco il euorci 
Pronunciate quel d che mi dia vita ; ' 
Kicevete da me l«-cUstra in pBgBi>« < 
D.An. Sappialo il^ganitor. Da lui di^ndd 
11 mio Toler. Del duea Ottavio io son^ 
DtstinaU consorte, e sciorre il^iMfdo^ • 
Da me i«k non poisu* 
D. Gì. Eh, che ramare 



dby Google 



»3 

Tutto può in noi ; e se m^amaste, e cava *., 
D, An. Che vorreste da me t 
J9. Gì, La destra in d<Mio \ 

E poi sappiala ii padre. Eh, tutto lice 
Per formarsi qn contento; ed io mi rido 
D^un vano inutile rispetto. 
Z>. Jn, E^ ardite 

Di parlarmi così? Ma questa è vm^ont^ 
Che mi provoca a sdegno. 
D, Gì, Io vi consiglio 

Porgermi in don ciò che rapir potea 
Un cuor pia ri$(4nlo. 
iX An, £ a questo a^oo 

Temerario s'avanza il vostro arcKref 
D. Gì. Su resistete in vane ; io vo* da voi 
La vostra mano in dono; {in^ntgmm io si/le) 

o questo ferr^ 
Vi darà morte. 

D. Jln* Ah traditdre^ todegiiol ••». ,. 

Servi, padre, chi ascolta ... 
D. Gì. (sbalzo) E padre,, e aervi 
Chiamate invano, invano i numi istessi 
Chiamate: se alla fine a' cenni miet 
^on v'arrendete, io queste ferro immergo^. 
P. Art, {alzandosi per partir^ Santi numi del 

cielo»» 
D, GL (trattenendola per le voitì) Olà, formate... 
D, An. iUì scelkttto l 
D. Gì Io vi ferisco .<^ 

p. An, Indegno! 

'Che violenze son queste?... 
D. Qi (sfedendo dì lontano venire il Commeik* 
dntoros lasoia donn^Anna^ AJi son scoperto l 
prende /<s spade^ od il cappelle) Farmi strada 
poQfies oon il mì^ ferro. 
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SCENA 111. 

il co]tBlBNDAT«ai^ D, Aviu HUratu ia^fon^ 
della sala e don oioyamni. 

Co. Don GloTaniii che fu ? ' 

J). Ci. Nulla» Ti ckiedo 

Licenza di partire. 
2>. j^n. AH padre ! è qneMi 

Un empio, nn traditore. Éi la mia mano, 
0uesta mia mano destinata alimi, 
Temerario volerà. EgU col ien:o 
Ginnsemi a minacciare. 
' Co. Empio ! lie leggi 

Bell^ ospitalità tradire ardiste? 
Malnato oaTalier; chi a voi si affida 
Oltraggiale, insultate? U$citet> indegno, 
Fuori di queste soglie. Onta slmile 
Vuol vendetta^ tuoI sangue* 
J>. Aru (Oh stelle I i ser^O {parhé) 

J). Gì. Commendator, Toatra eadeoie etado. 
Atto poco Ti rende a tal cimento* 
l'royate chi per toi la pugna acoeUi ^ 
Son cafalier, rispoiiderò col Ibrroi 
Oioro soU^onor mio. 
Co. Sii qnal cnore^ 

Perfido, m«ititor? 
Z>. GL Non proTocate 

Lo sdegno nio« 

Co. Lo sdegno di «a £eiloae 

Fadr è protooar« 
/>. Gì. Facile aneom 

Mi sarà la Tandetta. 

Co, Ah pia non liren^ 

L^ira nel petto mio-.Bd proprio albergo 
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. Non m^ arreca il rispetto. Anima indegtia^ 
Quella spada impagnate. 
Z>. Cri. Incauto yeGchio, 

\ Ti pentirai del forsniDato ardirei 
Co. Vieni pure. ' • 

Z>. Cri* SoB teco. {si batumii\ 

Co. Ahi) soo ferito ! 

Torna, barbaro, torna . . . Ahi non mi re^^ ! 
/>. Gì, Quel sangue nei. mio sen pietà non desta. 
Chi è cagiotì del suo 'mal, pianga sé stesso. 

{paru) 

S CE N A VI. 

ti coMiouiDÀTOiLB ferito^ poi donna Ajsmk e serpi 

Co. Ah, fugge il file, il traditor ; né posso 
Seguirlo, oh Dio, col vacillante piede \ 
Ah, ch''io manco, ah ch*io cado! Ah figlia, figlia, 
Non m^ ascolti f Ove sei ? Misera fìgUa, 
Chi ayrà cura di te? Numi! Le forze ... 
M* abbandonano : il cuor manca nel seno. 
Tremante il pie ... pia non sostiene il peso 
D^ una vita che langue ..^ Oggetti foschi 
Mirano le papille ... Io manco ... Io inoro. 

(cade moria) 

Z). An» Eooomi, o genitor .., Cieli ! Che miro ! 
Non respira... è già morto. Ah, dov^è Tempio, 
Barbaro feritorP Crudo, spietato, 
Che ti fé' V infelice ? Ah padre amato. 
Questo tenero pianto il primo ufficio 
Sia della mia pietà ; ma da me attendi 

. lia più giusta vendetta. U Re negarnù 
Giustizia non potrà. Ser?t^ 1* estinto 
Signor tostfb dal suol togliete almeno^ 

{S^rvi portano akro¥9T 9s$int(ih 
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^ 1d E N A V; 

D. Aimk 

^hì mai temuto ò tospetUto àTreb1>e 

ì>el per6do nel sen cuor sì ferocie f ' 

Ija doloecza dei sguardi, il yo1u> amile 

Coprìan V anima indegna . Empio, iaunlaild, 

l^otea tentar di più? S^ er^io min forte, , 

Che sarebbe di mef Santa onestade 

Quanti bai nemici ! In quante guise e ^spiànté 

Tese insidie ti sono i Oh ^osro padre, 

Tu mi Volesti al traditor Ticina, 

Tu porgesti ... Ma no l'incàsutà io fui. 

Ai priooi ìa'ccenti scellerati, ai primi 

LusingbcToIi sguardi, io mi doTCà 

Colla fvgà «ottrar. 

SCENA vi; 

2). ALFOBIO B dtiCa OTTATIO, 5«miB Mth 

£>. Ai. Chi mai, dònn^Anna, 

I Voi d* un nadre prità, me d'un amico? 
Ù. An, Un barbaro T uccise. 11 suolo aàpersd 
Mirate ancor del sangbe suo; Vendetta 
i Voi chiedete jc>er me. 
i D, Ah Ddl'ififtliek 

^ Chi fu r empio uccisore t 

D.An. Ah, don GióVaani, 

Or. Non vel dissi, «gnor, eh' era un itadegu ot 
Z). AL Ospite in nostri casa ... 
Z>. An. A Toi commetto 

Duca l'arresto ad fdiloìie. £i cada 
NiUt forze reali, ó ìdvo o estinto, 
Ot Eseguiti Saruiao i cciu4 Tóstri. {parte) 
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SCE*ll vii. 
/>. ALFONSO D, ahua e Servì, 

D. JL Abbflf^tyns» ti«n posso il mio oprtloglt^ 
Palesarvi dona^AnO». Al WMira afitiMM» 
^ mfio« poafft frem»» AlfiH la mof t^ 
£ desMiif» comma- Felice Ini, 
Che glorio90 morì, dbe fiorto Tisse» / 

Voi «e 119 pcidre perdeste, in m« T avrete 
ProTt tai Ti darò deiramor mwx, 
Che sarete cojdtenta. 

V, An, Il primo doOQ 

Della Tostra piatà^ signor, àa qiie»£p| 
Sciogliete uft imeneo cbe mi dÀ pana,^ 
Spose non mancheranno al dnca Ott«i^« 

D.AL Sì, lo farò, ma toì vorrete ogn^ora 
Viver senza compagne? 

D. An. Or non discerno 

La branm dilmio cuor. ^ 

D. ^/. Vi eompatisco. ' 

Cesserete dal piantdf • a mijglior stato 
Penserete più cauta. 

SCENA VIIL 

Biuea OTTAVIO « deHù 
Ot. InvaB, ugnerà. 

Di àmt Giovanni sperasi V arresto, 
IX An. L^empio fuggì ? 
Oi. No, ma rieovipo pMte 

Nell^aCrio immune, ove del re la le^ge 

Non permetta violar le sacre mura. 
Z>. Al. Si raddoppio le guardie all^atrio iatomo, 

^ee^ fuggir il tradito^ non possa. 
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Sappia il re H sno ^ditto^ ^ voi donn'Anna 
Cessate ormai di lacrimar, t^ensale 
Del padre vostro all'*onorate imprese, 
£ tì na la Tirtù conforto e guida. 

ipturte col duca Otiavio) 

S CENA IX. 

2>. ABlfA. 

Facil riesce a chi dolor non sente 
Suggerire agli afflitti il darsi pace. 
Ninno meglio di me comprender pnote 
Quant^ io perdei nel genitore estinto : 
Qnal altro amor, a quel del padre uguale 
Sperar si può? Misere noi, se in seno 
Lo speriamo trovar d^ infidi amanti 1 
Aman essi non noi, ma il lor contento, 
È scemando il piacer, sceaui Tamore. 
Pietosi dei, per kt grand^alma e bella 
Del miot baon gemtor, voi dileiràete 
Questo mio coor dalla comon s:y«ntiira. 
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SCENA. PIUMA.. 

Atrio con pari mausolei^ fra quali la statua 
del Commendatore, 



iJ* GIOVANNI, -poi ELISA. 

/>. GL XXh destino crudtl, a qual peHgfio 
Tu mi guidasti f A-qual lógubré fine 
M^hai riserbato r OL donne, alPilom Caneste 
Per la vostra beltà! Qual astro fiteró 
Schiavo mi vuol di oontamad àfifetti? 
Donna mirir non so, che non mi accenda ; 
Fiamma aooender non so, die non si spenga. 
Ah donn^Anna cradde! O non dovevi 
Tollerare i miei sguardi, o men severa 
Le ripulse adoprar. Voi pretendete. 
Donne superbe, incatenar gli amanti, 
£ ridere al lor pianto, e impunemente 
Negar pietade a chi piagaste il cuore. 
Barbara vanità! Costume ingrato! 
Ma di me che saràf La colpa mia 
Rende più grave dell'*ùcciso il grado . 
La figlia sua vorrà vendetta. Ognuno 
La mia morte vorrà. Vagliami intanto 
Questo luogo d'asilo; indi allo scampo 
Qualche via m^aprirà Toro o X inganno, 
f /. Elccomi, don Giovanni', ad onta ancom 
Della vostra empieUi fida e coitaute. 
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ti mio, oh^è Ttro amor, adle mmiìmé^ 

Noft ti ftbbamdoitti 
P,Oi. Ehi nel mio mal prasente 

Altro ci T110I die femminili ardonu 
JSL Posso farri fuggir. 
JD. O/. Ma come? (Oh sorte 1) 

Eì, Due custodi dell^atrio a me ocmgÌQoti 

Sono di saDgae ... 11 lor faror potratri 

■Lo* scampo ageTolar. 
P. Gii Lo teglia il deio! 

(Lusingarla éoQti«i«) Diletta sposa. 

Di fedeltà, d^amor sincero etémpio^ 

Vostro son io^ tostro mi taolé il £ito^ 

U fato s), c^e toi dae toHe elesse 

Pietosa mia liberatrice e scòrU; 

Mi pento ormai d'esservi stato ingrato; 

Dica il folle pastor ciò che dir vuole ) 

Co^ il ddo destina. Elisa deve 

Esser di don GiovannL 

SCÉNA IL 
bi isABBLXjk in disparte 9 detti. 

£1, ^ . Or tia^ la destra 

Porgetemi di sposò. 
/>. Gì. Ah non perdiamo 

Il tempo, idolo mio; sollecitate 

Lo scampo nostro^ Sarò vostro, il ginrc^ 

Tosto che in libertà con voi mi trovi. 
D.Is. (Ah traditori) 
EL SI, voglio addetti vostri 

Fede ancora prestar, benché tradita ; 

Venite meco ; i due german miei fidi 

Ci iidditeran la 30tterrw^e« via, 
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Che ikUNUfb màimÈfi fl^ tr iii«r«>r .^ « r 
/}. Gì. ($^ ti posso ftiggir, mai più. mi TeiU.) 
iìt JEf. (Naa.riasinrà de) i^rfido il disegnou)? ( 

Don Giov^iuii XencuriOi il ckà v| «^ 

Pace nel vostro amore. 
Eh {a'B, Ohwtìini^ E dà è costai. 

Che impoftwu» d anreataf > 
D.qi. (ObineiBfeiieei) 

{piano ad EL)È un nom v^ tvdilamio ha 

perso il setma* 

Mille htolfi 90§aj^ c4 a.cjU.rf)4«,. 

Or di rU9,è ca^ne^ .eé^or dì sde^fa». . .t. 
Z>. /p Donna 1, se vaoi ^«q^Jo ^U» saio,.- ^ 

ChiedUo a me. Femmina io son tradita, ^ 

£d hai presente il tradttar feUon/9. ,. / > 
t). Gì, (ad JEl) Non Tel dissi ah'ò.Atolio? 
D. Is. Attore e fede 

Mi giorò qaeB^ingmto; indi ^r^m» 

Mi abbandonò. 

Z>. GL (ad Elisa) Strana follia! 
D.Is. Cradele! 

Vantati por d^aver schernita e offesa 

Una semplice donna. Il ciel, eh^ è |^to^ 

Farà le mie yendette. 
El. (a D. Giovanni^ £i park in goim 

Che don sembrami stolto, ^ v . 

D.GL È tde il iiveQ. 

Ma BaiTeUi a sua voflta; andiaane, o cai». 

Gli amid a rìavenirei, e. al «ostr^isoami^ 

Apran tosto la vìa. {m «M» d^.paardrtj^ 

D.Is, Fermali, indegno* . 

Se ta credi filgsire, a0è Cin§aiiBÌ. 
£A (Q soépelt» n eccresoe.) 
i>,Gi. (Ah^ qmal fetale 

Non atteao peri^He ! } (v> aito^df pataitm^ e A 
-JtaMh lo $raitkiu^ AndiaBae, Elisa a. 
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O ti scosto • u fffam. 

(a Ik iMoòetta^ W inqmgnm la spada) 
Z>. /r. lo morir prima 

Vo^die partir; non mi spaTenti, io^egno. 

(si pone in difesa) 

SCENA III 

De ÀLvónao 9 détti, 

D.Al Olà, fermate. Fra le regie guardie 
Tanto 8^¥an¥a Tarcfir TostroT Audace l 
(aàe jsumrdié) TogltetegM quel bnuido. 

D. Gì. (Ah, son perduto I ) 

2>. Is, ( Quandi ti cangierai aorte Retata !.) 
(a />. J^/.) Deh ascoltate, signore*» 

D* AL In altro tempo 

l^^'ascolterò. 

D. Is. {ii^emplo per or non fugge.) (parte) 

9 C E N A IV. 
A AbMBSo, D. oiovAinn ^ guardie. 

D, Gì. Or ^ che IVirlc por in uso è d'tiopo. 

D.AL Voi siete quel signor die nAl canute 
Di caTaXem Fovofafo fregio. 
U re iAorl0 -fi Tuele ad ogni costo ; 
Fame n» neeiderà, se no» un ferrò. 
Non ti saie ^afònenUrri ardisca, 
E cSii ar^see di farlo, è 1^0 di mortf . 

ZJ. Gì. AJ^ là^fi^m» èia deeret6, la lo coidesso. 
Due d^ttl ko eommessiv Ambi yendellà 
ChiedftB contro di me, ma 9t pietoso 
Degnerete ascoliafwli in \pt vedrete ; / : 
DcUe Aie colpe «ilpgg^tiró fl pe». /^ 
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D, M* Difendetevi pvat^ se yì rimiiM 
Ragion di (krlo. Che dir mii saprete^ 
Dopo la. vostri confession del fatto f 

/>. Gì. Dirò) signor, che di donn'Anaa il tolt« 
M^aceieoò^ mi sedusse; arsi a qoet Inmi^ 
£d al fuoco d^amor, raltro si aggìonsd 
De^ copiosi liquori a lauta mensa 
Follemente libati. Oh intemperanza 
D^alma nobile indegna I Oh trista coppia 
Di due perfidi numi, Amore e Bacco 1 
Arrossisco nel dirlo ; e pur degg^ io 
Non Asconder il yer. Nd faUil punto. 
Talmente il senso la ragione oppresse, 
Che non potei pia ravvisar me stesso. 
Ah qual astro crudel partire indusse 
L^ospite dalla mensa, e me furente 
Solo lasdar di tal bellezza aocanto! 
L^acceso «uoi^ interpretò Tevento 
In favor di sue brame ; alla mia pena 
Chiesi ardito mercè. La bella irata 
Con disprezzi e con onte a me rispose, 
OndMl furor la terza fiamma accrebbe. 
Più ragion non mi resse ; alle minacce 
L^ ira mi trasportò. Venne in mal punto 
11 padre armato^ e senza udir discolpe. 
Al cimento m'indusse. Io provocato 
Colpi vibrai dal mio yoler non retti. 
Ma dal fiero destin, che la mia spada 
Nel sen di lui miseramente immerse, 
Onde cadde trafitto. Ecco, signore. 
Le colpe mie, le confessai, son queste. 
Bammentate però che errai guioato 
Da due perfidi ciechi. Ah, se gli accenti 
Scioglier potesse da quel marmo illustre 
L^eroe trafitto, ei chiederla pietade. 
Signor, pa mc« Di non aree frenata 
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La soverchia ira sua forse or ii penle, ' 
£ in me Teoceèio ^ióYénil^ndona. 
Che giova a lui la: morte mia ? Che ^orm 
Il mio sangue alla figlia egra e dokute t 
AHro, per risarcire i danni tuoi, 
A me chieder dovrebbe, «d io giustizia 
Non le saprei negar, la man porgendo 
Di sposo «lei die per mia colpa è in piante* 
Don Giovanni perisca ; avrà donn^À.hna 
Risarcito Tono^ Lasc6ra.il mondo 
Di dubitar che abbia difeso invano 
La sua onestà da un risoluto amante T 
Infelice donn^Anna 1 II duo! rop^HTÌme, * 
£ non vede il maggior de^ suoi perigli. ' 
So che a trojppo n^^avanzo. U delinquente 
Fissar non dee del suo fallir la pena. 
Però chieder pietade a tutti liee. 
£ offi:irsi a ciò ohe risarcir può il- danno 
Senza spargere il sangue; Ab^ don Alfonso^ 
Voi parlate per me. Voi m^ impetrate 
La clemenza reale. Abbia donn^Anna ' 
Nella mia destra il -suo conforto, e "voi 
Se perdeste un amico, uu nie acquìstajkeY 
Men valoroso sì, ma non men fido. 
Siatemi protettore. Amor di vita 
Non mi sprona a bramar la pietà vostra, 
Ma del qfùo sangue e di mia -fiima il zelo. 
Del gran re di Gastiglia è nota al mondo 
La pieià, la giustitia. Or se un esempio 
Dar con frutto egli brama, e di lui degnof 
Non la pena d^un reo; ma la demenza 
D''un pietoso monarca il mondo amttdri ; 
Che di miseri rei piena è la terra. 
Ma di regi pietosi è «carso il mondo. 
Z>. ^i' AUa pietà iton si ricorre in vanov 
Di pregare il imo re pdr voi ma sdegno i 
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Si, lo farò, $t d| dosn^Àima il caore 

Placato sia ; ma di pboarlo il |Dodo 

Facil non è^ m lusingate invano 

Ch'ella aceetli nna dc^ra anòor famant» 

Di sangue a lei ^ caro* E t<n potirtste 

Una destra esibir, che tià altra ^sa 

Promessa ametc^? 
Z). Gì. Una promessa ancora 

Sàoglier si può per ripacar l'onore 

D'una onesta dooaella. 
J),AL Akv don Giovanni, 

Colui che il nome d^Isabdla ostenta^ 

Mi fa temer di qaaicha vostro inganno. 
/>. GL Signor, la le di cavaliero impegno. 

Che il>inio labbra non mente. 
D. M. Io creder vofb'o. 

Che non osiate profanar il saero 

Nome di eavalier. Prestar vo* fede 

Ai detti vostri ; ma se sian mendaei. 

Scusa non vi sar^ che vi sottragga 

Dal piò fìero gastigo. 
J). Gì. »b, mi Io««go 

CoUa fìiga sottrami al rio destino.) 

SCENA V. 

D. kSAk iftestku a hMù # detti, 

/>. An. Dck, Mgnore, poidiè dagli ocohi a fona- 
HI" hsMLO levato il tenitore esuRf^ue 
Per recarlo alla tomba, ab non si vieti. 
Che le lacrime mie versar io possa 
Su questo illuMre venerato avello. 
Ombra del midra mio ... Stette , ehe.miro ! 
Qui don OiovMmi ? Ah do9 Alfonso, ndittt : 
Del mio tradito génitofc in n90ie 
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63 
€)iiecloTÌ per pietà, cke V murtksmo 
In faccia nostra nd ostentar non venf a 
V impunita Sila colpa, o à* ira aceesa. 
Trarrò di mano a <{iietti serti un^atta 
Per trafigger quell'empio. 
Z>. Gì. (Io tàn posi^ ì« 

Sperar pietà dal di lei cuor. ) 
D.JL Bonn'Anoa, 

Moderate lo sdegno. Al re si stspelta 
I rei punir, ma i rei pcmir non suole 
Senza prima aseòltaru. Ha don Giotanni 
Chiesto pietà, da voi dipende ; udirlo. 
Se tì aggrada, potete; e se discaro 
Non evTi ciò ch'ei di propor desUna, 
La clemenza del re mancar non puote. 
J). An, Che mai dirà quel traditore mdtguo ? 
Che propor mi potrà che non sia parto 
Del suo perfido cuor f 
D. Gì. Pietà, donn'Anna ; 

Eccomi a"* vostri pie ; da tqì dipende 
La mia yita non men die Tonor mio. 
Morto voi mi volete? Eoco il mio seno» 
Trafiggetelo voi di vostra mano. 
Meglio V ira saziar eò^ potrete. 
Ed io morrò, senza ki slregio almeno 
D^una pubblica pena. Ah rammentate. 
Che amor cicco mi rese, e che k fiamma 
In que' vostri bc^i oechi amore acoestf. 
Onde il cuor m'arse; e che il mirarvi^ o beliti^ 
E starvi presso inosservato e sàio, 
E non languire, e non bramar mercede, 
Imposàbil A rende. A un disperalo 
Per le vostre ripulse e chi poteva' 
Porger freno o eonsifflioT A |>rovocarmi 
Venne in mal puntoli genitor ... Ma invano . 
Scuse vo propoittndo al mio dditto. 
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Sono teo^ lo confesso, io tàorir delirici; 
Kè per serbar ipiest^odlosà vita 
Mi vedete prostr&to. Ati, sol vi chiedo 
Per pietà, ke pietade in cuore avete. 
Che vi caglia serbar, se non la vita* 
L^onore admen di sventurato amante. 
D. An» Perfido! Tonor vostro a me chiedete; 
£ il mio, contro dì cni tentaste insulti, 
Chi difender potrà ddrombra indegna t 
JD, Gì, Risarcir lo potrebbe ... Ah, folle io sono t 
L^ impossibil mi fìngo, e al vostro sdegno 
Nuovi stimoli aggiungo. 
D. An, Via, seguite ; 

Qual sarebbe il disegno ? 
/>. Gu A voi la destra 

Porger di ^oso. 
/>. An. Scellerato ! A Untò 

Vi avanzate voi meco ? Ed io vi seffiro t 
E voi, signor, d''on nkentitor gli accenti 
Mi obbligate ascoltare? 
2>. AL U fine attenda 

Delle vostre contesev 
/>. GL Oh tfene]N>sai 

Oh pietosa donn^Anna ! Al padre vostro 
L* ira sagrificar piacciavi, o bella. 
Non il sangue d'un reo dio pietà chiedet 

gneste lacrime mie dal dnol spremute 
i vedervi per me dolente e mesta, 

XiéL pentimento mio vi faccian fede* . 

{sUnginocchià^ Deh non siate crudele &.i 
D. An, Al re dovelei 

Non di femmina nmil gettarvi al picele. 
D. Gì, Ah no ! dal suol non sorgerò, se priA 

Da' labbri vostri il mio 4estin non esca. 

Pronunziate, crude], la mia sentenza ; 

Condannatenii voi ch'io son eontento» 
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D, An. Sor^e, dico. ( AKunrè ! qUal fiero incuito 

Formano sul mio cuor le sue parole ! ) 
/>. Gru (Comincia a impietosir^ Su via^ tof liete 
Dal dùbbio cuor dell^y venir la pena ; 
£ccoyi don Alfonso ; a lui spiegate 
La Tostra crudeltà. Morir son pronto^ 
E c»manqae a voi piaccia. Ahnen placate 
Col «angue mio del Tostro cuor lo sdegno. 
Un sol dono vi chiedo, e poi contento 
Vado a morir. Volgete a me lo sguardo. 
Un momento sofirite i mesti lumi 
D''un che muore per voi. Può chieder meno 

Dalla vostra pietade un infelice ? 
/>. An. Mi chiedete uno sguardo? Ed a qual finef; 

Forse sperando di sedurrai a forza 
Di mentiti sospiri ? (Ah che in mirarlo 

In atto umil con sì bel pianto agli occhi 

Avvilisce il mio sdegno ! ) 
i>. Ah E d'onde nasce, 

Donn^Anna, il nuovo cangiamento e strano 

Che nel vostro sembiante or io discerno ? 

È pietade, è rossore ? è sdegno o affetto ? 

Palesatemi il ver. 
Z>. An. Signor ... l'orrore ..< 

Se potessi ... Bla no ... 
D. AL BasU, v^ intendo. 

Ricomponete i combattuti affetti. 

Don Giovanni, per ora il destin vostro 

Sospeso è ancori Ne accelerar vi caglia 

Ciò che potrebbe migliorare il tempo. 
/). Gù GnLzie*a vostra bontà. (Verrà la tiott^^ 

Tornerà Elisa, e fuggire il periglio.) 
D, An, (Ombra del padre mio che qui ti aggiri^ 
La debòleiza del cuor mio perdona* 

Son donna alfin...) 
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SCENA Vt 

Un Paggio e dettL 

Po, Con qtteft« fogtto, « toi. 

Signor, diretto, un mes^g^tr» ò finnto. 
Z>. M. Leggasi il foglio, e tu trattieni il nkeéso. 
Z>. Oi (a D. An.) Piroye tai yì darò della mia fede. 
Che potran caneellar Tantìco enrore. 
Z>. Jl (Che lessi? o infiidettà!) 
i>. GL (Turbato ò Alfonso.) 

Ì>. Ai. {yerso D, GL) (Quanti perfidi inganni ! ) 
i>. GL .(Aimè, che iiaf ) 

D, AL Don Giovanni, ascoltate. È questi un foglio 
Del vostro re dal segretario btes$o 
DVrdine regio a me dirottò. 
D.GL (OhsteUe!) 

Z>. AL ( Ugge ) 9) Don Giononi Tenòno, il coi 

sfrenalo 
D Perfido cuor di mille colpe è reo, 
9» S'^involò dalla patria, e seco il cuore 
9» L^empio portò d'una donzella illustre: 
9» Donna Isabella, unica figlia, e cara 
fi Del duca invitto d^Altomonte, è quella , 
9) Che tradita rimase* Or Tinfelioe 
99 Sotto spoglia viril segue Tindegno 
m Che il cammin di Castiglia ha preso, in qneUo 
9» Sperando ritrovar scampo ed asilo, 
99 S ambi in poter del vosùc« He sito gionti, 
99 Cura prendete ddla donna o0èsa, 
99 Indi fra Dacci il traditor vi piaccia 
99 Spedir a noi, perche punito ei resti. 
"O, An. Cieli, che intesi mai! 
' Gù (Questo mi perde) 
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/>. Al Don Gbyuini, ch« <fi(€ f 
Z>. C^i. Uq foglio è quello, 

.Che mentito 4arà ... 

/>. ^/. Non mente il foglio ; 

Voi mentitor, yoi cavaliere indegno. 
Moltiplicate i scellerati inganni, 
Vi perseguita un stolto, e fole inventa, 
E non iè qod si dioe, e Ponor iwstro 
Impegnate a provarlo? Ah quale onore, 
Ubepro cavalier, fognando andate? 
Tutto è scoperto aUi». Donna Isabella 
È colei, che ingannaste, ed or v! segv^. 
Furor wi spinse, e sregolato amore 
ponn^Anna ad oltraggiar. Sdegno itiiMnaiMi 
Contro il Commendator vi armò' la deaftra, 
Non andrete alla patria in lacci avvinto ; 
Qui dovete morire. AlPatrio intorno 
Sieno i custodi raddoppiati. All*empio 
Niuno porga soccorso. Andrò io stesso 
Pfl mio monarca ad a£Mtar lo sedguo. {jHiHé^ 

§ C E N A VII. 

D, GKrvAinfi, D, èMk e Guardie, 

J). Oi, Ah doWAnna, pietà ! 

/>. An. Pietà mi chiede 

Chi pietà non oonosoef Empio! ahbastaaxa 
Lusingar mi lasciai da^vostri ingamu. 
Misera me, sHo secondato avessi 
Il disegno crudd del vostro cuore, 
A qual barbaro strazio, a qual destino 
Riserbata mi avreste? Il del pietoso 
Mi soccorse per tempo. Alzate i lumi. 
Barbaro, a quetta glorioia imago , 
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Voi gli apriste, nel sen la eradei piagà« 
f, am essa cbMendo al oiel Tenaettav 
t/alto potere i0yocherà de'Ndmi, (pan^ 

SCENA vm, ' 

Z). GieTAimi, /M>i CARINO « Guardie» 

p. GL Dnncfoe morir degg^o, perfide stelle t 
Finito ho di sperar t A]^ un rerro almeno / 
Mi togliesse la ^ta» ^ -mi trtmeasae . . 
La yergogoa • il dolor* Yieol^ ^rino, 
VieiMv vaàco pastot. Tu mi sooconi, 
Ta mi prèsta confffi^o in questo estremo 
Giorpp per me ^tal, 

Ca, • * DaroVyi aitsr, . ' 

Per atermi infedel resa la sposai 
D. GL Vendica i torli tt}oi« Non ti cSm^Tia. 
Vita, né libertà ; morte ti dìiedo, 
Stenami per pìetade. Io sono stanco 
D^attender più della mia yita il fine! 
Ca. Siete voi disperato? 
P, Ci, SI, lo sono ; 

Per me non vi à più scampo. E^'bi pleiade 
Terminata per me. Sono crodelì 
Meco gli Dei, se Del y% sono in delo^ . 
pa. Non pariate eoa. Vi son gli Dei» 
E enideU non sono, k lor volgete 
Con umil enor le calde preèi e i voli, 
E il soccorso verrà, 
' p. Gì, Oie Dei, ehe voti F 

Che sperare ^^ti^ dal sordo Cielo? 
^ Già per longa slagbn perduto ho Vt^m 
Di favellar coi Nnogd^ . 
C0, <ll cuor ini tr^na.) 
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Mai Io stat<H in cui uefe, almon vi iMok 
In voi stesso tornar. Da chi poteeste. 
Se la niegan gli Dei, sperare aita?' 

Pentitevi di cuor. Via, don Giovanni, 
Se siete eavalier, non disprezzate 
D^on pastore il consi^o. È forse questa 
L^ultima volta che per tsm vi parla 
La celeste pietà. Mirate il Cielo. . . 

p. GL Ah, che piuttosto invocherò d^Averne^ 
Le terribili fune. Esse vedranno 
A lacerarmi il seno. A un disperato 
Pietà non giova ; inutile è il consiglio ; 
Deggio morir, ma rènga seco a trarmt 
lina volta la morte. Iniquo fato! 
Empia sorte ! Crudel, barbara madre, 
Che mi desti 9lla looel Empia nutrice, 
Che nella culla non troncasti il •^o 
Di sì p^fìda vita ! Oh maledetto 
Giorno in cui nacqnii Oh scellerati afietti,.. . 
Che nutriste il mio cuori Boind^Asna, Elisa, 
Donna Isabella ! Ah chi di voi mi sven»!* 
Svenami tu, pastore. 

Ca. ^onridisco !) 

Deh calmate il f^nw che n v^ncqieca ) 
Ritornate in voi stessa 

D.GL Eccomi alfine 

Disarmato, rinchiuso, e da ria fame 
Tormentato, e da sdegno aspro e feroce. 
CommcndatDi:, che lai f Perche non vieni 
A veitdiear il sangue tuo ? Quel -marmo. 
Perchè non scende a precipizio, e seco 
Me non porta sotterra t An potess^io. 
Pria di morire, un^altca volta almeno * 
Lacerare il tuo «en! Hiin» spie«9^ ; 
Deità menzognere, il voitrò braccio 
Sfide a vendetta. Se ila ver. che in Cielo 
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Sovra riiam« nrarUil ▼! «a potere,» 
Se giiuti^ia è lafsè, fulmine scenda, 
y^ colpisca; mi uceida, e mi profenda 
Neiriirfejn» per sempre. ^ 

{viene un fulmine^ afte eolpisce D. Giótfonni^ 
la terra 9i apre^ o l<9 sprofonda. Cevrino sp»^ 
peritato jfUgge^ poi iOfÌMi^ 
Co, Aimèl tooaotso, 

SCENA UliTlMA, 

/>. ALFOSSd A Aiaik Ì>. ISABELLA f7 duQa OX" 
TAYIO^ ELISA e CASIIfO. 

Z). Is. (a IK Alfìmso) Udite il CJd Ae a fiiX« 

minar ftinviU 

Qaestlndeffii» impoileiee 
j),An. . Ha fone il ciclo 

Destinata la vittima «l suo braoeio? • 
A Ak ìm Carino) Do« OìoTawcii 4ove? 
<7a, ' Ji^ulano MWifc 

Ca. ; T^ Se la jporflò U dfemotów. 

i>. ^A C3ie dicrf 

Ca. Oimèr Per Io spavento appéna 

Favellare po*j''io. Cotante ingiurie 

Contro i Dei proatancio, the un fuirrati vMlnd» 

Lo oolpi^ s'aprì il molo» e più noi Vidi 

P,AL La ginatijiia dd Cielo ha prevWttto ; 
11 tardo colpa di gliulUia ani a ha. 
Donnii Isabella, ritornar potete ^ - ^^ 

A vc^slr'at'io alla ptiLria, I vostri ToU^ . - 

Fur di/Numi eaiadilit ^ » TOftn lorli 
Hisarcili miraste* 

n. Is. ' Ah, che non h^sU 
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QaesU» lieve conforto a mie fl^r^kirie^. ' 

O/. Donna Isabella^ non possUo spiegaryi 

Quel che pensa il mio cuor. B^ta ... còl ìétùpQ 

Toìxò dax qualche sfogo al mio cordoglio. 
Z>. Ts. (2uesU vostra piet$^ sceòia il mio duolo< 

Consolar ini potete. 
^/. Al scellerato 

I^aoTa pena ^accresca. £i m^ha tradita^ 

A Toi cLiedb vendetta. 
Ca, Invan la oliiedi^ 

La fe^il Cielo per lutti. 
JSL £ tUf Garinof 

Sarai meco crndel? 
Ca. Va da me lungi 

Quanto corre in un di cacciata fera* 

M^ingannasti due volte. Affé la tersa 

Non t^a da riuscir. 
jE/. Giuro . . . 

Ca. T^ accheta. 

La tua fede conosco, « do. ti basti. 
Z>. ^l* Non U' lagnar di lui, ma di te stesM* 

Se di fede il tuo cuor ti rese iade|[na« 
SL Non per questo morir voglHo di duòlo 3 

A chi manca beltà, mancan gli amanti. 
J9. ^l Torna alle selve, e no^i venir fastosa 

A seminar fra i cittadin gli ardori.^ 
JEh Oh d) che sono i cittadini vostri 

Innocenti e discreti! Alle mi9 selve 

Tornerò per fuggir la gente trista ; 

Che mai sedotta non m^aviHa un pastore, 

Qua! meco fece un dttadin malvagio. 

Io de^ nostri pastor conosco il cuore, 
E li vol|;o a mia voglia, e son neirarle 

D^imprigiondr i loro cuor maestra. 

Ma i cittadini, oimè ! son tutti inganni : 

£ la donna più scaltra a i scaltri amauU 
i7. Qh. Teli, n, 107. 4 
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Ceder convien delle menzogne il Tanttf. 
Z>. JL Chi crederebbe, che sì rio costume 
Serpendo andasse fra le seWe ancora! 
Andianne, amici, e deirindegnò estinU> 
Il terrìbile esempio ormai c^insegni, 
Che Tuom muore qnal ti^se, e- il giusto Cida 
Gli empj punisce e i dissoluti abborre. 



r 1 w M. 



dby Google 



dby Google 




Digilizedby Google 



DISINGANNO 

IN CORTE 

RAPPRESENTAZIONE 
IN DUE PARTI INEDITA. 



I.» io« « 

DisilizedbyGOOgle 



PEnSuNAGGl 



li CORTlGIANa 

fi DISINGANNO, 

Z^'lAjpOSTtJRA, siàiori^me e spo^ìieàék Vhtiu 

/,'AMBIZlON£ sotto tmm i ^p^^gUrdéifOnore. 



i t ..'• - » '^i 






Digilizedby Google 



PARTE PRIMA 

SCENA PRIMA 
Jl GOETtoiAiio poi a ibumoAgm^ 

Co. JLMìoo h Ku^fm^y ' ' 

Mct» ìi^aÀ^ 4ie alfe lortana è ^uida. • '^ 

jlh se fia Ter che tmièk 

Ai disegni del cftior propiziò il fato, 

liKopiné io TiBBgb a migliorar mio (tato. 

£oco dove dal nulla 

V uomo a' i«Ml» «i |ifà' auMimi otidri; 

Ecco doTe agli orrori 

Di trista povertà Fteomo si toglie. 

Della vkPBtL MsoUfkta» teeo le «ogfie. 
JPi, Chi sei ta, sventordito, 

Che pose il fùè sa questo suolo itÈdrìo^ 

DoTe agP taOÉQfi tt |>recipitio è «rperto ? 
Co, Tu chi sei, che roinftoet. 

Dove alberga il piacìnr, ^itetta e daanof 

Chi sii tu, die mi «TMiUi r 
Dk M Dtifng^iUio. 

Stolto, se ti «gttrt 

N^a éoMe troTttr rìpofo e pace ! 

Se fpera«u &lkMe 
' A ricercar i» iBorte 

Un migliore destìn li ip^na e gmda. 

L^ iacantali» e«stel qiM è dft Armida. 
Non li fidar ; non ti fidante ftmieoi 
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Di qael serefi che appare 

Lieto vcostt dc^ cortigiani io vofco; 

Tu vedi il tìso, io lagrimar gli aMoIla. 
Del .soTrano il favore, naica fonte 
D^ogni ben, d^ ogni grana, #^ 
Per cui splende ài serre ogni sna cura, 
Qual baleno nel ciel passa enon dura. 

d. Tal soTrasta destino 
A chi non entra fra le regie porte 
Col sicuro favor d^ ami<»e soorte. 
lo, che air onor sublime 
Di cortigiano aspiro. 
Ho chi mi guida e mi «ositene. - 

Z>f. E quali 

Scorte sicure In tal periglio hai tu? 

Co. V Amieiua, V Onore, e'IaVlilà. 

Di. ah ehe il desio C inganna, in qaofee^aoglie 
La Virtù, T Amicizia, 
L^ Onor non vidi penatyare aaoor»* * ' 
Solo trionfar si scorge * «^ • < 

^el recinto fatai di queste mura « t # 
Ì4 Ambixìon, V Interesse^e V Impostuevs < 

Wo. Tu sarai di qud rango 
De^ corti^^ani indegno, ... 

Che dir. male di tutti ha per inipegBGi^ 

Di. È ver, che nella corte 
Staol d"* iudisoreti abbonda, > - 

\Aipì rapaci agl^ innpeenM agnelli ; t - r 
Ma non son io nel numero di quelli. 
IMsinganno son io. Non è ancor tempo .* 
Che tu ben mi «onofca. U mondo iaaiLno ^ 
Suol fuf^girmi pur troppo, e tardi alfine 
Ali ravvisa, mi accoglie, allor che appresa . 
A conoscer la frode a proprie speae. . . .; 

Lascioti in libertà. Ti lascio In ipceda . | 

Di virtù mascherata^ . al 
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Diialsoonore^ediamitàmediiiei; ^ r 

£ allora quando a sospettar tur giungsr : 

Delle bdte^tne acovte il falso Impromo^ ' 

fì Mam »"*' piuyihe HJHsÌDi^inio è pronto^ ^9à/fe) 

J7 GOBnGjASD, poi r nf^osTuàà, /otf « \s)9o^i!Nr^ 

Co. Chi sa che in quelle sjloglie,' - •• - ^ 
Che il maldicente ostenta, ■ " * :' ' 

I9on sìa V inyidia ad avfi3irnii lutai la ? 
Correrlo' la mia lancia. Eccella bella 
AmabUe Virtà. Chi ih lei ednfida, * ' 
Pel cammin ddla ^lodoi ha' certa guìdeu * ^ ' ^ 

Jm* EeoMBÌ in tuo soccorso. 
Valoroso campion, che al mèrtd-Mt^^i» " ' ^ 

Co, Aprimi tu la Tta, Virtà,-die sei " ^ 

Scorta aUebeUe imprese, " . ■\. \- , • ^^^ 
Bella YiT%xk^ che le mie brame accese; '• ' 

Jm. Siegnùtti, e non temer; ma- sappi in'jirnlMi^' , 

Ch^ io la stessa non sono in 'Q{;iit paste^ ' ' * 
Che la Virtù d^ uniform9raK ha T arte. 
Qui dove in regia corte 
Del sovrano al iàvor la (^enleuafpira'; * * « * « 
Queir austera Virtù^ ohe altrove é belila 
Di chi serve nel scD) viltà 4 appaia. 
Conoscere tu devi "i ' ' '^ 

La menlMs.'il'Cuor^'i' nudi^aMn;*§li «fletti ' * 
D^ tuo si^ore, e se da*vizf« o|)ipméby' ' 
A seconda £ quei regger te ete^ "'' 

S^ egli alk'gnetta vmna, 
Ta a SQscitttT nvovr li^ aspira^ 
Tu seconda di Im lo adegno e P i^. 
St «ccumuiar rìcohesze •.;-••* «^ *' -^ 



dby Google 



Fa che aQQi^f^ V>*ej}oj^]r ^llfiil rÓTio^,' ' ;^ 

£ se d^ inaiasti jui^ori . .\, 

ll,(UM sf:ij() jilibood^i, .. \, ,,/,,, 

1*Q laciiifa i meiz^'è lo seconda; 
Co, Oimè! Di taì pensieri . ; 

La Virtudc finor credei nemica. 
Jim. MVco era il.?e| clelH^ firlude slj^ù^^ 

(SktAhbi il mondo si$teii^^;Jij^og'ni tempa 

Sai che si apprezzV e* loda, ' 

Che si chiama Yirlù Tusq e h mp^.^^ 
Co, D' altri prìncipj i^n précettojr sey^ 

BT em]p^ 1* alma e ii pernsierc^. ^ ' . 

Appresi iin^dij i3i^ t one$|a[e m^gna'/. , 

Esser dcu*uoi|^ ra^ol^zioiì Vft^t^a^^ ' ^ 
Jnu Finc^ regnò ppl jnoi^a^ * * ] 

Quella bella onèsta di ci^^t^^i»;^!^ ■ ^ 

LMnnocenza, la fedp _ . > .■ ^ 

Strada ^ceani;^ alJij ylrti^^^ fl^'W. . . - 

Or non speri fortuna un cuor fi||ci^./ 
Co, Ma neirudir tuoi detti, ' ^ 

Mi, risveglia TQ^ore. u^ fièr .itin^^^rfOr 
Ini, Venga, venga JH^ftprp \i\}^ spccpirsp, 

L'AMBizioite sotto Spoglie t ìwntc 'àetM^norc 
r • ■ ■ -■ e detti. ■' '•.-'■"- 

Jlm, Ekscomi a reiiier pago ^ . . J , 

L* incerto puor. 4'^» icorliglaòi (i^^c^p.. , 
Co, Chi jsei tu cH^^ii^i, parla? . : . . 

Co, Chi te aipìnse al d^i|- iig(i^.tf^^9)qfL^ , 
Ricco corà; oo4 di fregvq^Op(K>-\ , - 
Non figuroMi ^Lw» ppnA>«fii. li 0WWF% 
Diceami aom saggio, s():ì3ìÌcc^ 
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•Vanità, ivm P?'«P*«» , 

E di' poco a appfg» « »« fio^^'^}»* .. a 
^m. Qael che cosi dipinto 
Hanno al cuor ^flle mìII nnjcmpo i laggl^ 
£ Tonor de* meschini t dei selvaggi* 
L''onqr dd corUg»a«^ ,. .. vJ .»-. ., 
Sta nell'essere 1 primi; ; * 
Sta nel far che il Ìor nome il itncmao Cftfam^ 
"É il cieco mondo a|)|^ez^^ t . . . 

Solo i gr^^ sublimi e la Viechqzz^u. . -^ 
Esca da queste ?Pglie, , 
Poterò in vili .spoglie ^nn uonj. àropx^tti 
Lo disprezza dascain, ciascun f>ol nsp 
Ha pronjo a .sa( per ]potteg^àiffc> «9 V90^ 
Jm. Credimi : tenta in Tino . , 
Col nqiT^e 4 yiirt4 rendersi ado^i^p ^ . 
Chi non ha il fasto e le dovìzie iitt<^|^o« 

Co. Ma qual dell^onorato 

Cortigiano ^surà l'ulìizio usalo ? 
/ém. Odimi, e lo se^rj»!.. tfee» chi 99$pùr9 
Il favor ^^ W^P» 
Profonder Vgrq^ e figurar in cortei 
Bieche, pompose spoglie 
Vestir dovrà. Tante^ «qperbe cm» 
Donar frequenti é liete danf e^ e quanto 
Può U gioconde hinai^ 
Saziar del €w»c de? c^jaVen e 4«9ie l 
E se non offire il modp 
Scan» merendi? pfl^rU , ^ 

Dal sovrano agrimpieghit accorta 9 «ag^ 
Il corti^im» Pfr ottener tal finai 
Àgf Mogani ricorre 9 a^Ue rapiiaet . . 
Co. Tale TOpor mt pafla^ Ah mi 9omm 
LVoestà, la ragion^ 
A distinguer VOnot daU^AmU^ioO^' . v 
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/ém. Se tu dubiti ancor, se in me paventi 
D^ÀmbiilpB ^ttf^lj^cato il falso Onore, ^ 
L^ Amicizia per me ti parli al cuore.* 

' .s-ciy»à IV. : 

Z* I0TBBB8» sotto spv ^'tfi nome dtlfdmkitM^ 
e detti, 

Jn. S), FAmicizia ist^sigi.. 
Ch^è ficHvola d^Afltor verace e pnra^ . 

Ti confort^ nel dubbio e ti assicura. 
Co, Vieni, bell^Amifttà^ vieni al mio ndW^» 
Ma, oimè, turbata in viso 
Parmi tu aia^ paTmi fo(;uito il rifo. 
So pur che le tue loci 
Chiare, serene a conso!a;r son. pronlipi 
Che porti il eoof, befl'AinÌ9tacle>in (rontCt 
Perchè turbata in vpltO) ^ ' / 

Perchè contro gli usali e bei costumi. * 
Fisi, meco parlando, a terra i lumi ? 
In, Tempo già fii che TAmicizia intorno 
Gli occhi volgea senza temer d^inganaow [^ 
Or che tradirmi aspira 
11 mondo vii dalla menoma intaso. 
Non oso alzar tranqùìlIanoSnie il viso. 
Ma non temeff, teco m'impelo e teeo 
Nell'imprese sarò. Stuolo d'amici 
11 mio favore aduna. 
Che a te scorta saranno » tua fortmUr. 
Basta che a parte io ùdi ' • ^ 

De tuoi tesor; basta che tu procuri .* . 

Favorevoli a me del re eli auspici, . 
A te saprò moltiplicar gb amici» -^ 

Non mancherà ^chi sappia 
G^ sovrano aUWecchio ^ -^ ' 
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Parlar di te pia che non merti anéora; 

Chi colorir perfino 

In glonoà aspetti 

I t|ioi tìz) procuri, I ttKii difetti. 

5ii generoso e non t*v ^; vedrai 

Oli aHa fortana il ta> '^ 

Ti aprirà fecOmente, ' 

he rovine tessendo air iimocente. 

Questa è de^ giorni nostri 

L^Amistadé che regna ; ad «n tal patto 

Coltivar f Amicicia' il monde ò avvezzo, 

Per ottener dell^Amicizia il prezzo. 
Co* Ah, che in tal note dal tuo labbro espresse, 

L^Amicizia al cuor inid'semln>a inter^se. 
Jn, Chi separar tentasse»- ' \ 

Dair Amistà la speme^ ^ • 

Che Taffetto ddl'u<NQa rendè fecondo, 

Andrei raminga oltre il ^nftn del moado^ 

Fidati pur di tue ; la ìnioi m péP^' 

Dietro rorme ti guido 

IH moderna Virtù, dTOnor £feKce ; 

Sol fortuna da noi sperar li fice. 
Co, Dunque a voi mi abbandctao, a voimltiBdo^ 

Porto veloce il piede 

Entro alle regie porte 

Dietro Torme di voi mie fide aeèrte. 

{parte tenuto per mano daiPJbmr€ite) 
Am. Non si abbandoni in traccio * 

Dell^ Intereste éhe Amicizia ostenta. 

D^Onor col finto nome 

L^AmUzione son io, 

£ di farlo perir V impmo è mio. (/Mir^) 
Jm, Vana sana d^entrambi 

L'interessata, Tarabiuosa cura; 

SoUo il vel di Virtnde ■ J' 

n trionfo è doToto >ll' Impos^anu 
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pi AAl non bo caor d|iMAP^k99ii^4a;prei]W< 
D€lla ffode Bemka un M^SdtiiQew 
Or da hrtigi, <»r4*«qHM|mo » - 
IHeCn» a ooioi» alzili tm9 
Scernertf jAoa l^n amn^tyvm w^m.mì&flOt 
Va con paw dUofct<>.il IH»ln$H«*Ì**^-^ -^^ - ' 
Ma sfuggita >oa io, n» U f^kUSf^mm^* , 
Che ama ing^i^rró stMO»i r/, i : *v^ ^ 

; atinr non «>|Er# M ]>i(ii>tt«ifti» <nNr«A«p. 
FacilnMi^ acmee <' 

L'Ambiiioa, Fbc«i«si»i;*«gn«n«bk4miik 
Lascia di' ina lotfuvà «UMiÉpoa^na. 
Oli ijpuittte ir«kai «>k ^|nanla 
Diisi al coor^dl'ainaiMke^ — t.-^' - 
Di colm,.cKt colei 6lM è U ^id^ »' ' 
Ifonn^ ascella, infóH«s^en«iéi)Biedkb ' 
Posso ben io sìooefO' 

V Dit^ al cuor .de' nQrt«l% > ' * - ' 

Aprite gli occhi e jrairvtsaCe'ii inm y. : . 
Sol chi piace mlgwng^ :.>,,'. 

È stimatesi gwidlto lùitòfi fihé» flngat. ^ « 
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Ch^entrodf qjpefU s^g^e w fiO^j^ ^ ij pifìd/B» 
Una vìttima offerta , 
ÀlTinganiiO proter?», .alJViqpi^ f'Mej 
Io sincero gli parlo, ed ei np^ sn^o4e* 
Ma lapgament^ trìoiifaf non speri 
V insidioia malia w^i pernici. 
A certe ««OT» il jC<?r^iano appetto ; 
Vo' che 3 Tero coaoica. ^^„^U^tlp* 

SGBNÀ 0. 

Cor** >w»' <MóWw: ' . . 
Oi:gogliqie WMRwiw^ i^ i^ipa^ad q»* 

Venite, o brame, jad a)lQ||^|n9Ì M ICP^ • 
tion yiì affolUite a «qrmeatavw 9ÌmmQ>, \ 

li^ ¥irftjà #»^4m^NtA • \.''* '^ ''■■'' 
Tatti a minir de'^p«ti|^ i «TPgU t ;. , 

Tuta re»»» «i pMue ; 

I tesori che in corte • ,-i r j ì ii'' *' .^ 

Somm» beai^ alte cvre, 4mpj àì}aU%, ,,i\ 
A chi di TOt primiet^ fi • r H // .t 

La fortnna, il destio wtVppve il Vt^fopf u 
DL Fen9Mi« emcav, e •Mtlt» e >/ i ^ - / 
Le Tod mie. affiti che il ter ti dica» 
Non a|icrar die a tae btyme tt lato afrida; 
Se non t* apre la via scoda più 6da» ^ 
Co, Ta ad insaltar ^itorj^ ^ 
Chi pad fiumi feltice. 
Di EJi, <^e t^agannei 
ForsenMta il desio, Fartoi «onfes?» 

II tuo oor^ la Xm monte. In^tmi^i incerto^ 
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Fra le Ttne speranse, e i tmì ètàti 

lì coDosgo, lo so ; temi e to^iri. 

Dimmi, qnal ben ain^4)ra 

Ti procurò Terace 

Delle amate tue scorte il passo audace t 

Qual oonseffoisti effetto 

Delle Tasta ittsinghe, ore hai fondita • 

DeU' aTTenìr la ^leine, r 

Se ancor ^ affiinni, ed il vèssor ti pranef 

Chini al saolo le lad, e ti eonibndi? 

S?ela, amico, il tuo cor ; parla, rispomdi. 
Co, Che risponder non èo^ tremo, parenlo 

Al tuo aspetto, al tuo iabbrOb ^ Ah f o^gi , ali 

laacia» 

Ta che ad onta del cttor mi ptiii,''a<idiiiie/<^ * 

Che io sperar possa, e losHigarmi in pace;» • 
Z>/. Ecco Fugato siile . .* i^ 

Del forsennaiQ^ misera morlsla; * -v 

Fugge a temj^ il rimedio,' e^fbe il inaK^ • 

Conosci In cm ti lusinga.? 
Co. Al nmw 

DdU Virtù l'indiina; r 

V Onor rìspetla, e V Axakna onora* 
DL Stolto <be iti 1 non li conosci soieora»'' 
€Jo, Eìccoli* 
/>!. Vengan pura. 

In feeeia tu» prometto 

Togliere il Telo al sMfGJtomto •qp«tto. . 
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S G K H ▲ IH. 

V mposTURA, fnmMiKB, T akbizioiib eoOe 
spoglU e nomi di prima e detti* 

Jm^ Che ùì tn qai« che a seotwdar aqa Yieot* 
U £i?or della sorte? 11 tao toyrana 
B^ u(^ ha di te ; ^ profittare» amico, 
Bella oGca^ioQ ti reo^ 

£ lo potrai, le la Tirtade hai tecQ» ^ • , 
Al trionfo, alla gloria . 
11 tao monarca a^ira 
Di BoveUe coiK^iste;^ regni suoi 
Dilatar i confini 

Sollecito desia. Teme die il mondo 
Di rapina condanni il soo disegno. 
Onde larga mercede offire e p^ropone 
• A chi trovi di farlo una ragióne; 

Tu che al fevore as{Hri , . 

Del tuo signor, scriyì, ragiona, accorda 
Con sottile artifizio « 

Al desio la giustizia, e colla scorta 
D* una Virtù, che in secondar isonsisto» 
Spiana al grato signor le sue oonq^uste. 

Di. (Oh perfida Impostora,. 
Che avrelena de^ grandi il cuor, la mente ! 
Slasdierata Virtù, zdo apparente {) 

Am. DelT amica l^rtude 
Operoso non men V Onor ti chiama 
A saziar ^ riodiexM afida brama. 
Sappi, che il tuo sovrano 
Arde d^ amor, ma alla beltà, che adora» 
L^ acceso cuor non ha svelato ancora. 
Mezxo chiede opportimo 
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'rtt scoprir lo sue fiamme, e a cU se ^ offre 
Pronto nyo^fro aVsoot noTclU ardoriT 
Generoso moharcsT 'offre i tesorL 
Questo, di cui ti parlo, 
I]iàl^jQDitigÌ9m> 4è r/onujixto iibpiego, . . 
Onde a ^a4o,Aiaggioc tal'xMni. asc^td^ 
Onde in corte temuto altrui si jrende« 
pL. (Oh Ambizion prot^ya, 
Oh stolta avidità d* oijori indegni, 
Che al disonor chi tì colUya impani /) 

Jn, Io pur per tè sudai, 
Candidato feUpe; al re proposi^ 
Ch^ecQuomo miglior, miglior ministro 
Di te non V* ha che T interesse abtorri/ 
Che basti in poebl giorni 
Col tuo saper non iiupìegnto jfn y.-ino 
Ad accrescer V crtiriq al tuo wviano- 
Pisereditai pertanto . ^ 
Quei che, di zelo e' Cede ' 

Diero finor certe, poetanti pcpv^, ' 
Lodando in te sagfie divìse e QOQve. 
Già habat» dal posto, . ^^ ■ ^ 

Sono ^i emoli tuóè. M t^ ;| pda .' 
B tua signor àit T intj^ss^ apprezza, 
E puoi torto ìTormàf l£( tujè. ifìcd^cvia^ 
Oi AjtfSqitfa sincergi ' 

Tcco le prove osai Tu far la stesso. 
Deyi con n^ se F Amicizia o^ori^ 
Mecb poi jliyWendo i t^oi t^fi. 

//i. (Scellmto Interessa '^ / .. ' 
Cieca IttsiQga ip&^nj^ 
Che gì' iimpcenU opprime , V 

P«r appagai* f avidità inumana !](• ' / 

Co. GrajQ.^jii uffizi Yo^^i 
11 pie apn tardo m^ felusì imprese, 
Eccomi accinto rf trij?|ìc«to impegni 



/ 
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Troppo, prcsloh^ »wcndi 
Al piacévole iavito , . . _ 

De' rei qoneàgli : ah pria che 4 caor tii cf Oa 
In Iwifia deUa c^lpa, i «•cTultori 
Da e^hoacprc dmcn, (rfà aìeoHi^i^i^W oc- 
chiale). Freadi; al fngi ciglio 
Qaes^ fedii cristellQ 

Miserp iid^tta, p U ravvisa in i?ol«p, ' „ 
Vedrai sotto tai spo^li^ . , 

In quei nomi Tcdrai quale n asconda . 
r ÀI tuo èrcdulo caor fro^ proterrar 
' Kiaclflani il ciglio, e cpwgr ingrati ossferVji, 
/m. Non lo ascoltar. . 
jm. • NoBlf sediiM. 

JJella «lona> il c^uaupin pon noi pr/>sejjni. 

pL Np ; ravvisali prima, e poi fi segui, 

Va.1ìtYk lasciate ^h' > cerl0 
Render mi possa -affoini^ ? 
Di n9n errar; pòi saVi'voslfò «ppieiio» 
RimproFcrar non a^^aWa, . ; ' . 
&im<»rs6 un di cTàvcr àfnggito in tempo 
I consigli, gU ajn|i, E/Yar»- vi aped<>r ; . 
Ma mi wo' assicurar . . . (ùssetvanèo coU';ot^ 

. Male i tre personaggi) Nnn» \ Cbq ted^T 
Tu fallace tójwstura 

' Tu col vel di Vlrtn f^ copri ind^gi^^ . 
Tn aei f Gnor f Tu ardila \ ^ 

Lusiii?^i«ra del cuor, sciocca Ambinone? 
Tu rAmicÌ3Ìa^ che Interesse ammaQita, 
Che a tradir Y pn^tà T iiniiia i|lci|l^^ ? 
Ite lungi da itt^ voi che in a;^^V> 
Di fortuna piangete il comun 4^0* , 
Quel che iUiunpua % cuuri è il UJè^^aiUMlo^ 
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Jih. Si, in tuo fi^vpr ti «ppresf» 
Qacl^to ddr-itiipo^ta]^^ ' 

Nemico eterno il tuo destiti. Ti losdo» 
Ma non per questo di aTYllfr presuom 
La mia farza goIqL Mille nel moai|{> 
Seguaci avrò ; mille imposto ri arditi^ 
Che di finta Yirlù seguendo il ^ido. 
Entro le regie povle 
Meco verranno a irionrare in corte, (fiar/e) 

^m. Viyi mìsero pur ; che in vano sjiera 
Fortuna a?i.^r nel luunJo 
Fra triste genti d^An^kiodeaiftiche, * ' ' 
Chi segue delFOnor le tracde antlbh^; ^rtfj) 

In. Cerca, cerca nn- amico r , ■ 

Che Interesse non curi, elia aitfioAro;'' * ^ 
Noi troverai; Sn'ta^etìiaiàkttìUy e insulti - ? 
Per sinntl«t(r«àiof«, io ti rispondo: *^^ 

Che non V è^aiBKn'àetizriilfefcsse'dt mondò. 

SCENA IV. 

Jl pisiNGikEnro ed il toKnGvofo. 

Co. Ah s^iè ver quel «he intesi .. . 

J}L In Tan presumi. 

Che chi è avvezzo à mentir , dir sappia il 

vero. 

Calma, calma, infelice, il tuo pensiero. 

Vera Virtù t' insceni 

Col tuo sudor, ooue fatiche, e i stenti 

Procacciarti fortuna, e se la sorte 

AH* onesto desio risponde avara. 

Dalla Virtù la sofferenza impara. 

L* Onor t' imprima in seno 

I doveri ddi^ uomo j ogni ricchezza - 
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Val men dell^ OoesUi. Morra felice. 
Anche in muero stato^ 
Chi a se Jte»o paò dir, vissi oaorato. 
Dell^ Amicizia apprendi . 
Le sacre teggì a veaerar. Se il monda ^ 
' Scarso è d\amìci, la corrente infame 
Non seguir degl^ ingrati. Odia in altrui 
DeH* infinta amistà V enorme eccesso, 
£ la fede, e l' amor serba in te flesso. 

O Voi, anime amiche 
Di Virtnde, d- Gnor, d^ Aiiior sineero 
Dite, se io dissi al Cortigiano il vero* 
In voi regnar, si Tede 
Vero Gnor, vera Fede ; e «gì' inlelid 
Che la vera Virtnde in seti non hmno, 
Voi sarde, uditovi, il Dtflìngiauo^ 



^7 



Tire. 
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DONNA BIZZARRA 

COMMEDIA 

n CINQDP ATTI IN VSRSI 



Jbm prettnte eommtdia fa pfr la prima poké^ 
rapprtstntatm et ^m niST €$lat9 deW artna 



ll.O|0^ 
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PERSONAGGI. 



Za$ Contessa ERMELINDA i?^àwfa. 

La baronessa AMALIA. 

// barqne FEDERIGO >suo padre. 

Jl capitanar GISMONDO. 

// ca\^alUr ASGANIO. 

DON ARMIDOKO. 

DON FABIO poeta. 

MARTORINO cameriere della po^tesuh 

UN NOTAIO. 



La scena si rappresenta in Mantova in cositi 
della Contessa. 



dby Google 



ATTO PRIMO 

SGENA PKIMA. 
MAATomUro ed il gapitako» 



Jfa.v^h sii^nor càpitatiol Téuoto è di bnon^orài 
Ca. La padrona è leVata ? 
Ma, Non ha chiamato . anéonii 

Ca, Jer sera è aiìdata a letto tardi pù deìl^asatot 
tfa. Anii vi andò J^reètissimo; Non ha nemméit 

<ienato{ 

Co. Di già me Vaipettava da Toi questa risposta; 

Per ammirar lo spirito- l^ho dòmatidatd apposta» 

Biraro! non si può dire che nate trascurato ; 

I^ conlessa Ermelinda ha un camerier garbato. 

itak Non IO perchè facciate questo discorso ìro- 

nico( 
VI ha preso questa mane qualche umor malin- 
conico | 
Cu. Né voi, né la padrona, uè eeiito vostri pari^ 
Nasconder mi potranno fatti patenti e ohiarL 
Dopo die ieri sera da lei mi ho liceOKiato, 
Io so che il càVaKei^ in queste soglie è entrato* 
Ma, Come dò dir potete? 
Ca, Pario con fondamento; 

Non macchino sospètti, non sogno e non invento. 
Appena Jeri sera uscii di questo loeo, 
Parvemi sentir gente, e mi trattenni un poco, 
Yegf o un uom che alla porta accostasi bd bello. 
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t^uscto éoètm^ il tfota, poi noni H «ampancHo. 
Gli aprono, • mentre U pied^-^aoselerar mi .p- 

*» . % . . presto, 

Entra, la porta è ^hhb,« ««Ila strada io resto; 
ila nell^cntrar «h^ei lece, tanto potei Tedete^ 
Quanto bastò a aQ«^prei»lere diVI une il o- 

▼aliae. 
jtfit. Eh, signor capitano, l^amoi^ la ^eloaùi 
Vi ha Cittò qaeftM gioite sealiar la fìntasia. 
Sou gioTÌne sincero, credete a quel ch^ìo dico* 
Quel, che entrar qni vedeste, fa il baron Fe^ 
_ , ,. ■ derÌGo. 

Quel caTalier romano ehe colla figlia anoora; 
Bdla padrona in casa qual ospite dimora ; 
' £§li Mito poco dopo che toi di qua j^artisf • 
Voi Viii^naaste al bujo, e sospettare ardiste. 
Cu. fiwiqae U baron fu quello che in quel mó- 
,^ ^ . «dento è entratoT 

Ma. Certo, ve i aawcuro^ 

Co- Bea> mi sarò ingannato ; 

Ma petd non m inganno e o^an lo paò Federe, 
-Oi^elb sopra «l'ogn* altro distingue il eayalierew 
i£a. Eppure ancora in questo credo facciale er- 
-. _ ^ «"ore. 

La .padrona conosco^ conosco di lei cuore. 
Elia Qoki?* tutti, pecche nessun « lagni^ 
Ma in materia d^amore li fa tutti compagni ; 
E,^ di tei a«pira a diyenir jotrano. 
Credo che ^rda M tempo^ e si lusinghi inTina» 
Oh! ha chiamato, sigjoore. Io so cm^o che dioov 
Toi aarete contento -^n che le siete amico ; 
Ma jo dWnor per lei vi occupa If pasaioae, ^ 
Sarà per vói, credetemi, unadisp«razionei(^ar<e) 



dby Google 



S G E N A Ili 

JSh^ «oa pmittAodotew Sta pur In éonuk aiterà, 
Non le nascili aempre di dttnpt^r teiwra. 
SA|(nUi«4ie AiiBversB, M è «q^dbife, le è bella^ 

. S«>de»ta altrui le fiamme, un giorno arderà an« 

ch'elku 
Saprà foggire accorta .cento perìgli e cento, 
Ma Vfirr^ aMor per eisa ^di cedere il momento; 
Basta 4aper eoaosoere di debolezza fl pnnto. 
Baila acn faruconrlo qnan^o il momento è 

ginnto* 
Se al titolo d* amante è il di lei cuor ritroso^ 
Lm mano aUa oonlesia jposao ct&ir di sposo. ' 
C se la libertade sagrinoar conviene ..& 
Ha il eavaller Ascanio, il mio rivai len viene. 
Una donna di spirito- come gradir malaiiole 
Uà nom, da om a l'orza si estraggon le parole ì^ 
^o, non la voglio credere di un |osto ccwl strano^ 
Eia mio Avor la apame mm mi kmngA invano* 

SGENA lU. 

// ùktàiMtMM e 4etèo. 

Cav. Uaìuia ii capitano séruta parkm.) 

Co. Sifnor,.vi riìàtrisoo. Ghe .v«el ^^ 4)nviliere, 

Ghtt non mi rispondete t 
Cav, He latto il mSo dovere. 

Cm. Panni fihe vi montiate ineeo assai sosteanlo» 

Non mi par gran btitia rispondere fi ukito. 
Ca¥» Voi fi lagnate a tolto; vi venerò e vi slSsio. 

Nell'enlrar nella camera vi ho salatalo tt primo. 
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Co. Farlo ^nza parole è segno manifetlo 
Di una tcaria annciala. 

Ca^* No, il mio costarne è questo. 

Co, Come mai^ cavaliere, un óoin, come toì siete, 

tJti oom di quel nstema, cui praticar solete, 

p''una donna «fi spirito può mai sedere a lato^ 

Senza annojar la dama od essere aimojato T 
CaiK Non m^amiojai finU)«a ; snella ,» .aimoja, il 

• ' cfiea. 

jPo. La contenta fométinda d^ineiviltàé nemica. 

Non vel dirà sol Tolto. 
Cav» Se me ne accorerò 

Ch^ella ài me sia sèailca, io la soHevetò. 
Co. Sfe, il Tostro piede aUora nello staoi^upj^ lei, 
.Sentirete voi penaf 

C<w. Non dice i fatii lilief. 

a<n Voi ne hle mistero^ ed io tì svelo II cuore ; 

Lonian dalla contessa morirei di d(fiofe. 

ti'.amò^ ve lo cdnCeksOf Tamo e per lei langniséo. 

Mi compatite almeno t 

€ai>. io sif ti compalisoo. 

pQ. ^9L se piirlar doleste sinceramente e schiettOi 
, Grandma mioo non nete diofai le porta afifelUK 
Cav^ V'ingannate. 
Ca. Se dunqnè di nòti vi pnnge il core^ 

Fin^or pei^ la contessa voi non sentiste amore. 
* Cav. Simile conséjgoenxa non ha ragion fondata ; 

Puote una donna sola da cento essere amata ; 

£ delle loro fiamme che dubitar poss^io^ 

$e lusingarnkl io posso che il di lei cuor sia 

mio? 
iCa. Vostro è il suo corct 
<^t^. Io parlo, posto ch^ei fosse tide. 

Ciffi E se poi tal non fosseT 
Cas^é Non ne avverria gran mate. 

Cav L'amate o non Tamaie 7 
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Cav. A voi non lo confido. 

Ca. Onesto mi muove a sdegno. 
Cao, Voi TI sdegnate^ io rido. 

Cà. Bettola la contessa. 

SCENA I?. 

La CotrrtLSsk e deut^ poi vAETO&nro.' 

Co. Che dite, miei signori; 

Sembrati che na tempo di uscir dalletto fuori P 
Ma saranno due ore ch^ io son m^za vestita , 
£ a scrivere nel letto io mi son divertita. 

Ca, Bravissima, {h vuol baciar la mano) h per- 
messo? 

Co, Oh^ signor capitano. 

Oggi ù CscUmekite altrui non do la mano. 
Questa man, se sapeste qual fu da me impiegatal 
Esser dee più del solito ritrosa e rispettata. 
Questa mano, signori, ebbe testé Tonore 
Di scrivere una lettera al duca di Cadore, 
AI cavalier più dotto, al cavàlier più degno, 
Ch*abbia prodotto mai deMetterati il re^no» 
Effli mi ha scritto in versi, in versi a lai risposi ; 
Oh che amabili versi! che versi prodigiosi ! 
Questa mano ho bagnata nel fonte dlppocrene » 
A voi altri profani baciarla non conviene. 

- Pure, per non vedere il capitan smarrito. 
Per pietà gli concedo chVgli mi tocchi un dito. 

Ca. Onno, signora mia; sarebbe troppo orgoglio} 

- La man sacra aUe muse io profanar non voglio. 
Andrei tronpo superbo di un si sublime onore, 
Dopo che r impiegaste pel duca- di Cadore. 

Co, XHte quel che volete , sia invidia o sia di-» 

spetto. 
Chi fi distingue al mondo^ merita stima e affetto» 
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' GlM vi ^p«rv ^?»^'^^ 

Coi^. Patini, sig«ofa mir, ,. 

Ch» «a ««leste donp U d«n di poesia. 
Bacitrei oiidla destra, non j^ dasio |kÒ&P<s> 
Ma perche versi ha scritto. 

Co. {dà da haciA^ la mmnp al4:a^Hiliere) 

Tenete; ecoo la inaiMK 

Ca. £ A Hifi «^^KNra ì 

Co. Un dito. 

Ca. Un dito lolo? 

Co. .0 nkiite. 

Co. (h oi^fit fodera mano) 
Leciti «Od tai fratti. 

Co. IgU haUe forte ^uHe mani) Capitana ìum^ 

lente. 

Col Grazio Mk sioa finezza. 

Co. V ho detto e lo Tidìcò, 

liberlà non li pvendachi eiaer mi imole amko. 
l^actare ad «na dama la man, per civiltà, 
£ un senpiice cottinn^, è un aito d'qmiltà; 
Ma Tévido desio di fiudo anche, a dispetto, 
Jtfostra sia la malizia maggior d^ogni rispetto. 
Fu uno scherzo, un Oi^^iocio negare a voi! la 

.mano; 
Fer aver scritto n\ duca, voi vi doleste invano» 

< -MtL comunqae ciò «iasi, sapfàano lor sicnori, 
Ch^ io Uheral non sono di |^azie e di hnrogi : 
Che le altrui pretensioni hua d^arrivar fin B , 
Che «e offertsoo on dito ha da bastar così i 
K se niente, di niente Vita a contentar chi viene, 
.O andarsene di trotto, o star come conviene. 
Voglio aver decU ami«i, voglio oonnersaùone» 
Ma ntnn s^ra di me dee alzar la pretensione; 

^ To', diatiagner .chi voglio, de voi qon vo^baavalln 
Se vi comoda, bene, se non vi piace, andate. 

Co. Dkt a iroi, eapiteno, - t * 
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Cm, Porcile a lAe^ à non a voi? 

Gw, Ifetthè j« ob^io 4ifOài&teaoifko dai Toler 

C». È il cATiliar, per dirla , mi^sio, discreto « 

uraiie. 
(Ma con qodia.saa'flBmva mi la venir la bile.), 
Ceti lederli. e non amarra panni di^cU molto. 
Chi di voi non s'accende, o è senza eoore o 

è st^to. 
n caTalier non «redo mi&ao di .me invaglittò ; 
J£gli ìe fiamme asconde, io le discopro ardito. 
mk non è ^ran Tirtode odar le fiamme in petto^ 
Qoand'an poòassiooiaiitt-d^ntto parziale alfotto. 
Si OQ&oaee Jieniasimo dora b dama Indine, 
Vedo cbe ^toì sarete un di 4a ig^ rovina ; 
Ma non ti è più rimedio, ragi<»i più non di* 



Vo^Uo dir che fi adoro, e lo divo in (eterno. 

Co. Catalier, cosa dite? • ' 

€^^ Mudare io non src|itQo. . 

CStSk (ài ow. parlando del ca, > Mi £bi venir la 

Tald»ib» 

CaVé Ed io lo compatisco. 
Cd. Bd compatir dii pena, «quando si gode e 

face I 
€(#. Basta «osi, aif nove, siete nn po^tvopponndaeiew 
Coé Madamn, a voi m'indano. 
Co» JDove si va? 

Co. Ifoa so. 

Co. Andar non vi pevmelto. 
Co. Paziensa. Io resterà 

Cap^ Penionale, fif^nora, Talerdie Tcati qnk 

Va: povn^«om che pena, è troppa crodeltà. 
Co. E voi troppo piaoso «eée per un rivale. 

fVedcsI chiaramente Famor die in voi prevale. ' 

Ma chi sa r Se madama «od anr«s(^ ai cenai siiaì^ 
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Forse tati- ài Id core starò meglio di ^ 
Co, Ko; per diìItigtttÉiarTÌ, vi parlerò 

Sapete che in mia casa ti è ancor la forestiera^ 

La baronessa Amalia, che qplvi è di passaggio' 
.'Per proseguir col padre verso Mibno il via|^gto. 

Bramo di diyei^rla, bramo col messa vostro 
. Far che prenda concetto miglior del Cielo no^ 
1 ' ■ , , ; atro; 

t E sono sicnrìssima, che averà Mantua in pregio, 

Btie cavfllier trattando, che han deHe gratzie U 

' fregio. 
'€a. Ora tehertar Vi piatte^ ignora mia, lo voi»; 

Atto ar-jrHnile, impresa. aloan' di noi non credo. 

Il cavalière' À^aiKo pattar t sool oon^ ^tlca ; 

Io parlo troppo^ e male ; né so ^uel che mi 
-' , . ' ' \ *^^« 

^ K della città nostra, con tal conversaxioue^ 

Non pud hi Baronessa aver granè^ opimonc^ 
C^(r. rate le srnse vostre, le mie le farò io ; 

B^provero non merta, se scarso è fl parlar 

' ' • * '• '\ ; i™»' 

Non stracca e non inquieta on ioom che par- 
la poco, 
£ sono' i fUfiiflori nojosi in ogni loco. 
Co. feon (sdegno) Che favellare è il vostro ? 
Cet0. fgtMmndoti) Rispondo a chi promuove. 
Co. Signori miei, pensate con ohi voi siete, e 

dove . 
in casa mia, vel dico, le risse io non sopporto. 
Ca. Ma il cavalier m^insnlta . . . 
Co,» No, voi avete il torto. 

Co. Contro di me congiurasi) e ba da sofirtra 

Co, Basta co^ vi dico. Chi è di là T 

Ma. Mia si^iofa. 

^0, Yi dalla baroneisa ; dille, che or or da lei 
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Masiero,' $e tt a^gvads^ don questi amici mìei. 
Ma se il baron ?i fosse padre della fanciulla^ 
«Sospendi rimlMsctata, e non le dir più nulla. 
Nelle conversazioni piace il parlare alterno^ 
. Ma fi baron Federico è na seccatore etema. 
Dal signore don Fabio va posda immantinente. 
Digli cbe di vederlo sono ormai impaziente; 
^ Che soa più di tre giorni, cbMo non lo vedo 

• . . ^ ^^ f 
' £ cbe faremo] conti quando da^ me verrà. 
-Ma, Sarà servita. 

:Co, ' Aspetta. Cerca don Àrmidoro; 

Digli, cbe le sue gratie le vende' a peso 4^orò: 

• Che oggi da me Paspetto senz^alcun fallo. 
JUa. Ho inteso. 

. Co, Dimori : don Àrmidoro n è della burla of- 
..,...-.., feso r 
Ma* Non nà pare, signora. 
Co. Per parte i^ia rinvila 

. À desinar «oa noi. 
Ma. Ella sarà ubbidita. 

Vi è altro? : : 

Co, No, per ora. ^ ' 

Ma. (E molto in -verità» 

fitta mi su»l mondare per t^a.k città. 

Conosce mezao mondo. Tutti pw lei son cotti; 

Ma invano « loaingtno i ^omd merlotti.) 
: y . . (parte) 

<7a. Gmidi affiuri; oontesift! fvandi ambaiciate ! 
Co. E bene t 

• 6fa« iBfpwta a voi, signor^? Fo qoel ^ a 

me conviene. 
Cap.- Una donna di ^irito dee conversar con 

tutti. 

(Spero» raocorre un «orno di compiacenza i 

, ' frutU.) 
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Coi OnAém^'-é^ «Al hù kiwiteto^ io^H 

£ un poeta «lon Fabio ^^atteraba c^mm, 
E te ^gio parUre a ivoi o»ii Tacile, 
P'BQ^aiiiiciaia aunile lio «» po^di vHiitè* 
4Srea a doa idcnvloro i im ottimp ragaiM, 
Jalor di lui mi servo, talora io lo «trapezio. 
im «era al eattno» neichin, mi ila laacoMpa*', 

guato, 
E sensa dir^ nulla :pai3ttiido io l^fiàiataaa» 
Poi quando te ne accorse^ reilà ^IM «à A« 

Ha per quel cheti senftc, non aa rjia «rato 

ja male . 
.Ca, Abbiam de^^ne tentito qual tlima avete ato^ 

Sentisei j-rièntlei^ icroèl iCM « ptr di noi, , 
Co, dolete che Tel dica ? 
Ca. . Si, eoi^ aìnocntà. 

Cthf. Io, ^ me:n ;<Utpento, non ho corìotità 
Co, E fìirbo il cavaliere ; teine Bettet eeonleolo. 
Ca, Sentirò io, .aignota, il Tottro jentimento. 
Co, Cosa tì dice il caore? 
Ca, Il oiKur an dice, spie», 

I4on Tania la vOanèfita un^anima aeTem ; 

Amor nel di lei teno può laToràr riaeanlo* 
Co. ^, caro «apitano, non pratomete tanto. 

Atale del gaan. aaeato,. paè elc Intingagfi, 

iWo eon tutto qnetlo tì etorto a non fidarrL 
JKb. LarhaiìónMHL ÒMlat.eatiàaoaMMiJilfill» 

D^essere favorita. 

Co, fa Ma4 Che: poKicJ. lEa.a fiur «i«fl ehe t 

ho dettob 

Finché la Jiaranatta 4eise ttster oAn^Doi, » 

Qqiitan Riminaldi la servirete toL 
Ca, IH aervife una dama per d^bidir non ade- 

f no i 
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Altri che Toi servire il cuor non mi concede, 
SerTurf I ed adoranri ancor senza mercede, 
11 cavaliere Ansaldo^^clieJibero ti spera. 
Potrà liberamente servir la forestiera» 

Cav. La coiteli» comandi^ ehi può dispor di'- 

sponga. 

Co» Al mio Toler. non yoglio che il capitan si 

opponga • 
Se al cavalier diretti fossero i cenni miei, 
Lo so die di rispetto prore sincere aTrei. 
Yrì serrir la doYete : per grazia io lo domando, 
£ se il pregar, oda buHa, lo voglio e lo co- 
mando. 
À, lei aagrificate la !V«slea lecvUù, 
O intcasa mia pensate a non venir mal piò. 

Co. (Oh legge maledetta l) 

Co. £ ben? Che rbolveteP 

Cd» Non.so ehetdsr, ^tgnonwrfac» jqnel^ck&rTolete, 

Co. Andiamo (Eh! signorini, affs comando io» 
Chi da me vuol vanire^ d«e iar ftt modo mio.) 

( paru ) 

.C<i. (Che piacere inumano ! meriterebbe afie. 
Ch'io Tiaeessi con. Iti quel chndla CaccA me. 
Basta^ ohi «i'? Goiifeaio, die In.ubhidiria io 

Ola se miiimce ìì fiido, vo*io9ck»rk «dmeno.) 

Ca9. Se «d «Itn Ja coolcsfli ha ak aàa irifal 

ceduto, 
E un segno manHtsbo qUìqjoib».! bea volato.' 
Senz^-essere importuno, servo, taccio e sopporto, 
£ col placido v«Dto spero ^«ondttnhi tul'poita. 
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ATTO SECONDO 

SCENA PRIMA. 

lUETOAlMO € la BAAORBSSA. 

Sia, {inconltandosi còÌIh hir. ) Olgnora baro- 
nessa, dia di qaa è passata, 

Ed or la mia padrona nelle sae stanze è andata. 
Pa.. É Ter, doyea aspettarla, ma» a dirla in conr 

fidenzi. 

Con quel caro mio j>adre perdataho la paùenia. 

Quando a parlar principia, non la finisce mai ; 

So qua! è il sao costarne , ma ancor non mi 

aTTezzti. 

Ei fu sempre alla gaerra, io vissi in un ritiro; 

Dacché è morta mia madre « seco mi mena in 

f5Ìto. 

So ditegli fa il possibile per ritroTarmi nn sposo; 
' ÌAb. con quel sao ptflare qaakhe Tolta ènojoso. 
JUa, (Ed ella qualche Tolta fa dar nelle impasieme 

Colle sue cerimonie, colle sue riTerenze. 

Di un padre seccatore si conosce che è figlia, 

£ anch^essa in altro gtnerè si accorda e lo so- 
miglia. ) 

(alla har^ Ecco la mia padrona. 
Ba. Chi son quei due sigiMMri? 

Ma, Son della mia padrona due fidi adoratmrL 

Ma ella non ci pensa ; con tutti è indifierente. 

Eccola. Con licenza. Serro suo rirerente. (parte) 
^a. Ogni dì qua si vedono Tenir nuove persone^ 
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Ed io che noti sòH pratica, mi metto in sog^ 

gezioné. 
Hio padre tqoI di' io faecia dei complimenti 

assai; 
E a far quel che fa fetto, ancor non imparai. 

se EN A n/ 

^ CKHITBasA, 1/ CàfttàXO ^ ti GATAUERE e dett€U 

Cò. Serra alla baronessa. 
^Ca, Senritor riverente. 

Ba.{alcùp.) Serva di lor signori. 
Cav. Riverìseo omilmente. 

Ba. (aloav) Serva stia. 
^Co. Come itdtef ' 

,B4u Bene. E voit^ 

«Co. Sio benissimo* 

e Sédiabio* 
Ba. Sieda ella. 

Co. Tocca a ki. 

^ók No certissimo* 

Oa. Tocca alla forestiera* 
'^a. . iPer obbidir mi assido. 

(siede) 
Ca.(Da galantnom la godo.)(ite<fe vicina alla Ma}) 
.Ce, (Io mi diverto e ridoi) 

{siede vicino alla har, e presso diJeLil caiK) 
Fin che state con noi, amica, è di dovere, 
. Che andando fìior di casa vi serva nn cavaliere. 
Eccolo, vi presento il capitan Gìsmòndo, 
11-cavalier pia sasgio e il più gentil del mondo. 
J3a, {si aha per fare una riverenM al cap.) 

Serva soa divòtissima. 
Co, « L^avrete ogni momento 

)n casa e lUordi casa ad ubbidirvi onteato^ 
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Ca. Per ubbidir^ sigaoi», 

I^ «erviffè A^ jqIo, i»a fd;Hi0 «mntìo MBioon; 

^a. (cQiHt sopirà) UmiUssime grazie. 

Ca. : . ^ tMMHur JUsogit 

OoUnti complimentL 

Ba, . JBto OH JMLin di yergog» 

Co. Oh Tia, col vottiro spìnto mostnte?i pia 

Voglio che vi atvezziate ad esser disixiTolfa. 
U capitaa Gismondo, 4^^ « «a MOiA gmUik e 

Iq qael che non mi^ìt^ m 6nA da XQaei^ 
J^. (com§ «^ra} Strò bene obbligata. 
C#. £ «B jinpfmr IwiuBiale 

Quel die fin le raMnAOtte^ il caraliw iiui:»u. 
Cai». Sono 4«lla contessa preziosi anche I dispreuii 

Temprano teiimarezze di quel bel labbro i tci». 

Vi è noto il mio costume, e so che noa vi iipiMe, 

So che scherzar solete, e lo «opporto in paec 
Co. Baronessa, che dike? VeiAieste uom pia gentìkt 

Conoscete un altro uomo al cavalier simile? 

Con lui si ponno us9fe i W»m sqb t czosì; 

(«eftfo ài cìnp) afe» il posso soffrir gli uomW 

puatigUoiL 
Ca. Se di itte t' ùOend^l»^ ;•• 
Co, Di Toif sinceramentt, 

CredeUm>« signore, u<m m ytiMt in meale. 

Io Aon ao ^el che mate; vecfard {)^ Fa vvicoire 

Se ìAeim un «om capace d^ amure ^ di loffiirep 

8u^ dama «ortite oome iri della 41 eamtet 
ascia Tcdrò col tempo se meritate aounre. 
Ca. (Farmi eafk la cifra; ma se deU^amor mio 
Far intende una prora, TO^.&r lo ttesso anch^) 
JSfa. Quanto mi piace mai la vostra acoonciataiml 
Credo che la mia testa jua una carieatanL 
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Co, Per dir ta ireriù, hoii ti lagnate ìiiyano. 
Volete un parhaochtene f diléio al capitano. 

da. yi serrirò, signora, senta fiir torto in nolla, 
I4è al t«fl90 feiulore,fièiAl 'fillio 4i fanoinUa. 
Qoello che nr mi lice, tntto farò di cuore ^ 
Og«i "vioelro eonaédo fier me t$3tk vm ffivor«> 
Melila H «uif ne iroslro, merita la beltà, 
Ch^io ri offira e chMo tì aerili napetlo e Stàétth. 
OèUigo ho alia contessa di quest'onor pregiato^ 
A nna simH fortuna non vo'mostracpàii iilgrajto^ 

: £ Idiicaiioaoer vuole, se son d^amore indegno* 
Vederà, se io vi serro col foli jecstanteimpeigfio. 

Ba% {facendo wm #vf^er<ft«o) Umilissime «ratiew 

Co, Crede mortmcarmi. 

S^ ei 4o ft fer 4i^tfto , «aprò «toofa^io vendS- 

tararii ) 
Ba¥oiietsa, daWefo Oon voi me ne «onsc^o^ 
11 capitano è fido, ma in questo m non è *qIo. 
Atick^ io posso inoliarmi d^an catalier eoeUntej 
R eavalier Jbcanio è n» virtuoso amante ; 
Vn ohe ser? ir s^impegna senza pretesto aJcano, 
-E non ha ia genuieiza invidia di nessuno. 

Ca. (O Àige o 4ìoe il vero, «ett^uno o T altro 

anodo, 
O di-mniliaria io ipero^ o vendicatmt io gudo.) 

Ca» L^oBor, ohe ^ei mi fate, mi esalta e mi ttin« 

mik: 
Di^r di me potete, vi do la mia parola. 

Co. (E deirotto e deirallro Itnor ma presi fioco; 
Ma pur del -eapitano par che or mi eagli «m 

poco.) 
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; 8 CE N A Ili* 

'^Ésitomo e détti^ poi don àmmùomoi 

Ak ( alta eont. > C<m sua hmom Uoentu, è -^ 

dpn Amadeioi 

<3i« brama rlterMa» * < . 
Ca. (Sempre wùn qui ooslora) 

Co. {alla bar.) Permettete ch'ci Tenga? 
Sa. Contèssa^ aù kudate) 

Siete Toi la {«dromu' 
<^^ Ad introdurlo andate. 

(a itfar. c^ parté^ 
Ca^ Vede^ ImtoBetsaf a donna é& t^itùto 

Non manca oompàgam ; ne trova ogni ni<MnenlQ. 
Co. Yo* yeder se ira tanti ne trovo nno di buono* 
Cav. Non d «on io, signora ? 
Co. {ai cop.) Oh tì chiedo perdono. 

Àr. Servo di ìor lignorL Conteiia io vi sùu 

•chuLTOé 
4!!o. Viva don Armidoro, bravo davtero, bravo!. 

Venite qni, teneteci un po' di «ompagnìa; 

La baronessa ed io siamo in malinconia. 

It cavalier non parla^ il capitan, Tedele, 

Ha gli spirti oceapati; yeuiU qoi, sedeCe^ « 
iir. Signora mia, jer sera... 
Co. ^ sera io vi piaDlnl* 

Davyer, don Armidoro, me ne dispiace assai* 

Per mancanza di stima certo noa ?i bo Is^soialo ; 

Credetemi, in coscienza, che m' ho di voi soor» 

dato. 
/ir. Di un galantnom scordarsi è aTeme ima 

^raft atinaa l 
Co. Via, via, non sarà questa V ultima ^ uè. la 

prinuu 
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Che fate? slate bene? 
Ar. Bono ai vostri comandi. 

Co. Volete die ogni volta a ricercarvi io mandi? 

Una grande amidua daTver mi professale. 

Se cosi facilmente di me toì tì scordate ! 

Farmi che si dovrebbe venir con più frequenza* 
€kiv. (Oh! ci vuole per altro una gran sofferenza.) 
jfr, 1 rimproveri vostri mi onorano non poco. 

Questa sera, signora?... 

Co, Andremo in qualche loco, 

€ki. Baronessa, ciascuno ha gP interessi suoi ; 

Far la conversazione possiamo infra di noi.. 

{le parla piana awkmandosi colla sedia) 

Sentite. • 
Co, Dite forte, che ciascun aenla e goda. 
Ca, Che pensate? Le parlo di un eoncìero alla 

moda« 
Co, Dite, don Àrmidoro, mi foreste un piacere? 
jir. Comandi. 

C^. Lo sapete qual sia «il mio parrucchiere? 
jir. ho 9o, 
Co. Subito, sabito, vi prego andar da luj; 

Ditegli che qui venpi, che porti i ferri sui ; 

Che una dama straniera vuole assettare il capo* 
Ar. Ma signora ... 
€Jo, {con Mterezza) Signove ! 
^r. (Siamo sempre da capo.) 

Vuole die vada io? 
Co. Si, Àrmidoro adorabile, 

Per fSir le cose bene voi siete inarrivabile. 

Chi vuol cosa ben fatta, ha dn venir da voi. 

Andate, via, da bravo. Ritornerete poi. 
- Fadknente non so{^o soordaQr gli altrui ftvor i. 

Siete il mio cavaliere. 
Ar. Servo di lor signori. 

{parte confusi^ 
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S GÈ tf A IV. 
Ita comma ^ ia BAionstA^ U.cémrràMo^ 

ii C^AUnS e lf)àBVOMB(K 

Co. iflUa em$.) D^ ««^«^mM wbjo^ quetU io? 

Non son*Ì9 DeU1mpe|nci dì-9er?lv metta émaaJt 
Ba. ( tfwi ikiK^ ri9av»m al cqp^ ) IMIissine 

Cp. S^pMT, chtt^ paàoao \ 

È in ca«a mb te teai, e te padféné i« «oa» 
Toeca a me prorrederte di qael die ]e ooa^kac, 
Né vi cfèdMi capace da far 4* Q^^e^i» ^cene, 
Disrì «Ite iMCMM^M^tt^oA.r te» dello iaraso^ 
Se «Q parniodiier volete, partele. al cai^tauo \ 
Ma il c^^la» do¥evv dtie «Ite bai^esia : 
Il parruochier migliare è qad ddte contaM*) 
Serriteti M mm i coa^ dovea spianarti, 
E non subitamente cercar d* ingrasiMun^ 
K non farsi ri^Bcolo con UMte te bftgafa^ 
Che ormai del eapHaao ao« di già floiMOTli 
{legnaia) Basta; di piò non dico.. 

C<u Ti ho capilo^ mgi^otìt^ 

Rispondervi ^rel, ma non e taaapo tifsusatm* 

Ba. €he cdst/e questa ooillera? dite, contessa aatei 
Siete con luì sciegnata forse ^pcr aansfc «ia ì 

Co, No, amieiH compatitemi. Per questo io non 

Éaì adeopi 



Mo pteeer <h^ ti n «er?à, 4cs mani 
CW. Gontcssa^ ràk motlrate, m par, Mof^^oal- 
Co^ {il eav.) Steli nii^oM a partere, poi dite at- 
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Ma. Signora. 

Co. {sdegnosa) Com vv^tàì 

jia, ^^^ Fabio. 

£^^ Oh buono, buono . 

teon aUegnsM) Vanga, Tenga *on F^bio, con- 

tentiisMtfa or sono« 

Ca* (€bi diarol pnò oooosocre 11 ino tempera^ 

mento ? ) 
CmP^ (Va da xm estremo aH^tdtfo.) 
C^ (Si cambia In nfi momento.) 

Coi {àUm bmr^ Gonoseerete, amiea, m» ttom ee^ 

lebre al mondo ; 

Di cai non ha V Itaiift, « non aivrà il secondo; 

Un uom (ihe seriye in Tersi con tal fecfiità, 

Cbe^se voi lo sentite innamorar ti fa. 
fio. È gìoTane ? è bdlino ? 
Co^ Anzi è in età avanzato; 

Ma sta la tna bellezza nell^esler letterato. 

£ non è poco onore per me, te lo confesso^ 

Che ià f rand^ nom si yeda a tisitarmi spesso. 
Ba. Fnrb in Tersi? 
C^ E tbetersì! 

Ba* Contessa , il ver ti dico. 

In ntetoria di teni non me n^tntèndo un fico* 
Ca. to Tersi S[negbef«nt>o im loro 9 sno coib- 

cetto: 

laUa bmr.) Noi parlepemo in ptoset. 
Co. (C3ie tn sia maledetto!) 

SCENA V. 

Don rABJo e dftti. 

Fa. {tuiii si alzano^ « fb Hhtiàmr^ poi iórnano 

Stufiti a seéhri^ Mi nmilio a queste dame. 

Signori, a t<n ni* inchino. 
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Co, Il mio caro donPabio, venite, 
(a Mari.) Portagli i^t ona seduta 
Ma. • £cco]a pronte eJcfto. 

Co, Tre dì cen^a i«demii? che baronata è ^veitef 
Fa» Sono fU.a0ari mieì.ehe tettgoascù looftaa- 
Co» E sì,, sì, »(mo in collera : (^// dà la mone, 
^ sd0nfaòio:$ii^00eéai^kf»iiamanéià^ynà^ 

* tenete la inaao. 
€a. (Oh sarei 'OH '%x^ passo a stqpiiar fMr lei 4) 
Co*;. (Che dicesse davvem) ! ^fie non creerei./ 
Ca. Q^esta dama, dpa FaUo^ nata ìa aèblit ro- 
mano. 
Dove le dolci uMia^ eantàno al mónte e al piano, 
Vi conosce per lama, e di sentir "desia 
Qualche pe^zc^ $ul4i«ie di vostra poesia. 
Ba, (inchinandosi a cLF<et^)Umilisstnie grazie. 
Fa. È' un onore infinito 

Esser da <|neslar dama s^^ffcUfto e ooo^aiilo. 
Ba. {pqm^ 9op^) Oh ! uiniliftitme graxie. 
Fa. ' Spiaoemiche l^eflfetto 

Curri^[>onder non possa air otile oóneetto. 
Ba, {come soprct^ S«»nQ i»6ltQ obbh'gata. 
Co.' Via dunque a questa dama 

' Fate sentir qusilcosa^ che di sentirvi Im baaaa. 
Fa. Dirò per obl^edirvi oosa di ^résoo nate. • 
Cq. (Oh pi^amoó in pace questa bella feocvte!) 
Fa. Dirò, «e i| p^rmeUelet una caiizoi» i^bi^lio 

Sar» di bella donna un teinplice ritratto. 

Nice è il norae|K)etifio c^e uoir si suol da noi» 

Ma il ritratto dìi Nìce T originale ha in v«m. 

{aìla eonuut^ 
Co. In me ? (poifoneggiandosi un poet^ 

Fa. Sì, mia signora. 

Co. Don Fabio, i vostri cpvn 

Non gettate n male. Troppo colete aUarHM* 
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Sentite baronessa ? fa il mio ritratto in riraa« 
La bontà di don Fabio ba per me della stima. 
Con rossore i suoi tersi udire io mi apparecchio; 
Capitan vi oonsiflio dì dundenri V orecchio. 
Co, Anzi il vostro ritratto ho di sentir desio | 
Oh 1 ae fossi ^ta Id vottcì far ancViò ; 
Ma no, se iota tale, quale il mio cuor mi brano, 
Ritrar la bella efiigte vorrei di <|nesta dama. 
Co. (Fa per Armi dispetto.) (a don Fubio) Fat- 
teci un po^sentire. 
Fa. Dirò per abbicUrvr. Pregovi a cola patire. 
Colle tue, piume, amore. 
Forma ^til |iennello ; 
Tu, verifier pillorev 
Pingi di Nice ilbello,^ 
, E la perpetua tela • . < . 

j Sia degU amanti il cor. 

^ Co. Bravissimo, {alla Bar.) Che dite,? 
Ba^ Bravo {piano al Cap.) Mi (a dormire. ^ . 
Ca. Sulla tela perpetua vi sareld>e che dire. 
Fa. Peidiè t . • , ^ 

Co* Vitti seguitate. 

Ca.' ■- ■' (jnà non finiremo. 

Fa. Vi do no|a, signore ? • 
Ca. {con gualche carieaiurm) anzi ho -ttn pia** 

♦ ■■ . .«et -ettrùot^i 
Fa. Scegli la rosa, e ti. giglio 

Per colorire il volto ; 
Puoi, per formare iiéiglìo',' * • ^ 
L*oro adoprar diadoko; ' ' 

K il oanOido .aXabaSIr» 
ii- . Per colorire il sen. 
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*^ ...... . 

6 CENA \L 

fi barone vedekico e dtttL 

Par, Servo di lor signori,. 

Co. Sei'?a, ngnor batonc 

fia. Serva soa, signor patire. 

Ca, RiToriaDOi. 

/a. Padraae. 

Co, Sield renoto a tempo ,„ 

fiar. Oh quanto ho camminato 

Credo per tutta Mantua stamane aver girato. 

Fui da! governatore, andai dal commìssanO} 

E poi dal generale, e poi dal segretario. 

Alla posta, al cafie, n^ bottegon dei ^ochi. 

Alla piazza, alle mura ... (sièàe sulla sedia à 
don Fabio) Son stato in cento lochi 
Co, Cairo baron, vi prego, lasciate che aentiamo 

Una eanzon magni fiea, e poi .,. 
Pf^rf (si alza^ guarda P orologio e seguita a par- 
• lare) Che ora abbiamo? 

jDick>it:^ore «nonale. Diciotto solamente? 

Ho fÀMtì le gran coie e tutte prestamente» 

Non era ancora giorno, quando mi sono alzato; 

Chiamato ho il servitore, ho preso il cioccolato. 

Ilo scrijlto quatiro lettere. £hi appunto , mas. 

figlMi 

Ho risposto alla lettera del conte Coocinìgiia. 
j|Li'*ho salutato ancora per parte vostra ; a^ 
Me l'ho scordata in lasca; oh il bdl'uomo: 

Lacchè. 
Questa ietterà alla posta, e portala di trotto. 
Tieni ; varami a giocare questi numeri al lotto. 
Oh sentite sia notte cosa mi son sognato ... 
Cp. Signor barone, in grazia. 
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Bar» Mi par re esser chiamalo... 

Co. Si vorrebbe sentir una canzon ; signore, 
Potrebbe un po'star zitto, almeno per favore? 
Bar. Pe^ rac non impedisco. 
Co, Don Fabio seguitate. 

'Bar, (^ mez^a sHìce a quello che gli è più viciriQ) 
Mi pareva sta qotte ... 
Co., (a D. Fab.) Non gli badate. 

Fa, Pìnger le luci belle 

« . Come potresti ipai? 

Bar.l^o sentito una voce (^e mi dicea dormendo... 
.(a quello acuì si trova vicino^, il quale gli 
ja cenno che taccia; egli si accheta^ e va in un 
altrQ luogo) 
' 'Fa^ , ^ Pinger le luci belle 

Come potresti mai ? 
f ' * Se delle chiare stelle 

> * Tu non adopri i rat? 

Bar. Ho cavato dal sogno un numero stupendo. 
I (a quello^ a cui si trova vicino. Tubiti gli 
fanno cenno di tacere) 
Fa. (alzando la voce con isdegno) 

O se non togli al sole 
Parte del suo splendor? 
C^o. Bravo! evviva don Fabio. 
. J^ar, (a quello, cui si trova vicino) 

Ora che ha terminato ... 
.Ca> (al bar^ Non ha finito ancora. 
^Bar, (come sopra) Dirò quel che ho sognato. 
{jilla.cont) Mi spiccio in due parole. Chiamare 
,. , io m^ho sentito .. 

fa. Servo di lor aignorì. (parte) 

Bar. (a D, Fab) Padron mio riverito. 

E, mi parca la voce... 
Co. In veriti^ signore ... 

Bar. IVoiu «ivia sibilla ... 
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Co, Siete il gran teocatore. (parie) 

par, PossibiI che non possa sentir quattro pa- 

rofcr 

JUi contessa è buonissima, ma Tiiol qa^lo dbe 

ynkdc 

Dice a me seccatore? credo che non fi na 

Seccatura più bella quanto la poesia. 

Ma se la goda pure. Per terminar di dlre^ 

Una savia sibilla veduta ho comparire^ 

h, parca che alla mora meco giocar volente ; 

Óra sette, ora cinque parca c£*ella dicesse. 

^ette e cinque fan dodici, e il dodici giocai; 

(al cap,] Vi par ch^ io V indovini f 
Cav, Per me non f^ooo mai« 

3opra di tal materia non vi àirÒ ofMiiioiie. 

( So9 «secato abbastanza. ) Con vostra peram- 

sione. {part4 
Par. Ma clic r^%^^ di ^ente l (a D. Àrm^ e toì 

(^e còsa ditef 
\4r* Dico che facilmente ..t 
Pqr^ La mia ragion senCilr. 

È Ter che «ette e cinque può far dnqnantasetle^ 

Pqò ^r settantacinque anteponendo il aeUb, 

£ qnque volte sette fa trentacinque aooora. 

Ma i) do^ic) mi pbce e {1 dodici vien foora. 

In materia di cabala non cedo a chi si aia. 

La cabala è un bel studio, Altirp che poena! 

\f ira fuori un foglio) Guardate, se può essere 

pii^ chiarii e più Tisibile, 

^r^ V^dq ^ ritorno subito, (fi una cosa insoffiri- 

bile.) (^r^) 
Par. No, se veder colete la cabala di Pico, 

(tira fuori un libro) Eccola qui ; osserrate. 
Jpa. Un^altra Tolta, amioo. 

Par. Ecco la gran figura.., 

Pdf, (alla Par.) 3i^nora, perdonale 
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Tornerò a riverirvi. 
6ar> Voglio che rìraperate* 

QaesU è la vera cabala ... 
Ca, Si, la cabala è vera* 

Deggio partir per ora. Ci rivedrem stassera. 

{parti) 
Bar, {alla Bar.) Voi capite le cabale? 
Big. Io non capisco niente^ 

Bar, Aiooltatemi adunque «.. 
Ba, Serva soa riverente^ 

Bar. Ma laaciaterai almeno spiegar questa figura^ 
Ba. Grazie, grazie... 
,Bar. Di che? 

Ba. Della sua seccatura, (paréej 

Bqr, Pazzi, bestie, ignoranti. Tutti, la notte e 

^ di 

Cercano la fortuna e la fortuna è qui< 

E Ter colla mia cabala che vinto ancor non ho$ 

Ma a dispetto di tutti un di guadagnerò. 



dby Google 



ATTO TERZO 



SCKNA PRIMA. 

La coNTBssA e D. vàmo. 

Co, VJertamente, don Fabio, lì aon molto ob- 
bligata, 

E mi hanno i tersi vòstri un po*mortifìenta. 

In me non si ritro^an f\ belle qualità; 

Opera è tutta quanta della Tosita bontà. 

Serberò ' questa copia assai ^losametile ; 

Parte ne farò solo ad uomini di mente, ^ 

K quei che delle muse la cognizion non hanno. 

Quei che ne sono indegni, mai più non ìì ve- 
dranno. 
Fa. Per dir il ver, signora, muover m^ intesi a 

sdegno 

Ilo tollerato il torto solò per vostro impegno. 

ChMo legga a simil gente mai pia non vi è 

pericolo, 

Non voglio dagli «tiocchi esser posto in ridicolo. 
Co. Il baron Federico è un uom fatto cosi. 

Ma presto egli dovrebbe andarsene di qui. 
Fa, Del baron Federico non me n^importa niente; 

Ma gli altri i versi miei sprezzarono egualmente. 

E assai mi maraviglio di voi, signora mia. 

Che i stolidi possiate soffrire in com|>agnia. 

Dovreste a parer mio formar conversazione 

Di gente che alle lettere mostrasse i^cUonziont, 
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E prefereado i ^olli à ^m di bett' as|)felfo^ 
Vi acquisterete al mondo un sin^olar concetto. 

Cq, Dite bene, don Fabio ; io Toglio in ogni 

lormar 
Far degK amici miei lo scarto e la riforma. 
Qual eiie^lereste voi tk^ io licenziassi il primo? 

Fa. U capitan Gismondo che men degli altri io 
* slim^. 

Co. Ejf>pBre il' capitano, per dir la \erità, 
È qoel che h» più' degli altri per me delta boiità^ 

Fa. Della bontà per voi? Affò siete ingannala, 
£ oon?ien dir che v^abbia la passione acciecata. 
Vi tuoi tanto a conoscere ch^è nn spinto volante^ 
Che a tutte a prima vista snol far lo spasimante? 
Non vedeste voi stessa che alla romana appresso 
l^anguiva, spasima fa, uscià fuor di sé stesso? 

Coi Davver? 

Fa. Non lo vedeste? 

Co. Servirla io lo pregai. 

Fa. Servirla? sospirare, tremare io Tosservai. 
Tutti se «e ridevano, e ciò,; ve lo protesto, 
A voi da o^nun si reputa un torlo manifesto. 

Co. (Ah lo sdegno pur troppo mi sprona e mi 

solletica! ) 

Fa. (Spero che abbia a giovarmi qoesO invenzion 

poetica. ) 

Co. (Si pensi àfìtk vendetta.) Don Fabio, a un 

' vostro pari, 
A nn uom del vostro merito è ben eh* io mi 

dichiari. 
Ebbi piacer, noi niego, d'avere in casa mia 
Di gente d^ogni genere graziosa compagnifa, 
Fissando nella mente di far finezze a tutti 
Solo per conseguire dell'amicizia i frutti ; 
Ma, sia coraun destino, o mia special »venturi^ 
t, Qascun l'arbitrio mio di soggiogar procurin 
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K f rm riì adoratori, per dir la T^l«, 
Ho andiVio acg^tameale la nùa parsialiUu 
11 capitan Gismoodo credeasi il preferito, 
fifa tollerar non posso qoelP animo tà ardito; 
£d ei, che se ne avvide, mostra per altri aflbttOf 
Credendo in goisa tale di £ire a me oa àÌMfttto; 
Ma il capitan s^inganna; è il suo pensar da slotto. 
Ad nn miffliore oggetto ho Taniiiìo rivolto, 
Non coro il pauaràlo, sprttso i deliri «noi. 
Ah si tatto il mio cuore Tao consacrato a joL 

Fa. Dà? ver 7 

Co. Non so mentire ; quel che vi dico è vero. 

Fa. Dell lasciate, contessa ch^io parlivi sineero. 
Bramo la grazia vostra, «pianto oramar si può, 
Ma creder qoel che dite, per or aoMpenderò. 
Perméttete che prima, cara cokilessa naia^ 
Faccia del vostro cuore un pò* dì anatomia, 
Voi, per óuello che dite, aveste compiacenza 
.Trattar diversi amici con piena indmerenaa, 
Ma per quanto vogliate mostrarvi umvertak, 

' Dite che un più deli' altro nel vostro cuor 

Sento con mia fortuna ph^io sono il prediletto* 
Ma me to dito in tempo che mi può dar aospetto. 
Se è ver che voi abbiate jp>er me cotanto atuna, 
Perchè non mi svelaste 1 indinazione in prima? 
Ora pel capitano siete sdegnato nn poco, 
£ non vorrei servire per comodino al gioco. 
Se voi dite davvero, so quel che mi conviene; 
. Voi stessa esaminato, pensateci nn po'* bene. 
£ se mai di scherzare aveste il bd desio. 
Voi avete delTcstro, ma son poeto anch*io. 

{s* inchina e parie) 
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S G E N A II. 

La GomssA. 

VerameiiCe è un poeta Mg^Mse, iHamiiulo, 
£ nel ibado del cuore daTTer mi ha penetrato* 
£* Ter; pia che Tamore, mi stimola lo sdegno. 
Ha sarò più costante, se prenderò on impelo, 
E il capitan che crede TÌncermi con orgogho. 
Vedrà fin dove arrivo quando sdegnarmi io 

soglio* 
Vnol £vre altrui le grazie per Tendicarsi un 

poco; 
Treirerò io la strada di terminare il gioco ; 
£ temdnarlo io Toglio con mia riputazione. 
Senza che se ne aTreda la mia conyersazione. 
Pria che la baronessa si arrenda alPuomo scaltro, 
Vo' lar, se mi riesce, che accendasi d^on altro. 
U caTalier Ascanio parmi sarebbe al caso; 
Chi sa che non mi riesca di £irlo persuaso? 
Or or, secondo il solito, da me dovrìa tornare ; 
Se non Terrà si presto, lo manderò a chiamare. 
So ben io la maniera che ho da tenere in 

questo ; 
Mi voglio vendicare, lo dico e lo protesto. 
L^ una e V altra passione suol appagarmi il 

cuore ; 
O vaidtà trionfi, o che trionfi amore. 



Dig,l,zedbyGo8gle 



34 

SCENA 111. 

D. AmiiiiioBo '€ detta. 

Ar. Eccomi qai, signoira ... 

Co. A tempo caplfate ; 

li cavaliere Ascaoio a ritroTarmi aMaM. ' •' 

Ar, Ma respirar lasciatensi, lasciateini aederc 
Ua'ora ho camminato, cercando il pamcd^Mre -, 
L^ho ritrovato alfine ; Meco è tenfuv^ iiMÌcaie. 

Co. Io voglio il cavaliere, e subito mi preme. 

Ar. Ma noa avete alcuno che- Vada a rittlraò- 

ciarlo ? 

Co, Non ho altri per ora, andate a riiroirarlòw 
Via, là fate pregare? siete uta f^raa béll'^aiaice! 
Voi non valete an diavolo, Tbo detl» e lo 

rldieo. 
Che Wve che venghiate a far' lo spasimatoti 
Se alle mie 'distinzioni vi dimostrate ioffito f 
Quando dei buoni arbici non posso a^ienmmH 
Non serve tutto il giorno che vengano a sec- 
carmi. 

Ar. Tia, non andate in collera^ ad iid>bidirvi 

andrò. 

Co. Se voi sarete buono, so io quél che Éirò. 

Ar, Per compassione almeno datemi una InaiiiBa. 

Co. i^li dà la mano sostenuta) 
Eccola qui, tenete. 

Ar, {le bacia la mano con rispetto) 

Addio la mia regina. {parté\ 
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S e E N A IV. 
La QOBTBSSA, poi la ba&osbsU. 

Co. Quasi mi fa da rìdere, povero disgraziato ; 

È on oomo di buon cuore, ma è proprio .sfbr« 

. tonato. 

Qualche Tolta vorrei tcaitarlp con d<Jcezza, 

Ma «on ao di buon aoiaio luargli una finezza. 
. PnremMi voglio perderlo, perchè, per dir il vero^ 

Frai|uanti che mi trattano, è forse il più sincero. 
Ba. Posso venir, contessa ì 
Co, Anzi mi fate onore. 

(Va* principiare adesso a maneggiar quel core.) 
Ma, Quanto- mi è dispiaciuto sentir che il pa^ 

dre mio 

Non si acchetava mai ; era arrabbiata anch'* io. 

£ voi siete più in collera? 
Co, No, no, tutto è passato^ 

Il capitan, sigaoi^, coi^ voi non è restato ? . 
Jfa. Anzi è partito subito. Ma un dubbio ora mi 

viene^ 

Non %t> scegli mi burli, o pur mi voglia beoe^ 
Co, Ko, baronessa mia, non gli badate un zero; 

Di lui non si ritrova un uom più mensognerò^ 

Per il ben che vi voglio, dico la verità, 

Se voi gli baderete» cohii vi burlerà. 
Ba. Oh povera (anciuUa, perchè vuol ingannara^^ 

Da uomini sgraziati non lascerò burlarmi. 
Co. E ver che il capitano ride alle spese altrui, 

Ma pesò ^ tutti ^li uomini non sono come lui» 

Anzi un certo segreto avrei da confìdarvi .«. 

Ma ditemi voi prìma, volete maritarvi? 
JBa. CJerto pel matrimonio sarei forse inclinata ; 

Ma temo, poverina, dì rimaner burlata, 
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Co, Ditemi, baroiMsst, vedeste poco fa 

IJuel cavalicr gentile, torapoafto in terìelàt 
Ba. IkO Tìdi. 

Co. Che vi |Mre; eoa oavalfcr ^wiMtof 
ffa. Io non saprei, contessa ; molto non ?i ho 

badato» 
Co. Pooo voi gli haèBiMU fcv via del cni^Mie* 

11 ctvafiere Aseanio è un giovin MantovMo, ' 

Di nobili natali, savio, «netto, Dvotele. 

Ole ba per voi deHn stitta ehe vi tmm mitt- 



Qnando e da voi parUto^ vennlo è a jjtvovanm, 
£. tatto il di lui cuope voloto.ba oonfidann* 
Dìstemi: oontessìna, sono d'amore aooeeo: 
La baronessa amabile adorator mt ba reso 
eGli occbi vivaci e tencn, il Iahbcaxa« ridente^ 
.V Quel iavellar gentile, quel sao u^rar lanmeato 
. Quella vezzosa lìtecia, e cento ceee e coito, ' 
Vedute in un istante, pensate in un tnomenlo 
M ban di lei reso amante, e in avvenir non to 
Qael cbe accader mi puote , se ancor Im mi- 

{La baronessa si va contorcendola questo ài- 
• ^^^^^^ mostrando di averne rofMre.) 
Io dissi al cavaliere : voi so^^rifoie invaso; 
Par, d»e la baronessa inclini al capitane» 
A lasciar la speranza qaa« lo consigliai. 
Ma cbe voi lo perdeste, mi spiaeercibe assai. 
Vnanto qneU' altro è finto, tanto quest'altro è 



Pare cb egli sia fatto per voi, ve lo protesto. 
Amict, il vostro cuore sollecitar mm testo, 
«ramo sol di sentire il vostro sentimento. 
Xfa. Tante cose mi dite ... contessa, io non sa- 

Co. Volete, cblo ^li parli ? ^^*^'* 
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Ba, Vorrei, e non vonr!et. 

<;o. L1u> man^o a chiamare ; poco tardar po- 
trà, 
Ba» VhtL saputo mio pa<lref 
€iK Non ancor, ma il saprà* 

Prima il vostro pensiere (nacquemi rilevare. 
- Bonqne cosa mi dite ? 
Ba» Io ci vorrei pensare. 

CÌ9. Se vico il cavaliere, dicogli le parole? 
Che speri, o che disperi? 
Èa^ Eh! faccia qnel che vnole. 

"Co, Eoeolo per Tappnnto. 
#Xa. (iuchimandoii in aito di partire) Vi rive- 
risco, e parto. 
Co. Aspettar non volete? 
BtL {come swra) Vi annetto nel mio quarto. 
Co, Amica mia, credetemi, vi servirò di cnore. 
Ba. Resterei volentieri, ma ho un poco di ros- 
sore, (come sopra^ e parte) 

SCENA V. 

' La covrissi^ don AunnoRo ed il cAvalibrb. 

Co, O è semplice, o lo finge ; non la capisco 

un zero ; 
Di ridurla per altro al mio volere io spero. 
Fin die in nn altro amore non giungo ad im- 
pegnarla, 
, LWte del capitano sperar può d'obbligarla ; 
£4^ io per avvilirlo, m mente mi ho msato 
Di voler ^i^ superbo deriso e disprezzato, 
de Eccomi ai cenni vostri^ 
^r. Eccolo qui^ signora 

Ve Tho, condotto io stesso, siete contenta an- 
cora I 
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Co, Vi ringrazio, Arraidoro, ma aiterai «n pia- 
cer* ; 

Keneiraltra camera colle mie cameriere, 
^r, A cosa far? 
Co. "Tenetele un poco in allegrìa ; 

Sola col cavaliere ▼o'stare in corapa^ia. 
Ar, Con serve e servitori -voi mi mettete rà 

mazzo t 

Anderò via, signora. 
Co, Eli) Aon mi fate il pazzo. 

Ite in nn^altra camera, e quando vi vorrò, > 

Quando venir dovrete, allor vi chiamerò. 
4r, Vado, non sa che dire. ( La grazia sua «i 

preme, 

Bramo di star con essa nna mezz^nra insieme.) 

S C E N A VI. 

La coMTfissA ed il gavalib&b. 

Cap. (Eppure io mi lusingo colla mia sofie- 

renfta 
Aver sopra d^ogni altro da lei la preferenza.) 
Co. Cavalier gentilissimo, con voi me ne con- 
solo . 
Cai;. Di the ? 

Co. Di un heir acquisto (atto cosi di v<^o. 

In fatti chi ha del merito, chi è come voi gen- 
tile , 
Trionfa a prima vista del sesso femminile. 
Cav. Io non merito niente, me se tal cosa è fera. 
Premio sarà soltanto di servita sincera. 
Co. Qual sertità, signore, se la miraste appena? 
Cav. Chi ? 
^- Co. La romana* 
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C(H\ In fAiiì siete graziosa e anenn. 

Li hareit#tsa Amatia cosa ha' ohe fav con ne ? 
Crèdea d'altvo parbste. $oiu> ingannato affé 7 
Mi pareva impossibile • • . Basta ; vi vuol pa- 

zìenzit. 
Pretendere non posso da voi la preferenza. 
Soffrirò volentieri 5eozà speranza il foco; ' 
Ma di me ned Torrei^ che vi prendeste gioco. 

Co. Vi dirò, cavaliere, sia detto infra di noi. 
La mia iceHa^pebdèva tra il camtano e voi;' 
Prima di dichiararmi, per consigliar me- stessa 
Volli per amicizia sentir la baronessa. 
Bfentre di voi le piarlo, impallidir la miro ; 
Sentole' uscir dal laUsro un langmdo sospiro. 
La cagion le domando del suo novel tormento. 
Risponder non ardisce, e singhiozzar la sento. 
Ma poi tanto la prego col mio parlare umano, 
Che la riduco alfine ad isvelar Tarcano; 
Alla corte, con me ia giovin si, è spiegata. 
Che appena vi ha veduto, di voi n è imiaóao« 

rata; 
E Pha dello di obre, non già per 'bit^arria'. 
Convien dir, che sia questa virtù di simpatia; 
Convien dir, che il destino T abbia oomlotta 

qui ; 
Donna non ho veduto a sosjfHrar cosi. 
£ tanta compassione 4m fé la baronessa. 
Che a voi preso ho T impegno di livellar lo 



Sacrifico all^ amica uu cuor, ch^io slimo ed 

amo ; 
La pace sua desidero, la pace vostra io bramb. 
Questi son quegli amori, che dnrauo in eterno. 
Nati senz^avvedersene da un movimento interno. 
Perdere il vostro cuore assai mi spiaoerà, 
Ma impedire non- foglio la sua felicità. * 
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OoDOicete da questo skiù s^n fedele anucn ; 
lift baroneifift amite, il del vi benedica. 
Cw, Voi mi atele stordito^ signora, in g<ri« 

tale, 
Cbt non ho mai provato un stordimento e- 

Chi lente voi, raascmbra V affiwe aocoBaodate. 

Bla io per quella giovane non ientoiiii incli- 
nato ; 

Sé il siacqiatioo genio desta le brame snt. 

La simpatia dovrebbe oprare in tatti dote. 
Co. Non vi par, ch'ella sia degna del vostro a- 

mortt 
Cw» Sarà ; ma im altro affetto mt ha jnrerenv 

to il cuore. 
Ce. Per chi ? 
Cav. Per voi| signora. 
Co. Goardate il loUe inganna, 

Scernere il proprio bene i nostri cuor non sanno. 

-Per voi, non so negarlo^ ho dell* amore ma- 
chia; 

Ma non >i è paragona fra il cK lei foco, e il 

mio , 

Io sono ancora incerta fra il capitano, e voi; 

Ella a voi sol consacra tatti gli affetti snoi. 

Io mi diserto alfine or con quello, or con questo; 

Ella non vuol trattare nessun, ve lo protesto. 

Parlo contro me stessa, ma confessar si de. 

Che foreste un sproposito a barattar con me. 
Cbp. Lasciate, ch^o lo faocb ; se poi m^ ingaa- 

narò« 

E se sarò pentito, pazienza. 
Co. Oh questo no ! 

Avrei doppio rimorso, d^aver Tamica oppressa^ 

E d^aver cimentato la pace di me stessa* 

^-9 sapete^ signore, s'io SQn superba alquanto, 
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Se tentr vlncoLati gli amici miei mi Tanto, , 

Se quando ho vna rivale soglio mostrarmi irata; 

Mft »on nel f ostro caso a cedere forzata. ^ 

Proprio la baronessa mi mosse a compassione. 

Ah se voi la sentiste, dareste a me ragione! 

Povera giovinetta ! non so come abbia fatto 

Tutti i meriti vostri conoscere ad nn tratto. 
. Ha saputo descrivermi si bene il vostro^ jìao^ 

Che vedesi, che amore Tha nel suo petto inciso. 

Egli ha nn occhio, mi disse, che quando mira, 

impiaga; 

Ha una Tczxosa bocca, bocca rìdente e vaga. 

Le goande ha porporine; ma la di lui beltà» 

Mista è d^ una soave gentil virilità. 

Che brio! che portamento ! che nobile figura ! 

Ptfmi che dir si possa miraeol di natura. 

£ le maniere sue son docili, amorose... 

Poteva dir di più? . 

Ca9* Di me ^ belle coie?- 

Ca, Pi voi che ve ne pareT 
Cai^. Certo ha una gran bontà. 

Sembro a voi 4gei|lile f 
Co. Nemmen ner la metà. 

Cav. Gonvìen dir, che un altr^oocmo in lei 

dunque vi sia. 
Co, Convien dir che non opera in m^ la sim* 

patla. 
Qtp* Non so che dir, contessa, se nd suo cuor 

si aduna 

Per me cotanta stima, sjffà per mia fortuna. 

Sagrato esser non soglio ai doni della sortei. 

Ce. Di lei siete disposto a divenir consorte? 

Qx'* Troppo presto signora. 

COf ' È ver, ma diamo Q caso. 

Che Taflàr si trattasse, sareste persuaso ? 

(411^. Con voi non vi è speranza? 
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Co» Ko; per me pia non mtU, 

Volete oh* io le parti ? 
Coir. Fate qael che Tolele. 

Cv» Ditemi) catalierej atete mai trovata 

Uà* altra come me, per V altrui ben porUUf 

Poche lOiì qaeRe donne, che faceiano cosà. 

(ehianìa) ^midoro. 

SCENA VII. 
D. AEMiDORo e detti. 

Af* {di dentro) Sìjgpriora. 

Co. Venite. 

Afm Kocomi quii 

Con Toi rtett* ora almeno posso, signora mia^^ 
lo» NO) no, col cavaliere Testate in compagnia, 
Ritornerò fra poco^ (VoUerminar T impegno; 
Totto si ttùàt facile a un femminile, ingegnoi 

{part^ 

SCENA vin. 
2>. A&mnoEo; ed ti càiàutÈìB, 

Ar, Vét Tùrità'son stanco di soflerir tal scena.* 
Oeggio servirla, e poi posso parlarle appena. 

Cui^, Non Ti lagnate, amico ; bisogna non ci sia* 
Fra Voi e la contessa Tamar di simpatia. 

At, Ma fra tanti rivair da coi vien corteggiala, 
Posiibil che nessano non f abbia innamorata f 

Cav, Neuano. A parer mio, credo che la oa- 

tessa 
Sia stata e si mantenga amante di se stessa.. 
La vanità la sprona a coltitar pia d* uno. 
Fa dtlle grazie a tntli^ ma non distingue alciiiio. 
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Ar KpP^t^ ><* ^^^ ^ crèdo senza passione ia 
•^"^ peUUv 

Per <}lr la Tenta, so io quel ohevte^'lui dettp^ 

Air aiYior ' tai& piegata jpero ¥è<kiia tm.'gfiuMmQ*. 

E ho ragion di sperarlo. 
Cai'. EeoójUr'^ rilferno» v 

^r. Fatemi la finezza, lasciatela» ooà lei^ • 
Ckiif, Ho da terminar seco certi interessi mieiC 

Andate e poi tornate. ... 

^/•. No, non ti cedo il loco* 

Cai?, Che ài che ve ne andate ?.. 
^r. Io? lo vedremo un poco. 

S C E N A XI. 
■ .' .'", .' '.) 
La CONTESSA e dtttu 
• ■ • -.,•;« .:.:.-.:-•■ :.• . ■ !i- -^ i -^ 
Co. (al cavaliere) Ehi sentite. 
Cai^. {accoÉiondùti a ht) ) . Si^oofaù . .. j 
Co. (piano atcavaìieìs^ haa baronesla t>r viene. 
Cav, (piano alla contessa) Dee restare kemir 
j * doroL» 

Co, {piano al c0QalÌ€rt)Bìhò^ eie non éonviine^ 
(a dòn AriniÌor0) «Amico*. ..: . . .. i . * 
Ar. Vuol, ch'io parta? non crederei tal cosa. 

Co. Il mio card Ariiiidolro,^'è Ter sonfastìdioju^ 
Sempre di voi mi valgo, sempre vi mando in- 

• tòcno;^ 
Mai non 91 resta insiekney ma ha vemr quel 

. giorno. 
Una le paga tntlfe, dice il proverbio. Io so.- 
Quel che bolle qua dentro, e un di fc ki dinài 
Fate il piacere intanto d'andar .« 
•^'*' ^ Già lo sapea ; - 

Che mi avreste mandalo il cuor mi predice». / 
Anderò via per tempre. 
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Ma no; Tenite aiiL 
Cà^K Qmano oHa ewUeisa) Eh luoiatev di'et tm^* 
€!o. (a don jtrmidoro) A me dite ooàX 

Si mal corrìspoMletc al beo , die tì ho mo- 
strato t 
Alle mie dittauioiii siete coUnto infpraio ? 
Ipcco qui il cavaliere; codctto, io lo confesM, 
E da me il più distiiito; che non fiirei per etsol 
Dia sfortana 1* esempio «a lai yedete. 



Ah della mia 

jir. Son qni contessa mia, andrò dove roJele. 

Co. (oil krmidoro\ Bisogno ho di on notavo^ 

andatelo a cercate. 

Ar. Vado per ubbidirvi. (Mi oonvien topportare.) 

S G E N A X. 

£a GOVTBSU, l7 CATAUBBB e p(n h BAftOiauSA. 

C0<». Dite la verità, contessa mia garbata. 
Siete per Armidoro veramente impegnata ? 
Co. OiU. 

Ca9* Perchè tenerb dunque in tale operami. 

Cp. Eeeo la baronessa, dM^viane in questa stana. 

Quando di voi le ho detto quel eh* è Ira noi 

passato. 
Mi ha dltbracciata d stretta, che quasi mi ha 

stroppiato. 
Cav, (On vedrò $*è vero quest'amor stra? agante.) 
Co. Periglioso è V incontro , ma T bo previsto 
innante, {poi ricolta alla baronessa) 
Venite, baronessa, venite pur, bisogna 
In nouli occasioni supenur la vergogna. 
Ma. {s'* inchina mostrando ^n poco di rossore) 
Serva tua. 

€^. {la foÌHta son quaichs conjùsione) 
Riverente. 
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2^0. Chi mi r itrdkbc dello. 

Che nascere Paresse quesf improTviio a£fello ? 
Kppare ella è così ; eppar sono freqnenU 
Mei regno di Cupido ooosimiU porlentL 
TroTa» in tutti i corpi magnetica vìrtà* 
Che attrae Tiolentemente or meno ed ora pUu 
Son le cose insensate soggette a cote tali ; 
Molto pie TI saranno soggete le animafi ; 
£ in chi delia ragione gode il sup re m o émMf 
GV impulsi e le attrazioni difficili non sono. 
Ma (a ragion per altro neU^ alme delicat« 
Fa, die le incjuiazioui talor sian oontrulate^ 
£ Teggono V effètto in toì presaHemenle, 

Che ancora non ardite nNegarrt i^ertamoltei 

lo son depositaria però de* vostri aream ; 

GÌ' impnlsi di natura in y<n non saran Tasi. 

Di simile aTventiura^ re lo protesto io god<^ 

A rìtroTar mHmpegno di oonsolarri il modo. 
Coi», (verso la bar.) Signora, io non ho merlo..; 
Co. Voi meritate asm. 

L^amica è persuasa di qoel eh* io V informai. 

(aila bar.) Non è vero ? 
Ba. (modestameme) Signore ... Ha detto la con- 



che un incognito amore ... 
Co, {piano al cav.) Ecco il dice ella stessa* 

Cav, S* ella è cosi , signora, dirò con mio con- 

tento. 

Che amor negli occhi vostri... 
Co, Certo ha fatto un portento. 

Ba. Tanta hontà, signore ... Io non mi so spiegar* 
Co. Ha inteso quanto basta, ve ne potete andar. 

Parlerò a vostro padre. Ch'egli lo saf^ia è giusto* 

D*on simile a cadente ei non avrà disgusto. 

60 che desia vedervi con piacer collocata ; 

Vedrà che questa cosa dal cielo è des(iniilA< 
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Co» Ifand? ^"^ V^ * Tedere, scegli iosm «1 cife t 
Ha dii a Ti non mottrì che cip Y«og« da im. 

Ma. (TanU parzialità non ha finor moalivU. 
Che ^ che qpaU Tolta amor Tha coriiellala.') 

S CE.N A lU. 

£a GQinsu, |Nii Z>« ABiniK»»^ 

C9. DWde vien questa lettera? mi pan • imi 
.. mi pare. (Imprimi 

Jean aiìegrezzdl Ah! Il capitan mi «cri ve. 
r. (e/if ro, e la riverisce senza parlare) 
Co. {accennando Arm^ (Or mi Tiene a aeccaf%) 
Ar. \Je domanda la mano) Permettete, naia «- 

^^nora? 
Co. {glidàlamanospr%»iumté) Si, ù, ^pelck 

▼oklc 
(confusa) Legge una certa lettera, cett 



Co. (le^^e, e /Mir/a da se in disparie) 
Contessina adqrahUei Che tenera riprciiioii ' 
(Armidoro mi òsserra, ho'oa po^ dt ingf^oieiifl) 
Da voi pia non ardisco venir ^ perché mipare^ 
Che abhiaie stabilito volermi iormentmre «.• 
(Io* tormentar lo voglio. Ei £1 T imperlinenle. 
Ah sfogarmi non posso I vi è cedui che mi seute^ 
Signor, non state in piedi, eceovi là una sedia. ' 
Prendete quésto lihro, leggete una commedia. 

Ar. Non impprta, sigvon. 

Co- F<kte ouel eh* io va dìeii 

Ar. Farò pe? ubbidirvi, {s/fide e si mmite m k^ 

'^ - , (Mancava quest* intrioe.) 
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Hai aHMOo vostro«€ aUMate per Ini Uh pausioiie. 
u E^ Tcro, k> lo omionoi, per hn ho detta stima; 
ia qoaoido a me non piace, sono a (fir m^ la 

prima, 
o. Sì, si, quando a Ini riescono le opera infdici, 
»on primi • lamentarsene i snoi migliori anùcL 
j^ sa, dm amor <gk stimola ad nn lingnaggìo 

amaro, 
"ém ^oaio amor talrolta fjà costa troptio caro. 
U Dnnqae cotal commedia ragione ho di lodarla? 
9. DoTcasi con prodenza lasciar di nominarla, 
'. Germana, h credete li tristi e scellerata? 
o. Gindicfamlla il mondo aUor che sia stam- 

pata« 
r. Che intreccio saporito, die fin mcrairiglioso l 
'e. L^ha preso dal Destooche, nd sno Vana- 

florìoio^ 
r. Dunque, per qnd éhi^wo sento, ooà pesàmo 

ed empio, 
;:h* egli è il Raggiratore, ha pia di nn buon 

esempio. 
^aioofo è qnd firaaeese Ae diede il sdogli« 

menfo» 
ù sd nostro autor si nega il sno con^timento? 
»apete la sna oolpa f eccola, egli non soole 
ìopiar mai da nessmM» gl^ intrecci e le parole ; . 
Ina sol Tolta il fece, e onesto e il sno dditto. 
>>ii i«à atlenxion deU^altrc qoesta commedia 

ha scrìtto. 
l Lasdam questo proposito^ die alfine non Tal 

niente 
f roTiam materia nooTa dì star {mu alIegramentCi 
3|rgi mi sento il cuore 4» Ud letitia pieno, 
Zhe trattener non passo il Rubilo nd seno. 
a. Da che prò? ien, germana , tal gioja innsi- 

UU? 
£fa Dotmm Str0¥. n. no 3 
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Zri. pali* esser da chi s* ama teimifa « rìi^lah 
fr. Amor ralkgn i oork 
Jftf. Amor rende lai fritti 

l,U Bla quel piaoer cb' io provo Don si ritroTj 

in teff/ 

5 C E N A V. 
CftCGHurp # dettL 



Ce. Signora. 

fti. Oh mio Cecchino ; che Tuoi da mét 

Ce. Qaal sog!»^ 

Eccomi nnoramente apj^ortater d^ no fo|;Ko. 
fjL Recalo a me. 
Ce. (/« dkì i7 /o^/io) Tenete. 
LL {apre il fogli&i . (Oh foglio a me diletto! 

Nuoto piacer prereggo. ìloovi perdoni a^toj 
fio^ (Slapida la rimiro.) 
Pr. {adonwf Rosa) Giobbib di contento- 
Me. (a d0nn9 liwit^ Nnove feKci« è nn>t 
ftU (Misera me* ohe aenioì^ 

Mo. ^ tarici. 

Pr, (a dbjt/ta ^la) Si fcolora. 
^#. Vocchio non fiarf^à y dl o 

Ce. (Dtahito <|ae$ta T<^ta non donivm mr aMÌo.) 
/;ì; (Po9Sihi|^ ch< mi iMoi ì ah! ds* s«oi detti ì 

temo 

Ingf atisnmo foglio ! ah dalla Ule io Ir^no.) 
ftih Che TQol dir, donna Litia? 
lèi* Vn improTtìso assdft 

Di coatnUiom al capo, 
pr. Che T Tanno i fatm in lAU) 

ROf Qifel foglio haTTÌ destato V intempesfito ^ 
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Li. P9Ò darti, fgti hft di mnidiio. un orribij 

odore. 
H^ Datila a mtf die tllettami T odore, e nbxì, 

m*oflènde. 
Li, (s'aita adirata) Donila ooriosa ih ynao dì 

l^gerlo pretende. 
Afe. Se cosa è che yi spiaccia, a «ot nioa la ce- 
late. 
Pr. Dèh parlateci almeno. 
LÌ4 Mod fo^ parlare. Andate. 

Ro, Vi licenzia, signori. 

Pr. Noi non andrem per questo. 

Ho. Restate, se fi aggrada, io più con id tion 

resto* 
Non yo* che tal rimproTeri cikriontà malnata: 
LÌTia è foor di sé stessa, quel foglio V ha sde^ 

gnau. 
(Qiialdw desio, confesso, ho di saperio, in petto. 
Ma provocar non Toglie, restando, il suo di- 
spetto. 
Sia pur qna] esser ynole qad cor lieto o sde- 
gnoso. 
So qnel che il zio mi disse, sidT an»r suo ri- 
poso.) Omiì"^} 

S G E N A VI. 

Donna uria, D. paopxmzio, Ù, «EDoao 
e cioCHnro. 

Pr. {a D. Mtdoro) V una partii con garbo, 
ilfe. (a D. Properzio) L altra ha i deliri suoi» 
Pr, Ora, se il del s* annuTofa , a che restian» 

qui noi? 
Ce. (BeRa oonver^aiione! Nessun dice parola.) 
Li, Sgnori, con Hcenzé. Destò di testar iola. 
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Pr. Bel compttAwnlo in twp ! 
fi*' Andrem quando tì piace; 

Mft U cuor* ai Imoni amici ti spiega e nm 

ai tace. 
i. Voglio tacer, T^ko detto, 
te. QuelfogUo dìsgras* 

Qualche dolor tì reca, 

Qoalcke spiaoer tè ha dalv. 

jeocano.) 

/V'f Se a noi £ite la coafidenia... 

fiie. Se Ti spiegate a noi , . , 

^À. Mi pare an'insokma. 

Quando parlar non Toglio, quando andar Vi 

anuaonisoo^ 
Se ji dir mi provocate ... 
f^f"^ Padrona, {parté^ 

M^t Riferisco, (partéì 

SCENA. VII. 

, , Panna utu a ciccwiro» 

f^L (a Cfipcf^inq) Chi *} die qnecto foglio! 

€§, Mei diede don Rinaldo* 

]Li, DÌ99e|i nulla a foce ? 

Ce. IVulla. 

féi, Oimè ! mi Tiea caldo, 

Apri quella finestra, e non tornar fin tanto 

Che qui non ti richiami, 
O. (Oh oh TÌ è del mal tanto !) (si ritira) 

ì^ì, In4egnis^o foglio | perfì4o chi ti ha >bh 

pCCMR^ 

Cento , insulti ha sofferti, ^ fi risenta adeiao ? 
Popò i| perdon eh' ei isf ehba richiesto ed 

ottennio, 
Pfr pii> leggiera offc#f ^ ^4o<w|e è yeniitoT 
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lieggiamole ^1 iiiiottf qti€ite superbe note. 
Ah di Totfor, nel leggerle, si tiafpno le cote! 
lo soffrirò che tale un amHor mi scri?a F 
J>a me ottener non, speri perdono infin ch'ic» 

Si^nùra^ ridolsoo pie non mi chiama f ià-i 

degn<l! 
Della signora aspettati a tollerar lo sdegno. > 
Signora, A tollerarvi son da lun^uso avi^ezMà} 
Mia giunso ad istancarmi qutsf ultimo di-* 

proztù, 
.Che dissi mai stamane che ^sse oltre Tusatò? 
Ah lì, r aspra catena ciangiar T ho prò? oeató^ 
Ma^ dfe^io da scherzo il dissi, non s^afyisò lo 

stidtof 
Ah che trascorre il labhro allor che pari» 

moltol 
Scegli da me tornasse, direi che tal non fa .<« . 
(atlira/a, poi sospira) Ma che da me non torni) 
non To* cederlo più^ 
TrooaUi alari ohe sappia meglio di me soffrirei 
Joi pria di piti vedervi^ mi eleggo di morire. 
Morrà, se non ini vede. Ma mol mofir^protesta^ 
Eh di sdegnato amante aolita ità9t è questa. 
BitomerA, son certa ; amor Tince V origlio; • 
{adirata^ poi sospira) Ma tomi por rmgrato} 
pii^ rimirar noi Toglio^ 
Lo dissi a don jRìccardo: giurai suWonor Mio/ 
Recavi questo foglio un sempiterno àddiOi 
Questo è troppo, (siede) Narrarlo a don RicH 

cardo istesso t 
Déboleica da stolto, indegna del sqo sesso. 
Di me ebe dirà il zio? die dirà il mondo tatto T 
Ah delle mie stranezze eeoo aUa fine il fratto! 

(resta alquanto sospesa) 
Ao. 
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Ce. Mia. fifnon. 

Li, Don Riatldo dlov^èf 

Ce. Non lo sq^r^ d«ir?Qro. 

Xi. Voglio no piMer 4a le. 

Ce* BSi comandi. 

ti. Va tosto glcMMio la dttà.^ 

jGoavda on pò Vegli fosse «otto «d baloon. Chi taf 
Ce. Non credecei, lignora. 
i4. Perchè r 

Ce. Percbè sdegnato 

Alto che alle mie mani qnel foglio ha conse*' 

guato, 

Xtoemi : dd mio duolo abbi pietà ancor tu ; 

liou mi Tedraif Cecchino, non mi Tedral mai pia. 
Zi. {^'*aha) Questo di più a te disse, e a me lo 

taci, indéfnot 

Ah mcrti ch^io princifMi sfogar teco il mio sdegno. 
Ce. {forU ritirandosi) 

Non me lo ricordaTa. 
hi. Accostali. 

Ce. Ho timort. 

Zi. Vieni qui. 

Ce. Dell'orecchio nu pizzica il bruciore. 

Z/. Recami il calamajo. Soriyiare io voglio. 
Ce. Subito. 

(Sana <piest*alM^ orecchia non conservare io do^ 

bito.) (c^ a prendere da scrivere) 

Zi. Mi avvilirò a tal segno? gli scrivere si fiMcia; 

Ma il foglio mio contenga ua^oata, una nù- 



mmacMm. 

E poi se più s^ irrita T Eh non potrà dorarla. 

Se vede una mia carta, soa certa, ha da Imi- 

ciarb. 
Ce. Ecco qui Toccorrente. 
Zi. Non ti partire. 

Ce. Aspetta. 



dby Google 



il 

Li, Ho defilo Avkh} in emre*^ ho delle smania. 

in petto< 
Vorrei e non correi, son di eontigtìo priya. 
Ora M>ero, or paTento. Risolazion ; si scriva. 

{fiede) 
Perfido\ 
Ce, ( 11 bel principio 1 ) 
I0L {straccia il foglici^ A^ ! si moderi il ealdo< « 
Ma Tonor si sostenga. Scrivasi. D, Rinaldo, • 
JfuovB linguaggi^ e strano giunse al cuor mM* 

nel foglio i 

Che ài dolore empiendomi .. {straccia la carta) 

non sappia il mìo cordoglio^ 

Ce. ( Ho inteso. Donna Livia or or farà dai* io 

paria, 

Dieci fpiintemi almeno a 'provveder di carta.)- 

Zéi, Don Rinaldo^ stupisco che un tal linguaggio 

nuos^0 
Oiunga a me éPimprowito..,\\jtrm\n\ non troTd«* 

SCENA VIIL 

H sEEvrroEB è detti, 

$e. Signora, favorisca* 
Li, Che woif 

Ce. (piano al servitore) Abbi giudizio. 
Se. Perchè? 

Ce, Perchè ti vedo la testa in precipizld; 

Lì' Si può saper che cercM ? 
Se, Con vostra pemrìssionef 

Cerco dì donna Rosa. 
Li. Chi la vuole? 

Se. Il padrone* 

Zi. Si sa perchè? 
i^e. {piano) Se il sai, dillo pria di sdegnarla 



dby Google 



^8 
'. Credo, per quel che intesi, cb^ ei ?ogUa mjK 

rìtaria. 
ti* (/ alza) Maritar la germaim f eom« lo sai ? 

faTeila. 
Se, Sentii parlar con ono». 
j&i. Con un? oome s^appdUa? 

€!t. (alutv) Oh stai fresco. 
ìSf» . Perdoni; non so più di «osL 

Xi, Frift di OK la germana? 
Se. ^ -AppoDlo, eooola cpu. 

\ SG£NA IX. 

Donna rosa e de/fi. 

Se. (a D, Rosa) Signora, vi domanda il padron 
^ ■ oon premonu 

X'. Fermati. 
;$e. ; Non ho Icmpo. (Aflft mi & paura.) 

( /Hir/e ) 
^i. Andate, graziosina, dM^ il xio Taol mantarrt. 
Mo. Scegli lo Tool, ai faoeia, non vengo a eoa- 

sigltarri« 
Li, Prima di me ardirete sposa mostranri al 

mondo I 
Mo, Chi d goTerna ka in mano il primo ed il 

secondo. 
Zi Ah se TiTCsèe il padre, non soffrirei tal torlo. 
Ro, OraJo «io comanda, e il genitor è morto. 
Lì, Orfana saprò ancora farvi arrossire in Tolto. 
fio, A chi comanda io cedo, yi lascio e non ri 

asoolio. 
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SCENA X, 

Donna utia • ciocHnio^ 

Li. Così mi parla in faccia labbro orgoglioso cr 

baldo? 
Ah fosser noU almeno miei torti a don Rinaldo 1 
Ma non li cura ingrato. Si, ancor Tolasingarml 
Ch*ei torni a riTcdermi, ch^ei vaglia a Tendi- 

carmi j 
Calmisi il mio furore, soffra T osato orgoglio ; 
A Ini, che alfin m'adora, giunga un tenero foglio^ 
Lo formerò ; ma in prima sappia lo zio in-* 

discreto, 
Che ali* onta eh* io rice?o, protesto e non mi 

accheto^ 
(a Ctcchino) Segnimi, non lasdsormi. Ho di te 
d^nopo; o nomi. 
Come la sorte a nn tratto cambiar fii di oostomil 
No, perfida germana , no, ta non mi precedi. 
Se anche gettar do vessimi di don Rinaldo appiedi 

{parte ) 

Ce. Oh se vedessi questa, vorrei par rider tanto ! 

Sarebbe un beU^esempio delle superbe al vanto. 

£ ver che donna Livia ha indocile talento. 

Ma un cuor ch^è siravagante, si cambia in un 

momento, {parié^ 



r 
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ATTO QUARTO 

SCENA PRIMA. 

filtra cmméra. 

CBCCURo ed il siayiTOEB che s^ incontrano. 



Ce, vlh Tolentier t* incontro. Le cose come 

Tanno T 

Donni Rosa è contenta ? le 'noue ti faranno? 

iSe. Per quello che ho potuto intendere dal- 

r uscio. 
Per ora donna Rosa non Toole nscir dal j^osdo. 
II cavalier propostole è ricco, è grande, è nobile. 
Ma è vècchio, ed è, per dirla, in faccia nn bratto 

mobile. 
E ttravagante e altiero; parìa e pensa a spro- 
posito. 
Ce, Qnesto per donna Livia è un partito a pro- 
posito. 
Se, DoVè la capricciosa che non si vedef 
Ce, Scrive. 

Se, Volea dal mio padrone passar con le cattive. 
Ma io, che aveva Tordine di non lasciarla en- 
trare, 
ASè'Vho canzonata, e mi ho fatto stimare. 
Ce. Oh se Tavessi intesa quando tornò! qnai farle! 
Contro di don Riccardo scaricò mille ingiarìe. 
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5i 
Poi Sì placò, si pose a scrivere on biglietto; 
Dissemi che aspettassi, ed io son qui che aspetto. 
Se. Aspettala a tuo grado, ch^ io non h to'* dUn- 

tornoii 
Andai per an affiire, al posto or fo ritorno. 
Ce. Sono serrati ancora? 
Se. SI, y^è ancor la fandalla« 

Tenta di persaaderla, ma già non si (a nulla. 
Ce. Per altro egli è un sistema mi pare inusitato. 
Specialmente fra nobili. Mi son maravigliato 
Sentir che don Riccardo, ch^ è un cavalier pru- 

dente) 
Volesse in tal incontrò la (Rovine presente. 
Se. È Ter, doveva in prima concludere il con- 
tratto. 
Poi chiamar la nipote ; ma so perch^ei Tha £itto. 
Con un eh* è ricco e nobile, vorrebbe accom^ 

pagnarla, 
Ma strano conoscendolo, noà vuol preeipitcrla. 
In prima egli ha voluto veder s* eUa è contenta. 
Acciò la poverella un di non se ne penta. 
Oh se cod facessero i padri colle figlie. 
Al mondo non vedrebbonsi cotante meraviglie. 
Se amor fecesse i sposi, sarebbon pia ccmtenti^ 
T^è tanti si Tedrebbono più amici che parenti.. 
Ce. Ecco la mia pfadrona. 
Se. Non vo^mi veda in Àccia. 

Ce. Talora io me la godo. 
Se. bi, sì, buon prò ti faeda. 

{parte) 



f 



dby Google 



5a 

SCENA n. .( 

accBiNo, poi donna litia. 

Ce. Con lei sono a^rezialo; U so bbndir «la 

tealtro; 

Quello ch'io talor soffro non soffrirebbe un altro. 

Ma se nelle stranezze mi provoca e m^atzza. 

Con qualche regalacelo mi medica la alisaa. ^ 
Lì. Cecchino. 

Ce. Mi comandi. ,- 

Li* ' Reca questo vi^lietto 

A dòn Rinaldo sùbito, e la rispoiU «spetto. 
Ce. Sarà servita. 
Li. Osserva nel leggerlo ben btoe 

Qtu3i moti' egli faccia. 

Ce. (Da rìdere mi vi^ne.) 

ZA. Sappimi dir, se lieto ei ti rassembri in viso, 

Se avesse mai'di lacrime Tocchio dolente intriso; 

i^e rtelPaprire il foglio» la man gli tremi, e come 

Leggere ansioso mostri di donna Livia il nome. 

Gnardtt) osserva, raccogli se il foglio mio. gli 

è ^rato. 
Ce. E se me lo rendesse il cavalier stracciato ? 
J^i^ Se tal disprezzo io soffiro, non mi venir più 

innante. 

Ma noi farà ; son certa che don Rinaldo è a- 

mante. 

£ un amator sdegnalo, tal della donna è il v«atoy '* 

Forzato è dalla speme venir biscia all^ incanto. 

Vanne, ritorna lieto, qual^ il cuor mio ti aspetta^ 
Ce. (Ob di superba femmina prosunzion male- 
delia : 

Pretende che Tamante di tutto abbia a scordarsi. 

Se don Rinaldo è un uomo , sta volta ha da 

rifarsi. 
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Lo goderei, lo giuro, ▼ederio venclicalo, 
A costo aache di perdere e di essere picchiato. ) 

(parte) 

t ' ^ S C E N A lU. 

è 

i Donna litu. 

I Questa Yoltk m^indusse più che ramor, lo sdegno, 

A usar eoo tra mia TogUa un atto di me indegno. 

11 trattamento strano del zio meco incivile, , 
, Resemi ooU^amànte dolce, discreta, umile . 
I Prima ehe alle mie nozze non diasi il compi- 
mento, 
I Veder della germana non vo^ raccawraentp.; 

E in pronto non avendo altro miglior partito. 

La brama in don Rinaldo sollecita un marito. 

LVmo ancor, non lo nego, ma 4^ irritarlo ho 

in uso; 

Or eoa note amorose seco mi spiego e scuso. 

Lo tnrito, lo addormento, e a far ch^ egli mi 

creda. 

Bastami ohe mi ascolti, mi basta ch^ei mi veda. 

SCENA IV. 

Donna kosa e detta, 

Ro. [arrestandosi) (Oh che incontro importuno!) 
Li, Venga, signora sposa% 

Non lasci che i suoi titoK la renda no orgog^osa. 

È principe, è marchese, è duca, e coronato 

Lo sposo che.al suo inerito le stelle bau de* 

stinato? 
jRo. Sospendere potate lo scherno, amahil suora;, 

Comaiidiuio le stelle ch^o non lo sappia ancora* 
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Pronubo a nozze tati Tdlrebben il demonio.) 
Jla. Donna Lma è fanciallaT 
I0L Lo floa per mia srentiira. 

ili. {al mar.) Placet fl bd ooHome? 
Ma. Partatele a drìttora. 

BL ( Qnafi di fivlo ho in anime sol per eacir 

d"* imbroglio. ) 
Li, (Pentomi a don Rinaldo aver inviato il foglio.) 
m. { Ma non ho cnor di onire destra a ilestra 

forcole.) 
Ma. (Se non lo fi^ cospetto!) 
là, (Ah che d*amore è ardcale!) 

iljLPiacciaTÌ, donna Li?ia, andar per on momento. 

Sarò da Toi fra poco. 
LL (Ardere anch^io mi senio.) 

Parto per nbbidinri. Alle mie stanze aspetto. 

Ma ^aspettar soTcrehio fremer mi fii. 
Ma. Cosoetlo! 

Che beli^ardir soblime, che spirito è codesto l 
LL ( Non ho Tedato nn nomo pia amabile di 

^lesto. ) (/MirK) 

S G E N A VI. 

// marchese asdutbalb e D. aicgaaoo. 

Ma. PenM lontan b gioTane mandar dagli oc* 

olii mieif 
Jl^ Perchè vi bramo in prima parlar senza di ki 
Ma. Ben, che votele dirai? 
ili. Dirò prima di tatto« 

Che amor si repentino non £i sperar buon fratto; 

Che a ane vennto siete per la minor germana^ 

E parmi or tal richiesta irregolare e strana. 

"^^ A voi non è ben noto il mio ten^ptramento. 
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Son uno di* per solito si accenda in xm mo« 

mento. 
Chi sa pigliaraii a nn tratto, dime fa M «h« 

va<4e. 

Difficoltà mUrrkanò, mi stocan 1« parole. 

Sarò di donna Livia, s'dla di me è contenta; 

Omclndansi le noase imian*i.cliMo mi penta. 

EL Non mi eredea rinchiudersi in cayalier si 

degno 
Un cuor di simil tempra, Tokibile a tal segno. : 
A voi basta un sol punto per divenir marito. 
Non vo' arrischiar domani di vedervi pentito. 
Questa maggior nipote m^ inquieta, io lo con^ 

fesso ; 
Ma a lei niente di meno serbo l^amore istesso. 
Att^ imprudènza indodle, che forma i| suo pt- 

Opponere mi- giova la forca ed il tottnglto. 
ilfa. Oh cospetto, cospetto! ' 

M . Eseif da^ qaetiei tetta 

Favorite per ora. 
Ma, Dev^esser mia, coq»etto! 

Ri, Eì\^ è strana, signore. 
JUa* Lo sono al par di \é. 

Ri, I grilli suoi son perfidi. 
Ma. Si cambieran coi miei. 

Ri, Suol sdegnarsi per nnfia. 
Ma, Mi sdegno anch'io per poco, 

ili. Manderanno due mantici iolta la easa a fooeòi 
Ma, Tutti i consigli vostri al desir mio son vani. 

Cospetto ! ho ^ risolto. « 

Ri, Ne parlerem domani. 

Ma, No) che il.doman s'aspetti male da voi si 

sperai 
Ri, (Mi vo' mitrar, se posso*) Ne pai^ereaa sta 

fera. 
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Jfo. ficae, fino dk aera «rà a idfirir €D9U«ttow 
Perchè mi sento in seoo,^ non lo so dir^. G€>- 

spettol (partii 

s G E N A vn. 

D. 



Dimoiti anni al marchese amico esser mi ^anto, 
Strano il eonobhi, è tero, ma noi credea poi 



Era per donte Rosa tristo compagnoi il Tcggio; 
Wa onit« a donna Liyia , die lo somiglia , i 

peggio- 
Donna jpolrdibe nmìle togli cambiar talanto, 
Fa stragi aUor4:ke soffia da doppio lalD il renio» 
Qqc)Io die a donna liyia franco proporre a^iro, 
Esseee non si aspetti sposo no, ma ritiro. 
0?e da strette mura, da leggi riforose, 
Sif^e H Ifraa diventano anche le capricciose. 

SCENA \m. 

Donna litu, poi jtì suTireaB. 

£i. ASh soTcrdiiamente panni nd qoarto aio 
AwtT rindisareteiza attesa dello zio; 
Scegli da me non Tiene giusta gl*impe^ sai. 
Strano non è chMo Tenga a ricercar di InL 
Chi è di là f c^ è nessuno t chi sa , che ina?- 

Terlilo 
Senta piò ricordarsene, non sia di casa nsdto f . 
Le stanze sue soa chiuse. Non Teggo i serritori. 
Bì chiama e non rispondano. Eh là, ri è akon 

di fuori t 
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Or ora entrar in frogaolo mi h Vìmf»zvùmfi, 

Possìbil che non senbH|or cos^è questa in^plenzat , 

T^on teoU o non sentire fìngi io, sciagurato? 
Se. Perdoni, sulla ledifi sqi ^» pa jpo'addojT- 

mentato . 

(Par trap|iM9 Tho sentita, ma di Teoir no^a curo.), , 
£éi. DoVe il padro^ T 
S9. h uscito. 

£01, Che m ^erf 

Se, L'assicuroA 

Zti. Fammi «n piacer» 
Se. Comandi, 

Z0L Damici in>a sedia. 

Se. Presto. 

{k />or^ h ^edSKi) 
Zi. (udendo) Non mi lasciar qui sola. 
Se. Se lo Domanda, io restp,^ 

JLi. Dimmi, quel caTaliere poe^aozi a noi y^umtQ 
Lo conosci? 

Se. . 11 conosco ; è il marchese LiqUi* 

Li. K ricco ? 

Se. Arni ricchissima. 

Li. Aceostati. 

Se, {i^<ictosta\ SoQ qui. 

i4* (^he disse a do9 Eiceasdo qvando da noi 

partir 

Se. L^intesi dir /bon^n« tarla gioire un poco); 
Ch^area per donna Livia le yiscere di foco. 

Li, Usi a prender tabacco t 

Se. Quando ne ho, signora» 

Li. Prendi una tabacchiera. 

Se, DaTver? troppo mi dttora. 

Li, Disse d^araamn dunqne? 

Se, Certo, e se il eie! destina . . • 

Li* Oibò, che odore k questo T tu appesti di 

cucina. 
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AOonUaiàti an p<>oo. 
Se. {si stasta) l^donl. 

f*- „ . .A dir s'inlese 

Che alk mie none aspira il labbro del mar' 

o- T !• % .% . cbescf 

ffe. Lo replioo più volte : peno, sospiro, ed ardo 

Per qaei begli occhi amabili. 
^** , . ^ Che dicea don Riccardo f 

Se, [guardando rf* intorno) Non vorrei 
iti* ATTÌcinati. 

S«- PaTento incoiaodu^ 

i^oUodor di cocma. 
Ili (col Jazzoletto si copre il naso) 

Avyicinati. Park, 
Se, (accostasi aìPorecehio) Disse il padron al- 

r • ^.. ^ . '^"^ • • • 

^' * Oibò, ti puzza il fiato. 

Presto, ptesto Ubaooo. 

^ (Son par male imbrogliato.) 

Ehm. 
Li* ^ La tabaodìiera. Non mi toccar la mano. 
Se, Si serra come T«oie. 
Li. {prendendo /adacco).Slammi por da lontano. 
Sté Cosi, come diceva, sentii dir al padrone. 

Che volentieri avrebbe . » . tìn tasca la* rìponen 
Li. Segui. ^ ' 

Se. {patetico). Se il ciel destina, se si com» 

«. . P«ace> e Tuole . . . 

Signora, mi perdoni, perduto ho le parole. 
Zi. Perdio r ^ 

Se- Perchè mi aveva per grazia siia donato 

Quella scatola, e poi ... 
Li. {sbalza) Briccone, or ti ho squadrato. 

Per la speranza ingorda di trarmi dalle roani 

Quridie mercè, seguisti Io siile dei méczani. ^ 
Jf. OlMigato, signora... (in atto di partire) 
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LL Vien qvd^ po?e tm lu? 

Se. Clh« mi si rompa il collo se d rìtorao più« 

{parte) 

SCENA IX. 
Donna x.iyu, poi cegcbuto. 

Uf. Lo zio con il marcbese, ^e mai disser fir« 

loro f 
U Ter non è possibile sapersi da costoro. 
O scemano le cose, o aggiungono a talento ; 
Colai parlar faceva la scatola d^argento. 
-Ma i detti «noi doreransi esaminare almeno. . 
Quando il furor assaltami, non so tenermi in 

freno. 
Basta ; se nel marchese tó colpo il mio sem- 
biante . . • 
£ don Rinaldo ! (Oh come del fatto or mi Ter« 

gognoj) 
Vedrà« che donna Livia di lui non ha bisogno. 
Ce. Eccomi di ritorno. Ho consegnato il foglio..» 
Li. Taci ; lo consegnasti? altro saper non Toglio* 
Ce, Attento ad ogni moto, a norma del comando, 
Vidi die il cavaliere . . • 
Iti. Di ciò noti ti domando. 

Ce. Ma nel legger la carta vidi che i lumi suoi... 
lèi. O taci o ti bastono. 
Ce- (Soliti grilli suoi.) 

Li. fPat troppo or lo conosco, il cuor debole fu; 
Colla risposta inutile non voVrrossir di pia.) 
Ce, Bastami, siate i:erta che ho fatto il mio 

dovere* 

i/i. GenM: e neU'antic^mera. Chi sia, vanne a 

, vedere 
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Ce. (C^éft hmi un gran mento nd dirle die 

A sospirar ritorna; ma non le cale an lieo .) 

(parte) 

SC£NA X. 

Donna litu, poi cbcchiho che iorna, 

V, Siasi tfad esser togfia il mio noyello un* 

pe^m», 

Vuole che a D. Rinaldo mantengaci Io sée^no; 

E se dell^iiìiil foglio ToVrà rìeoaVénirmi, 

Dir potrò che formato r!hà sol per <IÌTertirmi. 

Ce. Signora, nn ca^afieré, the ha tilol di mar- 

diese, 
Brama di riTcrirvi. 
Li. às^hale eortése 

Ki sarà, mi figuro. Di* ch'è padrone. 
Ce. Subito. 

( i^a alla scena accennando al cavaliere che 

éfifrì.) 
Li. Sollecito ritorna. DieU^amor suo non dubito. 

SCENDA XI. 

// MAECHESE e detti. 

Ma, Eccomi a rivederTi anche del 27o a dispetto. 
Li. Lo zìo non Io vorrebbe? che presunzioni 

cospetto. 
Ma. Brata. Un poMi riguardo m'area fatto la- 
sciare 
fn faccia di una donna Tosato intercalare. 
Li. (a CtccJiino) R'epagli da sedere. 
Ma* No, uo, Yo'fttar ÌA ^ 
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LL Se piace a voi star ritto, per or àon piace 

a me» 
Ma, Sedete. 
Zi. Sederò. 

Ma. Sì, senza fiir parole, ^ 

In casa mìa, signora, n fa quel che si Vuole. 
LL (Ci starei da regilóa.) 
Ce. (Che caYalier garbato 1 

I^a padrona a ano dosso afie Fha rìtrÓTato.) 
Ma, Per venir alle brevi, se il 2ao non ve Tlia 

dettoi, 

Sappiate che per voi ho deir amore in petto. 
LL Posso crederlo poit 

Ma, Non mentono i miei pari. 

LL Perchè non vi aggiungete gli osati iotercalarìt 
Ma. Oh se vi dà piacere lo cospettar, senz'altro 

Dirò cento cospetti un |rù belfo dell'altro. 
LL Par che aggiungano forza al ragionar sincero* 
Ce. (Che giovane garbai! che nobile pensiero!) 
Ma» DeUa germana vostra, che stofida provai. 

Voi siete più gentile, siete pièf bella assai ; 

£ quel die più diletta, cospetto, il desir mio, 

È che siate lunatica, ebme lo sono anch'io. 
LL (s'alza) Questa e^»ression per altro ... 
Ma, bile pur; faccio il sordo. 

Ce, (Ei siede, ed ella s'alza ; oh vanuo ben d'ao* 

cordo. ) 
LL Questa espression, cospetto ! 
Ma, Sedete. 

///. Non son stracca. 

Ma, Sedete o lion sedete, non me n' importa 

un' acca» 
Ce, (Propriamente innamorano.) 
LL Io in piedi e voi seduto ? 

Dite, signor marchese, a che siete venuto? 
ifa. Per rilevar da voi se mi vorrete amare, 
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ienza ebe ri proTÌate a formi cospeltare. 
fÀ, Dì renderfi contento non averci rigoanlo, 

Ma ho qualdie dipendenza. Che dice doa Rio- 
cardo? 
Afa,(«'a/«a)Mi fe^con una strana difficoltìi ridieola 

StrìHar.contro i ^antU, e contro b canicola. 
Zi. Qua] obbietto vi oppose? 
Ma. Udite i^k una razza.^ 

Disnnu : mia nipote ? non la prendete, è pozza. 

Lo so, risposi a Ini ... 
Zi. Lo so, gli rispondeste r 

Ma. Lo so, ma noli importa. 
Zi. ~Qfe villanie son queste! 

Così Jion ù &vella. Di perdermi rispetto. 

Farò pentirvi, il giuro. 

Ma. Basta così, cospetto! 

lèi. Pretender le mie nozze, «gnor, non vi con- 
sìglio, 

Che correre potreste di perdere il periglio. 

Son donna intollerante più assai die non credete^ 

£ se pazzia va ofibschi, cht or lo prorereCe. 
Ma. :Basta così, vi dico. Credea non fosse nata 

Donna di me piò strana, e atfin Ilio ritrovata. 

Sovente amor mi stimc^ a procacciar mie doghe, 
.Ma presto il cor mi sgombra desio di prender 

mo^. 

Stamane era infariato per divenir marito; 

Se fotlo oggi Tavessi, airoan sarei pentito. 

Il lucido mi è reso da voi per mìa fortuna* 

2iIon vo^più do&iie, il giuro, cospetto della luot.^ 
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8Ca£NA VI. 

^. iAmiKHio • detti» 

Ar. (aita emUi Sìf^m^ ti domandano ; 
^Co. Andate via dì qua* 

Dov« avete imparata (joetta temerità? 
' Non si va dalle dame eoa tanta eonfidenza. % 
! In cafa mia non voglio soffrir nnMnsolen^ui. 
Ar* Oh cospetto di bacco, non sono un turltdà; 

Non dobiti, signora, non ci verrò mai più. 

Dei mali trattamenjti per dirla io son setolo ; 

Se più vengo qua dentro, mi fi scavezzi il collo. 

{parte)*' 

S C E N A TU. 

I lia convsssA ed U gatitaiio. 

Co, {adirata) Che mi caschi la testa, se me nMm- 

porta an fico.; 

Già fra quanti qui vengono, niuno è mio vero 

* amico» 

Co,' (con del eaìdo) Ci sono io, ngnora. 

Co. {altera) Sa via« se tal voi siete. 

Quale prova mi date? 
Ca. (dolce) Tutto quel che volete. 

€Jo. Finto. 

Otu Son nom aocerck 

4!Jo» Bella, sincerità. 

Dir di me al jervitore cotante iniquità ! 
Co. {adiralo) Ma volete capirla, che amor 'mi 

fé' parlare? 
Coi {sdegnota) Amor? che amore è questo? 
CJa. {arrabbiato) Mi farei trucidare. 

La Donna Bìm, d. 109* 4 
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SCENA Vili. 

Cav, n eontwitto è finiKr. Vlia^Ud», ^Sgolm^. 
€•, {ùi eap. sdegnosa) Io dì far quel che ti>€|Ko 
won ho ùtàVa atocon. 
Cflo* {ironiifo guardando U eap,) 

9art anche ft me. 
Co. (jo5/e«ttte) L* ho caio. ' 

Cois (có»*e 50;)yA) Si Tcde che yì preme. 

Co. CaT»lìér, noi al»l4«ilìO da ragiotuire hisieree. 
Co. (al eap. iriita} Jo comaaidò» signore. 
Ca. (Ecco a solilo orgo^.) 

Cav, (alia eont.) Se venir comandate... 
C(h {ai cav. sdegnose) No^ venire non voglio. 
Caif, Dunque ... 

Co. (^oJlenirf*) Pitele andare; - 
Cav. Perchè sì smsìcgiiti? 

Co. Pertjhè, per dir il Wl», sono un pòco smo^, 
<7ai^. IM chi? 
Co. Di ttotlo il KKMldo. 
Ca9. I)> ™^ ancora T 

<;<,. Pud darsi. 

Cai^ H Sftdgbe,lai!tt lignbra, nim stìa a rismiNavai. 

Terminato il contratto men vado inunant^ftente; 

No» verrò pia a teecarvi, iérviloK ritetrealè.) 

SCENA IX. 

ta cawTB«A ed U cktrtkaOy poi WÈAto/tsigf»? 

Co. Proprio fa venir male il cavaRerfltomMatìeo. 
' ^.(Chenotitadc è questa? Fa rimantitni cétitki^.) 
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Co, Via, si^iior.ciii^ifMio, tutti gli amici mici 
Mi lasciano, mi potano. Faccia lo stesso lei. 

Ca, Io lasciarTi^ sigtiora? perderò pria la fita; 

Cu, {^oìt ^^ Ciie volete ch« dicano, té eod 

voi resto tihHa? 
Posso trattar cBi roglio, ^ifìi còfeiiF«rs«^ile ; 

, Bla (^ft a# sòl si' ofiefidi& la mia riputazione. 

Ceir. Di ntorhioi^ È voi riitkiaò^rìa pìh ardito/ 
QuàndMo fossi... 

€^, (iitÌèf¥&rhpendi}to con MegA^ , v 

Che cosa f 

Ca. S^esó cÙ voi manto. - 

Co. (co» alterata) Marito 1 

C<|. Si* signora; 

Co. (conte /o/^ra) Marito ! 

Co. ( Sostenuta ) lo noù sono per tóì^,- ne Voi 

Ca. Ma perche mia^ contessa f 
.Co. [sostenuta) Ho il Tclttio negli occhi. 

Co. £ Is^ dojoesza 4n cuore. 
C«. (come /o/>ra> Itelo sr diro «^ séioochi. 

Ca. Deh pei* pietà!. 
Co. •' Bq^iardo. 

^o- Son TOStro a tutti t p«tli. 

<Vk (cO/t aftertzzii^ Moltissime, pa^oki, e pochis^ 
; siÉìi^ Ibtti. 

Ca^ .Eco6 la matto in pégno. 
Co„ {sdegnosa) Che cerimonia è qweiàir 

La m^n da solo àrsola ad àna dama onestar . - 

Martorino.. 
Afa. Signora. 

C*^ , Sentimi. {jrìane\ Va di là, 

Vedi ^ vi è il notaro, e conducilo qua. 

<*o» Non seccarmi. 
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$dbito.iamiitintiitt. 

(/Miri») 
Po., ^gnm credeU ancora f 
Co. Udfgflosé^ N<H nqp ti fsgfào nicBlc 

Ca, Se Toi mi coatinoate un simik tormento, 

Vo* laoerajrmi il leiio. 

Co. Tatte pin^ al Tento. 

Ca. Barbara, ip qo£tta goiia di me prendete fioocir 

Sono on iiom dbperato. 
Co. (con alier^Ma) > AechetateTi qb poca 

S C E N A X. 

lUKioaraoi i7 soTimo e detti, poi due seroiiori 

fio, UMa cont.) Eccolo qui, ognora. 
Co. (tà cap. sempre sdegnose^ Questi lo eoaoaeetó 
Co. Farmi €Ì|e sia on notaro. Da Ini eose ToleCe? 
Co. (a Mart. col solito sdegno) - 

Chiama due tctrntori. 

Ma. Tosto, signora si* (partii 

fa. {alla conL) Si poò saper ? ..• 
Co^ {come sopra) • Tacete. 

Ma. {toma con due serp.) I due serri aon qui i 
fio*. {Qpfte. 4oprt(^ Ora, , signor gradasso che tanto 

amor Tantale, 
. Omt se vi dà Vanimo, ora Tamor mostrale ; 

Ecco due testimoni, ecco il notaro ; e bene, 
' Qael die dianzi diceste, mentitor, yì soTTiene! 
Ce.. Mi soTTien qnel che dissi, e non Io di^ 

• inTano. 

Dei 4eitimon| in faccia presentoTi la mano. 

Sono pn nomo d^onore; soìi pronto, eccomi qtk 

(offre fa mano alia cont. off ca£M 

ffot. (alla cont.) E contenta, signori^ ^ «piesli 

DOttcf 
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Co. ifiùlla $us$a nna sdegnosa prende ia mano 
^ delci^.)%L 

Ma. (Ma che nozze rabbiosa!) 

Ctf, (dolce) Siete ancora sdegnata? 

,' Co. Siete nuo ? . 

Ca. Sono vostro. 

Co. La rabbia od è passata. 



i0 
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se ENI XI. 

^ n BAAOKB, la BA&OflB.SSA, l7 CAfALlBlB € detti. 

Bar. Ma se toì non yenite, noi Terremo da toì. 

Co. {pan isdegno) Ma non si paò, signore, ba- 
j àm ai èsiti saoit 

^ Bar. Non la fimste ancora ì 
. Co. (come sopra) Sì signore, bo finito. 

|! Bar. Che cosa ayete latto? 
^ Co. {come sopra) Ho pigliato marito. 

' i[?ar. Quando? 

^. In questo momento. 

j Bar. Do?'è lo sposa? 

' Co. {fiomespnrd^ E qui. 

y ^ar* Noi yedo. 
^ Co. (cotte saprei^ Siete cie^ ? 
M \Bar. (accennando il cap.) t» ({VLesHìì -^ 
J ci. (cowie sopra) Signor ». 

i?tfr. Bravi! non lo credeva. Ho pacer che voi 
^ . . pure». 

''■ Co. Noi non abbiam bisogno di tante seccature. 
) Ca^. Cosa vuol dir, contessa, che siete ancor 

sdegnosa? 
) Dovreste esser ridente ora che siete sposa. 

Co. Vi dirò; un poco prima di compiere rimpcgno 
! Mi fece il eapitano accendere di sdegno ; 

\ "V ira si va calnùndo nel seno a poco a poco » 
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Jli# «Hrto le h^9k anebr del primo l«co. 

Cittgiik-in dolce rUo amore i sdegni soci : 

{al eap* ridendo} Pesi» di ^igirtEuebtD^ ci STete 

,9 ^QMv Toi. 
Co. Io tarò il mio doyere. 
^o. • Ei^ àiicor io sdegnala^ 

H» òTA-dbe lon sf^osa^ aoa taUa consolata^ 

SG£Nà ULtlMA. 
R wAMfo e detH. 

Fa, (atta c^t.) Éoeomi ai cenni TOstH, cosa im 

coibaiidate ? 

Co, Un^òde ejttfalAmica, signor, vo* che facciate. 

Fa, Per qnai nozxe? 

Coi Gli sposi, caro poeta mio. 

Eccoli a Toi presenti, il capitano ed io. 

Fti. £ me Io dile in faccia? e fin nel vostro tetto 
Mi chiamate, signora, per dirlo a mio diipettof 
Sì, scriverò di toì quel che mi detta il core. 
Fard qualche vendetta del mio schernito amore. 
Tonfare una canzone da dir sulkr chftan^, 
Prendendo Targomento da una Donba Bizzarra. 

Ca. SVgli ardirà di ifeirlo, Pavrà che far con me. 
Co, Tatto quel che si dice, sì fkdKs non è,,. 
Bar, Ora yO* raccontarvi ... 
Co, Già ci avete stordito. 

Lasdatemi restare nn ^*con mio marito. 
Bar, {alla còni) Come pensate ToiT ... 
Co, Chetatevi ana volta; 

Vorrei dir qnaltihie cosa almeno a chi m'aacòlta. 
Bar. Dite pori 
Con. (al popolo) $ono stat», per dir lar verità. 

Fin adesso biztàrnr... 
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Bar» Tatto il mondo lo sa. 

, Co. La rolete finire? La bixzairHa per questo 
r Niente ha pregiadieato al mio costume onesto. 

1 Eccomi sposa alfine... 

Bar, Di già questa faccenda 

i Tutti rhan pre?edata aU^zar della tenda. 

\ Co, Un seccator compagno non ho yeduto al 

mondo ; 
Id grazia di chi m^ ode tai acdieto e non ri- 
spondo. 
Con me, signcnri miei, siate cortesi e omani ; 
Con lui, perchè sen yada, battetegli le mani. 
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LA • 

DONNA STRAVAGANTE 

COMMEDIA 

DI CINQUE ATTI IN VERSI 



Per ta prima volta rappresentata in /^, 
nezia nel carnovale delP anno 174^. 
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Dwt RICCARDO «opalierv. 

JhB ROf ALDO amamU di donna Lwim. 

Ihm PROPERZIO. 

DèsllEDCaiO. 

U mnréhese ASDRUBAfiE dei Liuto. 

CECCHINO. 

Servitore. 



Iht 4e€mn 4Ì x^if^sm^m in Mosa di fi. Bic-^ 
mmrdo. 
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ATTO PRIMO 



SCENA PIUMA. 



Camera di don Riccardo^ con tavolino^ Hdie^ 



D* KicaLux) sedendo al tavóliao e CBOCpnow 

RL Chi. 

Ce. Signore. 

Ri, Dal cielo spanta è ancor ranrora? 

Ce. N«9 mti» aìfoore, il aok wm è bea sono 



Ri. Che hai) che sonatecHeno ai acmhrt «Itro 

Tarresaai da iMmbiao a torfere eoi lome. 
Ora, che oolFetade in te la rapaio create, 
Loaciar k òzioie ptnme* sollecito i^inereKe ? 
Fig^ che eoa tal some ^^nsntwi^o turro i» 

chiamo^ 
Te giofloe ^Uiereto» che èmmà tdiSfeatoi, ed a* 

no. 
Questa s^lecitndhie^ che coU^ese»^ humno^ 
Rende più pronti gli nomini all^opre delrin* 

£ se cangiar aspiri in mecKo nn dì la sorte. 
Odia il so? mhio loono eh è Intel detta nioclc. 
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Ce, Con Tcii di buon mattino sorger. 



Battami che la notte |K>tsa doiinirè •»««»». 
K. E dn è, ohe t'impediÌKìe la nottf il tao n- 

paio? 
C€> Ve lo direi, signore ; ina farellar non m 
Mi» Senio ruMoi^^ hi camejra dì donna Iim.t 

doU? 
Ce. Oh» si signor, passeggia. 
Ah Che stravaganza è fKsfi^ 

<£|la, ehé H-mexzo giorno ndir nel kMo swAv 

Perchè sorger stamane prima che spanti ^«fef 
Ce. Dirò, signor padrone, la padrondna è i- 

Itpts , 

Perchè, gUcT lo confido, non s*è ancor coricali. 
ML Come! La notte intera passò senia i^osof 
Ce, Pi|r troppo, e son per<|nesto,^lasso, andini» 

^ . 1 ' sÒBQ^ècIiiofa. 

/If. Parla ; a me si può dirlo, a me doooac»- 

ser nsis 
j|i»>cqt» che i i nit i itrtiiu ^4WWf det& toipàe. 
€^ Ma se lo sa, cb4o il dica, misàro me ! j«^ 

'£tii vdlle ho snl mio viso le mani indiavolate. 
JU.JH01Ì ardirà toceartì,#e set- da me protelts, 
Ce, \toi la terrete in freno ? 
fit'\, ^ Parla, te roprmjKtto. 

»?. ^iHifea, qyselt dhr*fta<aàscéf<e,idÒV6r ^m t 

•Wio AivU ed ubhidiiGa ù docile p«dro^ 
-Sowo 4oe notti intere che la padrona mn 
.Nop ^«iiile^?« vim4^>WIo vegK con èssa in eoii* 



J{4 P«r qual ragion due notti star donna Unt 
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Ct^ j||«AchÌQa } ^ intttoioraù/ 

iU. Di cM ? 

Ce: Dì ctoni AiBAldo. . ' ^ 

ir«. W4 sttl* a 4iHf àkefé 

0a sentimenti onesti , oonosoe il suo dolere. 
Tttdhè mai di sopj^to iFC^dt aoHe o«obv%« 
Per ùfellar con LiTÌa il^ùHorno a.qneste marif 
Avrebbelo introdotto? aK i miei aospe^tà->o^ 

d'escb^ 
Or. Non signor; lo hn lasciai» tutta la iMHe ii 

fittacos 
HL Come fttf perchè f enne I «on tni tener ce^ 

laW..a 
€>, Nòto parlerò, signore, le^ M mMlrate iratcr* 
ja. Calmo gli sdegni miei. Quel che tu sai mi 

• narrai 

Cr. SentUe l^oriélla che sembrami bizzarra', ^ 

£ dite fn Toi stesso, le darpnosti uu^amanfe^ 

Che sia più'càpriccio'say ehe sitipià stramrgante» 

Seinbra per don Rinaldo che amor la tenga in 

penaj 
Quandi da noi tea vitfieb foardalo i» viso «(h 

pena) 
Se ragionar oon altra- lo rede, entra in aospetto| 
Con iiltri in faccia sua fii i veni a soo dispetto* 
Se yien, par che lo fugga ; quando non Tien^ 

riufita, 
E son parecchi mesi' chesnql Cu» qocit» tita< 
Mandò Valtr' ieri a dirgli» che a lei fosse ven- 

BtttO 

Sótto il balopn di ^otAa \ nvnirH ei ii tVednto« 
Lai lasciò prender rana tutta la notte intera, 
IMsegli poi sull'alba: Addio; domani a. aera* 
Chiuse la sua finestra, ed ei mortificato 
Pairtì, me b fegnente notte è « lei ritornate* 
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.Pi lui pw pdÉ^ du a gioco le tmanie ed i t»- 

Ib fltMQOO il tatalìtrc, ed af^ÌMcùito morto» 
F4kr|»Mh»Ito ^rldandos aoa merlo m tfM 



EJCMeffli: 



•nrl k tiMilViii b tiét « lei 
Ì0t^;li: iàdiwrelcstMiaèìi ftaii 
lV>niò.U»ppMnoiiftto, e a Ini le ermWknwe 
£^ jpicompeiiM aSIoni daiise il bilooDe èe Ama. 
ir^jAiniwiida, a patscMiw fi 9^% 
.JPIaBpe» sfogò lo sdMKKy^Etoe orrìbili oowv 
:jm eonfMgnia éi fìAe ^ilioi' Miri- aiiflafS, 
Ihpeeemi la berretta, me la stracciò coi denti. 
. Mi lUait ano sgragnoBe, cadeiaofift> 



Diisemi maledetto, e mi: tirò imi orcedilo. 
fiL Ahi douM lifia è tale, eM di 



.i3a da qttd dì di^io M del di l«i padK •- 



Tolsemi il biiongérfilaiio,^otatteaiioDr>mMtr) 
E il Iren di dae^ iu|ioti dMemi in ma» % 

L*Qttaè dodle, ii«nM>«b^ ^ 



, Ma fanUsliCB è trop|>o Tallm auggio] 
Frattanto die sfogatasi «pel labbro furibondo, 
Cbe iacea donna Rosa ? 

Ct., Vaqj^ al lom^ a ew n dp. 

. La giorane allo strepito si desta immatinaite, 

. S'aba, e al bakone aflheciad, dovali romorsi 



. La tnirk donna Uyìi, la la partir sdogiMaa, i 
Entrandole nel cfepd noMa-paiai» falcai.. 
Crede eoa Ibndameiilp, cai aoUcivr aop vak, 
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ATtr mìU §wm$m moftrU mm rkalsé 
S immn w Hwi k %Bi|« cfa$ fiilM è il wo tqé^ 

petto. 
iZ^ Deh non le guitti almeno inora il strana H 

petto! 

^ In, se d mal ewmpio presente esser ti -moh^ 

A condannarlo apprendi, non a segoir sne fole. 

Venga a me donna Livia. Vo^ragionar con lei. 

A, Slmtìrnù Faltra orcockia stirar io noa'vof^ 

rd. 
JUL Non ardirà di. 6urlo. Vanne, ubbidimL 
Ce. Andrd 

S^atia lorrà toeoarin^ ama les(0| fncgùpi.^ 
Vnol din m q^aga U lome ? Il sol coi raggi 

• . ^ . .. i ^: , . tool 

: A iiinminar principia. 
iU: SI, Spegnere 16 ^pnoi. 

Ce. AaMv se mi è permesso, a riposare nnpòoo. 
JbVKginsìo. ^ . 

Ca Ma una ?itiu prima ¥0*fare aloooéo. 

4Zf . Sa|^ pna donna Urla 4a te , diMo qni 

Taspetto. 
Ck. £ s^to le.rileoiBiii caceiatasl nel letto? 
iti: Aqneit^ora? . . 

Ce. A qnest^ora. Ne' ka fiitto d^ niè bdie. 
. Qnante ?olte si è al^ta che ancor lucean te 

sidkl 
. QmmC altre a meaxo il giorno , ottct di pri- 
ma sera, 
Fer irsene a dormire dnamò la cameriera! 
Ha nmi testa die certo può dini òrì^nale; 
W* ^(nd die Gur te ptaee, non par mli bene n 

mate. 
. ilteian di ijomo in giorno i snoi pensier piA 

strani ; 
S«dt»yMd die^g|iba tatto, ditàpproTar domasi. 
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QoeiUi' dé]lè &niAUk)he ipD^'^m c^p»^^ 
•^ ^ {parie) 

.'r^'^s. S C É N A^ n. ' ' 

M^ che per mia forCluia lw^|l^ cadétto -àTgÉnn^ 

. £.rì<Hi8B| mui Mpj^re dèUsl .femiglia^ il poai^ 

Ch^obbi le cure in odio, sol della paci amieo, 

,Pòyrò lofinr Ber doona d laborioto ìalòoil 




ProciQPQro ùi macerU^ iDonosceré il lovucon* 
Che non il è donila «Ifiue, phe:4l1resb|9rt»lni 



ZL SSgaoì*, .voi ini Itotela?, . "\ \ M 
^f ^ Nipote, io vi ho oereate. 

'V • aJxata t 

ft^Nelh vicioa sUnza «lakte fintar ìitieal'i 

M calpestio legione aftiiamigiiA i«».jd6eMi 

Disarmi, doVuia Livia sorge di letto or t^i, 

X*. ^siR^ ma]r^imm4ÒU{| i^4ft«tflt«aeonC. 

Mh Per qiial ravioli ? 

^À .• ^rV«^*fe^wte'iftgf«tìiiii iiftì, 

Vhe tolgonnii al riposo. , 
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lA. Signor ^ jn^lig k oh>io ùsdm ; la4&temi 

star cheta. 

ILI, Rimedio al mal non rtop s'evinci la .font* 

^ ' ' oscura. 

là. Soffra tacendo jl inde uà rimediar non cor*. 

RL Ma se fiinciolla imcAiia natce roocàlto affanno, 

Chi la ffOTema e regge ytiol eTitarneil danno. ' 

,XdKflfoile è lo sfdÙbsre a fbrxa a» mio aegrelè.. 

. Mii fona ìoaA ntlndbkàAy .anMr gi^6 e dì- 

.•'-'", -ìorAo. 

XX Né anoriMn sa».itt^glN(, «aè* larz% eoo 



Farmiperlar potvanno, faaBdo paflarlionlogfio. 
"Hi* OgMìirthi'- -*-"-•, ' • -^ *> ^'^-^ • .v'w'- ,• 
;j&£. OstinaUZ 

Bi^ . > Dunqne «e ialmm iMf^ 

Uditemi) nipote, p^uale e risotiete^ : .1 
J^l^ patema cons etk?)lbbi fitìor per tol, - 
Son stanco, e ynol ifagione osar i dritti suol* 
Morte crndel tì tolse e padre e genitrice.; 1 
Nubili in casa meco tener più non mi liii. . 
Da Toi, dalh fermana dee eleggersi nn partito^ 
O dkiedasi un ritiro, o scelgasi un marito. 
£i. (sUde) Tenqpo e eottaiglio «sige Mezion di 

stato.. 

tK, {sied^ ^t«o|nente %ppprtoRo 1^ cerco e 

*- r ho troyato. ) 

Qoatito i&Meft»i%tOPaWtt)^ ttceordarsi'deTé? 

i^*. Ci pensevè, aignoM. 

Rh -Ma 1^ Il petente sia hre.ve. 

Z»/* Breve sarà ; (aìàmnda un poco la poee) capace 

soli, ^t tèi VìeH talènto^ 

Fer toglierli ■d'alfiam^f tftoiter sul momento. 

Solo saper vorrei, nè^É édniandi è Wrana, -; 

S» foelto ila lo^to «noor da mia. gecmaiui;. . 
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.Quella «he jltrai non dfeis, lolite m'yfotTtwiA 

dello. 

.,r ^ penaeiL 

^cba^l^poM il nomB^r tool telemieri. 
^ diJlo ikH diftl'atts pia ami deOa maf gknre, 
Givla toa eke aapmtii di donoa Rosa il caore; ' 
ttL Gmeoi mUVaaKmmioj ondatelo, iigliamla, 
^:^ QO|i dooaa.llosa non Icd ancor pardb. 
EUa da me non teupt qoal peon ad ambcldiie, 
Uè pittetrar nù mi mor le braia* aoe< 
Jbi»«kt«Uer, fon giallo ; son padre, è lion eom- 

poréa 
Glie ^lla maf ||)or il faccia dalla minovo o» torto. 
¥^ par la |Hrliiia io coreo; miro» dico deffeté; 
Tempo in dò al aonigtto ; pensate e risolvetcu 
là. Signor, ^ fàóoio 1» ftniiaf irt ààtàof h 

JRate chi^aia lo steli» tedio dàtt* ato» Ih prii 

Mk Qmtik^ mm mk xièmì. 

Zim ^ » ; ^ . . .Kon §^ mif Ib vedo, 

J«a gMi»i«.a me^ nega aol pefcbè ré la obieth»; 

Ha ae di donna Uosa non si- saprà Ik aorte,* 

iMntola sarò sempre andi^ io Ìim> al|i| Àortei. 

tu. Boie. Yo' soddisfar?L Eia. 

A)^ ì . . • . Signor, ' 

m. Se è alxab 

.Donna JEUiarf«ifi«lfa. 
Se. . Le uro PimbaaciaU^ ^^ 

lU Tallo da nt si iaocia, qàd che tì giota,o 

, Desio di eonleotarTÌf desio la vostra pace. 

.li^aaè die le .germana ri dia sbddisfazSoneV * 
Ma pooati di tei brama 'sapere là ragione f 
ta p ifc i^MyaHm inj^iùna vider to stelo €loU«r 
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JiL ( Cl« à dòn ttmtfo «i^^ l».iéMifiMi 

Hi. In im^ di TalertinHe «tioof di mim «tiiiui. 
Z'/. Ho, nò, ck^dk ti bici defgctfe la prln*. 




l!ÌBrmina dì Téstirti, « tiene imnantiMiilt. • 
Ri, SI aipeùerà; frattanto, cara nipote amata^ 

Ifeeo Kftar potete a ber la ciocoolate. - 
MJ. Farò come ti pinoe. '"- »• 

41^ Un eatidier ba braoM» 

D^esier eoo lei, lignore. 
il/. K eM rt 

Xj. Come li dbiainat 

&. Don Rinaldo» - » 

ili, È padrone; • 

:tHial%a agijUUa) Ftonuti 

Con noi la cioccolata ber nonf volete imieintf 
U, Li^aatemi p^rfiiti oonoaoo il Hdo^d<«v«kfeI 
•Eettar fnivi opn degdo pilMnte on gataK er » 
iUi MeoQ restar ti lice, (afxerp.y W ehVflMren^a. 
JLL Aìl|»ICa. 

JU. PtaodaTi on sol momento di trattenerti. * 
Xi. : Ho Irellli. 

ili. Ecco, tien la germana. 
^XriV ' Signoèe^ inóoMMiettée 

Parml tàCelh pqr irOi>nft eoi oatalier pretenlVk 
. .Potreste in altra stanza rlceterlo da* toi. 

Spiocbte don Rinaldo, ti aspettmefla qnl noi 
flL Sì presto, donna Livia, là fretta* ii è passata ?^ 

(NoQ sa qàel hhe si togUdi la donna InnaolArMa.) 
>£<• iidÌMat(à Pàr&rò sé ti aggrada; 
JK Ho, ftòì, fteniA^ il^éaUA. 
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tè . li 

as^ti don Rinaldo. | . 
Odk cermaila inluilo, te ciò ti c^l» restale; l 
A (ar w«lb ti tpieghi Toi ttetta incomìnttale» . 
Ma dTnna cata tola YOf^ aTrer^ùnri In pcU^ i 
MoA fate diie ti-Aanchi la tofiferenx^ mia. 
"Voi dS pcntier tolete cangiar ^nas» ^di.iroJo; ^ ] 
lor-togM» per oottnme nnfrir no ^sier tolo. 
fitttt^ di tei <ùtaina mi ^pieghi i 4«nr taoi^' 
O tafHrdv qnd di^io pento, ritolrere di tm. '. 
Bidre tarò d'entrambe, t^entrambe figlie tono; 
A chi tdicmirmi ardìtoe, ^ipole» io, hqb peiw 

dono, {pariti^ 

SCESA IV. 

Ihrma ìnm^ poi domi». $Qfj^ 

LLXSnftt o^Mtiinaboe d* fnfunarlnii!, il veggio ;: 
li»'«lftiM»bli^;armi intende » col minacciar iibt. 



Vita«<M^tttettlni'al6nc <{aet che coA i . 
Qiiaàdd ma cota ho ii| mente, ho enpr di i 

E peitl^ in me t*accretca nd TÌnceru Tor^ 

Boitft che mi li dica : non t^ha da fiur , non 

TOglio» 

/l<^]Mp^4ai^èlo«iò die a tè chiamar mi i?ef t ^ 

là. Di liù che yi ha chiamata, me^ qoi trovate. 

'•'""' in. sept.. 

Bo. Oott voi ftarnon itdepiQ, che viamio^ «rt 

rineltoi;. 
Ma telo sii^'tiii Wble... . r 

i'- ^ , ' tjotvi ancqpr io IVpHon . 

A9, On^gia «ipMtftr to pure r 
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Lk S,'^ <rò non ir^ kiei^im^ 

B»* Far qéel cbVi mi comanda, ibleissimo rie- 
., • • '■': ' ' -ie«* 

È fii^ cavalier si dégno, si docile^ attorosoi» 
Gh€ torto a lai farebbe un cuor men rispettosa. 
JA, Di qneU^amor ch^ei- vanta avete voi. grati: 

. - provai 

Ro^ Le prove del sao affetto per noi nop rie*' 

!• -■: •'■'<. ^ scoti 'imovflU. 

«Orante in età nubile di padre e genitrice, 

Di-più die può pretenderò, d& i»u die ^mfar 

Ei d Im rtfcoolte seco; ricoperò Fentrate 
Dal prod^ germano vendute o ipotecate^ 
•D^on trattamento illustre nond privò per questo, 
•Tal che a più ricdi^glie grato sarebbe eioueslo, 
' Solito a viver solo nella sua pace ^antica. 
' Ber noi sfoggir non seppe le cure e la tatica. 
Cosa da noi non bramasi, eh' d noit conceda 

appieno» 
Sempre oonnoi piacevole, sempre con noi sereno* 
Chi mai non amerebbe A amabile signora,? 
Chi paò negar, germana, chi può negargli 

cuore? 
Ìju Questa d^ amore intendo dolds&ima faveUa. 
Di sua bbntà vuol darvi una prova novella. 
Ro* Che mai di più far puote per me V nom 

generoso ? 
LL Vu^ animarvi d stesso a sceglier^ uno ap*so« 
Ro, Voi lo soegUeste? 

Lù Ancora di me non ha fissato* 

/Zo* A voi spettasi in prima di scegliere lo stato. 
Li, S^ io vi cedessi il loco, ricusereste il dono f 
fio. Germana, qual credete, di semplice non sono. 
Non cede alla seconda il dritto di natura. 
Chi coi vegtiar le notti lo sposo sì procurai < 



dby Google 



là. Voi ÌKm Mpfllé, wM^ de ttotleg^r scher* 

iitii4o; 
Li TotM mire io Ttggio^raniino vostro inteiHlo. 
Fiiiftr volete meco la dqpendenu oaesta. 



Ma <c io aio ttu pl e M^ akfo per idi noi» rttt^,. 
¥ilMIieriaùeifimoeiiertiilloooè?ero; .^ 
Or BOtt Io voglio in pesa di quel lini^iuggio 

•Hot» 
fo mi le prime iiaU ; è vier eh« Il pMÌrcè 



Mi eoi» battei^ ìò aola a ripewrft tm tarlo; 
S9«ke di Boxie amico è il cuor caì|dido e poro. 
Ma spota opa éerete, s*io non le aoeo, H'gkurd. 
Ed a&ebe per vadeniieiite il eonsort* e ktov 
«Gepeoe eoi» di "vivere tBeftCeani in questa ateto. 
^{w VOI di martlemiià Itìmm moa eù aiiet t i « 
E piè^di «tt attlàneoie, mi fiooe «ne ve»- 



S C E N à T. 



die «Iravajiaiite umore ! die tnlàtaneo ònco \ 
il «ÉOr di doliàa tkék aoeeadeei pw poto. 
Sekener aeeo metatesi qsel Imo a «n^^en^npa; 
'\» ira iofianmolie il pelto, ma colai ura è ^~' 
*L* aottor dì don Riccardo mi basta, e ini < 
€^ cfli nifioiie éateade» m 
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SCENA W. 

D. KKCAftDo, D, mmALPO • é€Ua* 

ili. Donna Livia dot^è? 
Ho. Qui è dt a» •tifili 

il|n. Forte perch^ io q«a Tenni ? 
Ho. ll«opuiÌMÌinla. 

BL Ptr qnal ragion T , 

Mo. Ragioot io non le diedi akoilib 

Ma so eoa ooia mw m aafi 4^ «Tir poca lortnna* 
Ain. Da lei chi la céncMoe MU>I« «Mmct 4ìì 

frttllii 

Jl£ {piano a don Rmmido) La confidenza iàiU- 
mi «oil «a ooQHifie * ìnXfL 
Ro. Signor», aieemà Tottrì «fami jpii portala* 
ili. Si i^rlerà, nifola; beiriaa la^ioocolata» 
£fM)rf t dosna Lim dovea, na ci^ aon prame* 
ilo. lo parlM finattanto. 
ML 1^ la teivito iiMieme. 

(shéono e H paria ìm ciaceoiata ptr iuUi irei 
Bim. (Oh fosse ctonna Lifia, qaal donna Roaa 

nmanai) 
ilo. (Non foste don llnaldofnal'è ptr^nli ftf» 

Jlf. (Veggo «o di Teder parmi tanare oooÙaU 

aiterae; 

Non yorrei aai randeitaf o Inwioli pei lanteair| 
Min. (Bjppor forcato tono amarla a mipdifpcllo.) 
Ho, (Noti ci pensiam nemmeno.) 
fU. {W entnm dt'dobH io pelln.) 

Nipote liaTti la suora svelato on mio pensieri^ 
ilo. Onte^ ma il taro nHandevr dal laMMio mm 



Mi» Si parlerà. (Goamaa toenaeri il ver «on 

arte.) 



dby Google 



S G £ N A VII. 

Detum urne e deiiL 

£ì. lice, ligBor, ch^io ^ d^una notiua a past^ 

Hi. Di che? 

Li.-' DeemiagénnaDaiqpofar^iid ca^rimlf 

ili. Creder chi ciò ?i feoet 

£ì* * Mei disae mi imo pesaiafé* 

ML'Spnso il peoder inganna con insospettì $iiol; 

I Voi attendeste éà akn a misarar da voi. . 

Li, Signor, la pr^nrepia che alla genaasa ho 



• L^ onore mi Consilia di ri;rocare adesso. 

Don Rinaldo ha impegnati meco gM afiétli sol; 

L^ ar4ita notea scekera ogmm inori di Im. 

{0 don Mieeàrdo) A rcBtdermi sdMmila <^ che 

ciascon proonra, 

Ripretido in £ioda troetra il dritto di aaton. 
Bi, Voi Ti lagnate a torto, e chi% che Tdoao- 



: Sollecitate a 8cegUerft,noa mi «taacalae haitt 
Hitt, Se r amor mio yì csde ... 
LL '{c<m ironia a ddi um d o d^rmm MèMé^ kmat 
so che V impegna 
;A pi^ferir gli aifetti di nn^aaiaaa p^ d^^ 
Bo, Noto è a éiatcnn, g e taa a a , lo stH dd ^ 
"^ atro 001^ 

Gmfondere tì piace lo sdiegno oott^ amore ; 
' E il vostro amor T^ahile, e il vostro enor gè» 

los» 

<^ <a od kbhio a torto ppommfom aàtpmt^ 

• Per me>éal zio dipendo; Tahbidieaza ho in oso: 

JParli, 4iipoiig% «legf% a«i joeaoo' v n)sa It^ 

cuio. {parté^ 
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Mi* Di lei non ao dolermi. Di toI, fife del p«ri. 
Che di doler n&nf diénriii Iragion que* detti a- 

mari • 
Mi confidò railii«iOY*clie iMniMr iràlre per voi;' 
È caTalier, ricordasi, mantìen gFiinpe^ni suoi, 
£ afe. fenmr-'die'lo «pMnl^ o lia eostante Snr- 

pegHO, 
WtlKMdo Tonte fottrt; V oflir» Iti mano in 

•pegno. 
j^ HoA' merla l« mia mano, chi non ha in se- 
no an cdi^ 
Di fofferir «apaoe le prove dell'amore. 
Di grado # maggioranta i diritti altmi non 

cedo» 
Ma il enoffe- a4 an ingrato di vendere non 

w chiedo» 

11 oavalier len vada. Freni colei 1* orgoglio. 
Non si olenti un cuore; dirvi di più noti 

voglio, {parte) 
/U^ Chi 1 paragoa vool {i^ngere di donna oo<^ 

me questa, 
Deieriva dell'oceano i venti e la tempesta: 
Gìi0*Iei ptrcggi al fulmine, che la somifflt al 

' foco , 
Ciati le isrie e i demoni, « poi tognunga, 

è poco. 

Che ve ne pare? 

Ri9* Oh stelle! nt^nsulta e m'innamora. 

Mi, Irriterebbe un sasso, e voi V amate ancora T 

Min, LVimo, ve lo oonlÌBSso, cosi vuol lamia stella; 

fi donna Livia ingrata^ ma donna Livia è bella; 

Ed ho talmente il cuore ad adorarla avvezzo. 

Che a itrog ger e T amore noti batta il suo di* 

sprezzo, 
S<^ cIm nel penaier voslr^ atolto ■ iRagtonini 

dite, 
L0 Donna Sintv, n,® no a 
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M< la oofUMa a]neiie Mate o ooMpatite. 

JBi. Parim la sua costanza si inusitata e strana, 
Cbe aaoor dobbi» ai re&la ch^ ei pensi alla 

germana, 
'Come lolfirk si piote» come serbare lììOfelto 
Per donna che sol desta la bile ed il diqieitoT 
Ira per lai STegliavami la forsennata in aeno: 
In «afe tal •ragione come tener può il firenot 
Se a tal mercede iagrata non anrossiaee iuToltov 
4fm9iin4io Ingan^inì) o don Rinaldo è 

«follo, ipurt^ 
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ATTO SEGONim 



^CKNA prima; 

Jp0nnq mvia sul canapè c/^« dprmf^ 
poi cvcpimOf 



£<> 



C0. JCÀQoah ^ ohe porrne, P^dcona caprle» 

cioiB, 

YegUar Miol ooMa lana, col sóle indi riposa. 
IHa «Uat se ^viol, Ifs notti in ayyenii' sve^^iata. 
Con SfBco non mi goda U ^oY^ne gi^rhata* 
Non fo qnel che or mi facciat yorrei darle il 

vi|^ttOt 
Ma «e si dcffta ii;ata« tirìUi, miwt^ce aspettot 
Pi dnn Einiddo il cenno aeco esepiir desio, 
TanlQ pjlà.c^ di farla m'apoorda il padron 

mio* 
Che farà mai ? difteria lielbaUo^ io to' prosarmi, 
Qnel cbe la dir* mi dica; alto cine potrà iàrmi ? 
Signora* 

I.L {/i9ffimdfi$ii Chi m dUama? 

Ce. Sptt ip. Chiedo perdono 

Se disturbarvi ardisco «., 

l,L U'ais^) Cecchino] ah» dwre sono? 

C«, <coB timore) Ho da dir?i una cosa. (Or ora 

m baatona.) 
Li. Vum T^ il vuo Cenchlao. 
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Ce. (s* accostai) (Zitto ; la luna è buona.) 

Li. Crùdel, troncasti uo sogno eh' empteami di 

diletto. 

Ce, Vi recherà piacere maggior ^esto Tiglielto. 

Li. Di chi? 

Ce. Di don Rinaldo. 

Li. Ah che finora io fai 

In dolce sonno immersa a raponar con lui ! 

Ce. Il foglio, che y\ reco^ viene ùtile al bisogno. 

Li. Pria che dal sen mi fugga ^ vo' racconlarli 

il sogno. 
Fermati, ascolta e taci. 

Ce. Prima leggete il foglio. 

Li* ho leggerò, ma il sogno prima narrarti io 

▼oglio. 
Pareami in bel giardino seder vicino a an fonte, 
In cui Tacque sbadivano precipitar dal monte; 
E il mormorio delfonde, e degli augelli il canto, 
Divi«o il cuor tenevami fra la letizia é il pianto. 
Pareami alfaure ai tronchi narrare il mio cor- 
doglio, 
Rimproverar me stessa delP ira e dell'orgo^dio;^ 
£d impetrar dai numi che mi rendesse amore 
L^iraante più discreto, più docile il mio ctiore, , 
Quando (contento estremo!) qoando il mio 

ben si vede 
Mesto tra fronda e fronda, e mi si getta al piede. 
Eccomi a voi, mi dice, «ccomi a voi dinante. 
Punite il mio trasporto, sdegnoso, intollerante. 
Se mi rìusci fattendervi noioso a Paere oscuro. 
Soffrirò il caldo e il gelo per Pavvenir, lo giuro. 
Starò le intere notti' a quelle mora intorno ; 
Sarò, qual più v^ aggradai, onesto, o rìdente il 

^omo; 
Ricuserò per voi d^ecni altro copre il dono; 
Donatemi, vi prego, la pace ed il perdoQOr 
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Non li saprei, Ceixshino, spiefrarh giòia eHreimi. 
Meco a seder V invito ; s'alza, s'acoosU e trema* 
La man gli porgo in segno del ridonato affètto • 
Kgh la baeia 6 stringe, balmmi il cnor nel petti». 
Sguardi, sospiri e vezzi... ma stolid»chMo sono! 
-Or deirerror m'avveggo. Di ciò con chi ragiono? 
Con un fanciul che appena sa ohe V amor si dia. 
Dove, aimè! mi trasporrà la debolezza mia f • 
Tu, di quanto intendesti» non fare altrai JMirola« 
Misero tè, se parli. Dagli occhi miei t'invola. 
Ce. Non parlerò, il prometto. (Oh. che grpzioio 
nu . sogno f 

luhe ragazzate insipide! per essa io mi vergogno*) 

r.„ . (''» ««« dipartire) 

Lu Fermati. 

Ce. Non mi movo. 

*^' , Rimanti^ e a mt li accosta* 

Vo veder se dal foglio esigesi risposta. 

Ce. Sembra , per dir il vero, che il cavalier \m 

-^ • brami. 

^- Mggasi. Già mi aspetto che bàrbara mi chiami. 
Che stanco sia di vivere negli amorosi afiEanni, 
K di provar che i sogni son della notte inganni^ 
Donna Livia adorata* Amabii cavaliero ! 

Ce. (Se r ama e la sopporto, è amabile davvero.) 

li. Voi mi volete oppresso; ma interpretar io 

gr,t voglio^ 

Ghe da un geloso ajetio provenga il mia 

cordoglio. 
Ah non fu vano il sogno, egli m'adora, il veggio. 
"«. ( Mìsero ! non s' avvede ohe coli' amor f« 

fa Paggio.) 

f^i. Se reo nel vostro cuore d* intùUerawia io 
■^ . sono, 

3r avrete ai piede vostro a chiedervi perdono. 
Verificato è il sogno ; verrà, verrà prostrato. 
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C9i (M^Mpètto fjiè ài prim» temerlo tlnq[^aiiato.> 

J^ S0 mi hmmatt in piià^ dùrk^mi un eon- 

forte ; 
$9 diipreiMmr mi p§g^^ idolo mh^ 9on fUorto. 
Gare fojdio adenio ! to^ per amor baéiàtte, 
ia CmcXj Ah oh' io badanl il ibgfio te noti 
^ ' sU dir; 

Ce, N««i patio. 

M ^^ «'•ite M difpréZBO^ con cui ptniar mi 

Lo spirtoy ilouor^ 4a mono ^oiO^è^stla b'r^ 

mate. 

MHDMinrà ^ mio BOfpètto; M teTsdier ^^addra. 

Ha SiàfTKta^ eh' ti m'ofifre, non son oon tenia 

«neon. 

Pria di eradir Tamorc, pHà di preriliar Tamanfe, 

Vo'rtnderlo agrinstitti discreto e tollerante. 

Di un ordinario affatto il cnot ièào ttòrt s*appaga; 

Son dello eosa inM^te sol deriosfei e ira|a, 

E i ireczi ed i sospiri» e le dolcezze e il pianto. 

Piacer fra' sogni miei mi p0sio«M> soltanto. 

Prradi straonato il foglio ; s' adempia il mio 

comando; 

Digli che senza lèggevo, lo SjA^so «io rimanda. 
• ^(mIìIì qoetft'anello per a«ioir mio; non dirmi 

Strana, <^d«i, IkAtastlca ; ma pensa ad lAibldiF- 

mi. {portéi 
Ce. Io non 4irò nieMe. Grtfeie dell' an^nb. 

il i%glio 4acerato riporto a qoel mesdùno. ^ 
< -Con ima testa simile più che le gratie e I Tezzit 

<Pai«bber# proftUo le ingiisrite td i disprezzi. 

«Finché i'amaote prega, finché d'amor bngoiso^ 

La 4onna che t'avvede, preinme, insd^mseè. 

Se tViom non fosse debole, come in nn lìfim 

VeAMlbbaf*» le doitn» prt^ci^ nomini stessi. 
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£ dietro comr^lxmo »li*«iaift le b^ hkUi^ 
Come p^r lor «btlìna far «oglÙMio fe erotte... 

{parie) 
S G £ N A IL 

Donna «osa, pòi ti ssàTi^ois; 

Mo. Troppo egli è ver che ila solo spirito in» 
_ ■ qitifeto, ittA^ 

Baita da una famiglia a esiliar la pace. 
Vissi finolr^ieitta sentii petisie? mòlesii. 
Or pe» ca^on di Livia ho dei peiisier funesti ; 
E ^n fticcardo tstéMOi» fSttói^^, «eretto^ 
Pisr che per lei mitrisea aaille sospetti in séito* 
Sperar to^ ehe non gtuoaa di lei lo strano oraoi'e 
A £ir che me non prtri lo zio del primo amore i 
Ma colFasato ciglio òr or i>(» mi ha gnaréatai 
rar ninaooiosts iralo, e «oa mortifìcattt. : 

Se, 11 padroti di voi cerca. . 

Ao. V'andrò» Dotc li trora? 

Se. Con donna laTia In sala. 

^o, Andaryi or non Mi gioirà. 

^e. Era, .pria d^incontrarla^ difetto a questo loco. 

Ha. Perdio ^ lèi ti scinga, qui tratterrommi 

un poco* 

Se. Vidi una Mia sceena lene daUa germatia. 
Guardate s^ è biscarra^ se teramente e stransr. 
Ordinisi che le poHi il evoco «n brodo erido; 
GUel porfa^ e in qud Momento a^affiiecia don 
4, Ritialdi»» 

Ella, eome le colta da fulmine knprolrviso^ 

^^fS^ « al povero cuoco getta la tam in viso. 

Ao. Il caralier che fece? 

^ Restò pieà di spatento, 

l;*ae€wlo a ntsser cuoco di scuse im oonipli- 

- - - - mento. 
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jfto, SoYcrchit soflferenx» a derinoo lo eipdiK* 
$•. Povero paiiereUo... ma accostasi il padrooc* 

{parie) 

SGENA UI. 

Donna eosa, poi D. eiccìAdo* 

Ho. Ci Tool fortuita al monde 5 on caf alier si 

saggio 

Sofifre da lei gli sdicrm } perdonric ogni ol- 

traggÌQ« 
E di una che di Litia avesse maggior merto, 
Ogni leggiero insulto sarebbe mal so£Rerto. 

HL (Eccola; vo'provarmi svelar del sao pensiero, 
Con arte a me non osa, se mi riesce il yero«) 
Vi ho ritrovata alfine^ posso alfin ragionarvi. 

Mo. Unito alla germana temei dMmportwiarri. 

fiL Perù germana vostra parmi veder tal sdegna 
NatrirtTin voi, che passa d'ogni ragion U segna 
È ver cne spesso abbonda di strani sehlimenti^ 
Ma in lei trovansi ancora dei docili momenti. 

• Di voS parlommi in guisa testé con cuore aperto, 
Che dubitar non posso, che del «no amor son 

certo. 
Del dispiacer che diedenri, sente dolorasi affiinnà. 

Ho, Signor, raocorto labbro, credetemi, v^inganaà. 

Ut. lì sospelUr mai sempre, il dubitar di tutto, 

> Della virtù |;ià bella fa che si perda il fratto. 

•Io, che mentir non soglio, facile credo ai delti; 
Ija diffidenza vostra fa che di voi sospetti. 

Bo, Qual mi offre donna Livia prova ili vem 

amore t 

tii. Una, che d^ògni prova dee credersi maggiore, 
Lascia non sol che a lei vada la suora innante, 
M« pronta si dichiara a cederle Tamante. 
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{ liJd. Signor, ▼©! lo credete ? ' 
^ RL 11 dubitar non gìovR." 

4 À#. S^è yer che di cuor parli, falciamone una 

prova, 

HL Voi non sprezzate il ^^no, s^è il di lei cuor 

sincero ? 

Ho, Quando sperar potessi Ì ... ma che sia ver- 

non spero. 
^ Ri. Facciamone una prova, 
g Ho. ... . Vediam- se si ritratta, 

^ Qua! già di fare ha in uso. 
\ HL Sì, sì, la prova è fatta. 

. Semplice, qua! pensate, non credo ai detti suoi, 
. Ma semplice non sono nel prestar fede a voi. 
^ Diedemi il vostro ciglio di ciò qualche sospetto, 
. Deir arte mi ho servito per trarvi il ver dal 

Mo, Signor, non vi capisco. 
f Ri. ^ ^ Quella finzione istessa, 

' Che mi ostinate in faccia, rimproveri voi stessa. 
Bella prontezza accorta di un cuor che si ras- 
segna ; 
Se la germana il cede, T amante non isdegn». 
Segno che prevenuta è da un segreto amore.^ 
Cion ponesi per prova a repenta^io il cuore. 
Livia, che stolta e detta, di voi teme a ragione, 
£ la sorella incauta al suo livor si espone. 
In lei, che ha Taima ardita, men condannar mi 

piace/ 
Follìa, che altri nasconde colla menzogna, e taceV 
Ro, Possibile, signore, che me nel vostro petto \ 
Dipinga il mio destino con uu si nero aspetto? 
Giuro per tutti i numi ... 
Hi' ^asta così ; si taccia. 

. Smentir faravvi a un tratto quel che or vi viene 

in faccia. 
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ilo. Don Hinaldo ? vedete se amér per lai tni 

Parto , e mi ^efgt ei pure p«rtire aBor àe 

giunge. 

Noi caro, t^ei uu ìtegue; tni panfi, io ilOn r«seolfo. 

Hi» Franeo favella fl UJibro, ma ?i camlMate ìd 

Tolto, 
ito. i^oA che mi cambia in viso non è colpa, o 

it>ssore, 

Ma il nuoTO ituopetCato parlar del mio signore. 

Da voi non seppi nticpianco tradir la dipendenaa. 

Sa il cielo, ed a Toi nota sarà la mia innocenza. 

(patte piangerti) 

ili. (Fammi sperar qnel (òanto il di lei cnor 

sincero. 
Donne dii tì pnò* etederef ^ndo mai dite il 

Tcrof) 

S G B N A IV. 

/>. tnoLLDO e J9. aigcuido. 

ili/f. Signor, m* indnssi dfhie t«ntar con nn ti- 

^tto 
Prove alla mia tirsnua dardi costante allètie. 
Di Cavalier mi parve opera degna onestà. 
fii. Qnal risposta ne aveste f 
fiin. {mostra Ìl figlio stracciato) 

La soa risposta è questa. 
Hi. Lo tiesse e to stracddf 
!Am. Letto lo avesse almeno! 

Hi. Or che vi dice il cuore T 
Rin. Fremèrio ^ènto in seno. 

L^ aspro crirdefó insulto sdegnomm^ sol mo- 

nv^to \ 
"Voka contro Tingrata formare un giuramento. 
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Ma nel momento istesso la piase al mio pensiero. 

Bella più delPiitato il farelrato arderò; 

h» dir nel cuor m* intesi : perchè non le perdoni? 

Morrai^ se tu la perdi, morrai, se fabbandoni. 
il/. Basta, qualunque siasi «amico, il yostro affetto, 

SoBSrir pia lungamente non cleesi nelmio tetti». 

Se amar donna fi piace, che a Toi mal corri- 

. spondf, 

Ite^ perdon ti chie<Ìo, ad incensarla altronde. 

Aspro non sono a segno, che tollerar ramoire 

A un imeneo micino non sappia il mio rigore; 

Ma snella il cuore ha ingrato, e Toi l^Tete io- 
sano, 

Sdefno. l'amor mi desta, e il tolleraiia» h yano« 
Rinvio che con toì ardito fui di soverchio, il vedo. 

Afa una sol graziai antoo^ e fia T estrema, io 

chiedo. 

Fate che una sol yolta possa vederla ancora; 

Possa parlarle almeno, poi sarò pagio allora. 
HI, Non bastavi il disprezzo con cui trattovvi 

audace ; 

Onte maggiori e insulti ater da lei vi piace ? 
Min. Chi sa che gli occhi miei non destin nel 

suo petto 

Quella pietà che invuno cercai con un vi([lietto? 

Non è una tigre alfine, e son le fere istesse 

Flessibili talvolta alle lusinghe anch'esse. 
Ri, Oh voglia il cielo, e mi escono caldi dal 

seno i voti. 

Che possa in altro stato mirar le due nipoti ! 

Non tt d'armata in campo mio sol fosse il go- 
verno. 

Tal proverei qual provo agitamento inteimo. 

QnesCo vi si conceda ultimo dono onesto; 

Ma catalier voi siete ; rultimo don sia questo. 
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9 CE N A' V. 

D. WKAtDO. 

Lo compatisco; a no zio die sta di padre invece , 
Che dell^ onor si vanta, pia tollerar non lece, 
E a me chi dà consiglio si barbaro, rì strano. 
Di' procacciar glMnsoHi, di tollerarli invano! 
Chi mi avvilisce a segno d^aveme alto rossore f 
Ah ! chi consrgtia è uh deco, chi mi àwìlisoe 

è amore. 
Def gi<9 in di sì fatale tentar Tultima sorte ; 
E se mi sprezza ingrata, qaal sarà il fin? I^a morte. 

SCENA VI. 

Donna ìÀxik e ietto. 

Ih (Dolce nbbidir qnel cenno a coi Talma cen- 
sente. 
Sèmpre cosi comandi, lo zio mi avrà nbbidiente.) 
Hìn, Eccola. Ah donna Litia non mi fuggite 

almeno. 
hL Mio zio vnol chMo vi veda; posso per lui 

far meno ì 
Rin. Soffro, perchè lo merto, questo linguaggio 

acerbe. 

; iSe qua per me veniste, n^andrei troppo superbo; 

' Ma quai ragion vi guidi, esaminar non deggio. 

Pietà, se non amore, bell'idol mio, vi ckieggio. 

' Udii* soffrite almeno dal labbro mio che v^ amO) 

Che son fedele ad onta... 
LL Signor, quant^ore abbiamo? 

Rin. L^ore per me son sempre funeste e dolorose, i 
- Non girano le stelle che a danno mio sdegnose. 
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Dal dì che vi mirai fin T ultimo mommilo. 

Notte a^ miei Uum eterna mi ofièrse il mio tor^ 

mento. 
LL £ pur di breve notte so che vi pesa il giro. 
Min. Eccomi aWostri piedi ; toglietemi il respiro. 

Ma non rimproverate colpa da cui già sono 

Fieramente punito. 

Li, Sorgel?; io vi perdono. 

Mia, Voce che mi consola ; cuor generoso u- 

manó ; 

Grazia, grazia compita. Porgetemi la mano. 
Z>(* ( Oh del felice sogno immagini avverate ! ) 
Min, Deh soJla destra almeno... 
Li* , (\V tormentarlo.) Andate. 

Min, È ver^ troppo vi chiesi ; ragion me lo con- 
trasta. 

Mi perdonaste, o cara, ed il perdon mi basta. 

Delle sventare andate parlar più non intendo; 

Da voi, da'cenni vostri in avvenir dipendo. 

Fatemi il sole ardente, fatemi il gel soffrire, 

Saprò, pria di lagnarmi, pria di partir . . 
Li, Morire. 

Questo è quel che mi piace in nom che vanti 

affetto. 
Min, Voi comandar degnatevi; io d^ubbidir pro- 
metto. 
Li' Parlile. 

Mia, Ancor sì eroda? 

Li, Me d^nbbidir vantate. 

Ed al primier comando d^acconsentir negate ? 
Min. È ver, ma il cuor confonde con il desio il 

dovere» 

Partirò^ per piacervi. 
LL (Povero cavaliere!) 

Fermate. 
Min. A' cenni vostri pronto sarò qnal devo. 
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Li. Kob partite peir ora. 
Hin, Vet grazia io lo mero. 

( FVa la speranza e il duolo mi sento il cuor 

dividere.) 
ttL ( Poterò «ppaBsiokmto l tA piaee t ini (a ri- 

S G £ N A VII. 

CBGCHuro e dettu 

Ce. Signora, è don Properzio unito a don Medoro* 
ChjB riferirvi aspirano. 

jRi/r. (Che Togliopo costoro?) 

2^1. SI, si, Tengano entrambi a divertirmi un 

poco. 
C^. S(m meramente ekitrambi due cavali^ dn gio- 

60. (porUf) 
nhip Pesdòn chiedo b^ io pafcfo. Stupisco che ac- 

eettiate 
Tai rìdicofi arditi. 
lèi. Signor, come c^a^tratef 

Piacemi di rioetere t^ voglio in casa mia. 
Voi del partir pqtete riprendere la via, 
£ se restar volete, mej^to è i$cer. 
tiin. Non park». 

Xi. (Son genti chMo non curo, ma lo per tor- 

mcnUrlo. ) 

SCENA VIU. 

D, FEopBBzio, D, itfBDomo e éeteL 

Pr- Servo di donna Livia. 

Mt. Son sérvtlor di lei. 
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Li. Son ferf*. Favorite' Mérj sl^nM mìei. - 
^ JV. Vi rftfni; 4l$'*4iift pMfando^ femita a dvertire.' 

Li, {siede in mezzo aiti du^ 
$ Voglio ntàét nel me^to. 
li Min, (Questo liè arnoolr da soffrire!) 

^ Mei t>onna Rosa doVè? 

Li, Sarà nella km sfanxa. 

Me, Sta tiliiwia in «amerà. Che patetica usanza/! 

Fr, La madre «oa noi feoe. So che si è dÌTec* 

tita, 
F!n r tiHimo resphro ancor della saa vita. 
jii Me, B donna li Via a&cfek'es^a s^oe i patemi 

esempj. 
f X.ht S* ha da ht al Mondo 7 

Riti. {Qnei>Chì{pAt\hràtf^\emip\) 

à iti, 51 certo, un miglior bene aon ho deH^ al- 

li ■ ' '^rf^- 

^ PSacemi V ore oziose passare in compagnia, 

f Pr, V amico don fUnaiéo tari il frtù ben veduto. 
I Li' Oibò, per accidente ata nmie èqui Tenuto. 
JR/it. ( Bella finezza in vero! ) 
Me, Diteci in tonfidenza : 

Cditte si sta à^ amori 7 
lA, Ne aon<r«ffiftlo senza; 

GM volete che il tempo meco disperda al vento? 
' jlftf. Basta che voi vogliate « cento ne avrete" e 

cento. 
Xti» Pud darà che takuto di ma lasse invaghito ; 
Ma dopo breti giorni vedrebbesi pentito. 
Sono una giovili strana, se non saptte« e lauto 
Pretendo dagli amanti, che li riduco al pianto. 
Rin, Tatto soffrir si )^lé, ifuaild» passione ar- 
dente 
Sforza e violenta un cuore. 
ti, Sfa (fieMo no» è iiienté. 

' ^èhrà'r'imante afflitto a chiedermi perdoiSD ; 
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Gli ne^érÀ' c^odrié -un M^ destra il ^0^ 
£ quando piange, e Ireme, e saol gianir eh' è 

• fido , 
Godo de^ suoi deliri, e del suo piamo io' rìdo. 
Hin. (Parla' per me V ingrata. 11 sao rigor con- 
fessa.) 
Pr.E^ amabile il ritratto che fate di voi stessa. 
Me» Amare ad uo tal patto ? nemmeno una regina. 
P^'n, (E por qaest^ è Tamore, che il' fato a me 
t ^ destina.) 

Li. Non ho però fissato d'esser cosi mai sempre; 
Cangiandosi gli oggetti amor pf|ò cangiar tem* 

pre. 
Chi sa, ch^ io non ritron tal aria ; e tal stm- 

bianle, 
•Che delirar non facciami nel divenir amante? 
Me. S* io mi mettessi al punto ! 
Pn , Se mi provata- soeh^ì» ! 

Li. Unitevi : voi siete fiitti sul taglio mio. 
La firanchesza mi piace. 

Rin. . (Tro|*po soffrir m' impegno.) 

Zi. Don Rinaldo, che dite ? 
JUn. Ammiro il belP ingegno. 

Pr. Per me con una donna non vorrei far da 

schiavo; 
L^Qomo serfir non deve, ma comandarle. 
Xi. ' Bravo. 

Me. Qaande ilna donna è cruda , qnando l' a- 

mante è achiva. 
' Lasciola, e con un' altra cerco rifarmi. 
Li. Evviva. 

i2i. Se donna Livia applaude a' bei concetti e 

nuovi. 
Chi la soddisfi, e apprendali esser può che si #otì. 
Li. {8*aUa) Trovili pur chi soffre mal volentie- 
ri il giogo. 
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Faiocìa Tardir vencletta, faccia, famor «uo sfo^o. 
L« leggi deir amore non studio, e non insegno, 
Ciascono a suo talento uscir può dairinipegno, 
Cambiar le sue catene, saldar le piaglie sue. 
Son serra a don Rinaldo. Seguitemi toì due. 
(Di rabbia e gelosia quel misero è ripieno. 
Ma tornerà a pregarmi, TOglio sperarlo almeno.) 

Pr, Andiamo, {piano a D. Me.) Ho già capito. 
ilfe. {piano a D, Pr,) Anch^ io me n ho avve- 
duto, {partono) 
/2i/i. Non IO che dir, si sdegni. Sofirii finché 

ho potuto. 
Tivere a una tal legge non vo^, non so, non 

devo: 
Son dell' onore offese i torti ch^ io ricevo. 
S^ba da morir? si mora d'*a0anDo e di dolore, 
Ma s^ abbandoni un** empia, e si disciolga il 

cuore, {parte) 
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ATTO TERZO 

Altra camera. 



J9. &I0CMDO da upa parft^ «. dom mméSJ^ 
dalTaltra, 



Min. Oiguor, gratie a ftÀ rtoiiò ééht 6mi6p 

de ttsfeU 
. Meca nd toDetmikL 

iR/. Coma la cosa è andata? 

Min. Andò come poterasi sparar da aa caot hr 



Andò qnal par mio peggio comanda il mio de- 

flino- 
Gka non (t\ dia non diam nn kUbro inoa- 

moratof 
Mi YÌde al di lei piede la barbara proatrato ; 
Finae pietà V iopata ; mi dier lusinga i vaia; 
Ma ricambiommi alfine coironte e coi diqweiai* 
Molto soffersi, e molto ^ alfin la mia q»eranxa». 
Ri. Non miyirantate in faccia la stolida co at ai w »» 
Della nipote ardita oerco disfiurmi, è Taro ; 
Darla a voi piacerebbemi, egregio cafaKero; 
Potrebbesi sperar che si cambiasse nn di; 
Ma voi veder non posso ingiuriar così. 
Amo r onesto, il giasto, oiUo nn Ingrato ac- 



cesso, 
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Tìnto di Anni maeduii abborrrrei me stesso* 
Qual parlerei, 'lo ^iaro, adan nifwltii « un Aglio, 
Tale a Toi don Rinaldo propongo il mio con- 
siglio. 
Seordaleyi V ingra^ lasciate di tegairlff, 
•£ a me lasciale, amico, la cura di puniria. 
Min, Per mia qigion^vi prego, non la punite. 
ML Ancora 

Ad onta degf intalli V avdnce v^tionaraora ì 
Min, Si, lo confessa. 

ML E siele, qoal uotii di sangue oieoro, 

IttSMsibilé attorti? 

Min. Ah questo no, Tel giuro. 

Amo la donna in|taU, ma cavaliere io sono: 
Consigliami V onore lasciarla in abbandono. 
Costimi ancor k titii, «aprà^'io son disdolto; 
Pia non mi ayrà dintorno, più non vedroUa 

intento. 
; Ma te per mia srentura amarmi ella non pnote, 
. Per ne del xio lo sdegna non «oMra la m- 

pote. 
A me pia non si pensi da toì , da le^ dal 

mondo^ 
E, 'fl «net fOMDT 'non cresca diAle mie p^ne il. 

pondo. 
.. Conifpataterai. Addio. 

ML Dofesk méite in vkof 

Min. A rendermi per sempre dalla crudel di- 
:••.'-' ' • Tiio. 

Mi. Come eiò far pensate? 
Min. Af9rìt eea toeti delti 

IjA l^ertà in QQ foglio del cnóre e degli af- 
•.;•.-■'-• i^U. 

L* avrà senta rimorso ; potranno, a lov talento 
•QHei^: occhi trtiditori iilMn'rflttder"eGltilénfo : 
.tt4 io, che iimdia sempre arrò deM'altmi sorte^ 
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AUtnàtrò iTiiìfuedio, dal tempo o dalla morte ; 
. H T(M, fé ft me eongiimto il cid aon yqoI «^ 

9iate\ 
. DelP amicizia Tostra almen non mi piÌTate. 
Siami txSrraetsa? ìldi^Ti, che aUa ràpoté amano 
Ester vogliate ad onta dì mi cuor barlsaro e 

■Strano : 

, Chi* eUft) se tal fu meco, lo fa per mia srentara. 

Altrui sarà <]Qett^nima' pia docile, meà dura. 

Fa meco sconoscente, m* insulta, mi martella: 

, Giurato ho cB laseiarb ; ma dirò sempre, 4 

bella, {parie} 

' SGENA n, 

i^* BidusDo, poi donna lasvL, 

JU, Grazie al mio buon destino, che da follia 

d^ amore 

Teonemi in guardia sempre eolla ragione il core. 

. Ogn^altru mal, che provasi, se dal destin pro- 

« viene. 

La sofiereiiza apprendere della virtù conviene; 

, Ma i procacaiiifti mali di un misero tolcntò. 

Dal mondo non esigono verun compati- 

' mento. 
Io merto esser oompianttf, io che per mia sven? 

' tura , 

D^nna famiglia ho il peso; queste due donne 

ho in cura . 
Ma non andrà gran tempo, che fuor da que- 
sto tetto 
Vorrò vederle entrambi ; Sosse anche a lor di- 
spetto. 
. Ecco a me la minore men dell^altra orgogliosa. 
Aq. Signor, voi mi lasciaste inquleta,e sì dogliosa. 



dby Google 



37 

Che fai da quel momento fìnor fuor di me sletst. 

Da mille doglie efflitta, da mille dubbj oppressa. 

L^uiiioo ben, cV io bramo, è Tàmor rostro, e 

qaeslo 

Togliemi sema. colpa il mio destin funesto. 
JRi, No, figlia, non isoemasi il mio sincmro afifetto: 

Ebbi, non ao negarlo, di voi qualche sospetto. 

E alfìn la. diffidenza non condannar bisogna. 

Se d'ailrì in me la genera Tinganno o la men- 
zogna . 

Uditemi, nipote ; da voi, dalla germana 

Vo* che si scelga stato. La resistenza è Tana; 

E chi svelar ricusa rintemo suo desio. 

Vedrà il proprio destino dipendere dal mio. 

Ebbi per donna Livia fìnor tal oonyenienza. 

Che mertano i riguardi di onesta preferenza. 

Ma questi han d^ aver fine ; pensate a voi sol- 
tanto» 

La soggezion del sangue lasciatela da un canto. 

Come se sola fo^te, svelate a me la brama ; 

Ditemi a quale stato Tinclinazion vi chiama. 

Fidatevi del labbro di un zio, di un cavali«ro ; 

Il vostro, cuor, nipote, apritemi sincero. 
Ro. Al ragionar discreto di an zio, d'amor ri* 

pieno. 

Non vo^ che altri timori si destin nel mio seno. 

Signor, se voi sdegnate di me pia lunga cura, 

Giust^è che mi solleciti di uscir da ^este mura. 

Non tradirei, per dirla, la noja di un ritiro; 

Intender voi potete lo stato a cui aspiro. 
ML Più gentilmente accorto lin labbro rispettoso 

Svelar non mi poteva la brama di uno sposo. 

SI, Tavrete; non pochi sono i partiti onesti 

Che ofièrti sono. Il meglio si sceglierà fra <|uesti. 

1^ vaglia a oonsolanri, die i pregi tostn am- 
mirano, 
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K. dvs.4U|i imite witcei fMi» fidici. «HÙruia» 
DeuA maggior germaoìi .Mp«rh« slmiwg«B&a* 
y^t«r% m^co ÌQfanQ la faglie mafgìonkBSfi. 
QiHMP^do ritorni il zio eoo uno sposo eletto. 
Si 4Cc^t|«r^4A yoi? 

JRoi, Sì, mip «IgQor,. l^ieoetto» 

fii. BeiM V 1^ s^^ voitr» qii^ c|ie ta dir^ ti 

die» ; 
Chieda ragione inyapo chièdi ragion q^mic*. 
Di lei noQ tì spaventino onte,iiìinacoe,orgoglios 
l^lia hi «X^ OQsl merita ; sqa io» che corà vt- 

glior </M|r#r) 

SQ E N A W. 

Jfaunq i^s^t 

£}ocM> come nel mondo talan fa sua roTina, 
Hf il hen> ch'egU trascui;a, per «||ri ^ dentini. 
La molotov dir si .suole, d'ingorfia belvn «c4iU» 
Può im*ì nuocente agnei)a assicurar la.. Tita ; 
Coj^. deUa, germana, cl^e meco ^ qm fte» 



. FaiEan If metaip^/^rfos^ mjf^re il mi^, Coitimi 
Eccola in compagnia cÙ due cke rassomìglìaiio; 
Saggia opm>sieff.pi»Q^i «sei, stolti la oon^ìglÌMef 

. SAGENA IV, 

Donno, I4Y|A« G. 9t^ft^a^ Z?r uffuom 

Li. Di yoi,|^9muma> appwt9 «I cef^sf^ % n/fm t 

pooe: 

V*jal4>iitm finora invano cercato in pin d'un Jofjp. 

fiOf Da me cb9 può Toltre sì nobil compagnia? 
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Lk Pasiar rni^or» IniieiM'di «ttofe iik aBiegria. 
JPr. RUferir donai Roa». 
Jftf. Godei! la sua pttsèiiKi» 

B^ SomIIb, iw^ailM Tolta» Signori, con licenza, 
(nt. uMq idi partire^ 
I4L Stala qoi, scioooavella. 
jio. DoBMndaH perdono^ . . 

i^L S^ lày vcalar negate, lo so, perdilo d tono. 

PonilNle obe sempre' sdegnata abbiki a Tederti 

Meco seiraa ragione? ^ 
JBou Starò per eompiaoervi, 

Pt* (a àimn^Bosti^ Malinconia, ritiro, non soo 

cose da voi. 
Ma, (a dwtna Moia) Sé »et« addormentata, tì 

sveleremo noi, 
Li* Germana, ^< asiicaro, dioono cose tali 

Cke ridere farebbero obi^ avesse cento mali. 
Jio» Mi rallegro con Toi poicbè vi Teggo in ns6 

Recedere àio sdegno coU^iUegreEta il rìso* 
ffL E ver, lieto compera unqiMi il mio cuor 

non fti. 

(Provato bo don Rinaldo. £i non mi fagc[e pia.) 
iì«. (O non sa qnal destino a lei sorte minaccia, 

O pnyffi il sDo dispetto ^ limnlani in fMÓa.) 
jPrv Ma cbe fÌBMxnam qui in jnedi ? 
Me. ' Seggaa le dame almeno. 

Zd. (VenisM don Rinaldo a oonsolarmi ^ppieaot 

E ver che lo lasciai scontento, ma già sono 
Certa di^ei dee tornare a ohiederaii i>effdono.) 

Pn ^ donna Mosa) Degnatevi. 

Ha. {a domma Livia) Sedete. 

Li, Tolti seder- posiamo. 

il«. Eccomi. 

Li. Cbe slia a tee? giocar f 

Me. No, mennorìamo. 

Li. IH cbi? 
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/y. Di tallo il mondo. 

Eo. Par cke ragion lo ti«f!. 

Me» FaedaxB quel che si pratica; mormoriam 

dei poeti, 
lih Sì) s), ci ho proprio gusto. Oggi mi trovo 

in Tcna^ 
.Parliam delle commedie vedute in sulla scenau 
£0. Germana, eompatilemt« tal uso non mi piace; 
Perchè trattar ffli autori con critica mordace? 
Pr/Se sempre si lodassero, si perderian gli autori. 
La critica è quel pungolo che rendeli migliori, 
itftf. AUor che una commedia si sprezza a vo^ 

ce piena, 
AUor si da il poeta a lavorar di sdiiena. 
Mop Se prevalesse al pubblico un simil sentimento, 
Mai, per sperar di meglio, vedr^besi contento. 
Li 11 pubblico per altro composto è di tal gente, 
.Che suol con varii capi pensar diversamente. 
Aleuni sprezzan Popere diead altri paion belkf; 
Alcuni le sprezzate sollevano alle steQe ; 
Se varii i geni sono, anche il giudizio è vario; 
.£ ^1 mio della corrente va sempre ali* incoo* 

trario. 
Fr, A voi quali in quest* anno son V opere pia- 

eintet 
Li. Una oommediasola fra quante ne ho vedale. 
JIO0 ^ntiam le prove solite di stravagante a» 

more.) 
Me» La vostra iavorita qoal è f 
Lit II Raggiratore. . 

{nati ridane^ 
Pr. Se sa, rhi la compose, che abbiate tal ooiir 

eetlo, 
Vi manda a regalare almen con. un sonetto* 
Me, Dubito che V autore, ooq vostra perni** 
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Sia amico Tostro,^ abbiate per Itti della pastione. 
Li E^ vero, io lo conosco, per lui ho delk «tifaai 

Ma quando a me non piace, sono a dir mal i« 

primav 
H9. Sì, ^, cfnando a lui riescono le opere infelici, 

Son primi a lamentarsene i suoi migliori amici. 

Lo sa, che amor gli sMmola ad' un liognaggio 

amaro. 

Ina qaesto amor talvolta gli costa troppo caro. 
Li* Dunque cotal commedia ragione ho di lodarla? 
Ro, Doveasi con prudenza lasciar dì nominarla^ 
Li, Germana, la credete si trista e scellerata? 
Ro. Ghidicheralla il mondo aUor cho sia stam- 

z> nt. pala* 

Pr, Che intreocio saporito, ohe fin meraTÌglioso ! 
Me. L^ha preso dal Destouche^ nel suo Vana*- 

glorioso* 
Br. Dunque, per quel chUo sento, così pessimi» 

ed empio, 
Ch^ egli è il Baggiratofe, ha più di un buon 

esempio. 
Famoso è quel francese che diede il sciogli** 

mento, 
£ al nostro autor si nega il suo compatimento? 
Sapete la sua co^mi ? eccola, egli non suole 
Copiar mai da nessuno gP intrecci e le parole ; 
Una sol Tolta il fece, e questo è il suo delitto. 
Con più attenzioa deU^altrc questa commedia 

ha scritto. 
Li, Lasctam questo proposito, ohe alfine non vai 

niente. 
Troviam materia nuova di star più allegramente^ 
Oggi mi sento il cuore di tal letizia pieno. 
Che trattener non posso il giubilo nel seno. 
Ro. Da che provien, germana , tal gioja inasi« 

taU? 
La Donna Strav, a. no 3 
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il toair esscf ^ ctó »'«»• UwnU *« rupellal». 
*»r. Amor raUegrt i «ori. 

j^^ Asior VNKk tu firmiti. 

%,Mk quel piacer oh* io proto »on Mjritrovi 

S C E N A V. 

cficcBiKO € detti* 

Ce. Signora. , ' . j • 

^•, Oh mio Cecdiino ; ohe mon dm mer 

Ce. Qual loglio, 

Ecóomi imoTamenlc apporlttor d* «n ft>f Uo. 
1^^. Recalo a me. 
Ce. ile dà il foglio) Tenete, 
i^-. («;>r« Il foglk) . (Oh fof Ko a me duetto 
' Nuoto piacer preregg o. Wnoti perdoni a^pcitoj 
Ilo. (Slnpida la rimiro.) 
#Vi (a rfonmi Rosa) GiohbiU di contento. 
ilfe. ia donna Livia) Nnote feKcì, è teifot 
f^l (Miiera me% che ae&lo ? ) 

-ilo. Si torba. 

Pr. (a donna Rosa) Si scolora. 
jU^. L^occhio non (mr più qndio> 

Ctf . (Dubito questa yolU non donimi un an^.) 
£ri. (Poteibil che mi lasd f ah! da* suoi detti il 

temo. 

Ingratissimo f>glio ! ah dalla bile io fremo.) 
Ho. Qie tool dir, donna Litiaf 
Xi. Un improTtiio assaRo 

Di centtdsioni al capo. 
JPr. • Chef tanno! fumi in ahoT 

Ré. Qud fogHo batti destato riatempestìto •- 

niore^ 
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Li Può darsi, egli: hm di mnsdiio un oìrribUg 

odorei 
iioi'DaUto aiQf, che allettami T odore, « non 

* , ' ^ mVffend«9 
I Id, (sbalza adirata). Donsa curiosa in Tano di 

leggerlo pretende^ 
ilfe. Se cofa è che tì sjHaGcia, a noi non la ce- 
late* 
Pr. Deh parlateci almeno. 
•^''« . . Non Yo* parlare. Andate* 

Ro. Yi licenzia» signorL 

JP^' Noi non audrem per qaeslo* 

, Ro, Restate, se yì aggrada, ;io più eon lei non 

f Vt , , . . . . "**^* 

' ^on ^^ ohe mi nmproTen ewrMMilà malnatat 

' Lifia e fuor di sé stessa, quel foglio V ha $ée^ 

guatai 

^Qualche desio, confesso, ho di saperlo, in petto^ 

' Ma proTocar non Taglio, restando, il sno di- 

^ spetto. 

dia pur qnal ener vvole quel eor lieto o ade** 

gnoso^ 
So qnel che il aio mi disse, soU^ amor suo ri- 
poso. ) {parte} 

SCENA VI. 

Dtma unA, D* mopsuio, D* jodoio 

e GEOCBIUO. 

Pr* da D^ Medoro)' Vuxm parti confarho, 
Mfe^ (a D. Properzio) L altra ha i deliri suoi^ 
Pr, Ora^ se il del s^ annvroU , « «he restiam 

• ' . I , . . . . ^ì p^ 
/?e«-^MIa conversazione! Nessun dice parolar) 
Z^i.'^ìgiion, con lioeoia. Desio di resUr soliu 
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}v. MccMnpUBi«ilo m ▼«» ! , . . 

jlf«. > Andrem quando ti piace; 

lilà il caore ai buoni amia « qpios* « »««* 

sa bMX. 

if. VogUo tacer, Vlio d^. , .. ' . 

jfe^ Qad loglio disgraxMlo 

Qualche dolor tì reca, . ^ :. " 

P,.. . Qualdie spiaeer ti ha dato. 

Zi. (Mi seccano.) 

p/.,, Se a noi fate la oonfidenxa... 

Jbftf. Se Ti spiegate a noi . . « 
^1. Mi pare nn^insolenu. 

Qmadoi parlar noQ TOgUo, qnuido andar tì 

anunonisoo. 

Se a dir mi proTocale. . , ^ ^ 

/J-r. Padrona. Owie) 

j^^, RiTerìsco. fparfél 

SCENA VII. 

Donna litia ecBcam». . 

Li. {a C€€€hìnù).Cìà ti die «netto loglio? 

(j^^ Mei diede don Rinaldo. 

Xrt. Duseti nulla a TOce ? 

Ce, NuUa. . 

jr^j^ Oimè ! mi Tien caldo. 

Apri qncfla finestm, e non tomar.fin tanto 

Che qui non ti riehìami« 
Ce. (Oh oh Ti è del mal tanto !) {si rUira) 

lii. lodègnisdmo foglio l pMrfido dhi ti b« im* 

proso! 

Cento, insulti ha soffarti« • si nsenlt adassof 
;|>opo il perdon àC tì m^ ebbe ridiiesto ed 

ettfemibi) 

Fér pìik leggiera offesa il indocile è Tenuto ? 
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49 
Leggiamole di ntioTO cfnette silpei'bé note* - 
Ah di rosfor, nel leggeirle, si tio^no le gotet 
Io soflBrirò Àe tale nn «mator mi fcrifa ? 
Da me ottoner non tperì perdono infin ch'io 

ti va* 
Signora^ V idol mo |^ non mi chiama ? in*^ 

degno! 
Della signora aspettati m tollerar ìo sdegno. 
Signora, A tolbfrarvi son da lung^uso Oi^e^zof 
Ma giunse ad istancarmi quest^ ultimo di-» 

prezzok 
Che dissi mai stamane che fosse oltre Tusatof 
Ah ^, r aspra catena cangiar V ho provocato* 
Jfa^ diMo da scherzo il dissi, non s^atvisò lo 

stolto r 
Ah che trascorre il labhro allor che parla 

moltol 
Scegli da me tornasse, direi che tal non fìi .*. 
{adirata^ poi sospira) Ma che da me non tomi ; 
non to' vederlo più.. 
Tro9ai0 altri che sappia meglio di me soffrire^ 
lo^ pria di pia ^edervi^ mi eleggo di morire. 
Morrà, se non mi vede. Ma vool morir, protesta» 
£h di sdegnato amante solita frase è questa. 
Ritornerà, son certa ; amor vince T orgoglio; * 
{adirata^ poi sospira) Ma torni pnr T ingrato; 
più rimirar noi voglio. 
Lo dissi a don Riccardo: giurai sulPonor mm» 
.Recavi questo foglio un sempiterno addio. 
Qaesto è troppo, (siede) Narrarlo a don Ric- 
cardo istesso-f 
Dehoiewa da stoUoi indegna del.sno sesso. 
. Di me che dirà il zio? che dirà il mondo tatto ì 
Ah delle mie stranetxe ecco alla fine il frutto! 

(resta alquanto sospesa^ 

BO. 
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Ce. Mb dgaors. ' 

Li. Don Rinaldo doT'è? 

C#. Non lo saprei daTvero. 

lii, Yì>9lio lUi pkMetf da Ir. 

C^. Bfi comandi. 

iéL Vft toato girando la dtllL. 

Guarda un pò Vegli fòsse «otto al baloon. Chilif 
Ce* Non crederei, signora. 
LL Perchè r 

Cr. Pcrdiè sàgaalt 

Allor che alle mie mani qnd fòclio ha ooaie- 

• ' ^ ■ * «-»«, 

DSssemi : del mio dnolo abbi pietà ancor ta; 

Non mi Tedrai, Cecchino, non mi Tcdral mai pM. 
Zi. {fabsM) Qaesto di più a te disse, e a me lo 

lad, indegno? 

Ah merti chHo prindpii sfogar leoo il mio sd^no. 
Ce. {forte ritirùndcei) 

Non me lo ricordaTa. 
Lù Accostati. 

Ce. Ho timore. 

Li, Vieni crai. 

Ce. DeH'oreechio nà piitiea il bmelor» 

Li. Recami il calamaio. Scrivere io Toglio. 
Ce. • .. . •sebiti. 

^Saiia qneH^ahra oi^eechia non oonaerrare io ^ 

^ìò.) {va a prèndere da scrivir^ 

Li, MI avvitirò a tal segnot gli scriveréf si faccia; 

Ma il foglio mio contenga nn^onOi, nna wir 



% poi se più sMrrita ? Eh non potrà dararh. 
Se vede nna mia carta , son darla , lui da b** 

daiW 
Ce. Ebco qni Toccorrente. 
Li. Non ti partire. 

Ce. ^ 
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Li Ho celilo <Ua>b) in cuore ; Ix^ 4kile imai^Q 

in petto. 
Vorrei e noa verreit lon di c^n^glio priva. 
Óra. ^ro, or payento. Ritoluzion ; si scriva. 

(4iede) 

PtrfiàtkX 

€e. (U bel principio!) 

LL {straccia ii figlio) Ak! g| moderi il caldo*. 

Ma Tonor si sostenga. Scrìvasi. JD» Mirratilo* , 

JSfmo9é linguaggio « sitano giunse al cuor mio. 

nel figlio^ 

Che di dolore empdendond ,t {straccia la carta) 

non sappia il mio cordoglio. 

Ce. ( Ho iateio. Donna Livia or or farà ch^ io 

parta. 

Dieci quinterni almeno a provveder di carta.) 

JLi. Don lUmaido^ stupisco che un tal linguaggio 

nuoifo 
Giunga a ma ttimpro^isa^lìemàrd non trovo^ 

SCENA vni. 

Il SBBVITOAB t detti. 

Se. Signora, favorisca. 
Li. Che vuoi ? 

Ce, (piano al servitore) Abbi giudìzio. 
Se. Fttàkèì 

Ce. Perchè ti vedo la testa in precipiiiOc 

Li, Si può sa^ che cerchi? 
Se. Con vostra pennisiiontt 

Cerco di donna Rosa. 
Li. Chi la vuole? 

Se. 11 padrone. 

Li. Si sa perchè? 
Ce. {piano) Se il sai, dillo pria di sdegnarla 
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Se. Credo, per quel àte intesi, cb* ei voglk ma* 

rìtifb. 

lèi. {s*aiza) Maritar la genmma? eome lo mù t 

fiifcSa. 

«Se. Sentii parlar con ono... 

Li. Con un? eoMc t*appellaT 

Ce. {al$erp.) Oh stai fresco. 

2f. Perdoni; non so pia di eoli. 

i. Pria di me la germana? 
Se. Appoato, eoeoli qm. 

SCENA IX. 

ihmna bosa # detiL 

Se. (a D. il«»a) Signora, fi domanda il pédroli 

ooa premnra. 
Li. Fermati. 
Se. Non lio tempo. (AfiI ad fii 

Li. Andate, gratiosina^ cbe B aio rwÀ maritarne 
Ho. Scegli lo yool, si fiMsda, non Tengo a oon- 

aigtiarrL 
Li. Prima di me ardirete qpota mostrarri d 

■aondof 
^^.tChi ci gorema ha in mano 3 primo ed il 

aecoedo. 
JU. Ah ae Tiresse il padre, non soffrirei tal torto, 
ilo. Ora lo zio ooaaanda, e il genitor è morto. 
Li. Orfiina saprò ancora fervi arrossire in ^olto. 
He. A chi comanda io cedo, fi lascio e non tì 
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S € E N A X. 

Donna litia e CBCcmiio, 

Zéi, Goti mi parla in faccia labbro orgoglioso e 

baldo? 
Ah fotter noti almeno ratei torti a don Rinaldo ! 
Ma non li cara ingrato. Si, ancor volnaingarini 
Ch^ei tomi a imtedermi, chV vaglia a Tendi» 

carmi. 
Calmisi il mio farore, soffra Tasato orgoglio ; 
A Ini, che alfìn m'adora, giaaga un tenero foglio. 
Lo formerò ; ma in prima sappia lo zio in- 
discreto. 
Che alimonia chMo riceTQ, protetto e non mi 

accheto. 
(a CtccJànoy Segnimi, non lasciarmi. Ho di te 
d^uopo; o numi^ 
Come la sorte a un tratto cambiar fa di costami! 
No, perfida germana, no, ta non mi precedi. 
Se anche gettar dovesnmi di don Rinaldo a'^pitdi 

(parte) 

Ce, Oh se vedessi questa, vorrei pnr rider tanto ! 

Sarebbe un bdl^esempio delle superbe al vanto. 

È ver che donna Li?ia ha indocile talento, 

Ma un cuor ch'*è stravagante^ si cambia in un 

momento, {parie) 
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ATTO QUARTO 



5&EN;A P^IMJL , 
Altra tornerà, 

csccHmo ed il skryitorb che s^ incontrano. 



o 



Ce. V/h tolentier incontro. Le cose eome 



Tanno 



t>onna Rosa è contenta ? le noize si fiiraono? 
Se, Ver quello che ho potuto intendere dal- 
' * r Qsdo, 

Per ora donna Rosa non Tuole tlscir dal fusdo. 
11 caralier propostole è ricco, è grande, è nobile, 
Ma è vecchio, ed è, per dirla, in faccia un brutto 

' mobile. 
È straTagante e altiero; parla e pensa a spro- 
posito. 
Ce. Questo pet donna Livia è un partito a pro- 
ponto. 
■Se. DoY^è la capricciosa die non si vede 7 
Ce, Scriye. 

Se, Volea dal mio padrone passar con le cattive. 
Ma io, che aveva Tordi ne di non lasciarla en- 
trare, 
Afiè Vho canzonata, e mi ho fatto stimare. 
Ce. Oh se Tavessi intesa quando tornò! qnai furie! 
Contro di don Riccardo scaricò mille infoiane. 



dby Google 



5i 
Poi SI placò, si pose a scrivere un viglietto; 
Dissemi che aspettafsi, ed io son qui che aspetto. 
Se* Aspettala a tuo grado, eh^ io non la to^ d** in- 
torno. 
Andai per vn affiure* al posto or fo ritorno. 
Cf. SoQo serrati ancora? 
Se. S), T^è ancor la fanciulla. 

Tenta di persuaderla, ma già non si & nulla. 
Ce, Per al^ egli è un sistema mi pare inusitato. 
Specialmente fra nobili. Mi son maravigliato 
Sentir che don Riccardo, ch^ è un cayalier pru- 
dente, 
Volesse in tal incontro la giovine presente. 
Se. È ver, doveva in prima concludere il con- 
tratto, 
Poi chiamar la nipote ; ma so perch^ei Pha fatto. 
Con un cV è ricco e nobile, vorrebbe accom- 

j^gnarla, 
Ma strano conoscendolo, non vuol precipitarla. 
In prima egli ha voluto veder s* ella è contenta. 
Acciò la. poverella un di non se ne penta.. 
Oh se cosi facessero i padri colle figlie,^ 
Al mondo non vedrebbonsi cotante meraviglie. 
Se amor facesse i sposi, sarebbon più contenti. 
Né tanti si vedrebbono più amici che parenti. 
Ce, Ecco la mia padrona. 
Se, Non 19* m veda in faccia. 

Ce. Talora io me b godo. 
Sei Si, sì, buon prò ti faccia. 
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SCENA li. 

caccwmo^ poi donna litia. 

Ce, Con lei sono aTTezxato; li so blandir da 

scaUfo ; 

Qaello ch'io talor soffro non soffrirebbe un altro. 

Ma se nelle stranezze mi provoca e m^aizza. 

Con qualche regaluccio mi medica la stizza. 
Li. Cecchino. 
Ce, Mi comandi* 

Li. Reca questo biglietto 

A don Rinaldo subito, e la risposta aspetto. 
Ce. Sarà servita. 
Li. Osserva nel leggerlo ben bene 

Quali moti egU fecda. 

Ce. (Da rìdere mi viene.) 

LL Sappimi dir, se lieto ei ti rassembri ha riso, 

St avesse mai di lacrime Tocchio dolente intrìso; 

Se nelPaprìre il foglio,, la man gli tremi, e come 

Leggere ansioso mostri di donna Livia il nome. 

Guarda, osserva, raccogli se il foglio mio gli 

è grato. 

Ce. E se me lo rendesse il cavalier stracciato ? 

Z^ Se tal disprezzo io soffro, non mi venir più 

. . innante. 

Ma no! fera; ton certa che don Rinaldo è a- 

mante. 

E un tfmator sdegnato, Isd deljbi donna è il vanto, 
- Forzato è dalla speme venir biscia all^ incanto. 

Yann^ ritorna lieto, quale il cuor mio ti aspella. 
Ce. (Oh di superba femmina prosunzion male- 
detta t 

Pretende che Pamante di tutto abbia a scordarsi. 

$e don Rinaldo è un uomo , sta volta ha da 

riiarii. 
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5* 
Lo goderei, le ^Inrd, tsedèrtb cvendioato, < 
A cotto anche di perdere e di etsere {nochitfto. > 

{parté^ 

S C E N A III. 

Donna téVru. 

QaesU*Y«lta m'indusse pia ^e Pamor, lo sdegno^ 
A usar contra mia voglia uà atto di me mdegnp. 
Il trattamento strano del zio meco incivile, 
Resemi coll^amante dolce, discreta, umile . 
Prima ohe alle mie noeze non dbsi il compi* 

mento, 
Veder della germana non yo* raceasamento ; 
£ in pronto non avendo altro mif^r partito. 
La brama in doii Rinaldo sollecita un marito. 
L''amo ancor, non lo nego, ma d* irritarlo ho 

in uso; 
Or con note amorose seoo mi spiego e scuso. 
LoJnvito, lo addormento, e a fìir ch^ egli mi 

creda, 
Bastami che mi ascolti, mi basta cVei mi veda. 

SCENA IV. 

Donna rosa e delia. 

Ho, (arrestandosi^ (Oh che incontro importuno!) 
lèi. Venga, signora sposa^ 

Non lasci che i suoi titoli la rendano orgogliosa. 

È prìncipe, è marchese, è duca, è coronato 

Lo sposo che al suo merito le stelle han de- 

sltnatikt 
ilo. Sospendere potetelo scherno, «mabil suoìki;: 

Oomtndano le stelle chìo non lo sappia ancora. 
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iU: Noaisi iNcaò aci»lrtlt0 tra i Ibrlnati arai r 
Ho. Aumuio a Ul (brtwia« « tc la cedo a toL 
JSi^Gfnie ddTonoraafMBio che degnati dì fimni. 

DoTieidioii d bel dooe •ominessa apfNrofiUanni» 

ttbi quel che dai begli oodii la tocco e aflb- 

acioato, 

Me sdegnerebbe in eaaabi* ipota mirarsi allato. 
Ro. U cavalier propostomi è tal, ve lo protesto, 

•Obe cambiefebbe in meglio im A iéSot innesto. 
ItL Nmi ìi ca^soo. 
Ma. Udite. Al caTalier sublime 

Gongionle aon di sangne le illoslri ease e prime; 

£ ha tai doYÌxie e onori , e ha nome tal nel 

mondo, 

Cbt a podu in pctosa nobile può renderlo se- 
condo. 

Altra di me piò saggia ne dark graaia al name^ 

A me spiaee il suo Tolto, dispiace il suo costarne. 
: O por dirò, che il hìo in me difetti adana, 

Che degna non mi rendono di simile fortuna. 

Chi aa, che destinata per "m non sia tal sorte f 
. Miratelo, germana, uscir da quelle porte. 

Al zio che r accompagna, o^gateiri; chi sa? 

Par che per voi sia nato. Vel lascio in Terità. 

{parte) 
S C E N A V. 

D» UTiÀ^ poi D, aiccAEDo ed il marchest 
AsimoBÀLa. 

Li. Restami ancor in dubbio, se finga a sia già 

sposa. 
Posso appagar Ja brama che renderai curmss. 
Dissimular lo sdegno saprò finche del yero 
Mi appaghi don Riccardo, che or Tien col ca- 

faliaro. 
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' bro io 4u»i 
Vi è noto qaatTi sono fin da^ primi anni amii^. 
Bramai die a loi éoUgkiBlo fosse 11 mio sao- 

gne invimii, 

La mia nipote al nodo prestar nega la mano. 

jtfo. Perchè pensa te toì sdegnar Toglin iu consorte. 

Cospetto ! un caTaKcre, un nom della mia sorte f 

il/.Sprezio in lei non credete, ma on ddiole desio. 

Afe. Le prime dame aspirano , cospetto ! ad un 

pae inlo. 
\ÌÀ, (Per dirla al primo abbordo ha un aria ohe 

rìb<lttaf 

Ma spesso il bel si celdi, se Tapparenza è brutta. ) 

*^3fa« Lo xio eòlia nipote Toler può a suo dispetto. 

L^nomo dev^esser uomo, forsi stimar^ cospetto ! 

Zéi\ ( Gli sta por bene in bocea quel eospettar 

frequente ! ) 
Hi, Non ponno a un uom felici riuséir noxte 

violeQtf« 
Né d^amor ioeo accendere potrebbe un cor di 

ghiaccio. 
Acchetatevi, amico. - AUin ... 
Ma. Cospettonacdo ! 

///.(Segno è d^animo grande quel risentire il caldo. 
Tutti non hanno in seno il gel di don Rinaldo.) 
Mi, Che fa qui la nipote? 
Li. Fo quel che piace e me. 

Hi, Risposta di voi degna! 
Li, Quel tavalìer chi è? 

jR<: Questi è il marchese AÌdrubak* 
Li, (Asdrubale! mi piaee«) 

Ma. {a D, Ri,) Chi ò quellaf 
Ri, È donna Livia* 

Ma, Cospetto I non mi ^piaoe. 

Mi^(kS& M «mor Corouièe tk tarano Malriinonlo^ 
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ProQiibo a aoxze tali Tédrelibéti il 4eiiionio.y 
dia. I>onna LiTÌa è fandulla? 
Li. Jjo fon per mia BYcntanu 

Iti. (al miir.) Piacevi il M oostmne 7. 
Ma* Pariatele a dritUinL 

Al. ( Qoafi di fiuAa ho in «Éimo u\ per escir 

d^ imbroglio. ) 
LL (Pentomi a don Rinaldo ai^cr inviato H Cogito.) 
iti. ( Ma non ho caor di nnire destra a destra 

forenU.) 
Ma. (Se non lo &, cospetto!) 
lèi. (Ah che d'amore è ardenkQ 

/tfl Piacciavi, donna Livia, andar per nn momento. 

Sarò da voi fra poco. 
Li. (Àrdere andiMo mi sento.) 

Parto per nbUdirvì. Alle mie starne abietto. 

Ha Tacitar soverchio fremer mi £i. 
Ma. Cospetto ! 

Che heirardir sublime, che qfwrito è codesto ! 
Li. ( Non ho vedalo un nomo più amabile di 

^esto. ) ijimrH^ 

S CE N A VL 

// marchese ÀamxmàiM e D. uccaedo. 

Ma. Perchè lontan la giovane mandar dagli oc- 
chi miei ? 

iti. Perchè vi bramo in prima parlar senaa di leL 

Ma. Ben, che volete dirmi? 

i?t. Dirò prima di tatto. 

Che amor sì repentino non fa ^farbnon fratto; 
Che a me venuto siete per la minor germana, 
E parmi or tal richiesta irregolare e strana. 

4f<t. A voi non è beo nolo il mio Kvperaniiiilo. 
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57 > 
S^n UBO ehe per tolElo ti accende in «n omh > 

mento. 
Chi M pigli^rtm a nn tratto, di me fa ciò che 
/^ vuole. 

Oifiiooltà m^ irritano, mi seecan le parole. 
Sarò di donna Livia, snella di me è contenta ; 
Condodansi le nozze innanzi eh* io mi penta. 
Ai. Non mi credea rinchiudersi in cavalier si 

degno 
Un cuor di simil tempra, volubile a tal segno. • 
A voi basta un sol punto per divenir marito. 
Von vo^ arrischiar domani di vedervi pentito. 
Questa maggior nipote m' inquieta^ io. lo con- 
fesso; 
Ma a lei niente di meno serbo Pamore istesso. 
All^ imprudenza jndodle, che forma il suo pe- 

riglioi 
Opponertf mi giova la forza ed il coniglio. 
Ma. Oh cospetto, cospetto 1 
Mi, Escir da questo letto 

Favorite per ora* 
iUid. Dev^esser mia, cospetto! 

JRi\ Ella è strana, signore, 
itfo. Lo sono al par di lei. 

Hi. I grilli suoi son perfidi, 
ilfa. Si cambiecan coi miei. 

Jlt. Suol sdegnarsi per nulla. 
Jtfo. Mi sdegno anch^ io per poco. 

JIL Manderanno due mantici tutta la casa a fuoco; 
Mai Tutti i consisti vostri al dettr mio aon vani. 

Cospetto ! ho gM risolto. . 
iti. Ne parlerem domani. 

Jda» No, ék9 il doman s'aspetti male da voi si 

spera. 
Mi, ( Mi vo^ sottrar, se posso.) Ne parlerem sta 

•era* 
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Perchè mi sento in sen#.,.. non lo so dir... Co* 

s x: E N A VU. 

D. mioci&DQ. 

Da molti ami al marchese amico esser mi vanto, 
Strano il conobbi, è Tero» ma noi credea poi 

tanto. 
Era per donna Rosa tristo compsf no, il veggio; 
Ma 'Unito a donfia Lim 9 che lo somiglia , è 

Donna ^^otrebbe niiitle lar|^ cambiar talento. 
Fa stragiraDor che soffia da doppio Istp il yen|^ 
Qnello che a donna Livia franco proporre aspiro, 
Essere non si aspetti sposo no, tm ritiro. 
Ove da strette mara, da leggi rif^rose, 
Saggic ft: fipna; diveiitano andie le' capriedofe.. 

iparie) 

SCENA Vili. 

Donna utu, jfùi il sibVixqiul 

Zi. AflEè soTerchiamente parmi nel quarto mio 
Aver rindiicreleixa attesa ddlo zio; 
Scegli da me non viene giusta gl'impegni soi,^ 
Strano non à eh* io venga a ricercar di lui. 
Chi è di là ? c^ è nessuno t ehi sa , che inav- 
c . vertito 

Senza più rioordarsfne, nonsia di caste uscito f . 
Le stanze sue son chiuse. Non veggo i servitori. 
SI chiama f non rispondono. Eh là, vi è aleno 

di fuori t 
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Or ora entrar ia frugnolo tfkì U VinvpmUimiÈi 

PossibiI <be non 9énlaib^^ft'èi{aesta iiisoleaz»^ 

Non tenti ' o non sentire fingi tu, sciagurato f 

Se. Perdoni, sulk ledià mi era nn po^addor* 

mentato,. 
(Pttr trompMo rko sentitaf ma di. r^nir non coro.) 
£0$. Dovè il padrone ? 
Se, È owito. 

^ LL Cké Ma>ert - 

Se, L'assicuro.. 

' léL Fammi iin pìaeer. 
[ Se, Comandi, 

i lèi. Dammi una tedia*. 

\ Se. Presto. 

i {le pértà la tedici^ 

t I0Ì, (seitndo) Non mi lasdar qui sola. 
f Se, Se lo oomanda, io rest(».> 

JLi, Dimmi, qnel cavaliere poe^anzt fraoi yewM» 
Lo conosci 7 
i Se, ^ 11 conosco ; è il marchese Liid«»' 

r Li, £ ricoo ? 

Se, Anzi ricchissimo* 

Li, Aecostafti. 

Se, {s'accosta) Son qui. 

Li. Che dbse a dòn Biocurdo quando da noi 

partì? 
1 Sé, L^intesi dir ^nrienè &r|a- gioiM un poeo)^, 

Ch^area per donna Livia le viscere di foco. 
I Z><. Usi a prender tabacco ?. 

Se, Quando ne ho^ signora. 

I Li, Prendi una tabacchiera* 

Se, Davver? troj^ mi òn^MTa. 

\ Li, Disse dVmarmi dunque? 
< Se. Certo, e se il del destina • . . 

I Li, Cibò, che odore ^ qotsto ? tu appesti «K 

onoioa;; 
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ABonUmli on 4pooo« 
Se. {fi scosta) * Perdoni. 
Li. k dir t'intese 

Ole atte mie noxse fttfin il labbro dd mir- 

diesef 
Se. Lo replieò più Tolte : peno, sospiro, ed ardo 

Per qnei begli occhi amigli. 
XtL Gbe dicea don Riccardo f 

Se. (guardando «f intorno) Non Torreì • . • 
Li. ATTÌcinali. 

Se. Payento inoomodaria 

€oll*odor di cucina. 
Li. (col fazzoìeito si copre il naso) 

Arvidnati. Parla. 
Se, (accostasi àlVorecchiò) Disse il padron al- 
lora . ; , 
Li: Oibò, ti puzza il fiato. 

Prerto, presto tabacco. 
Se. (Son pur male imbrogliato.) 

E«eco. 

Li* La tabacchiera. Non mi toodar la mano. 
«Se. S serra come ynole. 
Li. {prendendo taftaccoXStammi pur da lontano. 
Se. :Co^, come diceva, sentii dir al padrone, 

Che Tolentìeri avrebbe ... (in tasca la ripone?) 
Li. Seguì. 

Se. (patetico). Se il dd decina, se si com^. 

piace, e vuole . . • 

Signora, mi perdoni, perduto> ho le parole. 
Li. Perdiè? 
Se Perchè mi avera per grazia sua donato 

^cUa scatola^ e pcn . . . 
Li. (s'^aha) Briccone, or ti ho squadrato.. 

Per la speranza ingorda di trarmi dalle mani 

Qualche mercè^ seguisti lo stile, dei mezzani. 
Sé» ObbligatO| signora*. . . (<>t atto di partirei 
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ti. Yien qoL Dove vii tu| 

Se. Che mi à romp» 41 collo se ci ritorao più. 

SCENA IX. 
Donna hnu^ poi cegcbmo. 

Li. Lo zio con il marchete, che mti disser firn 

loro r 
11 ter non è possibile sq»erst da costoro. 
O scemano le cose, o aggionj^ono a talento; 
Colai parlar faceva la scatola d^argento. 
Ma i detti suoi doTeransi esaminare almeno. 
Qoando il furor assaltami, non so tenermi ia 

freno. 
Basta ; se nd mardiese k^ colpo il mio sem« 

biante • . . 
£ dMi Rinaldo ! (Oh come del fiitlo or mi ver- 
gogno !> 
Vedrà, che donna Livia di lai non ha bisogno. 
Ce.'£ccomi di ritomo. Ho coiisegnato il foglio... 
Li. Tad; lo consegnasti? altro saper non Toglio. 
Ce. Attento ad o^ni moto, a norma dd comando. 
Vidi che il cavaliere . . • 
LL Di dò non ti domando. 

Ce. Ma nd leg^ la carta vidi che i lami snoi ... 
Li. O tad o ti bastono. 
Ce. (Soliti grilli saoi.) 

Li. fPfoat troppo or lo conosco, il caor debole fu; 
Colla ridata inutile non To^arrossir di piò.) 
Ce. Bastami, siate t'erta che ho £itto il mio 

doTcre. 
LL Gente e nell'anticamera. Chi sia, vanne m 

vedere. 
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iSe. (Giudea lifDM oft gir»a menta nel dirkdie 

remifio 
<A serrar ritoraa; ma nou le cale un fito4 

SCENA X, 

Donna uva, ffoi ceccbiho che torruu 

LL Siatt qual eiier TOglia U mio ootcIIq itth 

Vuote che a IX Kinaldo mantMigan lo a«^', 
E se dellHimil foglio voirrà rioonvenirmi. 
Dir potrò che formato Ilio sol per diTertimL 
Ce. Signora, mi cavafiere, che ha titol Ui mar- 

cbett, 
' Srama di rtrerìnri. ' 
lA, Asdrohde «ort«se 

- Ei ^arà, mi figaro. Di' eh^è padrona 
€>. Sabtio. 

{va alla weena aeeenmando al cavaliere che 

aiOri.) 
Lì. Sollecito ritorna* Dell'amor tuo non dobi!» 

: SCENA XI. 

// XAECHB8B € dcUL 

Ma, Eccomi a riTederri anclie del aio a dispetto^ 
X(/. Lo aio non lo yorrebbe ? che presunzione 
' eoepettaw 

JMa. Brava. Un po^di riguardo m^anea latto k- 



* In (aocia di una donna Tusato intercalare. 

Li. fa Ctcckino) Ree»gK da sedere. 

^^' ' No, no, To'stàr in pie. 
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Li, Sé piàoé a tgì Mar Hitó, pett^r éM.^]^tee 

a me. 
Afo. Sedete. 
Li, Sederò. 

Ma, Sì^ senza far parole, 

In casa mia, signora, si & qoel die si taole* 
Li, (Ci starei da regina*) 
Ce, (Che csTalier garbato! 

La padrona a sno dosso afie l'ha ritròTato.) 
Ma, Per Tenir alle breyi^ se il zìo non Te lìia 

detto» 

Sappiate che per toi ito dttll* amore in petto. 
tti* Posso drederlò po^? 

Ma. Non mentono i mici pari. 

Li, Percbè non ti aggiungete gK osati iotercalaiiT 
iUa, Oh se <i dà piacere lo cospettar, senz'altro 

Dirò cento eospetti nn pi& bello. ddi'altro. 
Li* Par che aggiungano forza al ragionar sincero. 
Ce. (Che §jioTane garbata! che n<ÀilepeBnero^!| 
ilfcr. Della germana Tostnlt che stolida proTai, 

Voi ^ete pia gentile, siete più bella assai ; 
' £ qud che più diletta, cospetto, il desir mio, 

È che siate lanatiéa, eotne lo ione mebMo. 
LL [s^aÌM] Questa esprèssion per altro .*. 
Ma, bile por; faccio il sordo. 

Ce. (Ei siede, ed ella s'alza ; oh Tanno ben d'ac« 

cordo. ) 
Li, Questa espres^oD, cospetto t 
Ma. Sedete. 

Li, Non son straooa. 

Ma, Sedete o non sedete, non me n' importa 

un'acca. 
Ce. (Propriamente innamorano.) 
Li, Io in piedi e toì seduto 7 

Dite, signor mardiese, a Ae siete Tenuto ? 
Ma. Per lileTar da toì se mi Torrete amare, 
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Sema die ^ pfOifcW a (mM cospcltorc 
Li. Di renderai contenlo oon av?rei riguardo, 
Ma ho qualche dipendenia. Che d«:*doD Ricj 

ifa. r/aM W fe'coti una ftraiia difficoHà ridierfa 

. StriUar coalro i pianeti, e oonlro la canicola. 

LL Qaal ohbietlo ti espose? 

jlfo. UdiU s'è una mta.. 

Difsemi : mia nipote 7 non la prcndelt, « P^^ 
Lo 90. mposi a Itti ... , . , . 

Li Lo so, gli rispondcsVe 

Ma, Lo. so, ma noii impdrta. ' 

Li, Che Tillanie son q«wle 

.'Così non si fonila. Di perdermi rìsptUo, 
Farò peniinri, il giuro, 
Jlfo. BasU così, cospello 

Xi.. Pretender le mie none, dgnor, non ficwi 

Che correre potreste di perdere il pcrigUo. 

Son donna intollerante più assai die non crp^ 

E se pawia mi offuschi, or or lo proverete 
Ma. Basta cosi, ti dico. Credea non fosse M 

Donna di me più strana, e alfin Tho ri travaia. 

Sovente amor mi stimola a procacciar mie dogi 
- Ma presto il corami sgombra desio di prenc 

mogi 

Stamane era infuriato per divenir marito; 

Se fatto oggi Tavessi, diman sarei pentito. 

Il lucido mi è reso da voi per mia fortuni 

X^on vo^più dutme, il giuro, cospetto ddla In 

{pai 
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S C E N A XH. 

Oonna vtnk e' cMommo. 

CW. (Se qafifli due n aniftuo, 4ìr liraiicaMi€nfe 

ardìsèo v 

Che ^ si b«t oontonio nascerà il l>a«lisc<>.) 
£$9. Geodiino. 

C^. Mia signora. (Qu^be notello imbroglio.) 
ZtL Che disse don Rinaldo nel leggere il mio 

fogli^? 
€7^. Bla! se ascoltar* non Tuole. 
Li. Vo^che mi narri il tutto. 

Ce. (Del caTalier bisbetico or si conosce il fratto.) 

Lo lesse attentamente. 
LL Quando glie Thai recato, 

L^accolfe con piacere? 
Ce. Con piacer. 

LL L^ha badato t 

Ce. Baciar non lo poteva chiuso comVra ancora. 
LL Quando fini di leggerlo , Tba poi baciato 

allora r 
Ce. Per dir la Teritè, non rho Teduto. 
LL Inffrato ! 

Dimmi presto che avrenne, P ha Ìl crudel la- 
cerato? 
C#. Nemmen. 

Li, Lo lesse tolto T 

Ce. Tutto. 

Li. Piò d^ona ToltaT 

Ce. Panni due volte almeno ; indi mi disse : 

ascolta, 

Divalla tiranna mia... 
Li. Alla tiranna? e intanto 

Dacti ooehi gfi vedesti cader sliBa di pianto? 
Ce» Umido aveva il ciglio. 

La Donna Sirav* n. i io. 4 
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l^L Se lo sapea di certo. 

Che piangere dovea sol die Tacesse aperto. 
Che t^lDCiiJkè dì d^9Qi? - 

Ce. Dille, mi disse afflitto. 

Che asuNre {n f^^esteBote il i^ie astino ha aeri tto* 

LL PÌM^ea nel dirle ? 

Ce. £ C9i9^ -^ dlQe ^f pia ade^uito 

N9n mi arerà il sao caore, che scorgesi umi^ato* 

ÌÀ. {sti^m^s^ yittiltato il cQor mio ? 

Gr.« . CpsI dicea, «g^opa* 

Lù No, non sarò, qaal erede, amiìiata ancora. 

Ce. Dille, 8oggiii|>s^ poi, ch^ lerbo i^ lei la ^e, 
E che mi avrà ben tosto la mia tiranna al piede* 

1^'. Ecco qn^ àì^ìo aitepdeva. La solita sa» ftìma^ 
Verrà al mio pie prostrato^ Perchè noja dirlo 

In primgi T 
Si, ^, m*appoai al vero, conosco il mìo potere. 
Ee chiavi della vita ho in man del ^ cavaliegpe, 
Tìtk rum mi fìigge, il yeggo. Ma se irritarlo io 

iomo l .n 
Venir diiM d mio piede , pria che «parisea il 
^ .' giorno? 

Ce. Chi M di>gU 4 <|iiept*0r!ft non Am incam- 
minato r 

JLL Ah fnal ièri il mio §^ahilo se veggolo 

prostrato ! 
Fentomi delT insania, ehe al marchese I4ato 
JMi feo sì ingiostamcnte o£Hr qualche tributo. 
Fu la disperazione che mossemi a gradirlo. 
Misero don Rinaldo ! ah non dovea tradirlo^ 
Compenserò ben tf sto ildvolM mim di^urezzi^ 
Jfft O0Q^amante,o cuore,non profondiamo i vezzi, 
Volare ad un estremo dall'altr» oon si ùecMl 
Dàm tempesta orribile non passi alla bonaccia, 
TTempri on po' di rigore il tenero desio: 
Già son di lui àcora, già il 4i Ini core è mi». 
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S€fiN4 PRIMA. ., . ^ 

Strada con j^lmzzm di don Riccardo in jtr/y-* 
spetto^ i:^hfpa^4iiicabiie^fi0ìp$a<ihimd^. 

JOieoomi' 4 darò passo di ,|»re^i||^raii f^ lei,v 
. Col dvbl^fi A veder* sch^i^gU «fi^tfi miei. 
Quante altre volte, oh quante^ «li lusiagò v«»* 

Badi .languir mi fece bfirbar? jdiidi^^nosal 
Virak amor ch'i© ritorni; Fonor par <i© 

ra*jel|i. 
Fede prestando intera di onesta dama ai detti, 
ftfsiftere ostinato dopo un tenero foglio 
Giusta ragion non fora, ma pertinace orgoglio. 
Sa che il cuor suggerlice, eoa ^noi motivi ar^ 

denti 
Alla dubbiosa menle i fi^^i argomenti; 
Ma sia qua! esser voglia la forza o la ragione, 
Gfusiìfìéar -ptiò un foglio la mia risoluzipnf^ 
Ma come entrar mi lice colà fra.qnelle porte, 
Seocn che don Kiecsirda lo sappia e lo óomporUf 
Diedi la mia parola, spiegommi i desir iró,; f 
San eavalier) non 4^gio tornar sensa diini 
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SCENA U. 

Donna livia sopra della Uggia e detto ù 
strada, 

LL Eccolo li ; chiamarlo vorrei con on pretesto 
Ma no; mi aspetti ancora, di richiamarlo é pn 

sto. (p€Wti 

Min. (nélVattoche donna Livia rientra in cast 
Si avvede ch'iella è stata in sulla loggia) 
Quella, se non m^ inganno, è donna LiTÌa ; 

dessa 
Perchè da me s^ inrola ? toma alPnsanza istessa 
Pentita è già d^avermi a rirenir spronato ; 
Or mi ha sol per ischemo deriso e lasingatol 
Non To^ temer si audace cuor di ona dama io 

_ . pe'*o; 

Forse trattien lei pure del zio tema e rispetto. 
Se don Riccardo è in casa, non ardirà invitarmi; 
Ma voglio in ogài guisa del vero assicnrarmL 
Battere all'uscio i' voglio, cercar del cavaliere, 
£ pria d'ogni altro passo £ir seco il mio dovere. 
(s'* avvia verso la porta) 

S G E N A in. 

Z>. fticcjÀDo e detto, 

fiii. {viene per una strada non veduto da D, Mi,) 
Dove, signore f 
**«• ^ A voi guidami ansiosa cura. 

^i; Non si sa don Rinaldo staccar da queste mura. 
Min. £ ver, sia debolezza, sia amor, mf^ so 

staccarmi; 
aia no una ragion novella che può giostifiotrmì. 
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Hi. Si paò saiper? 

Jlin, ' Voi prìiiia sapeila anzi dorete. 

Sol per tomanicarvela Tenia da yoì. (gli dà il 
foglio di donna Livia) Le^QtÌjs. 

S C E N A IV. • 

Donna um sulla loggia e detti 
in istrada. 

Mi, {legge piano) 

Li. (Che legge don Riccardo? scommetto die 

in ma mano 

Don Rinaldo confida il foglio mio. Villano ! > 
ili. Léssi il tenero foglio sommesso e lusinghiero* 
Min, Che Te ne par, signore ? 
Hi, Io non le credo un xero. 

Min, S^ha da temer che inganni? 
Mi. Ha da toner chr è saggio. 

Li, (Mi pagherà., lo giuro, questo noTello ol- 
traggio.) (parte) 
Min. Facile è assicurar», se ancor de** torti midi 

Sazia non «ia la cruda. 
Mi. Come? 

Min. Sentiam da lei 

Se col suo labbro afferma dò che dettò in un 

foglio. 
Ri, Vi capisco. 
Min, Vi prego. 

Mi. Ri^MmdoTi : non Toglio. 

Min, Meco perchè, signore, questa noTcUa as- 

prezzar? 
Ri, Perchè il mio cuor non soffire. la Tostra de- 

Ix^ezza. 

Vano il fidar, Toi stesso diceste, in sue parole : 
È il suo pensar più instabile» piò mobile del sole. 
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Sdegna ed amor taocedono a èoiUM IMat in smn^ 

Come adi eiel.ii cang^pò If nii^fole e U sereno: 

£ U raf gio di grinza, die yi abbagliò ia quel 

foglio. 

Può esser dÌTennto, da che lo scrisse, orgogDo. 

Avfentarar io sdegno Tooor mip, Tonor vostn»; 

Bamméntaiteti) amico, qual fa Fimpeeno nostro. 

Voi dilMAìar fratte V ingrata Jn aobiiiidono.; 

%e debole Toi siete, cieco qua! toì non sono. . 
Rin. Non so che dir, ragione parla in roi , lo 

•eonfejUa. 
Mi» Non «TTÌlite, *aBiico, Tonor del nostro sesso^ 

• Donna sapérba ingraia abbia nn'egoal mercede. 

fisn, ttia se pentita f<9sie? •« 

ML Non merìUifkiù fedii. 

Bin, L^ùltinMi prtori» almeno». . . . . ^ . . ^ 

Mù ... 11 Insingarn è vano. 

Già^dle dae nipoti tengo la sorte in mano. 
Ecco dne fogli in cni d^ entrambe ho stabilito : 
La strana abbia il. ritiro, la jdocila il Marito. 
Testé per donna Ro^yt segnai coìln mk luimo 
Le nosw fortuhate di un prìncipe rominiD. 
Ella noi sa per anche, ma lo saprà, e ioa cerio, 
Che lieta potrST faiU un gjo^dne ài merto, 
Kicc(^ Bot^ dotto, che Ths Teda la, e Vatom ; . 
E palesar mi fece dà un cavaUer sust brama, 
Questa, che ha caor gentile, :ivr4 lo sposo alt^ito, 
LMtra diman fia chiuda. Lo dico ed m UssaIq. 
Compatitemi,' amico^ se strino a ^oi nu rendo; 
Col mìo rigor giustissimo ti gioTo- e noo vi 

offendo. 
VMnganna, tì sedace amor protervo e rio. 
Ritornate in yoi stesso, non ini peiilite. Addio. * 
fi' atvia versò la porta del suopalaua, per la 
qaaU entra) 
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S e fc iN A V. 



Misero me! soà pieno d*aÌaiiB4» e di ikiMòréi 
SafFgio ramico ptrla, ma non s^appaga il core. 
Cile ^k donna Livia «feirincifii mio tratto f 
Vorrei pnstìftetfmi^ Tederk ad ógni pattai • 
Ma il ano dov«r lo vieta. Chi può, cosi dispone» 
Misera! in an ritifo andrà per mia cagione? 
Sì, sì, lo merla, il redo, lo mefts il suo co^ 

stame $ 
.Amor tutto non toglìemi della ragione il lume. 
Chi sa che non si cambi nel rigicK» contorno. ? 
Chi sa^ che men volubile, non si corregga uHw 

giorno? 

le E PIA VI* • 
/>* montinfo, D. «fB^dAÒ è ém<h 

Pt. Amico, se degnale con noi d^JlJcòbmpfffttMltvi^* 
Ànrli^im da don Riccardo^, tenite a eonsolarvi* 

Bin. Per fjual ragion f ' 

M^. Si òiii^ die sia eomcluso e fatto 

¥tA b minor nipote e un principe iì éonlralto. 

Pr. L"" fljtra maggior germana motivi ha d* in* 

vidiarla. 

M^, Che dite ? don Rìnakld lión bMta « con^o^ 

tarla? 

Pr. B-tW; ressèi* che vale di dibli ripieno? 
Nobile è don Rinaldo di ifti-prinoìpe noti meno» 

Mt, Imi fftjijiitade in lui sopra d^offnun s^ipnresM. 

Pf, Ed alla nobiltade congiunta ha la ricchezza. 

BÀn. Amici, delle lodi non son soverchio amico; 
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l^tL n «dol^ pemate, franco 9osten|o e dico, 

Ch« son per il n^io gradoj che son j^ mio natale, 

Più asiai che non credere ai primi lami eguale. 

JPr. Questo ti sa, ina mondo entrambi siete notL 

Me, Né meglio don Riccardo locar poò le nipoti. 

Pr^iipUmoaìded^ Giostizia ai loit> Ineriti gio- 

Taci far con arte, 
'.Se delle nozze loro Togliamo . esser a parte. 
ii^. {piano a D. Pr.) Son cavalieri iUastri, son 

ambi generosi. 
Cipdrem de' trattamenti magnifici e pomposi. 
|{ùi. (Piò non si stia dubbioso giacche partir 

conriene. ) 

S C E N A VU. 

Dorma lttià sulla loggia e dettL 

Li. (Ma che fa don Rinaldo, die a piedi miei 

non Tiene? 
Eccolo aneora incerto, smanioso e ddirante. 
Ah si conosce appieno ch^ è nelFamor coatantel 
SI, sarò sua; per esso il cuor die la sentenza^ 
itf a ha da somre ancora un po^ di penitenza.) 
Che fan qui don Properzio e don Medoro uniti? 
Perchè non fiiTorìscono ? Che restino serTiti. 
B.in. {fa saluta senza parlare.) 
Li, (a V. Hin.) Serra sua, mio signore. ^ 
Pr, {a Livia) ^ A Toi «iamo indntzali. 

Me, l)on Rinaldo, Tenitet 
Min. Non son degli inTÌtatL 

ZiV Venga chi Tenir Tuol4B,chÌTuol restar si ttia^ 
Pr. Noi aocettiam T invito, 
^e». Venghiam, signora mia. 

{s* incamminano ed entrano per la porta) 
(Eh non ha don Riceai^do a torto dubitato.) 
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LL Che ddoe, ella signore, da me non è ideato i 
Che far di più potea T aneor mi sembra tinr sogno. 
Al foglio, che ho irergato, se penso, io mi ver- 

ffogno. 
Questa è ben altra proya che starsi alP aria 

bniiÉa 
A tollerar pacifico grinflassi della luna. 
Altro maggiore sforzo essere il mio si vede 
Di quel di un uom pentito della sua diva al piede. 
Donna, ch^ scrìye e prega, s^abbassa.ad un tal 

segno, 
IGhe di yergogna è fonte, che di rossori è degnò; 
£ il cairalier compito per gradimento umano 
Pone di zio furente le altrui finezze in manof 
Rin, Bella, perdon vi chiedo... 
Jji* Poco il perdono . aggrada. 

Chi si trattien da stoHdo a domandarlo in strada. 

ientrtù 

SCENA vm. 

D, RINALDO. 

Entrisi dunque ... ah no, non mi convien di farlo. 
* Tielalo don Riccardo, né devesi irritarlo. 

Jn casa sua dovuto è a lui cotal rispetto. 

Partir forza m* induce ; soffrire a mio dispetto... 

Livia parloanmi ih guisa che a lusingarmi in- 
segna. 

Del foglio al zio svelato iheco a ragion si sdegna. 
. E non poss** io gettarmi della sdegnata al piede? 

Né assicurarla io posso per or deUa mia fede? 

E se dal zio domani fìa chiusa in aspre mura, 

Qual menerò mia vita miserabile e dura? 

Ber or partir io deggio, e al prossimo periglio 

Qualche miglior rimedio suggerirà il consiglio. 

iparU) 
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S € H>1^A m. 
Camera in va§a di do» Ruseardo, 

/>. IIICQABB9 € dm^tm MIA. 

Bl Figlia aHor^fatf il fttdeve^a^lo^Fhl aiVUliet^, 
Cireicerà a didmi^dra k po\^ ed il pmt^f^. 
U aan^c, la ricollegati sono i minor soM freg'- 
Grflzja, belU, Tirlude fa che «i badi e pregi. 

Ho, iJigoor, fuor lU me ^r^s^a al fortunato HyYÌstl 
Triiiscffli^ Io confesso ^ il ^ini^hilo improrvist*. 
Felicità SI grande non menta il mio tao re. 
Dal cid Jft riconosco, e poi <lal vo?trfj amore. 
Eppur^ chi 1 crederebbe? scemar il mio contenta» 
Polrà della germana rinTÌdinK» talento- 

^i Questa virtù mi piact , che di beir alma è 

un segano. 

B^ Prfirtfgp le ne smanie, preTejg;ffo H sue 
•^ ' ^ .» • ■ aisdé^no* 

Qq^ rinanzìerei» se delirar la vedo ... 

Bù Basta cosi, nipote; tanta vh-tià n^ìfif cMede^ 
Chinale al del la fronte e al zel de* voti miei. 

Bo, PoTera donna Livia ! Signor,. di« ^ df lei ì 

Af. QneitS' eariosa bcama, chei^lc^ T indovino f 
£ vatnHà M vostM> ^eeyder tlestfaè.^ 
^on è egli' ver ? • 

^^* Ma sempre a sospettar v' intesi. 

^ Bm<M due donne ho in eate^a iiospett^re 

appresi. 
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• se E'N A X.- 
' D0nna'Vr9ìJL e detti, 

JsL Sifiior ^ chiedo perdono ; è Ter che donna 

Rosa 
Colloca U col prìncipe sarà di Selva Qmbrdsrf? 

B.L D'wM cessióne ^pottni n è (atto uso minore. 

JUi, La mia ocMìon Terbale la rivocai,'«^ntnrK 

^i. Non la ^Msssioin mi calse da voi fatta eoi detti, 
Ala qaelk che solenne faoMtft eé^ ^elli^ ^ 
BfostrandoTi in amore irresoluta e strada, 
11 dritte ddlle no:fóe oede^e àU« ^rmana. * 

LL Ahbia Tilliistre sposa di ^ncipessa-il n^ìite; 
Ctng% se non le basta,' coi^nisi le chiome ;• 
Venga lleree snblitìae, etli la SQpefba ostenta/ 
Chi saf qaandVio g^ parli^ può-' daysi> oh Vi si- 
penta. 

BÀ' Non si vedrà lo spòso entrar fra quelte porte, 
Prima che donna Livia aon passi a miglior 

sorte. 

Zìi. Ma qnal destin, signore, si pensa à procace 

ciarmif 

Ri. Un ritiro. 

ItL Un ritiro ? si credfc spaventarmi ?' 

Sì, vi anderè contJenta, perda non mi o^nAiiidé. 
Darò un addio per sempre alla famiglia, al 

mondo! 
Fate, che almea sia «ale,«>me lo bramo ar-*. 

dente. 
Non veggami più' mai né- amica, né parente^ 
Lungi dalle lusinghe e dalle cure insane. 
Bastami i brevi giorni nutrir con poco pane. 
Datemi nn fogKo adesso, rinunzio alla germant 
Quanto di bene ho al mondo. Mandatemi ìonUiB» 
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Onde ài me non gkiBf^t dtà nio^Aiice nido, 

Doye vivrò contente, memoria a ^esto lido. 

fti. (O delira, o s^m^oe.) 

Ro. Che favellare è il vostro! 

Li. Qael che néH^alma ho fisso, boeramente io 

mostro. 
Non crediate ch'io finga. Conosco il mio ta- 
lento» 
Pace aver c[ui non ^ra il mio temperamento. 
Son fiera, intollerante, da mille smanie oppressa; 
Talor, ve lo confesso, abbonrirei me stessa. 
Chi ha da soffirir tal peso 7 me|lÌD è die sola 

io viva; 
Stabile sarò sempre, se di variar son priva. 
Signor, deh permettete... 
jRx. Qoal cangiamento strano ! .- 

jLt» Non mi mortificate, porgetemi la mano. 
Ai, B(U come mai?... 
Li» Vi priego. L^ultimo dono è questo^ 

Che la nipote or chiede a un cavaliere onesto, 
ili. Son fiior di me. Tenete, per compiacervi. 
Li. Imprima 

Sa questa mano i segni il cuor della sua stima; 
Grazie per me vi renda per il paterno melo. 
Onde voi mi so£Enste, grazie vi renda il cielo. 
Germana, ogni passato livor si spenga e tacda ; 
Col cuor vi bacio in viso, vi stringo alle mie 

braccia. 
]^o. (Le lagrime davvero mi fa cader dagli oodii.) 
Mi. (Ancor dnbito, e. temo ohe finga e mMnfi- 

nocchi. y 
Nipote , io sperar vog1ix> , che di virtude un 

raggio 
Scenda nel vostro cuore a renderlo piò saggio. 
Godrò che rassegnata al cielo ed alla sórte. 
Non Ti rinartscai o pesi Tandar tra ferree porte; 
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Ma sn fijftto, o tbiocro tt lifibro^ il «mare, fl 

goardò ; 
E già il destili fissate^ ed il p«ivMm ^è laidnu 

S C £ K A XI. 

Jhnaa ìItu danna m^iA* 

Li Deh per pietà, germana, dite atto sio Mgaoe, 
. Ch» non mi tratti aiuterò , tho non mi padi 

audace. 

Sincero è il labbro mio, non ardim mentire. 

Ma il dir, così dev^essére, farmi potria pentire, 
iio. Eh via, rasserenateTi; che fimo alfia vi Uoe^ 
. Potete, se vi a|fgrada, potete esser ielioe. 

Poco vi vifole U cuore a impietosir del zio; 

Sposo non manc h er a w i , che possa star eoi mio ; 

E se vi cai eh* io ceda ... 
LL No, suora mia, non cura 

11 cuor da voi quel dono die deve- alla natura. 

Non mi svegliate in seno pensicr troppa fiinesti« 

QneUo che ho detto ho detto; i miei ptnsier 

son questi. 
Ha* Non io che dii!, seeondl k vo8t»bmme 11 

Nume. 

Felicità vi prego. (Ooaosuo il suo costume. 

S^è ver che al nuovo stato passar, voglia ooiii> 

tenta, 

11 ddo la coni oli innanzi che si penta.) (parie) 
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-'. .• SCENA kit. 

DoJiMa tiTU^ poi CÉccatao. 

Li. Tsmt^è, to'* che sì veda^ che hoq»irito e r»* 
.» gìone 

Pi «tostener capace la mia rìsoliiiioìie; 
Cèti-li» èA NtìiD^fDrtr^tBdetfio^aiiii «{iiNressaii 
Se.a ehiodemii negassi oondtinm da me stessa ? 
£ chi' mi afocza andarti? Tho detto, è Wanà 

Dfsifigaiiiiar ehi credemi tololMl doooa e^stolUi 
▲IfiQtdB doDoa Rosa le none hassi conduse; 
£ me, nata primiera, zio sootiosoente, esdose. 
Tane sarà r<4ipormiy deggio soSrire il torto, 
£ sol dal rassegnarmi qperar posso un oonforto. 
Veggendo il mond^'iapfiiii* k suora aeeom- 

pagnata. 
Dirà chMo 1» soffimi dal mondo ritirada» 
Ma d» me don BinaMo, che dirà m»? staptsc»^ 
£^ a^ egli è ter che mi ami , ei per amor lan<- 

goisca. 
Ah pria 4* escir dal mondo, pi4a di slaccaiBit 

appieno. 
Potessi ritedeflo mia ^ toHa almeno. 
Qnest^Qnieo conforto per nltimo dmìow 
Vederlo un sol momento, dirgli per sempre ad- 
dio. 
Chi è di la? 
Ce. Mi comandi. 

Li, Va tosto, il mio CeochkiOi 

Cerca di don Rinaldo. Bigli che il mio4estiBòt^ 
( Ma no, sol da me sappia il duol che gli so- 

trasta. ) 
Digli che tenga tosto a ritedermi, e bastai* 
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Ce. Ma se il pAdvon lion tmolè cdi^egli entri, il 

poyerino? 

Li, PjizSeiiza ! Due parole diro <lftl terraKÙno. 

Pregalo in-aame mio^ c^ parlii^à ben tosto. 

C«. Non si potrebbe in casa condurlo di nascosto? 

Lkì^^ figlio -«Ho^ aottiioè !•«* quel ohe tioik 

conTÌene« 
Ce, (Capp«i>i4 n^xù» pàvlàtck^ fliHriiler4titdb«tie i\ 
Li* Va presto, il mio Cecchino ; a te mi racco- 

1 • - '■ ' nAindo^ 

Questo della padrona è roltimo comando. 
Perdonami, se teco fa il mio costume austero^ 
Cf.Sì^ora.*. mi perdotii; mi fa pianger darreroi 
• • ' (singfiiaMando parftey 

SCENA XHL 

Donna livia. 

Tntti si stnpitranno di tal risoki»<i*«* 
Ho piacer che si parli di me dalle persone, - 
£ che si dica nngiomo^ dop^ i diteorsi ▼arl^ 
Cbe' donna Livia alfine risolto ha da sua pari. 
Che dirà-doii BiiMdd^? Questi mi i%k nel cHoM, 
ytai ntdla ho superato, se mi molesta amore. 
Quando TaTtò veduto, sarò contenta appieno ^ 
Potrò piÀ^ facilmente itaecanrmelo dal seno. 
Strano direbbe aflemio il mio pcmier fàUac^, 
Mji ^sso compromettermi di rivederlo in pace. 
£ parmi eotal forza aver nel seno mioy 
Da dirgli francamente : ^, don Rinaldo, addio. • 
£ se il «uor mi tradisse? no, dubitar non giova, ^ 
Yo' far del mio coraggio, vo^ iar rultima prova. 

Quarte) 
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SC-E.N-A xr?. , 

Stradm come s^rtt^cfiUa posa e foggia soUm. 

. J>, pm^VEAzio e D. iimiHmo . 
escono tiaUa. fkortq. . , ^ 

Pr, Bel traWamcnto iaverò che a noi fa prati- 
cato! 
Jffe. Q hanno lasciati soli;«i ha ciaschedan pian- 

. : ,^ ^^ 

Pr, Donna. Livia promise «i ritornar, ma itt Tane 
J^. Don Riccardo con noi potea parkr più strano? 
Pr. Non soffre volentien che siano visitate 

Le due nipoti in casa. Vuol che stian ritirate. 
Me, Vét me più non le vado a visitar, lo ^uro. 
Pr. Ne il tempo mio vo' perdere d mal, ve ^a^ 

sicuro. 
Me, Ora poi che si dice che donna Lrna andrà 

Sollecita .io rìtùro». 
Pr, Che sia la verità ? 

Farmi aa^T». impossibile cV i^a lo aoffVa in 

pace. 
4f«. Pfl», qu»l H fantastica, 4' «n'^tra è più 

capace. 
Pr> Senza fiir al^amore star non saprebbe »n ora, 

E quaiiid^ ve4(B un uomo, cogli oc^i lo divora. 
Jiie, Le nozie della sHqr» «aran di ciò cagione» 
jPr. Dnnq^e la s^a dovrehbeà chiamar dispera- 
zione* 
Me, Vedete don Rinaldo col paggio a questa Tolta. 
Pr. Che sì, che se le parja Tamiao, la rivolta ? 
4f<r- Veggiam, skgii cmtià in casa. 
Pr, Restiamo inosservati. 

Me, Dietro di qudl^i <ìil9ft coperti e jrinapiatta ti. 

{stricirano) 
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S C E N A iv. 

2>. BlRAtDO e <ftCCBIIK>. 

Ce. La torte veramente |tii ha reso fortunato, 
Facendo che d presto io tì abbia ritroTa^ . 

Rin* Sai da mt, che richieda f 

Ce. Non so, ma-rho Teduttf, 

Credetelo, signore, si languida e svenuta, 
£ tai cose ni^ha detto, e tai sospiri ba tratto, 
Che stupido rimasi, e lacrimar m^ ha Catto. 

Tlin. Cieli, che sarà mai 7 potessi alle sue pene 
Eecar qualche conforto. 

Ce, Eccola che sen viene. 

££h. Dov'è? 

Ce* , Vien sulla loggia. 

JRin, Potessi aLnen dVippresso... 

Ma la parola ho data ; entrar non mi è perapi^oo»* 

SCENA XVI. 

Dorma unA ^lla iog%ia e deitH 

1,1, (Eccolo. Ah nd vederlo sento nell'alma un 

foco . . . ) 
JI//I» E eco mi ai cenni vostri. 
tgL Accoilaievi un poco, 

Jlin. {accùslandosi) Vuole ÌL desìi n eh"*io soffra 
vedervi in lòtitanaus^a,. 
XéL (Ohimè l «ento nel cuore imurrtr la mia co- 
stanza. 
Ma curaggiù vi vuole.) 
JR.in, Se d^I mio «mcir diiedetA 

Nuove i;o9 tanti provei dnirainoT mio le ai r^ie* 
Se reo net vostro cuore per mia sventura io so uà, 
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Son pronto niioTaiiieBle a. chieder?! t»er^tiòé 
Né arrossirò di Unrlo^ «e altrove tion tì a^graida. 
In faccia al mondo tutto, nel mezzo ad tnvi 

strada* 

Basta, die certa siate, mio ben, ddl^amor mio. 

Li. (Ali «e cosi «li j^ria, più non gli dico a^o.) 

RÙL U&n risfondelì^ oh noitii ! km Tani i so- 

^ir niic&f 
Li, Troppe è ^el «he dir deggio. Troppo par^ 

br dovlrQ. 
Restringere non ta^oqnel die mi cale, in poòo; 
E-^ dedr mio si oppone la confcnienza, il loco, 
iliit* Qad, che si può, si dica. 
Li, Addio, ma eie non iiasta. 

Oh rigor ntemano, die al desir mio contrasta ! 
Yo^ che mi ^enta il ^, ,die a on caTalier si 

oppone; 
Vedrà qael die sa fiire la mia di^razione< 

{tntrà) 

S C E ti A XVII. 

D, tMU£DÒ^tBOàBÌt(Ó^pOÌ D..9tL0VVKZ1O ' 
e IX. MtDOBO. 



jRm. Ah Cecchino , scrfledtò ekifi^ tn in qneflé 

sogHe 

Di^ che si freni, e tacda, che di fiaror s$ spogHe, 

Che soffra il rio destino, che un dì si cangerà* 

ik. (Questa Tolta sent^iiltro^ foreedìio se ne va.) 

(entra in «ora) 
Min. Di don Riccardo alfine si placherà lo sdegno» 
Se in noi vedrà tiirivefc il primitÌTo impegno. 
Pr. Amico, oompatitecf, s^ènlrfam'ne^ToStri' af- 
• • -' '' ' ' "-' fari- . 
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Sfpr qopifti falli -^H'ufcio mm^ ia.twlr#4iMK 
l(iti^ (Qa«sr4mpQ!rtiini abbono.) . 
illfé. \ ^Entrate tp queHbi .|Kmiìì. 

Se 4ubbio aicua v^anresta, noi yi sarem di 



Pr» Dotrebbesi pef toì avor nigUor «ifaardks. 
Me, Noi la faremo hi barba vedere a don Ric- 
cardo. 
JRin, Lasdatemi, ti prego, io libertà. 
Pr. No certo. 

Si oltTMi^ il grado vostro. 
Me. , Si ofifende il vostro martow 



se E N A XVIII. 
CBtìatittó e deùt ' 

Ce. .Signof*) se non venite^ là dama è mezza 

mort4^ 

Scese le scale dt fretta, a^avffo terso la porta. 

Giura, quando da ki T amante tao non vada. 

Venir pubblicamente a far Ul sqena in strada. 
ffln. Dille éìé M decòro ^ù cito d'akor le ca- 
glia ; 

L^onoigy la convenienza alla j^ssion prevagHa. 
Ce. È inutile cb^io mirli, anzi sai^bbe questo 

Un iftimoW per £uia risdvere più presto. 
Rin, Stelle che far degg'io ? 
Ce* Vi domap^ perdon»; 

É ver che son. ragazzo, che giovine ancor 9000,^ 

Ma pure ardisco prendermi) signore, un ardi- 
mento^ 

Dandovi in caso tale wa mio suggertmento.' ' 
Rin* Parla, amato. .Cecchino^ ah se possìbil fia, 

ijonor non si cimenti della parola mia. 



dby Google 



H 

Ce. Al palazzo contigua la casa è di un staffiere, 
Che quan<lo è regalato, disposto è a far piacere, 
Comunica di dòotro per U cortil fentrata: 
Colà, per dinri tutto, la dama è ritirata. 
Parrai che là si possa salyar ogni riguardo. 

Min. È yer, dì mia parola noh manco a Don 

Riccardo. 
Soceorrla la dama, che dWpo ha di consiglio. 
Mostrami tu la Tia. 

Cp. Venga con me. 

Min. ' . ^^ ^^ìo. 

fentrano per una porta twitigua ai paltuuo) 

JPr, Son curioso d^intendere * . . entHam per al- 
tra parie. 

Jlfe. Sì, se sarem ìreduti, ci sottrarrém con arte. 
(c/t/rifAo per la porta solita del palazzo.) 

r ■ \ SCENA XIX. , 

Camera in (fas^ dello staffiere^ contigua al 
, cortile, del paìUatzo di don Riccardo. 

Donna litxa poi D. awaldo. 

LL Se per Tultima volta qui non lo veggo in 

faccia', 
^ ì^on ^ao ohe mi risolrere, non so quel che mi 

faccia. 

Ddla ragione il lume smarrisco a poco a poco; 

• Eccolo. Ah che dirà veggendonri in tal locof 

Min. Possono i cenni vostri trarmi* ve più , v^ag- 

^rada ; 
Anderò tra le fiamme, se a voi piace cVio vada. 
Veggovi da per tutto con gioia e con diletto. 
Ma spiacemi vedervi in loco altrui sospetto. 
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Zi; Perdonar si paò bene qaest^altimò deliro, 
A donna che sacrifica sé stessa in nn ritiro* 
Min. Ah ^ di don Riccardo suo fine ha la mi- 
naccia; 
Me Tositeatò egli stesso barbaramente in faoda- 
Dunque a si fìer comando yi rassegnaste umile? 
léL Ghiadermi per suo cenno? sÌqia, non ho 

al tile* 
. Tolti il noyel mio statò eleggere da me. 
Rin. Voirinunziaste al mondorldolo mio,pereliè? 
Zéi. Non so. Dalla germana mi si la nn torte 
. ,' indegno; 

In me pia che Tamore, fo preraler !o sdegno* 
, Bl^odìano i miei congiunti, mi opprime il do* 

' lor mio^ 

Odio Tingrafo mondo; vo^abbandonafio. Addk>. 

Hin. Ah se miglior consìglio^ non yi feyella a] 

cuore. 
Lo stato, a cui cedete, per yoi sarà peggiore. 
Pace 9I ritiro inyita, non ira e non mipegno. 
Non quel liyor domestico d^uha bell^ alma in- 
degno* 
Se amor di casta yita scendesse in cuor più 

«aggio, 

. A costo del mio duolo* saprei daryi coraggio; 

Ma in yoi predominando l\ini, T affiamo, il 

iedio, 
. Tuoi Tamor mio che yi offra pia hàHé il ri* 

medio* 
, Della germana il torto pud riparar la mano 
Di un che yi ado^a, e sdegnasi con chi l' iiK 

snlta inyano, 
. DellWor mio le proye con ù bel mezzo 



Torna ki zio ad amaryi,Mocile allor <^e siete* 
Renda sereno il viso bdl^animo |[iòeondo^ , 
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ti.. '. s ' -"> oi. VoM^Vvf iilK4l^teift iMssUrrl^ 
La Bfwn) gli afTetti vostri mi si ofkonù di cooréf 

itili. Non ardirei di £ifl»^tiaié na com^Ho fii- 

. ^*,.. vt t . ' • "' ' f- temo." 

t'amo, lo fioro si mum^ e tì amtpò » etePAo. 

ItL Posso sperar ^ prima^ ieUa fermana ai^ 

Sia b destra di sposo alia miai mMio^^xùta ? 
^< Paè ^ tìè aslicitffàrri ig|ia mano io ral n»- 

mooto» 

... ' i :,^ .«ani XX. 

: . ./' ,,- .* u .4 v; .;i'j /-a 'j;-'^ ■-;-* • ' 
ili, /(Hit Kfiti la uqpotel SifnOi^ tale 'atdhnento t 
t€Ìat«|««Qèit4ai«M|tff B»k«lfe^ p^^ aÉciéa, 
Umpìt^na la 9puda) Delle parole iaveee, m- 
. ìi ,.: . '.: .3 : poWddini'b spaAu 
itòt< (mel/e /# mano pMì spaée^ "Boa eavaliec» 
*; •,-...: ,' ....;. .et. t 4;^-'^" 'signore.., 
X/. ^ a>. iUDoMoUEMfttfte. H tòHo^ vostro 
]>i:«|p«mr qual deveai, sarà Timpeeno nostro» 
CessMn^ti iofi «dcgift^ •*5^èe*if mlhor -cddd 
La spa4«> die vbpettdivii la man di don Ri- 
.. ^ ^. '.-u * ••< ♦•' ^'^^ *^"^ •* "■ • iMido; 
AL n'irttM» « laodcrtQf 

Ì2f#i4 . ' fisginl^^^^fleslt^ è mia'sritoÉh 

^i, t VìmUMhpmtàm^ irèMMfi è dbni^Bòsi. 
Jlin, Dell, signor, compatite se umor mi rese 

arduOi 
ili. Fura amor le mie parli nel. rendervi panilo. 
lÀ^ Signori qui tapostl 9Ìamo di bassa gente al 

guardo . 
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Mi. Per doDiM'di eonsigHo H peMametito è tardo. 
Pria, che da me non sciolgavi il lilolo di sposi. 
Rientrar donna ikntaatica nel tetto mio non osi, 

LL Ecco la man, 

Rin. Son pronto. 

Jti, Sia solenne il contratto. 

%CENA ULTIMA. 
D. p&oraEzio, D. iuiK»iLo e dettL 

Pr, Ecce due testimonj« 

Me. Il matrimonio è fatto. 

/*r. (a donna Livia) Or sarà pia contenta an^ 
cor vostra ^mana. 

p.i. Oh nozze capricciose, de^ne di donna strana ! 

IJ, Conosco i miei deliri, fax donna straTaj;ante; 
]^aoTo non è il mio titolo, toì lo sape^ in- 
nante. 
Perdonimi lo zio, mi tomi il primo afièlto. 
La suora compatiscami; mi soffra il mio diletto, 
Bendami la rergogna della ragione il lume ; 
Cambiar prometto il cuore, cambiare il mio 

costume ; 
E in quella vita umile, che aTcami destinata, 
Viyere collo sposo prometto aocompagnatu. 
Non so, se donna simile al mondo ora si dia ; 
Quando ci sia, si specchi, corregga la follìa ; 
E se perdon dal popolo non merita il ritratto, 
$i ap|jauda all'intenzione almea di dii fha latto. 

Fimi. 
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